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|. KOTET



ELSO RESZ.

Enyém a bosszuallas, én megfizetek!

A boldog csaladok mind hasonlok egymashoz, mindelddgtalan csaldd a maga maddja
szerint boldogtalan.

Oblonszkijék hazaban teljes volt a folfordulas. élekég rajott, hogy az ura dssietz a
levet a hazukban volt franczia nesadvel és kijelentette az uranak, hogy tovabb nemtélhe
vele egy fodél alatt. Ezt az allapotot, mely marmfednapja tartott, kinosan sinylették nem-
csak maguk a hazastarsak, hanem a csaladtagoksé#dség is. A csalad 6sszes tagjai és a
haznép is érezték, hogy egyuttélésiknek semmisakapgs és hogy az utolsé vendégfogadod-
ban véletlefil 6sszevefdott embereket is szorosabb kotelékdizik 6ssze, mintoket,
Oblonszkijek csaladtagjait és haznépét. A feleségekn mozdult a szobaibol, a férj pedig
immar harmadnapja nem volt otthon. A gyerekek Uggdrogtak idestova a hazban, mintha
eltévedtek volna; az angol nelieb Osszeveszett a kulcsémel s levelet irt egyik barat-
néjének, arra kérvét, hogy keressen mas helyet a szamara; a szakarelteevaldo nap,
éppen ebéd idején, kereket oldott; a fekete szakdsa kocsis meg féimondottak.

Az Osszeizést kovei harmadik napon Oblonszkij Arkagyevics Sztepan tegc- Sztiva, a
hogy’ a tarsasagban hivtak, - a szokafbeh, vagyis reggel nyolcz érakor foélébredt, de nem
a felesége halészobajaban, hanem dolgozészob&aattiyanbr-pamlagjan. Kopczos és el-
puhult testével megfordult a pamlag ragéin, minthagint j6 darab iére el akart volna
aludni s a masik oldalara fordulva, szorosan magdbielte a parnat, s hozzasimult az
arczaval; de egyszerre félpattant, felllt a pamiag® kinyitotta a szemeit.

- lgen, igen, hogy’ is volt csak? - gondolta magéba mint eszébe jutott az &lma. - Igen,

hogy’ is volt csak? Ah4! Alabin ebédet adott Daéban; nem, nem Darmstadtban, hanem
valahol Amerikaban. Igen, de Darmstadt mintha Ak#&an lett volna. Tehat Alabin ebédet

adott, Gvegasztalokon, - s az asztalok az Il msoret énekelték, vagy nem is az Il mio

tesoro-t, hanem valami szebbet, és holmi aprédtyisalaczkocskadk mintha asszonyok lettek
volna, - jutott az eszébe.

Arkagyevics Sztepan szemei vidaman folcsillantakosolyogva elkezdettibédni. - Bizony
szép volt, nagyon szép volt. Akadt még ott sok miridle pompas dolog, a mit szavakkal Ki
se lehet mondani, gondolatokkal el se lehet gomdelkliegpillantvan egy fénysavot, mely
egyik gyolcsfiiggony széle mellett bésadott, vidaman leragta a pamlagrél a labait, meg-
kereste velik a felesége altal himzett aranyo$if&mattyanbr-papucsait (mualt esztendei
szilletésnapi ajandékat), és régi, kilenczes#erstokasahoz hiven, a nélkil, hogy folkelt
volna, arra felé nyult a kezeivel, a hol a halokmbfiiggott. Ekkor egyszeriben szdget Uttt a
fejébe, hogy’ és miképpen van az, hogy nem a fgé&es@loszobajaban, hanem a dolgozé6-
szobajaban alszik; élt arczardl a mosoly és dsszeranczolta a homlokat.

- Oh, 6h, 6h! A4l - kialtott f6l, a mint mindaz nai tortént, eszébe jutott. Es képzeletében ljra
megjelent ditte a feleségével vald ossiaeés minden legaprébb részlete, helyzetének teljes
fondksaga és mindezeknél sokkalta kinosabban a biaga volta.



- Bizony, nem fog megbocséatani, s nem is bocsétiegt soha. A legrettenetesebb az egész-
ben az, hogy mindennek én vagyok az oka, - én \agyooka, a nélkil, hogy azénirbs
volnék. Ebben egy egész drama van! - gondolta naagabOh, 6h, 6h! - ismételgette kétség-
beesetten, mikbzben eszeébe jutottak az dszzenek red nézve legnyomasztobb mozzanatai.

Legkellemetlenebb volt az egészben az ad eianat, mikor a szinhazbol vidaman és
elégedetten hazatérve, a felesége szamara egynhatébrtével a kezében, nem talalta az
asszonyt a fogadészobaban, legnagyobb meglepetésdréalalta a dolgozdszobajaban sem,
€s végre a halészobaban akadt r4, a mint azt arnssgétlen és mindent elaruld levelet a
kezében szorongatta.

Es ez az 6rokké gondokba riler szorgoskodo és - mist hitte - egyiigy Dolli, most mozdu-
latlanul Ult ott, kezében a levéllel, s a (det, a kétségbeesés, a harag kifejezésével nézett r

- Miez? Ez itt ni!? - kérdezte a levélre mutatva.

Es ennél a visszaemlékezésnél, a mint ez gyakragesite Arkagyevics Sztepant nem
annyira maga az eset bantotta, mint inkadbb az aoma@dhogyan a feleségének ezekre a
szavaira felelt.

Ugyanaz esett meg vele ebben a pillanatban, a misnekott esni az emberekkel, a mikor
varatlanul valami nagyon is szégyenletes dolgondkajket rajta. Nem volt ra ideje, hogy az
arczat annak a helyzetnek megfédsl ebkészitse, a melybenibének a folfedezése utan a
felesége éitt allott. A helyett, hogy megsédott, tagadott, mentedatttt, bocsanatot kért,
s6t akar teljesen k6zdnyods maradt volna, - mindeb jelt volna annal, a mit cselekedett, - az
arcza teljesen 6nkénytelenil (,az agyvedflexei” - gondolta magaban Arkagyevics Sztepan,
a ki az élettant nagyon szerette), teljesen onledawil egyszerre ad szokott jésagos, és
éppen ezért bargyd mosolyara derlt.

Ezt a bargyd mosolyt sehogyan sem tudta maganakaousgtani. Ezt a mosolyt latva, Dolli,
mintha valami testi fajdalom lepte volna meg, mefédlott, szokott hirtelenségével a
kemény szavaknak egész radatat zuditotta az ésdkement. Etil fogva tobbé nem akarta
latni az urat.

.Mindennek az a bargyu mosoly az oka”, - gondoltgéaban Arkagyevics Sztepan.
.De mité\o legyek?” - kérdezte magatdl s nem talalt felelatkérdésére.

Arkagyevics Sztepan magamagaval szemben nagyoraigszerét ember volt. Nem tudta
magat amitani és megtgni arrol, hogy megbanast érez azért, a mit csdetkeNem tudta
banni azt, hogy harmincznégy éves, szép és lobbagé&iérfi Iévén, nem volt tdbbé szerel-
mes a feleségébe, a ki 66 és két holt gyermeknek az anyja, és nalanal cgglesztendvel
fiatalabb. Mindossze is csak azt sajnalta, hogy tedta a dolgot jobban titkolni a felesége
elott. De azért helyzetének egész sulyat érezte éalkagott a feleségén, a gyermekein és
magamagan. Lehet, hogy tan jobban el tudta volpledei a inét a felesége &k, ha csak
almodta is volna, hogy ez a hir ilyen hatassal tésZisztan soha se fontolta volt meg ezt a
kérdést, de ugy homalyosan sejtette, hogy a fedes#y régota él a gyanapdrrel, hogy nem
hii hozz4 s csak szemet huny rét 8gy tetszett neki, hogy igazsag szerint kelkgtthogy a
felesége, a ki végre is egy kimerilt i&n éppenséggel nem szép és semmi tekintetben sem
kivald, egyszdr asszony, s minddssze is csak j6 csaladanya Wwdtizédlegyen iranta. De hat
ennek éppen az ellenkige tortént.



,NOS hat, ez rettenetes! Ej, ej, ej! Rettenetasinételgette magaban Arkagyevics Sztepan, és
nem tudott kieszelni semmit. - Eddig pedig milyéhment minden, milyen szépen éldegél-
tink! O boldog és elégedett volt a gyermekeiben, én mey mavartam semmiben, ra-
hagytam: hadd bib&tljék kénye-kedve szerint a gyermekekkel, a haasataAz igaz, hogy

az nem valami szép, hogyéppen nevéhé volt a hazunkban. Nem szép! Van benne valami
ko6znapi, valami gyalazatos, mikor az ember a mayabnoje koril legyeskedik. De micso-
da neveinsé! (Elénken visszaemlékezett mlle Roland csintakekete szemeire és moso-
lyara.) De hiszen addig, a mig a hazunkban voffynsié sem engedtem meg magamnak vele.
A legnagyobb baj az volt, hogymar... No de, nem lehet mésként, mint hogy ez midd

igy volt megirva dire! Ej, ej, ej! De hat mit&y mitéw legyek?”

Erre nem volt felelet, azon az altalanos felelgteuiil, a melyet az élet éppen a legbonyo-
lultabb és legmegoldhatatlanabb kérdésekre adikiotizdEz a felelet pedig igy szOl: a napi
szukségleteknek kell élni, vagyis belefeledkezriawdbe. Alomba belefeledkezni mar nem
lehet, legalabb is az éjszaka bealltadig nem; azokhalallamokhoz visszatérni, a melyeket
azok az asszonyformaju kristalypalaczkocskak étakeszintén nem lehet; bele kell tehat
feledkezni az élet aimaba.

,No de majd elvalik”, - mondotta magaban Arkagyev&ztepan, s miutan folkelt, kék selyem
alséjara folvette szirke haldokabétjat, csomora tkét@ bojtjait, és széles mellkasat jol
teleszivan leveiyel, kifelé forditott labainak - melyek oly kdonnyad hordoztdk kissé
kopczos testét - szokott flrge Iépteivel odamenalaakhoz, folhlzta a fliggdnyt ésisen
csongetett. A csdngetésre legott bejott régi jdimriatvjej, a komornyik, s hozta a ruhdjat,
a czi@it és egy taviratot. Matvjej nyomaban jott a boybé& beretvaladshoz szikséges
készségekkel.

- Jottek iratok a torvényszéi® - kérdezte Arkagyevics Sztepan, mikbzben at\etiviratot
és odadlt a tukor elé.

- Ott vannak az asztalon, - felelt Matvjej kéréls részvétteljes pillantast vetvén a gazdajara,
majd kevés vartatva, ravasz mosolylyal hozzatett& bérkocsi-tulajdonostél is volt itt
valaki.

Arkagyevics Sztepan nem felelt s csak a tukbplllantott ra Matvjejre; abbdl a pillantasbal,
a melyet a tukod valtottak, nyilvanvalé volt, hogy mennyire értdgymast. Arkagyevics
Sztepén pillantdsa mintha csak azt kérdezte vol#éat ezt ugyan miért mondod nekem?
Talan bizony nem tudod?

Matvjej a dolmanya zsebébe dugta a kezét, valamsiegliretolta az egyik labat és szétlandl,
kedélyesen, alig-alig mosolyogva nézett a gazdajara

- Megmondtam neki,6jjon vasarnap, addig pedig ne alkalmatlankodjékmondotta el,
nyilvan ebre betanult mondokajat.

Arkagyevics Sztepan megértette, hogy Matvjej tréfakart és csak magéra akarta vonni a
figyelmet. Folbontotta a taviratot, és miutan ohsmkdzben ugy talalomra kiegészitette a
szokas szerint hibasan leirt szavakat, félragycotrcza.

- Matvjej, holnap érkezik a hugom, Arkagyevna Annajondotta, egy pillanatra megakaszt-
van a borbély csillog6 és husos kezét, mely éppersazu és gonddr pofaszakallai kozblév
rézsaszifi kis kozt kapargatta.

- Istennek hala, - szélt Matvjej, ezzel a feleletlérialvan, hogy éppugy tisztaban van, mint a

gazdaja, ennek a latogatasnak a jéleddével, azzal tudniillik, hogy Arkadgyevna Anna,
Arkagyevics Sztepan kedves huga nagyban hozzagdralférj és a feleség kibékitéséhez.



- Egyedil jon, vagy az uraval? - kérdezte Matvjej.

Arkagyevics Sztepan nem tudott sz6lni, mert a dgréppen a fels ajkaval bibeldott s igy
csak kinyuajtotta az egyik ujjat. Matvjej a tukéttolintott felé.

- Tehat egyedil. A fetsszobat készitsik el?

- Jelentsed Alexandrovna Darjanak, s a mely@ikgarancsolja.

- Alexandrovna Darjanak? - ismételte Matvjej mintégtkedleg.

- Igen. Nesze, fogd ezt a taviratot is. Mutasd naetgn jelentsd, hogy mit szolt hozza.
.Probalkozni akar”, - gondolta magaban Matvjeje-abak annyit mondott: - Igenis.

Arkagyevics Sztepan mar megmosakodott, megfésutkaii és éppen oltozkodni készilt,
mikor Matvijej, dvatosan lépkedve csikorgd dayel, kezében a tavirattal, visszajott. A
borbély mar nem volt ott.

- Alexandrovna Darja jelentenem parancsolta, hbgjutazik. Tegyen, - mar mint 6n, - a mit
akar, - mondotta éppen csak a szemével mosolysgkezeit a zsebébe mélyesztve és kissé
félrehajtott fejjel bamult r4 a gazdajara. ArkaggevSztepan hallgatott, majd kedélyes és
valamelyest szomoru mosoly jelent meg szép arczan.

- Nos? Matvjej? - kérdezte fejcsovalva.

- Sebaj, uram, majd csak eligazodik valahogy’|elfévatvjej.
- Eligazodik?

- Igenis, el.

- Gondolod? Hat ott ki jar? - kérdezte Arkagyevi@zepan, i ruha suhogasat hallvan az
ajté febl.

- En vagyok, - szolott egy &eljes és kellemessn hang, s bekukkant az ajton a dadanak,
Filimonovna Matrjbnanak szigoru, ragyas arcza.

- Nos, mi az Matrjosa? - kérdezte Arkagyevics Sateg az ajtoig elébe ment.

Mind a mellett, hogy Arkagyevics Sztepéan teljes téldven Kinds volt a feleségével szem-
ben, s ezt) maga is érezte, csaknem az 6sszes hazbeliek, ara [Bghivebb bizalmasa, a
dada is, ad partjan voltak.

- Nos, mi kell hat? - kérdezte szomoruan.

- JOjjon uram, 0smerje be difbsségét. Talan még megsegiti az Isten. Valosaypain-
gyotri magat az az asszony, siralmas még nézbidaneg fenekesét folfordult am az egész
haz is. A gyermekeket, uram, igazan csak sajnélmétl Osmerje be hat dinbsségét, jo
uram. Mit is tehetne egyebet! A ki mdZ, egye is meg.

- De hiszen el se fogad...

- Azért csak tegye meg a magaét. Irgalmas am an,l8thozza fohaszkodjék, uram, az
Istenhez fohdszkodjék.

- No jo, csak menj, - mondotta Arkagyevics Sztepéatelen elpiralva. - Nos hat, gyeriink
0ltézkddni, - fordalt oda Matvjejhez és elszantaaiobta a halokabatjat.

Matvjej, mint a hAmot, odatartotta elé a kikéstriteget, s miutdn valami lathatatlan pelyhet
lefujt réla, szemmellathaté gyonyiseggel dvezte koril vele gazdajanak elkényeztietstibt.



Arkagyevics Sztepan miutan feloltézott, behintettagat illatszerekkel, kihdzta az inge
kézebit, megszokott mozdulataival beledugdosta zsebeib&zivarkait, a pénztarczajat, a
gyufat, ketbs lanczon fug§ és fityegkkel ékes Orajat, szétrazta a zsebkédtgd s minden
szerencsétlensége ellenére is tisztanak, illatosgdszségesnek és testileg firgének érezvén
magat, kdnnyedén imbolyogva bement az dii#la hol a kavéval egyltt mar vartak ra a
levelek és a torvényszékterkezett iratok.

Elolvasta a leveleket. Az egyik nagyon kellemetlelt, - az a kereskédirta, a ki a felesége
birtokan Iéw erdst megvasarolta. Ezt az étdelkerllhetetletil el kellett adniok; de most, a
feleségével vald kibékulésig, persze sz6 se lehebkt. Az egészben az volt a legkelle-
metlenebb, hogy ennek a révén pénzbeli érdek ierkeett a feleségével valo Kiliddks
kuszobon allé tigyébe. Es az a gondolat, hétggsetleg ez az érdek iranyithatna, s hogy
ennek az erthek az eladasa érdekében kereshetné a feleségdivéibeékilést, - ez a gondo-
lat nagyon bantotta.

Miutdn a levelekkel végzett, Arkdgyevics Szteparahutta magahoz a torvenyszdkt
érkezett iratokat, hamarosan atlapozott vagy kédéigabot, egy nagy czeruzaval néhany
megjegyzést firkantott ra, azutan az iratokat félk&n, hozzalatott a kavéjahoz; ekkdzben
szétnyitotta a még nedves reggeli lapot s elkezdedsni.

Arkagyevics Sztepan egy nem s#¢lde olyan iranyzatl szabadéllapot jaratott és olvasott,

a melyhez a tobbség tartozott. Es mind a mellegyhvoltaképpen sem a tudomany, sem a
miivészet, sem a politika nem érdekelte, mégis mirdezea kérdésekben szilardan ragasz-
kodott azokhoz az elvekhez, a melyeket a tdbbd#étye a lapja vallott, s elveit csak akkor
valtoztatta, a mikor a toébbség, vagy jobban mondwean is6é valtoztatta az elveit, hanem
azok maguktol valtoztak meg benne, szinte észeavidtl

Arkagyevics Sztepan sem az irdnyokat, sem az dlvek®@ maga valasztotta, hanem ezek az
irAnyok és elvek ugy maguktol vertek gyokeret beréppen ugy, mint a hogy’ nem maga
vélasztotta meg a kalapja vagy a kabatja formajdt, danem elfogadta azt a forméat, a melyet
altalaban viseltek. De az, hogy elvei legyengka nézve, a ki a jol ismert tarsasagban élt,
mar csak a valamelyes szellemi tevékenység utan wadyakozasnal fogva is, mely rend-
szerint az érettebb korban szokott az emberekbiejickini, épp oly elengedhetetlen volt,
mint az, hogy kalapja legyen. Ha volt is ra okagyha szabadelvl iranyzatot a konzervativnal
tobbre becsiilje, a melynek pedig @xdreiben szintén sok kovge akadt, ez nem onnan
szarmazott, minth& a szabadelv iranyzatot észszébbnek tartotta volna, hanem onnan,
hogy ez kbzelebb allott azéletmédjahoz. A szabadépart azt hirdette, hogy Oroszorszag-
ban minden rossz, és csakugyan, Arkagyevics Satagaimérdek volt az adéssaga, a pénz-
nek pedig hatarozottanigdben volt. A szabadelvpart gy talalta, hogy a hazassag elavult
intézmény, melyet foltétldm at kell alakitani, és csakugyan, a csaladi élétagyevics
Sztepannak vajmi kevés gyonii8éget szerzett s csak hazugségra és szinleléztetiasd, a

mi pedig teljesen ellenkezett a természetével. &badet part Ugy nyilatkozott, vagyis
jobban mondva ugy gondolkozott, hogy a vallas cmal valé, hogy az emberiség barbar
részét fékentartsa és ime Arkagyevics Sztepan @Megbb imadsagot is képtelen volt
elmondani a nélkil, hogy a labai megfajduljanaknés tudta megérteni, mireval6 az a sok
rettenetes és nagyhangu frazis a masvilagrol, meken a vildgon is olyan vidaman lehetne
élni. Ennek kapcsan Arkagyevics Sztepan, a ki amitréfaknak nagy baratja volt, szeretett
olykor egy-egy békességes embert elképpesztenl, dergy ha mar oly nagyra vagyunk a
szarmazasunkkal, agy nem kellene Rjurik-nal mega#a legel§ 6slinket - a majmot meg-
tagadni. llyenforman a szabadé&hranyzat szokasava valt Arkagyevics Sztepannak, és
szerette a lapjat, mint ebéd utan a szivart, e@énnyed mamorért, a melyet a fejében



eldidézett. Elolvasta a veZetczikkelyt, a melyben ki volt fejtve, hogy a mi kmkban
teliesen hiabaval6 a sirankozas azon, hogy a Hadikds elnyeléssel fenyegeti az 6sszes
konzervativ elemeket, hogy a kormanynak kételessédrea a forradalmi hydra elnyomasara
megfeleb rendszabéalyokhoz nyulni, és hogy ellerikeg ,a mi nézetiink szerint a veszede-
lem éppenséggel nem az ugynevezett forradalmi Hyalina hanem igenis, a hagyomanyokhoz
valé ragaszkodas makacssagaban van, mely utjaban Hdladasnak” stb. Elolvasott egy
masik, pénzigyi czikkelyt is, a melyben BenthanMdsneve is ebfordult, s mely csipketl
czélzasokat tett a minisztériumra. Folfogasanalesalletett gyorsasaganal fogva minden
egyes ilyen czélzast azonnal megértett: hogy mitaitsl, kinek a részéi, és kinek szél, a
mi, mint mindig, agy most is nem kis 6romet szarneki. De ma ezt az 6rdmet megrontotta
a Filimonovna Matrjona tanacsaira és az arra vaézaemlékezeés, hogy olyan szerencsét-
lenség szakadt a hazara; arrdl is olvasott, hogysBgréf hir szerint Wiesbadenbe utazik,
meg arrdl is, hogy nincs toblé&z haj, tovabba egy kdninkocsi eladasardél, meg egy fiatal
leany ajanlkozasarél; de ezek a hirek most korémtssereztek neki olyan cséndes, ironikus
élvezetet, mint annakite.

Mikor a lapot elolvasta s masodik csésze kavéjésavajas kalacsaval is elkészilt, folkelt,
leverte mellényéil a morzsakat, széles mellét kihlzta, és dromefjedmosolyodott, de nem
azért, mintha a lelkét valami kildndsen kellemeastétte volna, - azt az 6romteljes mosolyt
pusztan csak a j0 emésztés csalta az ajkara.

De ez az dromteljes mosoly legott eszébe juttatottent, és megint elmidt a gondolataiba.

Két gyermekhang (Arkagyevics Sztepan megismertadeqb fidnak, Grisanak, s leggebb
leanykajanak, Tanyanak a hangjat), hallatszottlkdl(Valamit czipeltek és elejtették.

- En megmondtam, hogy a ée¢ nem lehet utasokat Ultetni, - kialtott fol anga kis leany; -
most csak szedd féket szépen.

.Minden 6sszegabalyodott - gondolta magaban ArkaiggeSztepan, - ime mar a gyerekek is
egyedul bédorognak.” Az ajtbhoz lépve, hittaet. Ledobtak azt az iskatulyat, mely a vonatot
volt hivatva jelképezni, és bejottek az apjukhoz.

A leanyka, apjanak a kedvencze, batran futott begdieltet, kaczagva csimpaszkodott a
nyakaba, és mint mindig, most is orllt annak azemillatnak, mely a szakallabdl szerte
aradt. Mikor végre a lehajlastdl piros, és gyon@gis sugarzé arczat megcsoékolta, a kis
leany levette réla a kezeit és ki akart szaladmiaz apja visszatartotta.

- Mit csinal a mama? - kérdezte, kezével a leanya €s finom nyakacskajat simogatva. - JO
reggelt, - mondotta, mosolyogva kdszontvén a fiaggk

Jol tudta, hogy a filcskat kevésbbé szereti és imiimhrkodott egyforman banni mind-
kettojukkel; de ezt a filcska is érezte, és nem felelsalylyal az apja hideg mosolyéra.

- A mama? Folkelt, - felelt a leanyka.

Arkagyevics Sztepéan félsohajtott.

~Tehat mar megint egész éjjel nem aludt”, - goralattagaban.
- Nos, és jokedy?

A leanyka tudta, hogy az apja és anyja kozt valdsazekoczczanas volt, s hogy igy az anyja
nem lehetett j6kedy hogy ezt apjanak is tudnia kellett, s hogy cdakaskodott, a mikor ezt

a kérdést olyan kdnnyedén odavetette. Elpiralt @a aelyett. Egyébirant is tistént meg-
értette a dolgot és szintén elpirult.



- Nem tudom, - mondotta. - Nem parancsolta, ho@y vegyink, hanem elkildott miss Goul-
lal sétalni, a nagymamahoz.

- No csak menj Tancsurocskam. Igaz ni, megallj csakondotta, mégis tartéztatvén s
megsimogatta finom kezecskéit.

Levett a kandallorél egy csomag édességet, metyesia tett volt oda, s adott nekidlelkét
darabot, kivalasztvan azokat, a melyeket legjobbaeretett, egy csokoladést meg egy
krémeset.

- Ezt Grisanak? - szolt a kis leany a csokoladésraatva.

- lgen, igen. - S még egyszer megsimogatvan aoskifat, megcsokolta a hajat meg a nyakat
s elbocsatotta.

- A kocsi készen van, - jelentette Matvjej. - Eggzony is varakozik, - tette hozz4.
- Rég itt van mar? - kérdezte Arkagyevics Sztepan.

- Egy féléracskaja.

- Hanyszor mondtam mar, hogy azonnal jelentsd!

- De hiszen csak kell, hogydtiengedjek legalabb arra, hogy a kavéjat megigyapndotta
Matvjej azon a bizalmaskodo, erélyes hangon, aénelghetetlen volt megharagudni.

- No hat, csak ereszd be szaporan, - szélt Oblgrsbksszisan 6sszeranczolta a homlokat.

Az asszony, Kalanin térzskari kapitany feleségéamalehetetlenséget és badarsagot kért; de
Arkagyevics Sztepan, szokasahoz hiven, lelltetgelimesen, minden félbeszakitds nélkil
végighallgatta és részletes tanacsokkal latiét era nézve, hogyan és kihez forduljoét s
Oregbetis, szerteszét hanyt, de azért szép és olvashafivalakészségesen megfogalmazott
neki egy levelet is ahhoz, a ki a kérdéses lgybmagaségere lehet. Miutan a torzskari szaza-
dosnét elbocsatotta, Arkagyevics Sztepan fogtalapjéd €s megallt, dinédve rajta, vajon
nem felejtett-e el valamit. Kisult, hogy semétisem feledkezett meg, kivéve arrdl, a éhir
meg akart feledkezni, - a feleségjér

slgaz ni!” Lehorgasztotta a fejét és szép arczddtpas kifejezést oltott. - ,Menjek, ne men-
jek?” - tinddott magaban. Es valami b&lkang azt stgta neki, hogy folosleges bemennie,
hogy itt szinlelésen kivil mas egy8biszd se lehet, hogy egymashoz valé viszonyukat
rendbehozni, eligazitani lehetetlen, mert hiszdmetketlen6t megint vonzéva és szerelmet
gerjeszbvé, vagy magamagat szerelemre képtelen aggastyé&araasolni. Hazugsagon és
szinlelésen kivill semmi se silhetett ki a dologlnddr pedig a szinlelés és a hazugsag
ellenkezett a természetével.

.De valamikor mégis csak sornak kell k& ra; mert hiszen, igy csak nem maradhat”, -
mondotta, iparkodvan batorsagot dnteni magaba.Aéhinagat, szivarkat vettéelrdgyuijtott,
vagy ketbt szippantott béle, aztan beledobta egy gydngyhazkagylé-hamutartglars
léptekkel keres#i ment a fogaddszoban és kinyitott egy masik, astede halészobajaba
nyil6 ajtét.
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V.

Alexandrovna Darja, koftocskabamwalamikor €rii és rendkivil szép, most azonban immar
gyénilé hajanak, a tarkéjan csigaba szedett furteivelasp\és beesett arczczal, nagy és az
arcz sovanysagatol kidulledt, ijedt tekintetli szkke¢ allt a szobaban, szanaszét hanyt holmi
kozepette, egy nyitott almariomsé, a melylél valamit valogatott. Mikor az ura Iépteit meg-
hallotta, abba hagyta a munkat, rapillantott adrajtés gondosan iparkodott az arczdnak
szigoru és megvétkifejezést kdlcsondzni. Erezte, hogy félet fél a kiiszobonallo talal-
kozastél. Epp az imént is megprébalta megcselekarnia mivel ezalatt a harom nap alatt
legalabb tizszer megprobéalkozott, kivalasztani ganés a gyermekek holmija Kidzazt, a
mit majd magaval visz az édes anyjahoz, de megiak cem tudta magat erre rdszanni; de
azért most is, épp ugy, mint azdlebi alkalmakkor, elmondta magaban, hogy ez igy nem
maradhat, hogy ra kell végre szannia magéat valamieg kell buntetnie, pellengérre kell
allitania6t, s meg kell bosszulnia magat rajta, habar csgkkegrészével is annak a fajda-
lomnak, a melyet itlenségével neki okozott. Még mindig mondogattaamgyhogy elmegy
téle, de érezte, hogy ez lehetetlen; lehetetlen padégt, mert képtelen volt leszokni réla,
hogy 6t az uranak tekintse és szeresse. Ezenkivil aztteéteogy ha mar itt, a sajat hazaban
alig-alig volt képes 6t gyermekének gondjat viseligy még nehezebb lesz ez ott, a hova
valamennyitkkel menni készllt. Hozzajarult még sizhogy ezalatt a harom nap alatt a
legkisebb megbetegedett attél, hogy romlott bonilladtak neki, a tobbiek pedig tegnap
Ggyszoélvan ebéd nélkiil maradtak. Erezte, hogy éleet elmennie; de 6nmagat is elamitva,
azért csak tovabb valogatta a holmit, és Ugynatitha csakugyan menne.

Mikor az urat megpillantotta, mintha valamit ketéseolna, belemélyesztette a kezét az
almariom fiokjaba, és csak akkor pillantott ra, ariknar szorosan ott allott mellette. De az
arcza, a melynek szigoru és elszant kifejezéstt akdcsondzni, csak zavart €s szenvedést
arult el.

- Dolli' - mondotta Arkagyevics Sztepan, halk éef& hangon. A fejét behuzta a vallai kozé,
s szanalmasnak és aldzatosnak akart latszanindlett szinte sugarzott a frisses#gis az
egészsé@gl. Dolli gyors pillantassal tétol-talpig végignézett frisseséidtés egészsédgit
stgéarzo alakjan. ,lger§ boldog és elégedett, - gondolta magaban, - és. &waz a gilo-
letes josag, a melyért mindenki annyira szerethégasztalj@t: én gyilolom ezt a jésagot”, -
gondolta magaban. Az ajkai 0sszeszorultak, s idégebalvany arczanak a jobb oldalan
megrandultak az izmok.

- Mit akar? - kérdezte gyors, és szinte idegenhmaatjon.

- Dolli! - ismételte Arkagyevics Sztepan reszkbangon. - Ma érkezik meg Anna.
- Nos és, mi k6zom hozza? En nem fogadhatom! totigb!.

- De mégis csak kell, Dolli...

- Menjen, menjen, menjen! - kiéltott fol, r& selgmkva, Ugy, mintha ezt a folkialtast valami
testi f4jdalom valtotta volna ki kié.

Arkagyevics Sztepan nyugodt lehetett, a mikor esiégére gondolt, remélhette, hogy Matvjej
mondasa szerint majd csak eligazodik minden, s otz elolvashatta a lapjat és megihatta
a kavéjat; de mikor elgyotort, szendedrczat megpillantotta, mikor hangjdnak a végzet
akaratdban megnyugvl és kétségbeesett csengésbalivieg, elallt a Iélekzete, elkezdte
valami fojtogatni a torkat s kdnnyek csillantak &$zemében.

! Koftocska, az oroszdk egyik felss ruhadarabja. (A ford.)
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- En istenem, mit cselekedtem! Dolli! Az istenértLasd... - nem birta tovabb folytatni, a
zokogas beleszorult a gégéjébe.

Dolli becsapta az almariom ajtajat és rapillantott.

- Dolli, hat mit mondjak még?... Azt az egyet: bhigs meg... Gondold csak meg, az életnek
kilencz esztendeje nem volna képes ellensulyozmmg perczét, néhany perczét a...

Dolli lesutotte a szemeit és csak hallgatta, vaineayy mit mond és szinte kdnyérogve hozza,
hogy hazudtolja megt valamiképpen.

- Néhany perczét a folhéhésnek... - szolott és folytatni akarta, de erisz@ra, mintha testi
fajdalom lepte volna meg Dollit, megint 0sszeszakilaz ajkai, €s arczanak jobboldalan
megint megrandultak az izmok.

- Menjen, menjen innen! - kidltott rA még élesebhba¥s ne beszéljen nekem a folhiégeid|
S a gyalazatossagairol.

Ki akart menni, de megtantorodott s egy szék hakapaszkodott, hogy megtamaszkodjék.
Az arcza kiszélesedett, az ajkai megduzzadtalkemeizmegteltek konnynyel.

- Dolli! - sz6lalt meg, most mér szinte zokogvadz Istenért, gondolj a gyermekekre, azok,
lasd, nem hib4sak! Alin6s én vagyok, blintess meg hat engem, s kodvetetdledn, hogy
biinobmeért vezekeljek. A mistem telik, mindenre kész vagyokiBos vagyok, nincs ra szo,
hogy mennyire tnés vagyok! De azért, Dolli, bocsass meg!

Az asszony lellt. Hallotta hangos és nehéz zih&lads&imondhatatlanil megsajnalta.
Néhanyszor meg is probalt beszélni, de nem volke&éa. Arkagyevics Sztepan csak vart.

- Te gondolsz a gyerekekre, de csak azért, hogggasl vellk, de én igazan gondolok reajuk,
és tudom, hogy el vannak veszve, - mondotta, nyikgyikével azoknak a szolamoknak, a
melyeket ezalatt a harom nap alatt alkalmasint egyszer ismételt magaban.

Tegeztedt s Arkagyevics Sztepan halasan nézett r4 és mefjritphogy megfogja a kezét,
de Dolli undorral tért ki éle.

- En gondolok a gyerekekre, s éppen azért mindagtennék a vilagon, csak hogy meg-
mentsemoéket; de magam se tudom, mivel mentem nidégt: azzal-e, ha elviszem az
apjuktol, vagy pedig azzal, ha itt hagyatket erkdlcstelen apjukkal, - igen, erkdlcstelen
apjukkal... De hat mondja, azok utan... a mik tiigk, lehetséges-e tovabb is egyltt élnink?
Hat lehetséges ez? Mondja, lehetséges ez? - igraieebmeltebb hangon. - Az utan, hogy az
uram, gyermekeimnek az apja, szerelmi viszonyt kegdjat gyermekeinek a nemadjével...

- De mitéw legyek? Mitéw legyek? - szolott Arkagyevics Sztepan panaszogdi@mmaga se
tudvan, hogy mit beszél, s mind mélyebbre horgéiszte a fejét.

- Maga nekem utélatos, visszataszito! - kialtottf6lli, mind jobban nekihevilve. - A maga
kénnyei - csak viz! Maga soha se szeretett engeagaban nincsen se sziv, se nemeslel-
kiiség! Maga én éttem gyalazatos, alaval6, idegen, igen, igen, deljeidegen ember! -
fajdalommal és duhvel ejtette ki ezt, a magara edézvettenetes szdttegen

Arkagyevics Sztepan rdnézett s a dih, mely az ayclgditt, elrémitette és meglepie Nem
tudta megérteni, hogy a& iranta vald szanalm&t annyira folingerelhette. Dolli csak
szanalmat latott benne maga irant, nem pedig smetelNem, 6 gyilol engem, nem fog
megbocsatani”, - gondolta magaban.

- Ez rettenetes, rettenetes! - mondotta.
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Ebben a pillanatban a masik szobaban alkalmasse#| és sirni kezdett az egyik gyermek;
Alexandrovna Darja hallgatozott s egyszeriben gliécgaz arcza.

Latszott rajta, hogy par pillanatig habozik, mintham tudna: hol van és mii&Jegyen,
azutan gyorsan folkelt és az ajt6 felé indult.

.,Lam, mégis csak szereti az én gyermekemet, - gemdokagyevics Sztepan, latva, hogy
elvaltozott az arcza a gyermeksirasra, -éazgyermekemet; hogy dg¥olhet hat akkor
engem?”

- Dolli, még csak egy sz6t, - mondotta, utana sietv

- Ha utanam mer jonni, ide@ditem a cselédeket, a gyermekeket! Hadd tudja miademki,
milyen hitvany maga! En ma elutazom, maga pedigadijan itt a szeréjével!

Ezzel kiment és becsapta maga utan az ajtot.

Arkagyevics Sztepan felsdhajtott, megtorolte aza@reés halk léptekkel jart fol és ala a
szobéban. - ,Matvjej azt mondja: eligazodik a doldg hogyan? En még a lebségét se
latom. Oh, 6h, milyen rettenetes! Es milyen kozgeseén kiabalt, - szolott csak Ggy maga-
ban, eszébe jutvan a kiabaldsa, és ezek a szhwainy ésszeref. - Még az is meglehet,
hogy a lanyok is hallottak! Rettémn kdzonséges, rettéen.” Arkagyevics Sztepan par
pillanatig ott allott magaban, megtérolte a szeniélsohaijtott, és jol kihizvan magat, kiment
a szobabal...

Péntek volt, s az ebédilen éppen az orat huzta fol a német oras. Arkadgyesttepannak
eszébe jutott az az élcze, melyetikarpontos, kopasz drasrdl csinalt, hogy tudnidlikémet,
.maga is egész életére fol volt hizva arra, hogdkatr hazzon foI’, és elmosolyodott.
Arkagyevics Sztepan szerette a j0 tréfat. ,De leheyyy csakugyan eligazodik! Szép sz6 ez
az:eligazodik - gondolta. - Ezt el kell beszélnem”.

- Matvjej! - kidltott fol, - rendezd el akkor Maxjal a pamlagszobat Arkagyevna Anna
szdmara, - szOlt oda a belddatvjejnek.

- lgenis.
Arkagyevics Sztepéan folvette a bundajat és kimdépesire.
- Nem tetszik hazajonni enni? - kérdezte Matvjejiat kikisérte.

- Magam se tudom. De nesze, fogjad, a koltségekmeondotta, mikbzben egy tizrubeles
bankot adott at neki a tarczéjabdl. - Elegeledz?

- Akar elegend, akar nem, ki kell jonni vele, - felelt Matvjejbgcsapvan a kocsi ajtocskajat,
visszavonult a lépése.

Ezalatt Alexandrovna Darja, miutan a gyermekétitiotta s a kocsizdrgééb megtudta,
hogy az ura elment, visszatért a haloszobajabaoEzgyedili menedékhelye a hazi gondok
eldl, a melyek legott megrohantak, mihelyt kilépettiie Most is, az alatt a rovid ddalatt is,

a mig atment a gyerekszobaba, az angol miss é@soRitivna Matrjbna mar talaltak alkalmat
ra, hogy néhany halasztast neimstkérdést intézzenek hozz4, a melyekre csélkasihatott
feleletet: a sétdhoz milyen ruhat adjanak a gydmeleKapjanak-e tejet? Nem volna-e j6 mas
szakacsrol gondoskodni?

- Eh, hagyjatok, hagyjatok békét! - mondotta szasérve a halészobajaba, lellt ugyanarra a
helyre, a hol az imént az uraval beszélt, és sokémgit 6sszekulcsolva, a melyeknek csontos
ujjairdl szinte lecsusztak a tnfik, elkezdte az uraval folytatott egész szovaltétaaidézni

az emlékezetébe. ,Elment! De vajon hogyan végas? - gondolta magaban. - Talan bizony
még most is taldlkoznak? Miért is nem kérdeztem m& Nem, nem, itt az egyittélés ki
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van zarva. Még ha egy fodél alatt maradunk is, €gymnézve idegenek vagyunk. Mind-
orokre idegenek! - ismételte megint, kildonds hahgsassal, ezt a red nézve is rettenetes
sz6t. - Pedig hogy’ szerettem, én istenem, hoggtesrenit!... De hogy’ szerettem! Es most,
talan nem szeretem? Nem szeretem-e tdn még jobbahannakeitte? A legrettenetesebb
az...” kezdte el, de nem fejezhette be a gondglateirt Filimonovna Matrjona bekukkant az
ajton.

- Tessék héat elkildeni a testvéremert, - szolottadd $zzon ebédet; kiuldnben, gy, mint
tegnap is, hat 6rdig se jutnak evéshez a gyerekek.

- JO, j6, tustént jovok és intézkedem. Elkuldtekd friss tejért?

Es Alexandrovna Darja megint elni#éra napi gondokba s egydice beléjik fojtotta a maga
banatat.

V.

Arkagyevics Sztepan, szép tehetségeinél fogvajallt az iskoldban, de lusta volt és csinta-
lan, s igy mindig az utols6k k&6zé kerllt; de ketidebgva kicsapongo élete, jelentéktelen
rangja és fiatalsaga ellenére is, mint egyik moazkdrvényszék elndke, tekintélyes és szép
jovedelemmel jar6 allast foglalt el. Ezt az allAstna nevi huga uranak, Karenin Alexand-
rovics Alexejnek a kdzbenjarasara kapta meg, dbkan a minisztériumban, a melyhez az
illeté torvényszék tartozott, a legfontosabb allasoklagyioltotte be; de még ha Karenin nem
neveztette volna is ki a sdégorét erre az allaskdp1@zkij Sztiva szaz mas ember, férfi- és
nétestveér, el§- és masodfokd rokon, nagybacsi és nagynéni réeeadjutott volna vagy
ehhez, vagy mas hasonléhoz, a mely hatezer ritmtEfisel jar, a mennyire neki foltéilén
szuksége volt, Iévén az anyagi viszonyai, a feleségintélyes vagyona ellenére is, megle-
hetésen zilaltak.

Fél Moszkva és Pétervar rokoni és barati viszonybalh Arkagyevics Sztepannal. Azok
kozott az emberek kdzt sziletett, a kik ennek agviak a hatalmasai voltak, vagy azokka
lettek. A kormanyférfiak egyharmadrésze, - az dbbgég, - j0 baratsagban voltak az apjaval s
még gyerek-ingecskében ismertitka masodik harmadrésze te-tu pajtasa, a harnpedilg
csupa j6 isméise volt; kdvetkezésképpen a foldi javaknak, allasekletek, konczessziok és
mas effélék képében valdé osztogatéi mind barat#tiakoés nem malzhették a maguk
emberét; és Oblonszkijnak nem is kellett valamiyoagiparkodnia, hogy jovedelm&allast
kapjon; csak arra kellett tigyelnie, hogy semmiszds ne utasitson, senkire ne irigykedjék,
senkivel ssze ne veszszen, a mit egyébirant et j0sdganal fogva soha sem is csele-
kedett. Szinte furcsanak talalta volna, ha azt jédndeki, hogy nem kaphat allast olyan
fizetéssel, a mifre sziksége van, annyival is inkabb, mert az igéngm is voltak valami
nagyon tulzottak; mindossze is csak annyit akameanyit a vele egykoruak kaptak, s az erre
megfeled allasté se toltdtte be rosszabbul, mint barki mas.

Arkagyevics Sztepant j0 és vidam természetéért éségbevonhatatlan becsiiletességeért
nemcsak azok szerették, a Kikismerték, hanem egész Iényében, szép dgt d@rsejében,
csillogé szemeiben, fekete hajaban és szemoéldakednezanak patyolat fehérségében és
pirossagaban volt valami, a mi fizikailag is kellesan és foldekien hatott azokra, a kik vele
talalkoztak. ,Aa! Sztiva! Oblonszkij! Csakugyéraz!” - kialtottak fol csaknem mindig 6rom-
telies mosolylyal azok, a kikkel 6sszeakadt. Ha nsegsett olykor, hogy a vele valé beszél-
getés utan kidéit, hogy voltaképpen semmi kiléndsen 6rvendetesglalem tortént, -
masnap, harmadnap azért megint csak éppen ugyniingenki, ha vele talalkozott.
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Arkagyevics Sztepannak, a ki imméar harmadik esapgndoltétte be egyik moszkvai
torvényszéknek az elnoki allasat, ezalatt &z adatt tisztviseitarsainak, alarendeltjeinek,
folebbvaldinak és mindazoknak, a kiknek dolguk akeele, nemcsak szeretetét, hanem
nagyrabecsulését is sikertlt megnyernie. Azokhb ftulajdonsagok, a melyek Arkagyevics
Sztepan szamara ezt az altalanos nagyrabecsulgszenezték, ezek voltak:68kor is az a
rendkivili szivélyesség, a melylyel az emberektiraseltetett, s a mely a sajat fogyatko-
zasainak a tudataban lelte magyarazatat; masodslegteljesebb szabadéség, nem az, a
melyrél a lapokban olvasott, hanem az, a mely mar a efréblt, s a melynek a révén telje-
sen egyeidlen bant el mindenkivel, barmily vagyoni viszonyakzk Ié\6 s barmely hivatasu
ember lett légyen is az ili&tés harmadszor - s lédeppen - a tokéletes kdzonydsség az irant
az ugy irant, a melylyel foglalkozott, minek kovetkében sohasem ragadtatta el magat és
soha se hibazott.

Mikor Arkagyevics Sztepan a hivatalaba érkezettiszteletteljes kapustol kisérve, a ki az
irattaskajat vitte utana, bement kis dolgozo6szdizgjddlvette az egyenruhgjat és atment a
targyaloterembe. Az irnokok és a szolgak mind fiditgk s viddman és tiszteletteljesen
udvozoltékot. Arkdgyevics Sztepan szokasa szerint gyorsary@regement, kezet szoritott a
kollégéival és lellt. Egy keveset eltréfalt és sffgdgetett velik, de éppen csak annyit, a
mennyit illett, azutan munkahoz latott. Senki Arkégics Sztepannal jobban nem tudta
eltalalni a szabadsagnak, az egyégégnek és a hivatalos jellegnek azt az 6sszharwjét,
mely a kellemes hivataloskodashoz sziikséges. Artitleriilten és tiszteletteljesen, mint az
Arkagyevics Sztepan vezetése alatt allo toérvényszdékindenki, odajott az iratokkal hozza
€s azon a bizalmasan szabadelvii hangon, a melyeh &wkagyevics Sztepan honositott volt
meg, igy szolott:

- Eppen most kaptuk meg az adatokat a penzenszkipdnyzosagtol. Ime itt vannak,
parancsolja talan...

- Megkaptuk hat vegre? - szdlott Arkagyevics Sztegésszehajtotta az iratokat. - Nos tehat,
uraim. - Es az Ulés megkeuntbtt.

.-Ha ezek tudnak, - gondolta magaban, a jelentégdtaba kozben jelefaégteljesen félre-
billentve a fejét, - milyen alazatos kis iskolasfialt egy féléraval ezétt az6 elndokik!” S
mialatt a jelentést olvastak, szinte mosolyogtakemei. A targyalasnak egyhuzamban kellett
tartania két oraig, azutan kdvetkezett a szinatréggeli.

Még nem volt két 6ra, mikor a targyaldé terem naiweges ajtaja kinyilt és valaki belépett
rajta. A torvényszék tagjai az arczkép aldl éskadtimodil mind az ajtéra néztek, megorul-

vén a szOrakozasnak; de az ajténal all6 szolgatl&goszkolta a beléft és betette mogotte

az Uveges ajtot.

Mikor a jelentést végigolvastak, Arkagyevics Sztegdlkelt, kinyajtozott és lerovan a kor
szabadelitségének az adojat, ott a targyald terembéwettl egy szivarkat és visszavonult a
szobajaba. Két tarsa, a réges-régota szolgaldilNigst Grinyevics, a kamaras, vele egyiitt
tavoztak a terend.

- Reggeli utan majd befejezhetjik, - mondotta Agkddcs Sztepan.
- Persze hogy be! - felelt Nikitin.

- Hanem nagy képé lehet am ez a Fomin, - jegyesg @rinyevics, a targyalas alatt dev
ugyben szereplszemélyek egyikére.

Arkagyevics Sztepan Grinyevics eme szavaira 0sseeofta a homlokat, ezzel akarvan
értésére adni, hogy nem illikdaebtt itéletet mondani, s nem felelt neki semmit.
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- Ki volt az, a ki az imént bejott? - kérdezte algatol.

- Mialatt egy pillanatra elfordultam, kegyelmes mraminden bejelentés nélkil belopozott
valaki. Excellenciad utan kérdeskddott. Azt mondtam neki, majd ha a tobbiek ki@kn

- Hol van?

- Kiment egy cseppet azéekarnokba, eddig még itt jarkalt fol és ald. Enaz mondotta a
szolga, s ramutatott egy j6l megtermett, széle§wddl gondor szakall emberre, a ki barany-
bérsipkaval a fején gyorsan és kdnnyedén szaladtaféblépcs kitaposott fokain. Egy
czingér hivatalnok, a ki iratcsomoval a hona atgipen lefelé ballagott, megallt és méltatlan-
kodva nézett végig a steember labain, majd késdillantast vetett Oblonszkijra.

Arkagyevics Sztepan éppen ott allott a lépéd. Kedélyessédt sugarzdé arcza csak még
jobban félragyogott egyenruhajanak kivarrott ggléndgul, mikor az illgit felosmerte.

- Csakugyard az! Levin, no végre! - mondotta szivélyes és génymsolylyal, s a feléje tartd
Levint végigmérve. - Hogy-hogy' nem atallottal engetlkeresni ebben az oduban? -
kérdezte dle Arkagyevics Sztepan, nem érvén be azzal, hogysmmeongatta a kezét, hanem
0ssze is csokoltét. - Rég itt vagy mar?

- Eppen most jottem és nagyon vagytalak latnijeltféevin elfogultan, s egyuttal bosszisan
€s nyugtalanul nézett korul.

- Nos hat, gyerink a szobamba, - szolt Arkagye8izepan, dsmervén baratjanak @®ms
megatalkodott batortalansagat, s miutan megfodezat, mintha valami veszedelmes helyen
vezetné keresztll, ugy huztamaga utan.

Arkagyevics Sztepan csaknem 0sszes 0&seérel tege&dott: hatvanéves oregekkel és hisz-
esztends fiatalemberekkel, szinészekkel és minisztereltarieskedkkel és hadsegédek-
kel, 4gy, hogy nagyon sokan azok kozil, a kik welpeddtek, a tarsadalmi létra két szels
fokan allottak, és ugyancsak nagyot néztek volaankgtudjak, hogy Oblonszkij révén vala-
melyes kdzosségben allanak egymassal. Telfigz mindenkivel, a kivel pezégttt, pezs-
g6zni pedig mindenkivel pezégott, és igy, ha alarendeltjei jelenlétében tatédkb holmi
.SZégyenletes” te-tu pajtasaival, a mint tréfasaratainak egy részét nevezte, velesziletett
tapintataval Ugyesen tudta csdkkenteni annak admeagnak a kellemetlenségét, a melyet az
ilyesféle talalkozasok alarendeltjeire tettek. lbemem tartozott ugyan a ,szégyenletes” te-tu
pajtasok kdzé, de Oblonszkij tapintatosan megérdrigy Levin esetleg azt gondolhatna,
hogy 6 az alérendeltjei étt tan nem akarna elérulni vele valé bizalmas viyab, s azért
sietettét bevezetni a szobajaba.

Levin csaknem egyiis volt Oblonszkijval, s nem pusztan a pézs§ven tegeidott vele.
Levin kora ifjisagatdl fogva czimboraja és bar&tyt neki. Jellemik és izlésik kiulonkitz
sége ellenére is, ugy szerették egymast mint azmr&ok szoktak, a kik kora ifjasagukban
kerllnek 6ssze. De mindamellett, a mint ez az ograberek kozott, a kik kilonbdzmiko-
dési kort valasztanak maguknak, gyakran megesikdemikik, bar ha j0l megfontolvan a
dolgot, helyesnek tartotta is, a lelke fenekén mégglységesen megvetette a masikdalési
korét. Mindenikiknek Ugy tetszett, hogy csak az é&xégazi élet, az pedig, a melyet baratja
él - puszta chimaera. Oblonszkij nem fojthatta @hrkyed, ginyos mosolyat, mikor Levint
megpillantotta. Pedig hanyszor latta ndamegérkezni Moszkvaba a falujabdl, a hol csinalt
ugyan valamit, de hogy mit, azzal Arkagyevics Satepoha se tudott egészen tisztaba jonni,
az igaz, hogy nem is valami nagyon érddgkkt iranta. Levin mindig izgatottan, I6halalaban,
valamelyest elfogultan s ez elfogultsdg miatt ifitien, és a legtébbszor a dolgoknak teljesen
0j és varatlan felfogasaval jott Moszkvaba. Arkadge Sztepan szerette ezt, s csak mosoly-
gott rajta. Eppen igy Levin is egész lelkEémegvetette baratjanak nagyvarosi életmodijat és
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hivatalat, a melyet badarsagnak tartott s a metgak mosolyogni tudott. A kilénbség kdz-
tuk csak az volt, hogy Oblonszkij, a ki azt csetiike a mit mindenki cselekszik, megay-
déssel és kedélyesen, Levin pedig mégdgés nélkil és olykor bosszisan mosolygott.

- Mar oly régoéta vartunk, - mondotta ArkagyeviceepaAn a szobajaba érve, s eleresztette
Levin kezét mintegy ezzel akarvan jelezni, hogyitteszedelmek véget értek. - Nagyon, de
nagyon orulok, hogy lathatlak, - folytatta. - Nas,tortént veled? Hogy’ vagy? Mikor jottél?

Levin hallgatott és rapislantott Oblonszkijnak kéktte ismeretlen tarsara, és kulonésen a
gavalléros Grinyevics kezére, a melynek olyan fed®hosszu Ujjai, s ezeken olyan hosszu,
sargas és a szélukon hajlott kérmei, a kdeelpedig olyan oOriasi €s ragyog6é gombijai voltak,
hogy ezek a kezek szemlatomast egész figyelméglidfak és megfosztottat a gondolat
szabadsagéatol. Oblonszkij ezt legott észrevetadndssolyodott.

- Igaz ni, hadd dsmertessem meg az urakat egymassahdotta. - A tarsaim: Nikitin lvano-
vics Filipp, Grinyevics Sztaniszlavics Mihail, - dd_evinhez fordulva: - Levin Dmitrijevics
Konsztantin, igen befolydsos ember a zemsztvobdiynken Ujdonsilt zemsztvo-tag,
tornasz, a ki félkézzel 6t padas folemel, marhatenyésgtvadasz és j6 baratom, Koznysev
Ivanovics Szergejnek pedig a testvére.

- Nagyon 0Orilok a szerencsének, - szolott az 6reg.

- Van szerencsém 6smerni a testvérét, lvanovicsg8jte- mondotta Grinyevics, és felé-
nyujtotta hosszu-kdérmos, finom kezét.

Levin elkomolyodott, hidegen kezet szoritott vedelegott Oblonszkijhoz fordult. Ambéator
nagy tisztelettel viseltetett egész Oroszorszaghlaismert, vele egy anyatol vald ir6-testvére
irdnt, de azért még sem szenvedhette, mikor nerh ltewvin Konsztantinhoz, hanem mint a
hirneves Koznysev testvéréhez fordultak hozza.

- Nem, nem vagyok mar tobbé zemsztvo-tag. Osszmrmsmindenkivel s a gyésekre se
jarok tébbé, - mondotta, Oblonszkij felé fordulva.

- Ugyancsak hamar! - sz6lt Oblonszkij mosolyogvBe-hat hogyan? Miért?

- Hosszu histéria ez. Valamikor majd elmondom, élait Levin, de azért tistént hozzalatott
az elmondasahoz. - Nos tehat, roviden szolva, néagdyem rola, hogy a zemsztvonak
nalunk semmiféle fkodési kére nincs és nem is lehet, - szolt oly bangnintha csak az
imént bantotta volna meg valaki: - egyrédzaték, parlamentesdi az egész, én pedig nem
vagyok sem eléggé fiatal, sem eléggé vén ahhoz heglyen jatékban dromemet leljem;
masrésil pedig csak arra vald, (itt kissé akadozni kelddibgy eszkdid szolgaljon a
kerileti coteriek-nek arra, hogy pénzt szerezzeAakakebtte voltak a gyamhatdésagok, a
bir6sdgok, most pedig itt van a zemsztvo, mely ngyan ajandékok, hanem meg nem
szolgalt jarand6sagok képében pénzeli az emberekaindotta oly hevesen, mintha csak a
jelenléwk kozul ellentmondott volna valaki a nézetének.

- Aha! Ugy latom, mar megint Gj allaspontra juthtta konzervativ allaspontra, - szolott
Arkagyevics Sztepan. - No, egyébirantémajd kég$bb.

- Igen, majd ké&bb. De héat okvetetlen taldlkoznom kellett veledmendotta Levin, s
gyilolkods pillantast vetett Grinyevics kezére.

Arkagyevics Sztepan alig észrevetet elmosolyodott.

2 pad, sulymérték = 40 font. (A ford.)
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- Miért mondtad, hogy soha tobbé nem veszel magauh@pai ruhat? - kérdezte s végignézett
vadonatuj és nyilvan valami franczia szabthelyéldl kikerilt ruhajan. - Ugy, tgy! Latom
mar: teljesen Uj allaspontra érkeztél.

Levin egyszerre elpirult, de nem Ugy, a mint adekek szoktak, kobnnyedén, és a nélkul, hogy
tudnanak réla, hanem gy, mint a hogy’ a gyermegkakinak, a kik érzik, hogy batortalan-
sagukban nevetségesek s ennek kovetkeztében addilegyagukat, mind jobban elpirulnak
és szinte konnyekre fakadnak. Es olyan furcsaeailaz okos, férfias arczot olyan gyermekes
allapotban latni, hogy még maga Oblonszkij is levebla a szemét.

- De héat hol taldlkozhatnank? Nekem nagyon, de aaggntos beszédem volna veled, -
mondotta Levin.

Oblonszkij mintha elgondolkozott volna.

- Mondok valamit: menjink el Gurinhoz reggeliznit onajd beszélgethetiink. Harom oraig
szabad vagyok.

- Nem, - szOlt Levin, révid gondolkodas utan, - ekmég mas dolgaim is vannak.
- No jo, akkor hat ebédeljink egyuitt.

- Ebédelni? De hiszen nekem voltaképpen semmi Kél@wolgom sincs veled, csak két szét
akarok mondani, illetve kérni, s akkor aztan begetbletiink.

- Akkor hat mondd el azt a két sz6t most, beszélgeeg majd ebédnél beszélgetink.
- Nos hét, az a két sz6, - mondotta Levin, - eggébisemmi kilénds am.

Egyszerre haragos kifejezést 6ltott az arcza, aiqman eredt, hogy teljeséeel iparkodott
legy6zni az elfogultsagat.

- Mit csinalnak Scserbaczkijék? A régiben van mintlekérdezte.

Arkagyevics Sztepan, a ki mar régota tudta, hogyirLezerelmes aé sogorbjébe, Kitibe,
alig észrevehéen elmosolyodott, s a szemei vidaman folcsillantak.

- Te két sz6t mondtal, én azonban nem tudok kétaszélelni, mert... Bocsass meg egy
pillanatra...

Bizalmas tiszteletteljességgel ésdmdkkel szemben a hivatalos tUgyek 6smefiitédlyo
fengbbségnek minden titkarral k6zds szerény oOntudatbeddpett a titkar, odament az
iratokkal Oblonszkijhoz, és kérdés Orve alatt valadkker6t kezdett magyarazgatni neki.
Arkagyevics Sztepan oda se figyelt, hanem gyongédearjara tette a kezét.

- Nem kérem, csinalja csak ugy, a hogy’ mondtanszélt Oblonszkij, észrevételét egy
mosolylyal enyhitve, s miutdn szeliden elmagyaraetd, hogyé hogy’ fogja fel a dolgot,
félretolta az iratokat és igy szolt: - csinéljakcégy, legyen szives csak ugy, Nikitics Zachar.

A titkar zavartan tavozott. Levin pedig, a ki &ditral val6 megbeszélés ideje alatt teljesen
magahoz tért a zavarabol, mindkét kezével egy sz&maszkodva, gunyos figyelemmel az
arczan allott ott.

- Nem értem, nem értem, - mondotta.

- Mit nem értesz? - kérdezte Oblonszkij, szintéritianosolylyal, s egy szivarkat vettéel
Valami kilonos kifakadast vart Levifit

- Nem értem, a mit csinalsz, - szolt Levin vallanva. - Hogy' vagy képes teljes komoly-
saggal csinalni az ilyesmit?

- Miért?
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- Azért, mert voltaképpen nincs is mit csinalnod.

- Te tan azt hiszed, pedig hat el vagyunk am hakaozunkaval.

- Papiros-munkaval. Neked persze, kilonds tehetiséaye ehhez, - tette hozza Levin.
- Szoval, te ugy gondolod, hogy hianyzikdiei valami?

- Lehet, hogy igen, - mondotta Levin. - De minddetelgyonydrkodom a te méltésagodban,
és buszke vagyok ra, hogy egy ilyen nagy férfitemelbaratom. Hanem még mindig nem
feleltél a kérdésemre, - tette hozza, kétségbees@kdéssel iparkodvan Oblonszkijnak
egyenesen a szeme kdzé nézni.

- No o, j6. Varj egy cseppet, majd ratériink agaSzép dolog &m az, ha valakinek, mint
neked, haromezer deszjatin foldje van a karazipg&ekilletben, meg ilyen izmai és a mellett
olyan friss, akar egy tizenkétesztéadeany, - de adod még te majd olcsdbban is. Aadigp
azt illeti, a mit kérdeztél: valtozas ugyan nimts,azért kar, hogy oly régen nem voltal itt.

- Miért? - kérdezte Levin réiitten.

- Csak, - felelt Oblonszkij. - Majd beszéliink r&déssbb. De héat voltaképpen mért is jottél
most ide?

- Oh, erdl is majd kéébb beszéliink, - szolt Levin, megint fiilig elpirulva

- No j6. Hiszen érthét - jegyezte meg Arkagyevics Sztepan. - Lasd, nmgddk magamhoz
ebédre, de a feleségem nem érzi magat egészdérejdhondok valamit, ha latni akaré#et,
Ggy most négy és 6t 6ra kdzt minden valoézég szerint az allatkertben vannak. Kiti korcso-
lyazik. Menj oda, én majd utanad megyek s aztatiteg@ymehetiink valahova ebédelni.

- Pompas, tehat a viszontlatasra.

- Vigyazz, mert a hogy’ 6smerlek, az egésmegfeledkezel, s egyszerre csak elutazol haza,
falura! - kialtott utdna Arkagyevics Sztepan neeetv

- Nem, igazdn nem.

Es Levin, a kinek csak akkor jutott eszébe, hogjo@¥zkij tarsaitol elfelejtett elblicstzni, a
mikor mér az ajtéban volt, kiment a szobabaol.

- Nagyon erélyes arnak latszik, - jegyezte meg y&nics, mikor Levin kiment.

- Bizony, batyuska, - mondotta Arkagyevics Sztefersovalva, - ez aztan a boldog ember!
Haromezer deszjatin élgsztalyu fold a karazinszkij kerlletben, és ekkfiisseség! Nem
agy, mint mi.

- Még 0n is panaszkodik, Arkagyevics Sztepan?
- Bizony, rossz, gyaladzatos egy allapot, - mondatt@gyevics Sztepan mélyen félséhajtva.

VI.

Mikor Oblonszkij megkérdezte Levisif hogy voltaképpen miért jott most ide, Levin el
és haragudott magara azért, hogy elpirult, mertcaak nem felelhette neki: ,Azért jottem,
hogy megkérjem a sogadrd kezét”, pedig hat egyenesen és kizarélag csak jgre

A Levin- és a Scserbaczkij-csaladok régi, moszksgaladok voltak, s mindenkor bizalmas és
szoros barati viszonylifte 6ket egymashoz. Levin diakkoraban ez a kapocs mBbajo
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megszilardult.O ugyanis egyitt végzett és egyiitt [épett az egyetefiatal Scserbaczkij
herczeggel, Dolli és Kiti testvérbatyjaval. Ebben @ében Levin gyakran megfordult
Scserbaczkijék hdzaban és beleszeretett ebbe a.tBaimily kilondsnek lasseék is, Levin
Konsztantin valésaggal a hazba, a csalddba és dddtina Scserbaczkij-csaladi rielébe
szeretett volt bele. Levin maga nem is emlékezeétdes anyjara, egyetletitastvére idsebb
volt nala, agy, hogy Scserbaczkijeék hdzaban 6snmeeip ebszOr azt a iivelt €s tisztességes
régi-nemesi csaladi kort, a mdilfapjanak és anyjanak a halala megfosztotta. Eaneta-
ladnak Osszes, de kulondsefrtagjai valami titokzatos és kéltfatyollal eltakarva jelentek
meg ebtte, s6 nemcsak hogy nem latott bennik semmiféle fogydtkinzde &t az ket
elboritdé kolti fatyol mogott a legmagasztosabb érzelmeket émzdthet legnagyobb
tokéletességet feltételezte. Hogy miért kellett ebnm harom kisasszonynak naphosszat
francziaul és angolul beszélni; hogy mért kelletkik a nap bizonyos éraiban folvaltva a
zongorat verni, a melynek hangjai folhallatszotafivériikhdz, a hol a didkok tanultak; hogy
mért jartak a hazba a franczia irodalom, a zemajzaés a tancz tanéarai; hogy bizonyos Orék-
ban mért kocsikazott ki m-lle Linonnal mind a har&masszony a Tverszkij-boulevardra,
még pedig selyembundacskaban - Dolli hosszubanaliN&lhosszuban, Kiti egészen
révidben, a mely aldl feszes, piros harisnyabaalbdijt formas labacskai egészen kilatszottak;
hogy mért kellett nekik aranykokardas kalapot viseassal a nyomukban sétélni a Tverszkij-
boulevardon, - mindezt és még sok egyebet, a nii Gtokzatos vilagukban tortént, nem
értette, de tudta, hogy mindaz, a mi ott tortémehat) legjobb volt, s éppen az eseményeknek
ebbe a titokzatossagaba szeretett volt bele.

Didkkoraban majd hogy bele nem bolondult a l1ég&bbe, Dolliba, a kit azonban csakhamar
férjhez adtak Oblonszkijhoz. Azutan kezdett bela@natni a masodikba. Szinte érezte, hogy
a harom kozil egyikbe bele kell szeretnie, csaknam tudta eldénteni, hogy voltaképpen
melyikbe. De Natali is, alig hogy a vilagban bentkaott, férjhezment egy Lyvov nédip-
lomatahoz. Kiti még gyermek volt, mikor Levin kiketraz egyetendi. A fiatal Scserbaczkij,
miutan belépett a tengerészethez, belefult a Balgerbe, és Levinnek Scserbaczkijékhoz
valé viszonya, Oblonszkijval valé baratsdga ellenés; mindinkabb elhidddf. De mikor
Levin ebben az évben a tél elején, egyesztendasifedrtdzkodasa utan Moszkvaba jott és
viszontlatta Scserbaczkijékat, legott megértetbglyra harom kdzil voltaképpen melyik volt
arra szanva, hogybelészeressen.

Ugy latszhatott, mintha mi sem volna egysibér, mint az, hogy, egy jo csaladbol valo, in-
kabb gazdag, mint szegény, és harminczkét esisegrtiber, megkérje Scserbaczkij herczeg-
nének a kezét; minden valos#seg szerint tustént j6 parthienak ismerték voln®el Levin
szerelmes volt, s azért ugy tetszett neki, hogy minden tekintetben annyira tokéletes és
annyira minden mas foldi 1ény folott allé teremtégpedig annyira foldhdz tapadt és alantas
Iény, hogy arra még csak gondolni se lehet, hody alasok, akat magast hozza mélténak
elosmerjék.

Miutan két honapot t6ltétt volt Moszkvaban valésagoamorban, s a tarsasagban, a hova
éppen azért jart el, hogy vele talalkozzék, csakngnmdennap latta Kitit, egyszerre arra az
elhatarozasra jutott, hogy a dologrél sz6 se ledwetjsszament falura.

Levin azt a meggizédését, hogy a dologrél sz6 se lehet, arra alapjtbtigy a rokonok sze-
mébens elbnytelen és a bajos Kitihez méltatlan parthie, aiggehogy Kiti6t szeresse, teljes
lehetetlenség. A rokonok szemében neki semmifédedd és meghatarozott foglalkozasa és
tarsadalmi allasa nem volt, mig a tarsai kdzil mashikoré harminczkét esztedd lett, ki
ezredes, ki szarnysegéd, ki tanar, ki bank- vagyitvigazgato, ki pedig - mint Oblonszkij -
torvenyszeéki elndk volty pedig (azt nagyon jol tudta, hogy masok milyemsrnel néztek ra)
egyszeii gazdaember, a ki marhatenyésztéssel, szalonkazadttill és épitkezésekkel foglal-
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kozik, mas szoval egy tehetségtelen frater, llsbmmi se lett, és a ki, a tarsasag folfogasa
szerint, ugyanazt cselekszi, a mit az olyan embeselekszenek, a kik semmire se valok.

Maga a titokzatos és elragadd Kiti pedig, lehetetlgogy egy ilyen csunya, - a mimek
magat tartotta, - €s a mi 4, filyen egyszdar és semmiben sem kivalé embert szerethessen.
Ezenkivil Kitihez valdé régebbi viszonyaban, - maly utébbinak batyjaval valé baratsaga
révén a felitt embernek a gyermekhez val6 viszonya volt, -edme¥nek egy Gjabb akadalyat
latta. EQy csunya, de j6 embert, a émak magat is tartotta, - mitgondolta, - lehet ugyan
szeretni, mint baratot, de ahhoz, hogy valaki olgaarelemmel szerettessék, a éwnil 6

Kitit szerette, ahhoz szép, és a thifrendkivili embernek kell lenni.

Hallotta ugyan nem egyszer, hogy @&k rsokszor szeretnek cslunya és egyseenbereket, de
nem hitte, mert magarol itélt, a ki szintén csa&pszitokzatos és rendkivilioket tudott
szeretni.

De miutan két hdnapot toltott falun, teljes mag&sggban, megdgyodott rola, hogy ez nem
volt egyike azoknak a szerelmeknek, a melyeken Kprsagaban keresztiilment; hogyaétt

az érzelendl egy pillanatra se volt nyugta; hogy nem élheimtibb a nélkil, hogy azt a kér-
dést elddntse: vajon a felesége lesz-e vagy nelmpgsegész kétségbeesése annak a félisme-
résélél szarmazott, hogy voltaképpen semmi bizonyitékassarra nézve, hogy csakugyan el
fogjak utasitani. igy most azzal a szilard elhatassal utazott Moszkvaba, hogy megkéri a
kezét és 8l veszi, ha elfogadjakéwek. Vagy... arra nem is mert gondolni, mi leszaakka
kosarat kap.

VII.

Levin a reggeli vonattal érkezett meg Moszkvabayserészél legidssebb batyjahoz, Koznysev-
hez szallott; mihelyt atolt6zott, azzal a szilalida¢arozassal ment be dolgozdszobajaba, hogy
tlistént elmondja neki jovetelének az okat és mihtgdacsot is kéite; de a batyja nem volt
egyedl. Ott Ult nala a bolcsészetnek egy dsmeéréa a ki csak azért jott el hozza Charkov-
bél, hogy tisztazzon egy félreértést, mely kozotswiddami rendkivil fontos bolcsészeti
kérdésben folmerilt. A tanar heves polémiat fobitad materialistak ellen, Koznysev Szergej
pedig nagy figyelemmel kisérte ezt a polémiat, I6s/@&svan a tanar legutdbbi czikkelyét,
levélben irta meg neki az észrevételeit; szemémttee hogy tul nagy engedményeket tesz a
materialistaknak. Es a tanar azonnal eljott, hogyolgot vele tisztabahozza. Egy divatos
kérdésél volt szd: van-e elvalasztd hatar az ember tewsk@geben a lelki és élettani
jelenségek kozott, s ha igen, hol?

Ivanovics Szergej a mindenkivel szemben szokasdgddmosan-hideg mosolylyal fogadta az
occsét, s miutdn megdsmerteite tanarral, folytatta a beszélgetést.

A sziikhomlokl, papaszemes, apré emberke egy pillanétiberfhagyta a tarsalgast, hogy a
jovevényt tdvozolje, azutan Ugyet se vetve Levifoltatta a beszédjét. Levin csak Ult, és
varta, mikor megy el a tanar, de a beszélgetéydargakhamar a& érdekbdését is folkel-
tette.

Levin latta a lapokban azokat a czikkelyeket, ayeiabl sz volt, el is olvastéket, érdek-
[6dvén irantuk mint a természettudomany még az egyétedsmert alapfogalmainak a
fejlédése irant, de soha az embernek mint allatnak sz&sarol, a reflexell; a biologiarol

€s a szocziologiardl sz6l6 tudomanyos fejtegetésekm hozta volt kapcsolatba az életnek és
a halélnaké red magara nézve vald jeléségét targyald ama kérdésekkel, a mel§elaz
utobbi iddben mind gyakrabban és gyakrabban foglalkoztattak.
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A mint batyjanak a tanarral folytatott beszélgetésallgatta, azt vette észre, hogli a
tudomanyos kérdéseket bénggyéni kérdésekkel kototték dssze, tbbbizbennesakel is
jutottak ezeknek a kérdéseknek a lényegéhez, ahdmayszor a kozelébe fédtek a legbbb
dolognak, ugy tetszett neki, hogy legott sietvawtodtak éle, s megint elmdittek a finom
megkulonbdztetések, a magyarazatok, az idézetet€laasok s a tekintélyekre valo hivatko-
zasok szovevényébe, Ugy, hogy ilyenformiircsak nagynehezen tudta megérteni, hogy
voltaképpen mil is van szé.

- Azt nem fogadhatom el, - mondotta Ivanovics Segrg kifejezéseknek nala megszokott
tisztasagaval és szabatossagaval séaxas valasztékossagaval, - abban semmi szin aeatt s
érthetek egyet Keis-szel, hogy a kilvilagra vonatkésszes képzeteim a benyoméasokbal
erednek. Alét legalapveibb képzeteit nem érzékelés utjan kapom; mert hisEeos is
semmi kildnleges szerv ezeknek a képzeteknek akitezsere.

- Igen, &m, dék, Wurst, Knaust és Pripaszov erre azt felelik &nhegy az on tudata a 1étr

az Osszes érzékelések kdzossébéted, hogy a létnek ez a tudata az érzékelésekreémye.
S6t Wurst egyenesen kimondja, hogy a hol nincs élégkett a Iét felfogasara vald képesség
sincs meg.

- En meg ennek ellenében azt mondom, - kezdte Wes&zerge;.

De itt Levinnek megint gy tetszett, hogy elérkare legfontosabbhoz, Ujra eltdvolodnak
téle, s elszanta magat, hogy a kovetkkérdést intézze a tanarhoz:

- Kdvetkezésképpen, ha az érzéseim megseiiimls ha a testem meghal, sz6 se lehet tébbé
semmiféle Iétbl? - kérdezte.

A tanar bosszusan és szinte a félbeszakitdsbadhazéarszellemi fajdalommal pillantott fol a
furcsa kérdeire, a ki inkadbb hasonlitott valami hajémunkashomnt mhilosophushoz, majd
atsiklott a tekintete Ivanovics Szergejre, mintha kérdezte volna: ugyan mit feleljen hat az
ember erre? De lvanovics Szergej, a ki tavolrdl $mszélt olyan megéketéssel és egy-
oldalusaggal, mint a tanar, s a kinek a fejében migglig elegend hely maradt arra, hogy a
tanarnak is megfeleljen, s egyuttal azt az egyiseertermészetes szempontot is megértse, a
melynek alapjan a foltett kérdés éllott, elmosotyes igy szolt:

- Ezt a kérdést még nincs jogunk elddnteni...

- Nincsenek még kéll adataink, - toéditotta a tanar és folytatta fejtégeit. - Nem, - Ugy-
mond, - én utalok arra, hogy ha, a mint Pripaszpyeresen kimondja, az érzékelésnek a
benyomds szolgal is alapul, azért ezt a két fogadigoruan el kell egymastél valasztanunk.

Levin nem hallgatott tébbé oda, hanem varta, mikegy el mar a tanar.

VIII.

Mikor a tanar eltavozott, lvanovics Szergej odafifrdz 6cscséhez:
- Nagyon o6rulok, hogy eljottél. Soka maradsz? Minél a gazdasag?

Levin tudta, hogy legigsebb batyjat a gazdasag vajmi kevéssé érdekli,0§y pusztan
udvariassagbol kérdégkodott feble, s azért csak a buza eladaséarol és a péildedszelt
neki valamit.

Levin meg akarta mondani a batyjanak, hoggiimi készil s tanacsot is akaéle kérni, $t
erre szilardan el is volt tokélve; de mikor megétt, mikor végighallgatta a tanarral foly-
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tatott beszélgetését, mikor aztan hallotta aztrk2igtelendl is vallveregéthangot, a melyen
a gazdasagi ugyek dlkérdedskddott (az anyai birtokuk nem volt megosztva ésdna két
részt Levin kezelte) egyszeriben gy érezte, hagwy iigen tud éallani ebtte a rbsilési
szandékaval. Erezte, hogy a batyja nem tgy fogngé didlgot, a mint szeretné.

- Nos, és hogy’ &ll ndlatok a dolog a zemsztvoval@rdezte Ivanovics Szergej, a ki nagyon
érdekbdott a zemsztvo-intézmeény irant s nagy jelsgget tulajdonitott neki.

- Ilgazan, nem tudom...

- Hogy-hogy'? De hiszen tagja vagy a zemsztvo-zatadnynak?

- Nem, mér nem vagyok tagja; kiléptem; - felelt lrev s nem is jarok el tébbé aiggsekre.
- Kér! - szdlott lvanovics Szergej elkomolyodva.

Levin, a maga igazolasara, kezdte elmondani, nméndazo kertletének a dgiésein.

- Lam, igy van ez mindig! - vagott kdzbe lvanoviesergej. - Mi oroszok mindig ilyenek
vagyunk. Lehet, hogy ez tan szép vonas bennlinképasség arra, hogy a magunk fogyat-
kozasait meglassuk, csakhogy a tulsagba megyunkngal vigasztalédunk, a mely min-
denkor készen &ll a nyelviinkén. En csak annyit raknoeked, adnék csak oda ezeket a
jogokat, a mi zemsztvo-intézménylinket mas eurdpaizetnek, - a németek és az angolok
kidolgoznak bdlliik a szabadsagot, mi pedig, ime, csak nevetlhdkiaj

- De mitéwk legyiink? - mondotta Levin betsmeréssel. - Ez aplén utolso kisérletem. Es
egész lelkemmel probalkoztam. Nem birom. Képtetagyok ra.

- Dehogy is vagy képtelen, - szélott Ivanovics §egr- nem helyesen itéled meg a dolgokat.
- Lehet, - felelt Levin leverten.
- Hat azt tudod, hogy a testvértink, Nikolaj, megintan?

Nikolaj id6sebb édestestvére volt Levin Konsztantinnak, és agyatél vald testvére
Ilvanovics Szergejnek, egy elzlllott alak, a ki vagy nagy részének a nyakara hagott, a
legfurcsabb és legselejtesebb tarsasagban forgoéslbadilabon allott a testvéreivel.

- Mit mondasz? - kialtott fol Levin réiten. - Honnan tudod?
- Prokofij latta az utczan.

- Itt, Moszkvaban? De hat hol van? Te tudod? - hefdilkelt a székéil, mintha tlstént
indulni készult volna.

- Sajnalom, hogy elarultam, - szélt Ivanovics Segrdejcsdvalva nézvén 6cscsének izga-
tottsagat. - Elkildtem megtudni, hol lakik, és étkém hozza a Trubin-féle valtét, a melyet
én fizettem ki helyette. Ime, mit felelt r&.

Es Ivanovics Szergej odanytijtott az dcscsének eggldt, melyet a papirnehezék aldl vett
els.

Levin elolvasta a furcsa, de Oswervonasokkal irt levelet: ,Kérem szivesen, hagyana
békében. Ez az egyetlen, a mit szeretetreméltééresntsl kérek. Levin Nikolaj.”

Levin elolvasta, s a nélkil, hogy a fejét folemeltdna, kezében a levéllel allott ott Ivanovics
Szergej €itt.

Kizdott egymassal a lelkében az a vagy, hogy sesétlen batyjat elfeledje és az a tudat,
hogy ez bizony csunya lenne.
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- Nyilvanvalo, hogy sértegetni akar, - folytatteédhovics Szergej, - csakhogy engem nem
sérthet, s én egész lelkemmel rajta volnék, hogitsek rajta, de tudom, hogy ez lehetetlen.

- Persze, persze, - ismételte Levin. - Teljeseangérés méltanylom a te viselkedésedet; de
azeért én mégis elmegyek hozza.

- Ha akarsz, &m menj, de én nem tanacslom, - B#dgiics Szergej. - Azaz, a mi engem illet,
én nem félek, téged nem fog velem meghasonlasba sodorni; de a te édtdek azt tana-
csolom, jobb lesz, ha nem mégy el hozza. Segignisé lehet rajta. Egyebirant tégy, a mint
jonak latod.

- Lehet, hogy nincs mdd rajta segiteni, de én aggm, kilondsen ebben a pillanatban, - de
persze, ez mas lapra tartozik, - Ugy érzem, hogytaelok ebben megnyugodni.

- Ezt igazan nem értem, - mondotta Ivanovics Sjerdesak ugy érteném, - tette hozza, - ha
ez leczke akarna lenni a megalazkodasban. En egésasképpen és enyhébben itélem meg
azt, a mit alavalésagnak hivnak, azéta, midta Mikedstvérink azza lett, a mi... Hiszen

tudod, hogy mit kdvetett el...

- Oh, ez rettenetes, rettenetes! - ismételgettenLev

Miutan Ivanovics Szergej inasatdl megkapta a béatgjanét, Levin azonnal el akart menni
hozz4, de kissé megfontolva a dolgot, elhatardrtgy estére halasztja a latogatasat. Minde-
nekebtt mar csak azért is, hogy lelki nyugalmét visszajgy dilére kellett vinnie azt az
Ugyet, a melyért tulajdonképpen Moszkvaba jott.a8yfatdl Oblonszkijhoz sietett a torvény-
székre, s miutan értesuléseket szerzett ScserEadki elment oda, a hol, mint hallotta,
megtalalhatja Kitit.

IX.

Négy oOrakor Levin, disen érezvén a szive dobogasat, az allatkertnélottuam kocsijarol s
egy mellékésvényen odament a hegyekhez és a kgapsdyahoz, bizton tudvan, hogy ott
fogja 6t talalni, mert ott latta a bejaratnal Scserbaékkiocsijat.

Derllt, hideg nap volt. A bejaratnal sorjaban &llata kocsik, szanok, kocsisok és réndk.

A kapuban és a tisztara soport utakon tarka népsuyiit a faragott szelemenes orosz hazikok
kozt; a kert borzas és vén nyirfai, melyeknek &gaite roskadoztak a ho alatt, mintha maguk
is Uj és Unnepi kdntost dltottek volna.

A mint ott ballagott az 6svényen a korcsolyapahia,figy szolott magaban: - ,Nem szabad
izgatottnak lenned, meg kell nyugodnod szépen. Mipd? Mi lelt? Hallgass mar, te
ostobacska”, - mondotta a szivének. De minél inkaldy akarta magat nyugtatni, annal
jobban elallott a Iélekzete. Talalkozott egy 6stsérel, a ki rakialtott, de Levin azt se tudta,
hogy ki volt az. Odaért a hegyekhez, a melyekemoggék a fol és ala csusszan6 szankok
lanczai, suvitettek a rohand kis szankdk s vidangbla hallatszottak mindenfelé. Még par
[épést ment ére, a mikor egyszerre foltarultdle az egész korcsolya-palya, s az 6sszes
korcsolyazok kozt legott folismertet.

Abbdl az 6rombBl és remegésh tudta meg, hogy csakugyan ott van, mely a szifégta.
Eppen egy holgygyel beszélgetve allt a korcsolyaptllsé végén. Ugy latszott, hogy sem a
ruhajan, sem az allasdn nem volt semmi kulénod; edén épp oly kdnnyen folismertét
ebben a tobmegben, mint a rO#ad csalan kozott. Fénybe borudet minden. Olyan volt,
mint a mosoly, mely mindent folderit koroskdril,,Hat csakugyan lemehetek a jégre és
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odamehetek hozza?” - gondolta magéaban. Az a hdip| & allott, megkdzelithetetlen szen-
télynek latszott ékte, s volt egy pillanat, a mikor majd hogy visszam fordult: olyan
félelem vett aft rajta. Valosaggal északot kellett elkbvetnie magan, mig végre bel&ibay
hiszen ott mindenféle emberek forgolédnak korijogtehogy neki is csak van joga oda
lemenni és korcsolyazni. Le is ment és j6 darapagkiodott nem nézni re4, mintha maga a
nap lett volna, de azért éppen ugy, mint a napeégisncsak latta, a nélkil, hogy odanézett
volna.

A hétnek ezen a napjan és ebben d&itajdan csupa egy koérhoz tartoz6 és egymassal jol
ismes ember verdott 6ssze a jégen. Voltak ott a jégsportnak mestarkik kérkedtek a
miivészetikkel, kezik, a kik kis szankokba fogbzva ligyetlen és félémkzdulatokkal tették
elsy |épéseiket, voltak gyermekek és 6reg emberek kaegészségi szempontbdl korcso-
lyaztak; ezek mind kivalasztott boldog halandokiggzottak Levin éitt, mert ott lehettek az

6 kdzelében. A korcsolyazok pedig, ugy tetszett,dhtieljes egykediséggel érték utél és
hagytak elst, még beszéltek is vele, &l teljesen fliggetldih mulattak, 6rulvén a pompas
jégnek s a szép daek.

Scserbaczkij Nikolaj, Kiti egyik nagybatyja, kuzekében és §k nadragban, korcsolyaval a
laban Ult ott egy padon, s mikor Levint megpillatapodakialtott felé:

- A4, Oroszorszag diskorcsolyazoéja! Rég itt van mar? Pompés a jég, aZapkosse fel a
korcsolyat.

- Nincs is velem korcsolya, - felelt Levin, elcstéaé@zvan ezen a merészségen és fesztelen-
ségen, ad jelenlétében, s egy pillanatra se téveszi@ttezem all, barha nem nézett is ra.
Erezte, hogy a nap kozeledik felé. Ott allott agsziben és Gvatosan beallitva magosszard
czipdbe bujtatott keskeny labacskait, szemmel lathagpesgéssel megindult felé. Egy orosz
ruhaba 0ltozott, a kezeivel kétségbeesetten haddonasmélyen érehajlott tacské utdlérte
6t. Nem allott egészen biztosan a laban; kezeitredmsn fligd kis karmantyubdl kihtzvan,
készenlétben tartottéket, és Levinre pillantva, a kit most 6smert fodckagott rajta és a
szepegésén. Mikor a fordulét befejezte, ruganybadskajaval egy lokést adott maganak,
egyenesen odasiklott Scserbaczkij elé, s a karjamgkapaszkodvan, mosolyogva bolintott
Levin felé. Sokkal szebb volt, mint a Mimek képzelte.

A mikor ragondolt, élénken el tudtd képzelni maganak egészben is, de kuldndsen tiszti
latta maga élt annak a gyerekesen nyilt és jésagos kifejekés sdke fejecskének a bajat,
mely oly szabadon &llott formas édises vallain. Arczanak gyermekesen artatlan kiegez

s vele egyutt termetének finom szépsége, ez vadt kzlonds baj, a melyét oly bensleg
megeértett; de a mi mindig, mint valami meglepeb@snulatba ejtettét, az szelid, nyugodt és
6szinte szemeinek a kifejezése és kilondsen a masoly, mely mindig tindérvilagba vara-
zsolta at Levint, a hol olyan megikietés és ellagyulas vett rajtadera mirére kora gyermek-
koranak is csak egyes ritka napjaibdél emlékezett.

- Régen van mar itten? - kérdezte Kiti, kezet ngaljieki. - Koszondm szépen, - tette hozz4, a
mikor Levin folemelte a zsebkedigt, mely a karmantyujabdl esett volt ki.

- En? Nem régen, tegnap... azaz most... jotterslelt fLevin, zavaraban nem értvén meg
rogton a kérdést. - Onokhoz akartam menni, - mdagde legott eszébe jutvan, hogy milyen
szandékkal kerest# itt fel, zavarba jott és elpirult. - Nem tudtahggy korcsolyazik, még
pedig nagyon szépen korcsolyazik.

Kiti figyelmesen nézett r4, mintha szerette volagaztsaganak az okat megtudni.

25



- A maga dicséretét meg kell &m becslulni. Itt ugg/anég mindig az a hagyomany, hogy
maga a legjobb korcsolyazo, - mondotta, mikozb&etiekeztyis kis kezecskéjével lesoporte

sz 7

karmantyujardél a rahullott zuzmarat.

- Valamikor bizony nagy szenvedélylyel korcsolydmataszerettem volna elérni a tokéletes-
séget.

- Maga, Ugy latszik, mindent szenvedélylyel csind@zolt Kiti mosolyogva. - Ugy szeretném
latni, hogy’ korcsolyazik. Kosson hat korcsolyagyerink egy kicsit egyiitt.

,ayerunk egyutt! Lehetséges!?” - gondolta magabawirh, folpillantva rea.
- Tustént kotdk, - mondotta.
S elment, hogy korcsolyat késson.

- Rég nem volt mar nalunk, uram, - mondotta a palg@glonos, a mint a labat fogta és
odacsavarta a srofot a o&jp sarkahoz. - On utan nem igen akadt az urak Mé@zter. JO lesz
igy? - kérdezte, meghlzvan a szijat.

- Jo, j6, csak kérem szaporan, - felelt Levin, ceekezen tudvan elleplezni azt a boldog
mosolyt, mely akarata ellenére is killt az arczarhgadm, - gondolta magaban, - ez aztan az
élet, ez aztan a boldogsdggyyitt azt mondtagyeriink egy kicsit egyiut8zo6ljak-e most neki?
De azért is félek szd4lni, mert most boldog vagyoly a puszta remémjtis boldog vagyok...
Es akkor?... De meg kell lenni! Meg kell, meg Kefini! Félre a gydngeséggel!”

Levin labradllott, levetette a félskabatjat és keresztilvérdve a hazikd élt kissé hepe-
hupas jégen, kifutott a sima jégre, és kizarblagjat akarataval gyorsitva, lassitva és iranyit-
va a futasat, minden me@éetés nélkil siklott ide s tova. Batortalanul kigrkett Kiti felé, de

a mosolya megint csak megnyugtatta.

Kiti kezet nyujtott neki, s futdsukat mind jobbagogsitva, megindultak egyiitt, és minél
gyorsabban haladtak, Kiti annabeebben szoritotta Levin kezét.

- Magéval, azt hiszem, hamar megtanulnék, valahoggan bizalmam van magaban, -
mondotta neki.

- Magam is bizom magamban, mikor kegyed tdmaszkosfikn, - szélott, de legott meg-
szeppent attdl, a mit mondott és elpirult. Es cggkn, alig hogy ezeket a szavakat kimon-
dotta, mint mikor a nap feltk mégé buvik, Kiti arczardl telijesen @ttt a gydngéd kifejezés,
és Levin folismerte arczanak j6l ismert jatékatlymeala a megfeszitett gondolkodas jele
volt: sima homlokan félbukkant egy rancz.

- Nincs tan valami baja kegyednek? Egyébirant, siijpgom kérdeiskodni, - tette hozza
gyorsan.

- Miért?... Dehogy is, nincs énnekem semmi bajonfelelt Kiti hidegen, és mindjart
hozzatette: - Nem latta még m-lle Linont?

- Még nem lattam.
- Menjen hét oda hozza, annyira szereti magat.

.Mi ez? Kesetiséget okoztam neki. Uram, segits!” - gondolta magdbtevin és odasietett az
6szhaja, vén franczia kisasszonyhoz, a ki ott Uit pgdon s mosolyogva és hamis fogait
mutogatva, mint régi j0baratot tidvozodte

- Bizony, cseperediink, cseperediink, - mondottamellé Linon, szemeivel Kiti felé intve, -
és vénulink. Tiny bearéb mar nagy leany lett! - folytatta mosolyogva, dsz§uttatvan
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egykori tréfait a harom kisasszonynyal, a kikekagol mesebeli hArom medvének keresztelt
volt el. - Emlékszik, volt id, mikor igy beszélt réluk?

Levin ugyan a leghatarozottabban nem emlékeze#t ee a vén franczia kisasszony mar
vagy tiz esztendeje mulatott ezen a tréfan, ésaragyerette.

- No menjen, menjen csak korcsolyazni. De a mirkitis szépen megtanult &m korcsolyazni,
uagy-e?

Mikor Levin odament Kitihez, az arcza mar nem \&#iigord, a szemei iészintén és gyon-
géden néztek ra, de Levinnek Ugy tetszett, hogyanggdségében volt valami kilénds,
keresetten nyugodt vonas. &tazutan elszomorodott. Kiti pedig, miutan elbegeétt vele
vén nevaingjérél s a furcsasagairol, elkezdett kéréigizidni az élete fél.

- Lehetséges az, hogy télen nem unatkozik ott fatszdélalt meg.

- Nem, nem unatkozom, nagyon sok a dolgom, - mdaadétezvén, hogy Kiti, éppen ugy,
mint a tél elején is, raészakolja majd azt a nyugodt hangot, a négdlytem lesz képes
szabadulni.

- Hosszu idre jott? - kérdeztéte Kiti.

- Nem tudom, - felelt, nem fontolva meg, hogy mibmd. Eszébe 6tl6tt az a gondolat, hogy
ha belemegy ebbe a nyugodt, barati hangba, ugyninebfog utazni a nélkil, hogy diik
vitte volna a dolgat, s igy eltokélte, hogy szerabésele.

- Hogy-hogy’ nem tudja?
- Nem tudom. Ez kegyedltfligg, - mondotta, de legott elrémiilt a szavaitol.

Nem hallotta-e ezeket a szavakat, vagy csak nentcalkallanioket, de agy tett, mintha meg-
botlott volna, s vagy keit toppanva a labacskajaval, szaporan elfutiét tOdament m-lle
Linonhoz, valamit mondott neki, s azutan elindulfeé¢ a kis hazikd felé, a melyben a
hdlgyek szoktak letenni a korcsolyat.

Jstenem, mit cselekedtem! Uram istenem! Segittanajs ne hagyj el” - mondotta Levin
folfohaszkodva s egyuttal szilkségét érezvén vaktiteljesebb testmozgasnak, elindult s
mindenféle kiil§ és bel§ koroket irt le a jégen.

Ekkor egy fiatal ember, a ki az Ujabbak kozt talegjobb korcsolydzo volt, korcsolyaval a
laban és szivarkaval a szgjaban kijott a kavéhaztehliszaladt, s diboérogve és ugrandozva
ereszkedett le a lépis Le is ért szerencsésen, s a nélkil, hogy aledkr kszeinek fesztelen
tartasat is megvaltoztatta volna, nekivagott agégn

- Oh, ez valami Uj mutatvany! - mondotta Levin stéint folszaladt, hogy is megcsinalja.
- El ne vagodijék, szokni kell &m az ilyesmihezl&ltott r& Nikolaj.

Levin kilépett a legfels fokra, s a mennyire lehetett, nekiszaladva, a &tk mozgas koz-
ben kezeivel tartvan fonn az egyensulyt, leereszttedz utolsé lIépadfokon fonnakadt, de
alig, hogy megérintette kezeivel a jeget, eg§tedjes mozdulatot tett, folegyenesedett és
nevetve siklott tova.

.Milyen derék, milyen kedves, - gondolta magabaal&z Kiti, a mint m-lle Linon-nal a
hazikobdl kilépett, s befiséges, gyongéd mosolylyal nézett végig rajta, rairgheretett,
édestestvére lett volna, - De hat csakugyan hibggok én, csakugyan kovettem el valami
rosszat? Azt mondjak: ez kaczérsag. En tudom, negyst szeretem; de azért mégis szere-
tek vele lenni, olyan derék ember. De vajon, miérhdta nekem azt?...” - gondolta magéban.
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A mint Levin meglatta a tavozo Kitit és az anygtki a [épcén elébe jott, a sebes mozgastol
Kipirultan megallt és gondolatokba merlt. Levetedtkorcsolyat s a kert kapujaban utolérte
az anyat meg a lanyéat.

- Nagyon orulok, hogy lathatom, - szdllott a herec#eg- Csitortokén, - mint rendesen, -
fogadunk.

- Tehat ma is?
- Nagyon fogunk orllni, ha szerencsénk lesz, {tfalberczegné szarazon.

Ez a szarazsag elkeseritette Kitit, s nem tudtézidéni magaban azt a vagyat, hogy vala-
melyest enyhitse az anyja hidegségét. Feléje @tdia fejét s mosolyogva igy szolt:

- A viszontlatasra.

Félrecsapott kalappal, ragyogd arczczal és szerheklmt valami jokedu hoditd, éppen
ebben a pillanatban Iépett a kertbe Arkagyevice@ai. De odalépve az anydésahoz, szomoru
és liinband arczczal felelt a Dolli egészségélfabzzaintézett kérdéseire. Miutan halkan és
leverten pér szot valtott az anydsaval, kihnlztaahag karonfogta Levint.

- Nos hat, megylnk? - kérdeztdet - Szakadatlanul terdd gondoltam, s nagyon,adgan
orilok, hogy eljottél, - mondotta, jeléistegteljesen a szeme kdzé nézve.

- Megyunk, megyunk, - felelt Levin boldogan, mégndig hallvdn annak a hangnak a
rezgését, mely azt mondotta: a viszontlatasratean azt a mosolyt, mely ezt a sz6t kisérte.

- Az ,Anglia”-ba, vagy az ,Ermitdzs”-ba?
- Nekem tokéletesen mindegy.

- Nos, akkor az ,Anglid’-ba, - mondotta Arkagyevi&ztepan, a ki azeért valasztotta az
»2Anglia’-t, mert ott tobbel volt adds, mint az ,Eitazs”-ban. Igy nem tartotta szép dolognak,
elkerllni ezt a fogado6t. - Van kocsid? No, az dengdrt én elkiildtem a magamét.

A két j6barat egész uton hallgatott. Levin azorbtiit, vajon mit jelentett az a valtozas Kiti
arczkifejezésében, s hol arrdl iparkodott magatgyézni, hogy még van remény, hol pedig
kétségbeesett és tisztan latta, hogy a reményelasztle e mellett egészen mas embernek
érezte magat, mint volt azoél a mosoly ditt €és azok élt a szavak élt: a viszontlatasra

Arkagyevics Sztepan pedig utkdzben az ebéd ételabitadtta 6ssze.
- Ugy-e, te szereted a turbot-ot? - kérdezte Lewnikor megérkeztek.
- Mi az? - kérdezte Levin. - Turbot? Igen,rétteneteseszeretem a turbot-ot.

X.

Mikor Levin Oblonszkij-val a fogaddba lépett, lebtien volt észre nem vennie Arkagyevics
Sztepan arczan €s egész megjelenésén a tartdzfodgdasnak valami killonds kifejezését.
Oblonszkij levetette a kabatjat és félrecsapotbqadl lépett be az étkédze, mikdzben
parancsokat osztogatott a szinte hozzatapadé fsakkoszalvétas pinczéreknek. Jobbra is,
balra is kdszongetve, &t, mint mindendtt, itt is Grommel Gdv@zsmebdstknek, odalépett a
buffet-asztalhoz, félhajtott egy pohéar péalinkatkdyeott egy kis halat, s valami olyat sugott
oda a pénztarnal &l csipkékkel és hajfodrocskakkal ékes, kimazolhdma leanynak, hogy
még az is joiizen elnevette magéat. Levin pedig egyedul és kizgrékak azért nem ivott
palinkat, mert undorodott étta franczia lednytol, a ki, a mint latszott, te§@ vendéghajbol,
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poudre de riz-6l és vinaigre de toilettedb volt 6sszetakolva. Mint valami mételyes hélyr
ugy sietett el a kdzeléb Egész lelke tele volt a Kitire val6 emlékezésseh diadal és a
boldogsag mosolya csillogott a szemeiben.

- Ide, kegyelmes uram, méltdztassék, itt nem fagjarni senki, kegyelmes uram, - mondotta
egy kulonosen kullancskodd, dere$edén pinczér, a kinek széles medenczéjén kétfelé
vagott a frakk két szarnya. - Méltéztassék, keggslmram, - fordult oda Levinhez, Arkagye-
vics Sztepan irant valo tisztelétla vendége irant is figyelmes akarvan lenni.

Egy pillanat alatt friss asztalkefidteritett egy bronz-csillar alatt 4ll6 kerek aszaodatolt
mellé néhany barsonyszéket, aztan szalvétavalj@arkaételsorral a kezében a tovabbi paran-
csokat varva, odaallt Arkadgyevics Sztepan mellé.

- Ha parancsol tan, kegyelmes uram, kilonszobstenti lesz egy Ures: Goliczyn herczeg van
benne egy hdlgygyel. Friss osztrigat kaptunk.

- A4l Osztrigét.
Arkagyevics Sztepan elgondolkozott.

- Ne valtoztassuk-e meg a tervet, Levin? - kérdazjét az étrenden tartva. Az arcza komoly
tépebdést arult el. - Vajon j6-e az osztriga? Nézz adaka.

- Flensburgi, kegyelmes uram, ostendei nincsen.

- Flensburginak flensburgi, de vajon friss-e?

- Tegnap érkezett.

- Kezdjuk hat talan osztrigaval, de akkor perszegesz tervet meg kell valtoztatni? Hm?
- Nekem teljesen mindegy. En legjobb szeretnéktsésikasat; de az itt persze nincsen.

- Kasat a la russe parancsol tan? - mondotta anyegéint a dajka a gyermek folé, ugy
rahajolva Levinre.

- Nem, tréfan kiviil, a mit valasztasz, az j6 leSn. korcsolyaztam s igy enni szeretnék.
Nehogy valahogyan azt hidd, - tette hozza, elédmué&ifejezést pillantvdn meg Oblonszkij
arczan, - hogy én nem becsulom meg a te valasatidér nagyon szivesen eszem jol.

- Persze, hogy szivesen! Akarhova teszszik, ezsmégk egyike az élet gyonyseégeinek, -
mondotta Arkagyevics Sztepan. - Nos hat akkor, redjliink, baratocskam, két, - nem, az
kevés lesz, - harom tuczat osztrigat; levest zgigsk..

- Printaniere, - szélt kozbe a legény. De ArkaggeBztepan nyilvan nem akarta neki meg-
szerezni azt az 6romet, hogy francziaul nevezze anegeleket.

- Ugy, zoldséggel, tudod? Azutan turbot-ot vastagrtéssal, azutan... rostbeef-et; csak
vigyazz, hogy jo legyen. Aztdn hozhatsz még kappariebttet is.

A pinczér, a ki 6smerte Arkagyevics Sztepannakaagrokasat, hogy az ételeket sohase ne-
vezte meg a franczia étlap szerint, nem ismétetendelést) utdna, hanem megszerezte ma-
ganak azt az 6romet, hogy elmondta az egészenezfeaételsor szerint: ,soupe printaniéere,
turbot sauce Beaumarchais, poulard a la estragacedoin de fruits...” és legott, mintha csak
ragékon jart volna, lecsapta az egyik bekototipetias folkapta a masikat, a bor-jegyzéket, és
odavitte Arkagyevics Sztepannak.

- Hat inni mit fogunk?

- En - a mit akarsz, csak ne sokat... pézsgmondotta Levin.

- Micsoda? Mindjart az elején? Egyébirant, kérlglzad van. Szereted a fehér-sipkasat?
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- Caché blanc, - sz6lt kozbe a pinczér.

- Nos, akkor hat add ezt az osztrigahoz, a tébhjtdimeglassuk.

- Igenis. Asztali bort, mift parancsol?

- Adhatsz Nui-t. De nem, jobb lesz a klasszikuskllea

- Igenis. Sajtot @zokottafparancsolja?

- No persze, Parmezan-t. Vagy te tan mast szeretsz?

- Nem, nekem teljesen mindegy, - mondotta Levim thedvan elfojtani egy mosolyt.

S a pinczér libeg frakk-szarnyaival elszaladt és 6t perczre ra wigst egy tal felnyitott,
gyongyhazféniy osztriga-kagyléval s az ujjai kdzt egy palaczkrabr

Arkagyevics Sztepan szétnyitotta keményitett stajag begyirte a mellénye kivagasaba, s
kezét nyugodtan az asztalra tAmasztva, hozzatatsztrigahoz.

- Nem rosszak, - szélott, s egymasutan nyeldestgydmgyhazféniy kagylokbol ezist
villacskajaval kifejtett sikamlés osztrigakat. - INerosszak, - ismételte, hol Levinre, hol a
pinczérre emelve nedves és csillogd szemeit.

Levin az osztrigat is megette, bar fehér kenyeagitad jobb szeretett volna. De gyongér
séggel nézte Oblonszkijt. Még a pinczér is, midtdlbontotta a palaczkot s a gyéngydazort

a finom és 6blos poharakba kit6ltotte, fehér nyaklég@t igazgatva, az 6rom észrevehet
mosolyaval nézte Arkagyevics Sztepant.

- Te nem valami nagyon szereted az osztrigat? delzée Arkagyevics Sztepan, a poharét
kiuritve, - vagy bant valami? Hm?

Szerette volna, hogy Levin jokeiNegyen. Es Levin nem is volt éppen rosszkedbgysze-
rien feszeélyezte valami. Avval, a mi a lelkében vayipmottan és kellemetléhérezte magéat
itt a fogaddban, a kilénszobak kozt, a melyekbdgyedkel vegyes parocskak ebédeltek, s
ebben a nagy I6tas-futasban. Ez a kdrnyezet, telezbkkal, tukrokkel, gazlangokkal és pin-
czérekkel, mintha sértette volna. Attol tartottgirdoemocskolja azt, a mi a lelkét betdltotte.

- En? Bizony, bant valami; de ezenkiviil ez az eésayezet is Ggy feszélyez, - mondotta. -
Fogalmad se lehet réla, hogy nekem, falusi emberngken vadnak itnik f6I mindez,
akarcsak annak az urnak a kdrmei, a kivel naladkiatam...

- Igen, észrevettem, hogy szegény Grinyevicsnekban& mennyire érdekeltek, - szolt
Arkagyevics Sztepan mosolyogva.

- Nem tehetek rola, - felelt Levin. - Probald m&gpzeld magadat az én helyembe, helyez-
kedjél egy falusi ember allaspontjara. Mi, ott faltazon vagyunk, hogy olyan allapotba
hozzuk a kezeinket, mely alkalmas a munkara; ¢ éaégjuk a kérmeinket, s olykor bizony
még fol is gyirjik az ingujjunkat. Itt pedig az emberek megnétiksa koérmeiket, a
mekkorara csak lehet, s inggombok képében valoddgysrokat aggatnak magukra, nehogy
a kezeikkel barmit is csinalhassanak.

Arkagyevics Sztepan viddman elmosolyodott.
- Hjah, ez csak annak a jele, hogy durva munkdaresein szikséguk. Itt észszel dolgoznak.

- Meglehet. De azért nekem mégis vadnak tetszikt mihogy’ vadnak talalom azt is, hogy

mi, falusi emberek, iparkodunk minél gyorsabbanezég az evéssel, hogy azutan a dolgunk
utan lathassunk, mi pedig most itt ketten azon uagyhogy minél tovabb hlizzuk az evést, s
azeért eszunk osztrigat...
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- Természetesen, - szOlt kdzbe Arkagyevics SztepBe. hiszen éppen ebben van avals-
dés czélja: minderdh élvezetet csinalni.

- No, ha ez a czélja, akkor én jobb szeretnék eadil
- Hiszen gy is az vagy. Ti, Levinek, mind azok ytad.

Levin folsGhajtott. Eszébe jutott a batyja, Nikpl&jdalmasan megszolalt benne a lelkits-
meret és elkomolyodott; de Oblonszkij olyan tardgyweézdett beszélni, mely tistént magéra
vonta a figyelmeét.

- Nos hat, elmégy ma este a miéinkhez, Scserba&hdg tudniillik? - kérdezte, s félretolva
az Ures, érdes kagylékat, odahlzta maga elé a,sajikdzben a szeme jeléisegteljesen
csillogott.

- Igen, foltétleril elmegyek, - felelt Levin. - Bar Ugy tetszett, thia a herczegnnem valami
szivesen hivott volna.

- Ugyan mar! Micsoda badar beszéd! Ez cazendes modora... Nos hat, baratocskam,
hozhatod a levest!... Ez mar &zanodora, grande dame, - mondotta Arkagyevics Smtepa
Elmegyek majd én is, dedkb még valami énekprobara kell mennem Bonina @iiifn. Mar
hogyne volnal te vad? Mi masra magyaradzhatna azewrut, hogy olyan hirtelen @iitél
Moszkvabdl? Scserbaczkijék folytodléam kérde#skddtek utdnad, mintha bizony nekem
tudnom kellett volna, mi lelt. Pedig hat én csakyantudok, hogy te mindig azt cselekszed, a
mit senki mas.

- Ugy am, - mondotta Levin halkan és izgatottamgazad van, vad vagyok. Csakhogy a
vadsagom nem abban van, hogy elmentem, hanem hogfyicejéttem. Most azért jottem...

- Oh, te boldog ember! - sz6lt kdzbe Arkagyevictepan, s a szeme kozé nézett.
- Miért?

- A vérbeli lovakat a billogjukrél, a szerelmesakpt a szemeikt 6smerem meg, - szavalta
Arkagyevics Sztepan. - Te néked mégfteld van minden.

- Es te néked talan bizony mogotted?

- Nem, ha nincs is mogoéttem, de neked valghwekem meg csak jelenem, és ez a jelen is...
foszladozéban van.

- Hogy-hogy'?

- Hat csak, nincs benne kdszbénet. No, de maganerdl akarok beszélni, aztan meg nem is
mondhatnék el agy mindent, - szélt Arkagyevics Bate - Tehat miért is jottél te most
Moszkvaba?... Hé, fogd csak! - kialtott ra a pimeze

- Nem sejted? - felelt Levin, a nélkil, hogy méhasillogé szemeit Arkdgyevics Sztepanrol
levette volna.

- Sejteni sejtem, de én nem kezdhetek beszélni kida ebldl is megitélheted, j6l sejtek-e
vagy sem, - mondotta Ark&gyevics Sztepén, finomaiybgl pislogvan Levinre.

- Nos, és mit szblsz hozz4? - kérdezte Levin raézk@ngon, s érezte, hogy arczanak minden
izma remeg. - Hogy' fogod fol a dolgot te?

Arkagyevics Sztepan lassan Kkiitta a pohar Chabltis4nikbzben le nem vette a szemét
Levinrol.

- En? - felelt Arkagyevics Sztepan, - semmit serajtainék annyira, mint ezt, semmit! Ez
volna a legjobb, a mi csak képzelhet
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- De nem tévedsz? Tudod, hogy #hibeszélink? - szélalt meg Levin, s majd folfalta
szemével a baratjat. - Gondolod, hogy ez lehet®ges

- Igen, gondolom, hogy lehetséges. Mar mért neastdhetséges?

- lgazan, te csakugyan azt hiszed, hogy lehetséls®lj el hat mindent, a mit csak
gondolsz! Nos, és ha, ha visszautasitas var redas?en meg vagyok ggodve...

- Honnan gondolod? - mondotta Arkagyevics Szteparizgatottsagan mosolyogva.
- Csak, olykor ugy tetszik nekem. Ez pedig nekemaei is rettenetes volna.

- No, a mi azt illeti, a leanyra nézve nincs a dgbln semmi rettenetes. Minden leany csak
bliszke ra, ha megkerik.

- Igen @m, minden leany, de ném

Arkagyevics Sztepan elmosolyodott. Osmerte marnmek ezt az érzését, tudta, hogjttel

a vilag 0sszes leanyai két fajtara oszolnak: aikefgytdhoz tartoznak a vilag 6sszes leanyai,
¢ kivile, és ezekben a lednyokban megvan minden remp@ngeseg, szoval ezek nagyon
k6zonséges leanyok; a masik fajta, az egyedil, a kiben nincs semmi gyarlésag, s a ki
folotte all minden emberinek.

- Megallj, végy csak martast, - mondotta Oblonszkiggkapvan Levin kezét, a ki félretolta
magatol a martast.

Levin engedelmesen vett maganak martast, de needngnni Arkagyevics Sztepant.

- Ne, ne, megallj, megallj, - mondotta. - Ertsd mleggy ez ream nézve élet-halal kérdés. En
soha, senkivel se beszélteméerS nem is beszélhetek senkivel, csak veled. Piédid, mi
egymastol teljesen eltk vagyunk: mas az izlésiunk, masok a nézeteink, eninde én
tudom, hogy te szeretsz és megértesz engem, ssaatetlek téged olyan nagyon. De, az
Istenre kérlek, légy teljeséiszinte.

- En csak azt mondom néked, a mit gondolok, - $z@kagyevics Sztepan mosolyogva. -
S6t tobbet mondok: az én feleségem - csodalatos €gpoay... - Arkadgyevics Sztepan, mikor
a feleségéhez vald viszonya eszébe jutott, folsdtha pillanatnyi hallgatas utan folytatta: -
Valdsagos jostehetség van benne. Keresztilllat aerken; de ez még nem minden, - azt is
tudja, mi lesz, kilonésen a hazassagokatélbgt O példaul edre megmondta, hogy
Sahovszkaja Brentelynhez fog menni feleségil. Seamki akarta neki elhinni, pedig ugy lett.
Es§ is - a te partodon van.

- Hogy’ érted ezt?

- Ugy, hogy arrél nem is szolva, hogy szeret tégext, mondja, hogy Kiti foltétlenil a
feleséged lesz.

Ezekre a szavakra olyan mosoly ragyogott fol Lerczan, a mely kdzel allott a megitieiés
kénnyeihez.

- Ezt 6 mondja! - kialtott fol Levin. - Mindig mondtam, g pompas egy teremtés a te
feleséged. No, de most elég, ne beszéljink télwh#f emondotta s folkelt a helyék

- JG, j6, csak ulj le.

De Levin nem tudott letlni. Szilard Iépteivel vaggtszer végigmérte a kalitkaséieszobat,
egyet-ketbt pislantott a szemeivel, nehogy a kdnnyeit elarudj csak akkor Ult le megint az
asztalhoz.
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- Ertsd meg, - mondotta, - hogy ez nem szerelentakpén méar szerelmes is, de ez nem az.
Ez nem is az én érzésem, hanem valamickéi§ lett Urra rajtam. Lasd, én elutaztam, mert
agy lattam, hogy ez lehetetlen, érted, ez olyamdgdag, a milyen a foldon nem szokott

lenni; de a mellett kiizdéttem magammal, s latongyhe nélkil nincs élet a szdmomra. Itt

donteni kell...

- De hat miért utaztal el?

- Oh, megallj! Oh, mennyi gondolat! Mennyi kérdé®mul itt az edtérbe! Halld csak. Lasd,
neked fogalmad se lehet rola, mit cselekedtél tenéazzal, a mit mondtal. En olyan boldog
vagyok, hogy szinte hitvanynya letterlet mindenél megfeledkeztem. Ma tudtam meg,
hogy a batyam, Nikolaj... tudod, itt var.rola is megfeledkeztem. Nekem agy tetszik most,
hogyé is boldog. Ez mar szint&ilet. Csak egy borzaszto... lam, teswvagy, te dsmered ezt
az érzést... az a borzasztd, hogy mi - vének, @ekiknar multunk van... nem a szerelemben,
hanem a tndkben... egyszerre a kdzelébe &&alkink egy artatlan, tiszta lénynek; ez vissza-
taszitd, s ezért lehetetlen, hogy az ember ne @rmaagat méltatlannak.

- No, neked ugyan nem sok @nid.

- Oh, és mégis, - mondotta Levin, - mégis ,a mindarral eltelve visszagondolok az
életemre, rettegek, atkozodom, és késempanaszkodom...” Ugy bizony.

- Mit csindljunk, ha mar ilyen a vilag, - mondoAekagyevics Sztepan.

- Csak egy a vigasztald, mint abban az imadsaghaen melyet mindig szerettem, az, hogy
nem az érdemeink, hanem az irgalom révén részdsidlimbocsanatbanO is csak igy
bocsathat meg nekem.

XI.

Levin kiitta a poharét s elhallgattak.

- Egysl még szolnom kell néked. Osmered te Vronszkijk&rdezte Arkagyevics Sztepan
Levintol.

- Nem, nem dsmerem. Miért kérdezed?

- Tolts még egyet, - fordult oda Arkagyevics Sztepainczérhez, a ki a poharakat téltogette,
s mindig olyankor settenkedett ott korilottik, &omisemmi szlikség se volt ra.

- Azért kellene 6smerned Vronszkij-t, mérvetélytarsaid egyike.

- Ki az a Vronszkij? - kérdezte Levin, s arczanakaagyermekesen ujongé kifejezése, a
melyben Oblonszkij még csak az imént is ugy gyokgdott, egyszerre bosszusra és kelle-
metlenre valtozott.

- Vronszkij, ez Vronszkij lvanovics Kirill-nek egyifia, és a pétervari aranyifjisadg egyik
legtypikusabb képviséje. En Tverben 6smerkedtem meg vele, mikor ottavolhivatalbang
pedig sorozasra jott oda. Szérnyen gazdag, sz€p, Geszekottetései vannak, szarnysegéd, s
mindezen folil még nagyon kedves és jo fifit 8bb, mint egyszéen j6 fid. A mintét itt
megosmertem, fivelt is, okos is; széval olyan ember, a ki még aokheti.

Levin elkomolyodott és hallgatott.

- Kevéssel azutan jelent meg itt, hogy te eluta&sligy tudom, hogy fiilig szerelmes Kitibe;
képzelheted, hogy az anyja...
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- Bocsass meg, de én nem képzelek semmit, - segih | sotéten 6sszeranczolva a homlokéat.
S tlstént eszébejutott a béatyja, Nikolaj, valanaintis, hogy milyen hitvany embér hogy
réla megfeledkezett.

- Lassan, csak lassan, - mondotta Arkagyevics 8atemsolyogva es megerintve a kezet. -
En elmondtam neked azt, a mit tudok, s csak isimgtieain, hogy ebben a gyongéd és kényes
ugyben, a mennyire meg lehet itélni, nekem ugyziethogy az esélyek a te részeden
vannak.

Levin hatradlt a székében, és sapadt volt az arcza.

- De én azt tanacsolnam neked, hogy, a mennyiet,l@tiézd el a dolgot mi&bb, - folytatta
Oblonszkij, bort téltve a poharéba.

- Ne, kdsz6ndm, nem tudok tobbet inni, - mondotewih, s elhizta a poharat. - Még be
talalok csipni... Hat te, hogy’ vagy? - folytattgjlvdn mésra akarvan terelni a szot.

- Még csak egyet: mindenesetre azt tanacsolom, lodgrdést dontsd el midlb. Ma
azonban nem ajanlom, hogy szdlj, - mondotta Ark&iggeSztepan. - Menj el inkabb holnap
reggel, tégy neki egy klasszikus vallomast, azfdjon meg az Isten...

- lgaz ni, te mindig szerettél volna eljonni hozzeadaszni. Lasd, most tavaszszal eljghetnél,
- mondotta Levin.

Levin most mar teljes lelkélbszanta és banta, hogy Arkagyevics Sztepannal alieszélge-
tésbe elegyedetKiulondsérzését beszennyezték Arkagyevics Sztepan fokeédstanacsai,
és ez a beszélgetés holmi pétervari tisztecske mgésésl.

Arkagyevics Sztepan elmosolyodott. Tisztan lattayyhmi ment végbe Levin lelkében.

- Majd csak elmegyek valamikor, - mondotta. - Bigopajtas, az asszonyok - ez az a csavar,
a mely korul minden forog. L4m, az én dolgaim issmil &llanak, nagyon rosszul. S mind az
asszonyok miatt. Mondd meg nekéseintén, - folytatta, - mikézben szivart vetd sl egyik
kezével a poharat fogta, - adj nekem tanacsot.

- Ugyan miben?
- ime a kovetkegkben. Tegyilk fol, te s vagy, szereted a feleségedet, de egy masik
asszonyeért is hélsz...

- Bocsass meg, de ezt a leghatarozottabban nem,é&ppen Ugy, mint a hogy’, mondjuk,
nem érteném azt, hogy én most, a mikor jollaktalmeanék egy pék mellett s kalacsot
lopnék Ble.

Arkagyevics Sztepan szemei a szokottnal jobbatogsak.

- Ugyan miért? A kalacsnak is olyan pompas néhidledia, hogy nem tud neki ellentéllani az
ember.

Himmlisch ist’'s wenn ich bezwungen
Meine irdische Begier;

Aber doch, wenn’s nicht gelungen,
Hatt’ ich auch recht hibsch Plaisir!

igy szolvan, Arkagyevics Sztepan finoman elmosalybd_evin szintén nem allhatta meg
mosoly nélkl.

- No, de tréfan kivil, - folytatta Oblonszkij. - gZeld el, hogy egy & egy kedves, szelid,
szered teremtés, a ki szegény és elhagyatott, minderaldéizta neked. Most, hogy mar
megesett a dolog, Ugy-e, csak nem lgttetlhagyni? Isten neki: szakitunk vele, nehogy fol-
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duljuk csaladi életiinket, de csak lehetetlen ngmasd, nem tamogatriit, s nem enyhiteni a
sorsan?

- No mar megbocsass. Te tudod, hogy szerintenikakat fajtara oszolnak... azaz nem...
jobban mondva: vannaksk, és vannak... En bukott teremtéseket, a kik la&jdsttek volna,
sohasem lattam s nem is fogok latni, az olyanolatigy mint az a kimézolt és hajfodros
franczia ledny ott a pénztarndl, Gtalatos férgektaetom, a mint hogy a bukottak azok is
mind...

- Hat az evangéliombeli...?

- Ugyan hagyd ell Krisztus soha sem mondta volnakaiz a szavakat, ha tudta volna,
mennyire vissza fognak élni velik. Az egész evdng®ol éppen csak ezekre a szavakra
emlékeznek az emberek. Egyébirant én nem azt mondanit gondolok, hanem azt, a mit
érzek. Undorodom a bukottktél. Te a pokoktdl félsz, én meg ezéka férgekdl. Pedig
bizonyéra te se tanulmanyoztad a pokokat és nenerésna szokasaikat: éppen igy vagyok
én is.

- Konnyti neked igy beszélni; akarcsak az a Dickens-félealkj minden fogas kérdést
keresztiul hajit a balkezével a jobb vallan. Csakhagények tagadasa még nem felelet. Mit
csinaljak, azt mondd meg, miiglegyek? A feleséged oregszik, te pedig csupa\&lgy.
Egyet fordulsz, s maris agy érzed, hogy nem tuddthé szerelemmel szeretni a feleségedet,
barmennyire becsuldd . S itt egyszerre az utadba akad a szerelem,edwéan, véged van,

- mondotta Arkagyevics Sztepan szomoru kétséghselsés

Levin elmosolyodott.

- Bizony, véged van, - folytatta Oblonszkij. - D&t Imité\b legyen az ember?
- Ne lopjon kalacsot.

Arkagyevics Sztepan elnevette magat.

- Oh, te moralista! De értsd meg hat, kétohvan szé: az egyik csak a jogaihoz ragaszkodik s
ezek a jogok: a te szerelmed, a melylyel azonban seolgalhatsz neki; a masik pedig
teliesen féldldozza magat érted, s nem kivan semitt kell hat tenned? Hogyan kell
viselkedned? Ez szortigdrama...

- Ha éppen tudni kivanod erre vonatkozolag az damasomat, hat kimondom, hogy én nem
hiszem, hogy itt dramardl lehetne sz6. Azt is megeoon, hogy miért. Szerintem a
szerelem... mind a kétféle szerelem, a melyet,nigleszel, Platd dakomajaban korulir, -
mind a kétféle szerelem, - probakdve az emberekiéhlelyek csak az egyiket, masok csak
a masikat ismerik. Es azok, a kik csak a nem pE#érelmet 6smerik, hasztalan beszélnek
drdmardl. Az ilyen szerelemben semmiféle draméedllehet sz6. ,Koszondm aldssan a
gyonyofiséget, magamat ajanlom”, ime az egész drama. Ai@atrelemben pedig szintén
nem lehet drdma, mert az ilyen szerelemben tisztald&gos minden, mert...

Ebben a pillanatban Levinnek eszébe jutottak a nbégai s az a belskiizdelem, a melyen
keresztll ment. Es egészen varatlanul hozzatette:

- Egyébirant lehet, hogy igazad van. Nagyon lehBe.én nem tudom, igazan mondom, nem
tudom.

- ime lasd, - mondotta Arkagyevics Sztepan, - igyoa is tokéletes ember vagy. Ez neked
egyik kivalésagod, de egyuttal fogyatkozasod is. magad tokéletes jellem vagy, és azt
akarod, hogy az egész élet csupa tokéletes jelekisdgalljon, - ez pedig nincs ugy. Te

példaul lenézed a tarsadalmi szolgélati tevékemtséyert azt szeretnéd, hogy a munka
mindig megfeleljen a czélnak, - ez pedig nem szokgy lenni. Azt is akarod, hogy az egyes
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ember tevékenységének is mindenkor legyen czégy h szerelem és a csaladi élet mindig
egymassal kardltve jarjon, - de hat ez sincsen Agyélet minden valtozatossaga, minden
baja, minden szépsége arnyékbdl és fé6hyan 6sszerakva.

Levin folsbhajtott és nem felelt. A maga bajaradmihs nem is figyelt Oblonszkijra.

Es egyszerre mind a ketten érezni kezdték, hogyjddraratok, bar egyiitt ebédeltek és
borozgattak, a minek kdzelebb kellett volna has#et egymashoz, mégis mindenikik csak a
maga bajara gondol, s hogy egyikiknek a masikaldaképpen semmi kéze. Oblonszkij

mar nem egyszer tapasztalta a kozeledés helyet sdfes meghasonlast, a mely most az
ebéd utan bekdvetkezett és azt is tudta, hogyeliiak ilyen esetekben tenni.

- Fizetni! - kialtott fol és atment a szomszéd melbe, a hol legott dsszeakadt egy Osimer
segédtiszttel s beszédbe eredt vele egy szitédaneg a baratjarol. S a segédtiszttel vald
beszélgetésben Oblonszkij legott megkdnnyebblilgstilienést talalt a Levinnel folytatott
eszmecsere utan, mely mindig tulsagosan nagy srdlk lelki megedfltetésébe kerdilt.

Mikor a pinczér a huszonhat rubelra s néhany kepgjkmeg még a palinkdért valami
csekélységre rugoé szamlaval megjelent, Levin, arkiht falusi embert, maskor réietbe
ejtett volna a red égizennégy rubeles szamla, most ra se hederittitetke a maga részét és
elment haza, hogy at6ltozkddjék s elmenjen Scsekijakhoz, a hol el fog @&ni a sorsa.

XIl.

Scserbaczkaja Kiti herczegkisasszony tizennyoleteedss volt. Ez volt az e tél, hogy a
vilagba kezdett jarni. A tarsasagban elért sikeegjyobbak voltak, mint két ddebb wBvéreéi,
s6t nagyobbak, mint a miikre maga a herczefns szamitott. Nem is szdlva arrél, hogy a
moszkvai balok tanczol6 fiatalsdga, csaknem kivéddlil, szerelmes volt Kitibe, mindjart az
elss télen két komoly parthie kindlkozott neki: Levés csakhamar &g elutazasa utan grof
Vronszkij.

Levinnek a tél elején tértént megjelenése, gyal&togatasai €s Kiti irant taplalt nyilvanvalo
szerelme szolgaltak alkalmul Kiti szlleinek azéekomoly megbeszélésre a leany gt
illetéleg, de egyuttal dsszekocczanasokra is, melyekcadm és herczegné kozt lejatszodtak.
A herczeg Levin partjan volt, s azt mondotta, h&gly szamara kivanni se tudna jobbat. A
herczegné viszont, az asszonyoknal sajatos szaerints a kérdés megkerilésével ugy
nyilatkozott, hogy Kiti még nagyon is fiatal, hodyevin semmivel sem arulja el, hogy
komoly szandékai vannak, hogy Kiti nem mutat irAmédami nagy hajlandésagot s tobb
efféle; de nem Adllott &la legbbb érvvel, - azzal, hogy a leanya szamara jobbhjgaet
szamit, s hogy Levin nem rokonszenves neki, és épggnséggel nem éfii. Mikor aztan
Levin olyan hirtelen elutazott, a herczegné orsiltfiadalmasan mondotta az urdnak: ,Lasd,
igazam volt.” Mikor pedig megjelent Vronszkij, mgpban orilt, s csak megszilardalt abban
a véleményében, hogy Kitinek nem egyfieerjo, hanem fényes parthiet kell csinalnia.

Az anya szemeiben Vronszkij és Levin kozt sz6 betltt dsszehasonlitasrol. Levinben nem
tetszettek neki furcsa és éles itéletei, a tarbashgald esetlensége, melyet a biszkeségére
vezetett vissza, ugyszintén, @felfogasa szerint, elvadult falusi élete és agyhirokké csak
barmokkal és a parasztokkal kellett bdlokglie; az sem igen volt inyére, hogy bar szerelmes
volt a leanyaba, s masfél hénapig jart a hazukbanobenyomast tett, mintha folyton vart
volna valamire, s mintha attél tartott volna, nemazte nagyon is nagy tisztesség a csaladra
nézve, ha ékll az ajanlataval, s éppenséggel semmi érzékelsazirant, hogyha mar olyan
hazba jar, a hol eladé leany van, gy kotelessgyedina nyilatkozni. Es egyszerre, a nélkiil,
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hogy nyilatkozott volna, elutazott. ,Még szerendsegy annyira nem vonzo ember, hogy Kiti
nem szeretett bele”, gondolta magaban.

Vronszkij minden tekintetben megfelelt az anya iggnek: rendkivil gazdag, okosgktld
volt, kiisz6bén egy fényes katonai és udvari pakaés még hozza mint ember is elragado.
Kivanni se lehetett jobbat.

Vronszkij a balokon nyiltan udvarolt Kitinek, tamizvele, jart a hazba, szoval teljességgel
lehetetlen volt komoly szandékaiban kételkedni. dManmellett az anya ezen az egész télen
rettenetesen nyugtalan és izgatott volt.

Maga a herczegné, eétlharmincz eszteridel, a nagynénje kbzvetitésével ment férjhez. A
volegény, a kibl mar j0 ebre kiszimatoltak mindent, eljbtt, megnézte a leamsylviszont
megnéztéldt is; a hazassagszérnéni kifirkészte és @erjesztette a kdlcsdondsen egymasra
tett benyomasokat; a benyomasok kededzvoltak; azutan, egy j6 @k kitiizétt napon,
megtortént a varva-vart hazassagi ajanlat, melyszidk legott el is fogadtak. Roppant
kénnyen és egyszign ment minden, a herczegnének legalabb Ggy tetBeetsak késbb, a
lednyainal tapasztalta, hogy mennyire nem kdrég/ egyszér, - barha kozonségesnek latsz6
dolog is - a lednyokat férjhez adni. Mennyi aggodsl kellett atélnie, mennyi gondolatot
kellett meghanyni-vetnie, mennyi pénzt el kelletcgekolnia, s az urdval mennyi harczot
kellett megvivnia, miéit két iddsebb leanyat, Darjat és Nataljat férjhez adhattastivhogy a
legfiatalabbat is bevezették a vildgba, ugyanazekatggodalmakat, ugyanazokat a kétsé-
geket, és az urdval az eddigieknél még sokkaltyatdy porpatvarokat kellett atélnie. Az
oreg herczeg, mint minden apa, kulondsen kényeisledhyainak a becsiletére és tiszta-
sagara; szinte eszteldriéltékeny volt a lednyaira és kilondsen Kitirekikedvencze volt, s
lépten-nyomon nagy héborusagot viselt a herazegllen azért, hogy a lednyat kompro-
mittalja. A herczegné ezt mar az eleanyaindl megszokta volt, most azonban ugy érezte
hogy ennek az érzékenységnek ezuttal joval tohtjealean. Latta, hogy a tarsadalmi szoka-
sok terén az utdbbi &ben sok minden megvaltozott, s az anyai koteleksaga nehezeb-
bekké valtak. Latta, hogy Kiti kortarsai egyes amopkat alkotnak, egyetemre jarnak, a
férfiakkal szabadon érintkeznek, az utczan egyektidsikdznak, sokan kozUluk mar
Joukedlit” se csinalnak, és a mi 4, fvalamennyien ésen meg vannak réla ég6dve, hogy
férjet valasztani a# dolguk, nem pedig a szileiké. ,Manapsag mar neynaatjak férjhez a
leanyt, mint annakétte”, - gondoltdk és mondogattdk mindezek a filahyok, §t bizony

az Oregek is. De hogy hogy’ adjak hat manapsapdefjket? - ezt a herczegné setkise
volt képes megtudni. A franczia szokéast, a melyisza sziubk dontotték el gyermekeik sor-
sat, nem fogadtak elpselitélték. Az angol szokas, - mely teljes szabgds enged a leany-
nak - szintén nem volt elfogadva, s az orosz tagzen nem is lett volna keresztilvihef
férjnezmenés orosz divatja valésaggal otrombasagisa ment, mindenki kaczagott rajta,
még maga a herczegné is. De hogy voltaképpen Halyhat férjhezadni és férjhezmenni,
azt nem tudta senki. A kivel csak a herczegnénel aitargyrol alkalma volt beszélni, mind
ugyanazt mondta: ,Ugyan kérem, manapsag mar igazakitani kell ezzel az 6sdisaggal.
Hiszen végre is, a fiatalok hazasodnak 6ssze, restig @z oregek; kovetkezésképpen ra kell
hagyni a fiatalokra, intézzék a dolgot ugy, ahoglarjak”. Persze kdnnyi volt igy beszélni
azoknak, a kiknek nem voltak leanyaik, de a henmezelelatta, hogy kdzeledés esetén a
lednya nagyon kdnnyen szerelemre lobbanhat, méig psétleg olyas valaki irdnt, a kinek
eszeagaban sincgsulni, vagy a ki éppenséggel nem férjnek valo. i®nkanyire iparkodtak

is a herczegnével elhitetni, hogy a fiataloknak apesag maguknak kell a sorsukat intézniok,
6 nem tudta elhinni, mint a hogy' nem tudta volnaireti azt sem, hogy volt olyan korszak, a
mikor O6téves gyermekek szamara a toltott piszttaytottdk a legalkalmasabb jatékszernek.
Ez volt az oka annak, hogy a herczegné sokkal jolatgeyddott Kitiért, mint annak idején,
idésebb leanyaiért.
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Most azon aggoddott, hogy Vronszkij is nem fog-eednyaval szemben pusztan csak az
udvarlasra szoritkozni. Annyit mar latott, hogyesénya szerelmes belé, de azzal nyugtatta
meg magat, hogy Vronszkij végre is becsiletes ensbgm még se fog ilyesmire vetemedni.
De egyuttal azzal is tisztaban volt, hogy az éemfls mostani fesztelensége mellett roppant
konnyi egy leany fejét elcsavarni, s hogy a férfiak e@yaban nagyon kénnyen szoktak
venni az ilyesmit. A malt héten Kiti elmesélte admygk, egy a mazurka alatt Vronszkijval
folytatott beszélgetését. Ez a beszélgetés résnegmyugtatta a herczegnét; de azért még se
tudott teljesen megnyugodni. Vronszkij azt mondtdt \Kitinek, hogy 6 meg az Ocscse
annyira hozzaszoktak ahhoz, hogy magukat mindeatdandeljék az édes anyjuknak, hogy
fontos Iépésre soha nem szanjak ra magukat a nélgy azé tanacsat kikérjék. - Most is,
mint valami kilonos boldogsagot varom édes anyargénkezését Pétervarrdl, - mondotta
neki.

Kiti elmondta ezt, a nélkil, hogy ezeknek a szaatkmalami kilonds jelefitéget tulajdo-
nitott volna. De az anyja masként fogta fol a dbldaudta, hogy az 6regasszonyt naproél-
napra vartak, tudta, hogy az csak orulni fog avlidasztasanak, s furcsanak talalta, hogy
Vronszkij azért nem nyilatkozik, mert attdl targdy megbantja vele az anyjat; dlanaga is
annyira kivanta ezt a hazassagot, és mindenekfaizbdalmainak a lecsillapitasat, hogy
végre is elhitte a dolgot. Barmily keserves voltniwst a herczegnére nézve Idgebb
leanyanak, Dollinak a boldogtalansagat latni, arka készilt, hogy elhagyja az urat, az az
izgatottsdg, mely legkisebb leanydnak mostandbdantdnd sorsa miatt ét vett rajta,
minden mas érzelmét elnémitotta. A mai nap, Levegjelenésével Ujabb nyugtalansagot
okozott neki. Attél tartott, nem fog-e a leanyaiamint latszott, egyidejileg Levin irant is
elég gyongéd érzelmeket taplalt, tulzott becsidetgiél VVronszkijnak kosarat adni, s egyal-
taljaban, hogy Levin megérkezése nem fogja-e ajdmfshez immar oly annyira kdzeljard
Ugyet hatraltatni és 6sszebonyolitani.

- Mit akar, régen itt van mar? - kérdezte a herngdgevin febl, mikor hazaérkeztek.
- Ma érkezett, maman.

- En csak annyit akarok mondani... - szélalt melgeeczegné, s arczanak komoly és élénk
kifejezésébl Kiti legott kitalalta, hogy misl lesz sz6.

- Mama, - mondotta hirtelen follobbanéssal odaftvd@ii hozza, - kérem, nagyon kérem, ne
beszéljen efil. Tudom, mindent tudok.

O is csak azt akarta, a mit az anyja, de az anyfanisiganak az indité okai sértették.
- En csak annyit akarok mondani, hogy ha az egyikbenényt keltettél...
- Mama lelkem, az istenért, ne beszéljen. Olyaremnetes nekem, éirbeszélni.

- J6, hat nem beszélek, - sz0lt a mama, konnyekentgdn meg a lednya szemeében; - csak
azt az egyet, édes lelkem: te megigérted, hogy lesmmek titkaid élttem. Hat csakugyan
nem lesznek?

- Soha, mama, semmiféle titkom nem legitet, - szOlt Kiti elpirdlva s egyenesen az anyja
szeme kdzé nézett. - De most nincs mit mondanom. &m.. még ha akarnék is szolIni, most
nem tudnék mit mondani... igazdn nem tudnék...

.Nem, ilyen szemekkel nem hazudhatik”, - gondoltag&ban az anyja, izgatottsagan és
boldogsagan mosolyogva. A herczegné azon mosolygadgly milyen ériasi és milyen fontos
dolognak latszik szegénykeselaz, a mi most a lelkét nyomja.
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XIll.

Kitin ebéd utan és estefelé olyan érzés véitt amirdt az ifju érezhet az Utkozetd. Erésen
kalapalt a szive és semmin se tudtak megallapodandolatai.

Erezte, hogy a mai estének, a mikérketten edszor talalkoznak, elhatarozonak kell lennie
az 6 sorsara. S szakadatlanul magéttelatta 6ket, hol kulén-kilén, hol egyitt, mind a
kettojuket. Mikor visszagondolt a multra, gyony8eéggel és gyongédséggel allapodott meg
Levinhez val6 viszonyanak az emlékein. A gyermeldkarLevinnel és elhalt dcscsével valo
baratsag emlékei kulonos, kéiltbajt kolcsondztek kedfjik viszonyanak. Levinnek iranta
valé szerelme, a mel§r meg volt gyzédve, hizeld volt ra nézve s 6romet okozott neki. S
igy konnya volt Levinre gondolnia. A Vronszkijra valé visszalgékezésbe mar némi fonak-
sag is vegiilt, barha az a legnagyobb mértékben vilagi és ngtigmber volt; mintha vala-
melyes hamissag lett volna, nem Vronszkijbahnagyon egyszérvolt és kedves, - haneén
benne magaban, mig Levinnel szemben magat egéézentlennek és tisztanak érezte. De
viszont a mint Vronszkijval kapcsolatban gondolpadjére, fényes és boldog perspektiva
tardlt elé; mig Levinnel kodosnelrtt fol ebtte a job.

Mikor foélment, hogy az estére atoltozzék, s a tbhkdmézett, 6rommel latta, hogy ma jé napja
van, a mikor dsszes @nek teljes birtokdban van, a mire pedig abban,ielbite allott,
ugyancsak sziksége volt: érezte magaban aj kiNsigalmat s mozdulatainak fesztelen
kecsességeét.

Félnyolczkor, alig hogy az elfogadd-szobdba I|épa#t,inas jelentette: ,Levin Dmitrics
Konsztantin”. A herczegné még a szobajaban vatherczeg se jott volt le. ,Csakugyan ugy
van”, - gondolta Kiti, s minden csepp vére a szévébokott. Elrériit a halvanysagan, amint
a tukorbe nézett.

Most mar biztosan tudta, hogy csak azért jott koaah hogyot egyedul talalja és nyilatkoz-
zék. S csak most latta med@dstor, tellesen mas és Uj oldalardl a dolgot. Csaktrértette
meg, hogy a kérdés nem pusztdrérinti, - hogy tudniillik kivel lesz boldog éstkszeret, -
hanem hogy a legkdzelebbi pillanatokban meg ketitddia egy embert, a kit szeret. Meg-
bantani, még pedig kegyetldn. Es miért? Azért, mett, a kedves, szersit, szerelmes belé.
De nem lehet segiteni a dolgon, meg kell lenni,kigly lenni.

Jstenem, de hat én magam vagyok kénytelen ezt meigmondani? - gondolta magaban. -
Tan azt mondjam, hogy nem szeretem? De hiszenmeigaz. Hat mit mondok akkor? Talan
azt, hogy mast szeretek? Nem, ez lehetetlen. Inglthbgyek, elmegyek.”

Mar kozel volt az ajtéhoz, a mikor lépteket hallettNem! Ez nem volna becsuletes dolog,
mitél féljek? Nem cselekedtem én semmi rosszat. A héap?, Ugy lesz! Megmondom neki
az igazat. Vele szemben megtehetem. Ime itt vanigndotta magaban, mikor meglatté-er
telies és béatortalan alakjat, a mint csillogd szemészogezte. Kiti egyenesen belenézett az
arczaba, mintha irgalmat esdekelt volbie ts kezet nyudjtott neki.

- Ugy latszik, nem jokor jottem, nagyon is koramvaég, - mondotta, koriiinézve az ires
fogadd-szobaban. Mikor latta, hogy varakozasageddtek, s hogy semmi sem zavarja abban,
hogy nyilatkozzék, elsotétilt az arcza.

- Oh dehogy, - mondotta Kiti s leiilt az asztal éell

- De hiszen én magam is csak azt akartam, hogyekiegyegyedil talaljam, - szdélalt meg a
nélkul, hogy lellt volna, s folyton csék nézte, nehogy a lababa szalljon a batorsaga.

- A mama tustént itt lesz. Tegnap nagyon kifaradgnap...
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Beszélt, de maga se tudta, hogy mit mondanak &, agkle nem vette réla konydrges
beczé# pillantasat.

Levin csak nézte; Kiti elpirult és hallgatott.

- Azt mondtam volt kegyednek, hogy nem tudom, halsbzidre jottem-e... s hogy ez
kegyedél fugg...

Kiti mind mélyebbre és mélyebbre horgasztotta fejé, maga sem tudvan, mit fog felelni
arra, a mi olyan rohamosan kdzeledett.

- Hogy ez kegyed fiigg, - ismételte. - En azt akartam mondani.t.akartam mondani... En
azért jottem, hogy... Legyen a feleségem! - momgottaga se tudvan, mit beszél; de miutan
érezte, hogy a legrettenetesebbet kimondta, elitatly és csak nézett ra.

Kiti nehezen zihalt, a nélkil, hogy répillantottiva. Ujjongas volt, a mit érzett. Csordultig
tele volt a lelke boldogsaggal. Semmiképpen se &aétmma, hogy azd szerelmi vallomasa
ilyen nagy hatassal lesz ra. De ez mindbdssze cggkpdlanatig tartott. Eszébe jutott
Vronszkij. Folemelte Levinre deriilt észinte szemeit, s kétségbeesett arczat latvagsigiv

felelt:

- Bocsasson meg... de ez lehetetlen...

Még csak egy perczczel agttlis milyen kozel allott hozza, milyen fontos velyész életére!
Es most milyen idegenné lett ra nézve, milyen miesspdrodottdle!

- Nem is torténhetett masként, - mondotta Levimédkiil, hogy rapillantott volna. Meg-
hajtotta magat s el akart menni.

XIV.

Ebben a pillanatban |épett be a herczegné. Rénililaz arczara, mikor, igy egyedil, meg-
pillantottadket, s dult arczukat latta. Levin meghajtotta magétte s nem szolt semmit. Kiti
hallgatott, a nélkil, hogy folpillantott volna. Hala Istennek, kosarat adott”, - gondolta az
anyja, s folragyogott arczan a szokott mosoly, dylyel minden csitdrtokén a vendégeit
fogadni szokta. Leult s elkezdett Levin falusi giétlja fe6l tudakozdodni. Levin megint ledlt,

s varta a vendégek érkezését, hogy azutan ésadidlillanhasson.

Ot perczre ra belépett Kitinek egy badjén Nordszton grofné, a ki tavaly télen ment volt
férjhez.

Ez egy sarga, 0sztovér, beteges és ideges, csilofgieteszethasszony volt. Szerette Kitit,

s irdnta vald szeretete, - mint a férjes asszomloknhajadonok irant érzett szeretete rend-
szerint, - abban az Ohajtasban nyilvanult, hogyit, K& boldogsagrdl taplalt idealjanak
megfeleben, férjhezadja; Vronszkijhoz kivanta hozzaadnvihea kivel a tél elején gyakran
talalkozott naluk, mindig kellemetlen volt neki. Mbanyszor csak 6sszejott vele, allandé és
kedvencz szérakozasa volt guighi beble.

- Szeretem, mikor méltésaganak a magaslatarélenézam, vagy félbeszakitja a velem foly-
tatott okos térsalgast, mert ostoba vagyok hozagy pedig leereszkedik hozzam. Nagyon
szeretem: leereszkedik! Igazan, nagyon orulok, hkigpem allhat engem, - szokta volt
mondogatni rola.
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Es igaza volt, mert Levin csakugyan ki nem allha@$samegvetettét éppen azért, a mire
olyan bluszke volt, s a mit kivalé érdéhrétt fol maganak, - az idegességeért, s azért az
elokeloskod lenézésért, a melylyel minden durvabb és viladgpaskolog irdnt viselkedett.

Nordszton grofné és Levin kozott az, a tarsasagbamritkan elforduld viszony fejpdott ki,

a mikor két ember, a ki kifieg a lehei legbaratsagosabb labon all, kélcséndsen olyannyira
gyuloli egymast, hogy még arra is képtelen, hogy kgmemolérintkezzék, vagy, hogy egyik a
masik &ltal magat sértve érezhesse.

Nordszton grofné legott ravetette magat Levinre.

- A4l Dmitrics Konsztantin? Megint csak eljott a r@slett Babylonunkba, - mondotta,
odanyujtvan neki apré, sarga kezét, s eszébevattatalamikor a tél elején mondott szavait,
hogy: Moszkva val6sagos Babylon. - Nos, vajon Babyjvult-e meg, vagy pedig maga
romlott el? - tette hozz4, gunyos mosolylyal pilenKitire.

- Nagyon hizel§ ram nézve, grofné, hogy olyan jol emlékszik a apmava, - felelt Levin, a ki
tistént foltalalta magat, és belement a Nordsztdringval szemben megszokott tréfasan
ingerked modorba. - Nyilvan nagyon mély benyomassal voltedgyedre.

- No persze! Hiszen tudja, hogy én mindent fol $aokjegyezni. Nos, Kiti, megint voltal
korcsolyazni?

Es elkezdett Kitivel tarsalogni. Barmily kényelnsetl dolog volt is Levinre nézve most
tavozni, mégis kdnnyebb volt ezt a kényelmetlensébgselnie, mint egész este ott maradni
és latni Kitit, a ki csak néha vetett ra egy-egiaptast, kulénben pedig kerilte a tekintetét.
Fol akart kelni, de a herczegné észrevevén, holigahaodafordult hozza:

- Hosszabb idre jott Moszkvaba? De hiszen 0n, gy tetszik, a szwo Ugyeivel is
foglalkozik, s nem igen maradhat el soka.

- Nem, herczegné, nem foglalkozom t6bbé a zemszi\;o- mondotta. - Mindéssze par napra
jottem.

~Valami lelte, - gondolta magaban Nordszton grofénint szigort és komoly arczara nézett;
- valami mintha nyikorogna benne. No de majd s&géle a bajan. Szérnyen szeretek Kiti
elétt bolondottizni beble, s ezt meg is fogom cselekedni.”

- Dmitrics Konsztantin, kérem, - fordult oda hozz&jtse meg nekem, hogy’ van az, - hiszen
maga mindent tud. Hogy' van az, hogy nalunk Kalagéh parasztok és a parasztasszonyok
elittdk mindeniuket, a mijuk csak volt, s most namethek nekiink semmit. Hogy’ van az?
Hiszen maga annyira dicséri mindig a parasztokat.

Ekkor még egy holgy lépett a szobaba, és Levirlddta

- Bocsasson meg, grofné, de én igazan nem értdlyemmihez, és nem mondhatok dnnek
semmit, - szélott, €s ranézett a hdlgy nyomabagpbedatonatisztre.

.EZ lesz Vronszkij”, - gondolta Levin, s hogy med@g§djék rola, ranézett Kitire, a ki mar
észrevette volt Vronszkijt, s egy pillantast vetettvinre. Szemeinek ebb az egyetlen,
sugarzoé pillantasabdl megértette, hogy Kiti szesetiaz embert, épp oly tisztan megértette,
akarcsak szavakkal mondta volna meg neki. De viaiidéle ember ez a Vronszkij?

Most mér, - helyes volt-e vagy nem, - de kénytalelh maradni; meg kellett tudnia, vajon
miféle ember az, a kit Kiti szeret.

Vannak emberek, a kik, ha barmi tekintetben szedsgetélytarsukkal 6sszeakadnak, készek
legott minden j6tél, a mi benne csak van, elforgudritsak a rosszat latjdk meg benne; vannak
viszont emberek, a kik éppen ellenélery, mindenekékt azokat a tulajdonsagokat 6haijtjak
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ebben a szerencsés vetélytarsban megtalalni, &kkelyezoket legyzte, és szorongo fajda-
lommal a sziviikben, csakis a jot keresik benneirLsvezek kozé tartozott. De neki nem volt
nehéz Vronszkijban a szépet és a vonzét megtaldyiszeriben a szemébe 6tlott. Vronszkij
alacsony, zomok termigtbarna férfi volt, arcza kedélyes, szép s rendkiyiigodt és hatéaro-
zott. Arczaban és egész megjelenésében, rovidrethyekete hajatol és frissen borotvalt
allatol kezdve kényelmes és Ujdonatlj egyenruhad@ggszei, de egyuttal ékels volt
minden. Miutan a beléphdlgyet ebrevezette, Vronszkij odament a herczegnéhez, azutan
Kitihez.

Akkor, a mikor odalépett hozz4, valami kulonds gyéség csillant fel szép szemeiben, s
alig észrevehét boldog és szerényen diadalmas mosolylyal (Lewragalabb igy tetszett)
tiszteletteliesen és Gvatosan folé hajolva, odadotta neki nem tulsdgosan nagy, de széles
kezét.

Miutan mindenkivel kdszontést és néhany szot valtetilt a nélkil, hogy csak egyetlen
pillantast is vetett volna Levinre, a ki viszontnlem vette réla a szemét.

- Engedjék meg, hogy megdsmertessem egymassahdatia a herczegné, Levinre mutatva:
- Levin Dmitrievics Konsztantin. Grof Vronszkij Kilovics Alexej.

Vronszkij folkelt s baratsdgosan a szeme kdzé néevenek, kezet szoritott vele.

- Ugy tetszik, most a télen egyszer egyiitt kelleiha ebédelniink, - mondotta szokott egy-
szefi és nyilt mosolyaval, - de 6n varatlanudl falurazota

- Dmitrievics Konsztantin megveti ésiggli a varost és benniinket varosiakat is, - jegyezt
meg Nordszton grofné.

- Ugy latszik, az én szavaim nagy hatassal vanealddre, hogy olyan jol emlékszik reajuk,
- szOlt Levin, s eszébe jutvan, hogy az imént igangzt mondotta neki, elpirult.

Vronszkij ranézett Levinre és Nordszton grofnéednsosolyodott.
- Tehat 6n allanddéan falun lakik? - kérdezte. - Bizzem, télen kissé unalmas lehet?

- Nem unalmas, ha az embernek van foglalatossatf) eneg magammal én nem unatkozom
soha, - felelt Levin élesen.

- En szeretem a falut, - szolt Vronszkij, a kinekiint Levin hangja, de Ggy tett, mintha nem
vette volna észre.

- De remélem, grof, arra mar nem volna hajlandégyhéalun lakjék, - jegyezte meg
Nordszton grofné.

- Nem tudom, hosszabbdice még nem prébéaltam. De valami furcsa érzést ragtesm, -
folytatta. - Sehol falun, az orosz falun, a mageskoraival és parasztjaival, nem unatkoztam
annyira, mint mikor az anyammal egy telet Nizzatididttem. Nizza magaban véve unalmas,
azt on is tudja. Még Napoly és Sorrento is csakdridére kellemes. Es éppen ott kiléndsen
élénken eszébe jut az embernek Oroszorszag, sdddira falu. Ugy van ez, mint...

Kitihez és Levinhez fordulva beszélt, s egylka masikra siklott at nyugodt és baratsagos
tekintete; nyilvan csak beszélt, a mi éppen a rérelyott.

Eszrevévén, hogy Nordszton grofné valamit akart daoi elhallgatott, a nélkiil, hogy
befejezte volna, s figyelmesen kezdte hallgétni
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A térsalgas egy pillanatra se szlnetelt, Ugy, remwreg herczegnének, a kinek targy-hiany
esetére mindig volt tartalékban két nagy agyujklaaszikus és a realis nevelés, valamint az
altalanos védkotelezettség, nem kellett ezekkiddoelakodnia, Nordszton gréfnénak meg nem
sikerllt Levint megszégyenitenie.

Levin szeretett volna, de nem tudott belevdgyaz altalanos tarsalgasba; minden pillanatban
azt mondta magaban: ,no most megyek”, de azért seég ment el, mintha még vart volna
valamit.

Az asztaltdnczoltatasra és a szellemekre fordileszéd, és Nordszton grofné, a ki hitt a
spiritizmusban, elkezdett csodakat mesélni, melyalsjat szemeivel latott.

- Jaj, gréfné, az Istenre kérem, vigyen el, deéftitiil vigyen el engem kozéjik! En még
soha semmiféle rendkivilit nem lattam, pedig vakigresem mindenfelé, - mondotta
Vronszkij mosolyogva.

- JO, j6\0 szombaton, - felelt Nordszton gréfné. - Hat on,ibios Konsztantin, hisz bennik?
- kérdezte Levirdl.

- Mért kérdi eztdlem? Hiszen agy is tudja, mit fogok felelni.
- De én a véleményét akarom hallani.

- Az én véleményem csak az, - felelt Levin, - h@ggk a tdnczold asztalok csak azt bizo-
nyitjak, hogy az Ugynevezettinelt tarsasag semmivel sem all magasabb fokon, enint
parasztokOk hisznek a szemmel megverésben, a megrontasbaézézsben, mi pedig...

- On tehat nem hisz?

- Nem tudok hinni, gréfné.

- De ha én a sajat szemeimmel lattam?

- A vénasszonyok is azt mesélik, hogy a sajat sikeldattak a koboldokat.
- On tehat azt hiszi, hogy nem mondok igazat?

S a gréfné viddman elnevette magét.

- Dehogy, Masa, Dmitrics Konsztantin csak azt mantipgyé nem tud hinni, - mondotta
Kiti, Levin helyett is elpirulva, s Levin ezt megéite, és még jobban félhdborodvan, felelni
akart, de Vronszkij a# derult és nyilt mosolyaval legott segitségéreettied tarsalgasnak,
mely mar-mar kellemetlenné kezdett fajulni.

- On tehat még a lehitégét is tagadja? - kérdezte. - De hat miért? Hgenmedijik a villa-
mossag létezését, a melyet pedig nem 6smerlinkt mewvolna hat képzelketegy uj,
elottink dsmeretlen ér a mely...

- Mikor a villamossagot folfedezték, - vagott kdzbevin szaporan, - csak egy jelenséget
fedeztek fol, a melyl nem tudtak, honnan szarmazik, mire képes és dméizmultak el,
mielott arra gondoltak, hogy folhasznaljdk. A spiritéztpedig, ellenkédeqg, azzal kezdték,
hogy az asztalok irnak, hogy a lelkek eljonnek Bpaz s csak akkor tértek ra arra, hogy itt
egy 6smeretlen érél van szo.

Vronszkij, mint rendesen, figyelmesen hallgatta ibgvmert nyilvan érdekldott az irant, a
mit mond.

- Igen, de a spiritisztak azt mondjak, hogy mostamgmeég nem tudjuk, milyen az adede
azért az €r maga megvan, és ime, ilyen és ilyen kérulmények kdikodik. Azt azutan,
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hogy miben all ez az ér hadd deritsék ki a tudésok. Nem, azt én nem l&emmeért ne
lehetne ez egy Uj &y ha...

- Azért, - vagott kdzbe Levin, - mert a villamossal valahanyszor gyantat gyapjuhoz
dorzsolunk, ééllanak azok a bizonyos jelenségek, itt pedig nemdig, kovetkezésképpen,
ez - nem természetes jelenség.

Vronszkij, alkalmasint érezvén, hogy a tarsalgdselgre vald tekintettel, tulshgosan komoly
jelleget 6lt, nem felelt, hanem iparkodvan masralté a szo6t, viddman elmosolyodott s a
hdlgyekhez fordult.

- Xjjon gréfné, tegyink legott egy probat, - szélaéignde Levin végig akarta mondani, a mit
gondolt.

- En ugy talalom, - folytatta, - hogy a spiritisaték az a kisérlete, hogy a csudaikat valami 0
erére vezessék vissza, - a lehdegszerencsétlenebbk ugyanis egyenesen szellemé i
beszélnek, s ezt anyagi kisérleteknek akarjak aiave

Valamennyien vartak, hogy mikor fejezi mar be, séemaga is érezte.

- En pedig azt hiszem, hogy 6n kitiimédium lenne, - szolt Nordszton grofné, - van @nbe
valami olyan ihlettség...

Levin kinyitotta a szajat, akart valamit mondard, @pirdlt és nem sz6lt semmit.

- Gyeruink, kérem, gréfné, prébaljuk ki legott aztatokat, - mondotta Vronszkij. - Ugyebar
herczegné, megengedi?

Es Vronszkij folkelt, asztalt keresve a szemeivel.

Kiti folallt az asztalkatol, s a mint mellette elmetalalkozott a pillantasa Levinével. Egész
lelkébs| sajnédltasdt, annyival is inkabb, mert olyan szerencsétlemaégt kellett sajnalkoznia
rajta, a melynek volt az okozdja. ,Ha ugyan lehet, bocsasson megyndotta a pillantasa, -
olyan boldog vagyok”.

,GYyulolok mindenkit, magét is, magamat is”, - feleltvire pillantasa. A kalapja utan nyult, de
agy volt megirva, hogy ne tavozhassék. Alig hogwplkadrtak helyezkedni az asztalka korl,
alig hogy Levin tavozni késit, belépett az 6reg herczeg s miutan a holgyeketiblte,
Levinhez fordult.

- A4l - kialtott fol srommel. - Rég itt van mar? iMeis tudtam, hogy megjottél. Nagyon
orulok, hogy latom.

Az oreg herczeg hol tegezte, hol magazta Levinigdte6t, s mikdzben vele beszélt, észre
se vette Vronszkijt, a ki folallott s nyugodtan teammikor fordul hozz4 a herczeg.

Kiti érezte, hogy a torténtek utan az apja szeretedltdsaga mennyire terhére lehet Levin-
nek. Azt is észrevette, hogy az apja milyen hidegsmonozta végre nagy sokara Vronszkij
koszontését, s hogy Vronszkij milyen kedélyes npflessel nézett a herczegre, iparkodvan,
de sehogy se tudvan megérteni, hogyan és miképpenrd neheztelni, - és elpiralt.

- Herczeg, engedije at nekiink Dmitrics Konsztantiszolt Nordszton grofné. - Egy kisérletet
akarunk tenni.

- Miféle kisérletet? Asztalt tanczoltatni? No marcbassanak meg, holgyeim és uraim, de
szerintem akkor még a @misdi is mulatsagosabb jaték, - mondotta az 6regzbgrc
Vronszkijra pillantva, mert sejtette, ho§yeszelte ki a dolgot. - A gyiisdiben legaldbb még
van valami.
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Vronszkij es szemeivel csodalkozva nézett a herczegre, gstigevehét mosolylyal legott
a jowo hétre kitizott nagy balrél kezdett beszélgetni Nordsztonrgraal.

- Remélem, ott lesz? - fordult oda Kitihez.

Levin, alig hogy az 6reg herczeg elfordultet észrevétled kiment, s az utolsé benyomas, a
mit erdl az estésl magéval vitt, Kiti boldogan mosolygd arcza vatmint Vronszkijnak a
bélra vonatkozdé kérdésére felelt.

XV.

Mikor az est véget ért, Kiti elmondta az anyjanavibnel valdé beszélgetését, s minden sza-
nalom ellenére is, melyet Levin irant érzett, drditnak a gondolatnak, hogyegkérték a
kezét Az irant semmi kétsége sem volt, hogy ugy jaraehint kellett. De az agyban sokaig
nem tudott elaludni. Egyetlen benyoméasrdgeleril Gldoztedt: s ez Levin arcza volt, 6ssze-
ranczolt szemoldokeivel, s aldluk sotéten és szdamopislogd jésagos szemeivel, a mint ott
allott, s mikozben az apjat hallgattd,és Vronszkijt nézte. S olyan szdnalom vett eajta
irdnta, hogy kicsordultak a kénnyei. De tusténtébszjutott az is, hogy kiért cserétieel.
Elénken elképzelte azt a férfias és hatarozottohrezt a fenkolt nyugalmat s azt a mindenki
felé egyforman sugéarzo josagot; elképzelte anréaiarvald szerelmét, a Kitis szeretett, és
megint 6rom toltotte el a lelkét, s a boldogsag ah@wval fekidt vissza a parnaira. ,Sajna-
lom, sajnalom, de hat mit tegyek? En nem vagyoK ,okenondotta magéaban; de egy léels
hang egészen masként szdélott hozza. Vajon azondtétike, hogy Levint magahoz édes-
gette, vagy pedig azon, hogy kosarat adott nekimaga se tudta. De boldogsdgéba mérget
kevertek a kétségek. ,Uram segits, Uram segitsizegits!” ismételgette magaban, a mig
csak el nem aludt.

Ugyanebben az &iben lenn, a herczeg kis dolgozészobajaban lejatszédyike azoknak, a
szubk kozt gyakran isméits jeleneteknek, a melyeknek targya mindéett kedvencz
leanyanak a sorsa volt.

- Hogy micsoda? Hat az ni! - kialtott a herczegeadivel hadonaszva, s legott dsszekapta
mobkusprémes kontdsét. - Az, hogy dnben nincs sekb&gg, se méltésag, hogy megalazza,
tonkreteszi a lednyat ezzel a gyalazatos és estiélmssagszerzéssel!

- De hat kérem, herczeg, az Isten szerelméértimiidtettem én? - kérdezte a herczegné és
szinte sirva fakadt.

A herczegné a leanyaval val6é beszélgétdxtldogan és elégedetten, szokasa szerint bement
a herczeghez, hogy j6 éjszakat mondjon neki, snbar volt szandékaban vele Levin vallo-
masardl és Kiti visszautasitasarol beszélni, mégézast tett arra, hogy ugy tetszik neki,
mintha Vronszkijval telijesen be volna fejezve aogo$ hogy Vronszkij, a mint az édesanyja
megérkezik, tustént nyilatkozni fog. Es itt, ezelirezavakra a herczeg egyszerre folpattant s
a legdurvabb szavakkal rivallt ra.

- Hogy mit tett? Hat a kdvetkéket: ebszor is csabitgatja a kér a mil egész Moszkva
beszélni fog és joggal. Ha mar estélyeket ad, hgbm meg mindenkit, nem pedig csak a
kivalasztott wlegény-jeldlteket. Hivja meg mindezekettaxskdkat (a herczeg igy hivta a
moszkvai fiatalembereket), hivjon tap aztan hadd tanczoljanak, de nem ugy, mint ma,
idecsditi a kébket és azzal vége. Még nézni is Utalatos, Gtald@snondom, s annyit mar
elért, hogy egészen elbolonditottak annak a ledngni@jét. Levin ezerszerte kulénb ember.
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De ezek a pétervari ficsurak, ezeket géppel gyartggy haron pend valamennyi és
valamennyi - szemét. Még ha vérbeli herczeg valnaz én leanyom nem szorul ra senkire.

- De hat mit tettem én?
- Hat azt... - kidltott fol a herczeg diuihdsen.

- Annyit tudok, hogy ha te rad hallgatna az emb&ggott kozbe a herczegné, - akkor ugyan
sohasem adnok férjhez a leanyunkat. Ha meg ugyakkior batran mehetink falura.

- Jobb is volna.

- De kérlek. Hat én valogatds vagyok tan? Nem vegdo valogatds egy csbppet se. Egy
fiatal ember, a ki még hozza nagyon szép is, betesztt, s a mint latszik, is...

- Igen, a mint neked latszik! Es ha a leany csalingyeleszerety neki pedig éppugy esze
agaban se lesz maggiilni, mint nekem, mi lesz akkor? Oh, bar ne lattarima soha!... ,Oh,
a spiritizmus! Oh, Nizza! Oh az a bal...” - Es adzaeg mintha a feleségét utanozna, minden
széndl Gjra meg Ujra lecstcsult. - Lam, igy tesdadikiogtalanna Katyenkét, s igy érjuk el
azt, hogy még csakugyan a fejébe vesz valamit...

- De hat miél gondolod?

- En nem gondolom, hanem tudom; ezért vannak nelsizekneink, az asszonyoknak meg
nincsenek. En latok egy embert, a kinek komoly dé&ai vannak, s ez Levin; aztan latok
egy flrjet, a milyen az a szészatyér, a kinek ecsalatsagon jar az esze.

- No de ezt mar igazan csak ugy a fejedbe veszed...
- Majd meg fogod latni, csakhogy akkor mar&éssz, éppen ugy, mint Dasenkanal.

- No ol van, j6l, ne beszéljink rdéla, - szakitofédbe a herczegné, eszébe jutvan Dolli
boldogtalansaga.

- Nagyon helyes, Isten veled!

Keresztet vetettek egymasra, dsszecsokoldztak,rdellett érezték, hogy mindenikilk meg-
maradt a maga véleménye mellett, s elvaltak.

A herczegné eleinte &en meg volt gyzédve, hogy a mai est dontotte el Kiti sorsat és hogy
Vronszkij szandékdhoz kétség se férhet; de azaameaszavarba hoztak. S mikor a szobajaba
tért, éppen ugy, mint Kiti, a bizonytalan fHvrant réntilettel eltelve, tdbbszor ismételte
magaban: ,Uram segits, Uram segits, Uram segits!”

XVI.

Vronszkij soha sem Osmerte a csalédi életet Azaariiatal koréban ragyogé nagyvilagi

melyekiél az egész vilag tudott. Az apjara alig emlekezeatthadaprod -iskolaban nevelkedett.

Mint nagyon tundok, fiatal tiszt, kikerllvén az iskolabdl, egyszenbéelesodrédott a
dusgazdag pétervari katonatisztek kerékvagasabdnaBdagyritkdn el is jart a pétervari
tarsasagba, szerelmi viszonyai mind kivul alltaérea tarsasagon.

A fényiizé és durva pétervari élet utan Moszkvaban nytisar alkalma megizlelni egy
nagyvilagi, kedves és artatlan leanykahoz valo ledlés gyonydrségét, a ki bele is szeretett.
Az eszeagaba se jutott, hogy Kitihez valé viszoayalnég valami rossz is lehetne. A
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balokon tobbnyired vele tanczolt; eljart a hazukba. Olyasniikbeszélt vele, a mikit a
vilagban beszélni szoktak: mindenféle badarsagokeblyan badarsagokrél, a melyekiiek
vele szemben onkénteldris valami killonos jeledséget tulajdonitott. Ambar semmi olyat
nem mondott neki, a mit barkiét is el ne mondhatott volna, mégis érezte, hodgamy
mind jobban és jobban flggni kezilet, s minél inkdbb érezte ezt, annal jobban esiti 8
annal gydongédebbekké lettek iranta vald érzelmemiudta, hogy Kitivel szemben tanusitott
viselkedésének megvan a maga hatéarozott neve,diggm mas, mint leanyoknaksiilési
szandék nélkul valé hitegetése, és hogy ez a hidsgegyike azoknak a rossz cseleke-
deteknek, a melyek az olyan fiatal emberek kdztit i mindennaposak. Neki Ugy tetszett,
hogyd volt az el$, a ki ezt a gyonydiséget felfedezte, s ki is élvezte a felfedezését.

Ha hallhatta volna azt, a mit a leany szllei akéste beszéltek, ha ré tudott volna helyez-
kedni a csalad allaspontjara, és megtudta volngy Iati boldogtalan lesz, hé nem veszi
feleségul, ugyancsak elbamult volna s el se hitlear Nem hihette, hogy az, a mi neki, és
kulondsen a leanynak, olyan nagy és kellemes ékezzerez, - rossz lehessen. Még
kevésbbé hihette azt, hogy neki meg kell hdzasodnia

A hazassag sohasem latszotttel lehetségesnek. Nemcsak hogy nem szeretteéalicéidtet,

de a csaladot és kilonosen a férjet, annak a ledégyak, a melyben élt, altalanos félfogasa
szerint, valami idegensZerek, gyiloletesnek, és a mi &,f nevetségesnek talalta. De bér
Vronszkij nem is gyanitotta azt, a mit a gkilbeszéltek, mégis, mikor az este Scser-
baczkijéktol eljott, ugy érezte, hogy az a titkekil kapocs, mely kdzte és Kiti kozt megvolt,
ezen az egy estén annyira mégédott, hogy itt volna az ideje valamit tenni. Degi mit
lehetett és mit kellett volna tennie, azt nem tudazelni.

,Az is olyan kedves, - gondolta magaban, mikor 8wsezkijéktdl visszatért, ik, mint
mindig, a tisztasagnak és ldeségnek, - a mi résabean szarmazott, hogy egész este nem
dohanyzott, - s evvel egyltt a ledny hozza valGedre altal folidézett megillétiésnek
kellemes és Uj érzését hozta magaval, - az is ddgdnes, hogy bar egyikiink se szélt réla
semmit, mégis a pillantasoknak és a hangsulyozastathatatlan tarsalgasa kapcsan annyira
megértettik egymast, hogy ma sokkal tisztdbbarotodt adta, mint eddig barmikor, - hogy
szeret. Es milyen kedvesen, egyfizex, és a mid, bizalommal! Magam is szinte jobbnak,
tisztabbnak érzem magamat. Erzem, hogy van szigemgy van bennem sok j6 is. Azok a
kedves, szerelmes szemek! Mikor azt mondgayon is..”

,NOS és? Hat - semmi. Nekem is j6, néki is.” S etdett tinddni rajta, hol fejezze be a mai
estét.

Gondolatban atfutotta azokat a helyeket, a hovaiedtme. ,A klub? Egy jatszma bezique és
pezs@zés Ignatoval? Nem, nem megyek. Chateau des flaitstaldlom Oblonszkijt,
kuplékat, kankant? Nem, torkig vagyok vele. La&nszbn éppen ezért szeretem annyira
Scserbaczkijékat, hogy magam is szinte megjaviidiegyek haza.” Elment egyenesen a
lakaséra Dussothoz, hozatott maganak vacsoragraleuetkzott, s alig hogy rahajtotta fejét
a parnara, mély alomba mertilt.

XVII.

Masnap délélt tizenegy dérakor Vronszkij kiment a pétervéari Wadlomasra, hogy az édes
anyjat varja, és az élember, a kivel aslépc$n talalkozott, Oblonszkij volt, a ki ugyanavval
a vonattal varta a hugat.

- A4l Fenséges uram! - kialtott f61 Oblonszkij. ate kit varsz?
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- En, az anyamat, - felelt Vronszkij, mint minderkiki Oblonszkijval talalkozott: mosolyog-
va, s kezet szoritva vele, egyttt mentek fol adépc- Most kell megérkeznie Pétervarrol.

- En meg az éjjel két oraig vartalak. Ugyan hovatékeScserbaczkijéktol?

- Haza, - felelt Vronszkij. - Bevallom, hogy tegn&gserbaczkijék utan olyan jol éreztem
magamat, hogy nem kivankoztam sehova.

- A vérbeli lovat a billogjarol, a szerelmes ifja szeme#l 6smerem meg, - szavalta
Arkagyevics Sztepén, éppen ugy, mint annékelLevinnek.

Vronszkij, a nélkdl, hogy tagadta volna a dolgdimasolyodott, de legott mésra vitte at a
sz6t.

- S te kit varsz? - kérdezte.

- En? Egy szép asszonyt, - felelt Oblonszkij.

- No lam!

- Honni soit qui mal y pense! A hugomat, Annat.
- Oh, Kareninat! - mondotta Vronszkij.

- Bizonyéra 6smereét?

- Ugy tetszik, hogy igen! Vagy nem... lgazan nenmégseem, - felelt Vronszkij szérakozottan,
s Karenina nevére Ugy homalyosan valami negédéskedinalmasat képzelt el maganak.

- De Alexandrovics Alexejt, az én hirneves sogomonsak dsmered. Osmeft az egész
vilag.
- Azaz hat 6smerem, de csak Birigés latasbél. Tudom, hogy okos, tanult és valagstly

istenféb ember... De hiszen tudod, ez nem tartozik az é@ot.in my line, - mondotta
Vronszkij.

- O biz’ nagyon kivalo ember; kissé konzervativ, deérazderék ember, - jegyezte meg
Arkagyevics Sztepan, - derék ember.

- Nos, annal jobb ra nézve, - szolt Vronszkij mgsgla. - A4, te is itt vagy, - fordult oda
édesanyjanak hoérihorgas és éltesebb inasdhoazadtioban allott; - kerllj hat beljebb.

Vronszkij az utébbi ilben, mindenkivel szemben tanusitott szivélyesskiyéth még azért is
ragaszkodott Arkagyevics Sztepanhoz, mert ez agtéfgben dsszeforrt Kitivel.

- Nos héat, megcsinaljuk vasarnap azt a vacsotivatiszteletére? - kérdeztélé, s moso-
lyogva karonfogtdt.

- Foltétlertil. Mar gyijtom is az aldirasokat. lgaz, megdsmerkedtél teguapen Levin
baratommal? - kérdezte Arkagyevics Sztepan.

- Hogyne. De nagyon is koran elment.
- Nagyon derék fiu, - folytatta Oblonszkij. - Nentde

- En nem tudom, - felelt Vronszkij, - miért van mién moszkvai emberben, - azt termé-
szetesen kivéve, a kivel beszélek, - tette hozztadan, - valami nyerseség. Valahogyan
mindig agaskodnak, haragusznak, mintha mindig éneizakarnanak az emberrel valamit.

- Van benne valami, csakugyan van... - sz0lt Arle&ips Sztepan vidaman kaczagva.
- Nos, jon-e mar? - fordult oda Vronszkij egy vasablgahoz.
- Méar itt is van, - felelt a szolga.
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A vonat kozeledését mindinkabb jelezte a palyauntvdolyd ebkésziletek mozgalmassaga,
a hordérok sirgés-forgasa, a c<eild, a szolgalattéy tisztvisebk és a varakozok meg-
jelenése. A fagyos kodon keresztil puha halinantdliia és bekecsbe 6lt6z6tt munkasok
latszottak, a kik keresztil-kasul jartak a kanyaggéegymast keresztesineken. A tavolbdl
folhangzott a mozdony fittye s valami nehéz témkgnkozeledése.

- Nem, - mondotta Ark&gyevics Sztepan, a ki naggperette volna kdzoélni Vronszkijval
Levinnek Kitire vonatkoz6 szandékait. - Nem, te n@initéled meg az én Levinemet. Igaz,
hogy rendkiviil ideges ember, s olykor kellemetiga,viszont néha nagyon kedves is tud
lenni. Olyan becslletes, igazsagszeres$ valésaggal aranys#iember. De tegnap egészen
kulonds okok jatszottak kozre, - folytatta ArkagigsvSztepan jeletiségtelijes mosolylyal,
teliesen megfeledkezvén arrdl@zinte egyuttérzésk a melyet tegnap a baratja irant taplalt,
s a melyet most kizardlag Vronszkijra vitt at. emg volt oka ra, hogy vagy nagyon boldog,
vagy nagyon boldogtalan legyen.

Vronszkij megallt és kereken megkérdezte:
- Hogy-hogy'? Talan tegnap kérte meg a te belleisod kezét?

- Lehet, - mondotta Arkagyevics Sztepan. - Vettesar& az este valami olyasfélét. Ha
csakugyan olyan koran ment el, s még hozz4 rosstikedolt, akkor ugy is van... Oly régota
szerelmes mar, igazan nagyon sajnatdm

- No lam!... En egyébirant azt hiszem, hogy Kitbjoparthie-ra is szamithat, - mondotta
Vronszkij, s kihUzvan magéat, megint elkezdett jaEgyébirant ér6t nem ismerem, - tette
hozza. - Mindenesetre, nehéz allapot. Innen vagy hdegtobben tdbbre becsllik a Klarakkal
valdé baratkozast. Ott a kudarcz csak azt jelemtgyhnem volt elég a pénzed, itt pedig az
Onérzeted forog koczkan. No de itt a vonat.

Es csakugyan a tavolb6l megszolalt a mozdony filRge percz milva megrezdiilt a perron, s
a hidegél lecsapd ¢zben pofogve, kbozéfskerekének lassan és egyenesen, hol bedirbil
hol meg kinyajt6z6 hajtoradjaval, s messze kihafiébugyelalt és zazmards mozdonyveze-
tojével begordlt a lokomotiv; az anyagszerkocsi utan pedig massabban s a perront mind
erdsebben megrezegtetve jott a podgyaszkocsi egy Krikityaval;, végl, a megallas étt
megrandulva, beérkeztek a személykocsik is.

Egy derék szal kalauz, még menetkdzben, egyeteiiittg, leugrott a vonatrol, s egyenkint
utana kezdtek kiszallani a ttrelmetlen utasoledly peczkes tartasu tégiszt, a ki szigortan
nézett korul; ott egy flrge utazo, taskaval a kemélamott egy paraszt, atvetett iszakkal a
vallan.

Vronszkij, a ki ott allott Oblonszkij mellett, vagnustralta a kocsikat és a kiszallokat, s
teliesen megfeledkezett az anyjardl. Az, a mitrlitaz imént megtudott, folizgatta és meg-
Orvendeztette. Onkéntel@rkinlizta magat s folcsillantak a szemei.d@esnek érezte magat.

- Vronszkaja gréfné ebben a szakaszban van, - niandoderék szal kalauz Vronszkijhoz
lépve.

A kalauz szavaira folocsudott s eszébe jutott yaads a kliszbon allo viszontlatas. A lelke
fenekén nem becsilte s a nélkil, hogy magandk €zdmot adott volna, nem is szerette az
anyjat, bar a nevelésénél és annak a kornek agfedémal fogva, a melyben élt, mast, mint a
legnagyobb mértékben engedelmes és tisztelettadjesnyt el se tudott képzelni az anyjaval,
kilssleg annél engedelmesebbet és tiszteletteljeseliat] kevésbbé tisztelte és szeréite

a lelkében.
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XVIIL.

Vronszkij a kalauz nyomaban folszallt a kocsira szakasz bejaratanal megallt, hogy utat
engedjen egy kiszall6 hélgynek.

Vronszkij, a tarsasagbanééémberek szokott tapintataval, a hdlgy kilsejéretvegyetlen
belépett a szakaszba, de sziikségét érezte, hoggegynédgllantast vessen r4, nem azért, mert
nagyon szép volt, nem azért adkallo és szerény kecsességért, mely egész megjelenésén
elomlott, hanem azért, mert a mint mellette elmeatami kilonds szivélyességet és gyon-
gédséget fedezett fel kedves arczdban. A mint asszetto is hatrafordult. Ragyogo, éséré
pillaitél szinte sotéteknek latszd szirke szemeatsagosan és figyelmesen pihentek meg az
arczan, mintha megdsmerte volég de csakhamar atszokkentek a mellette elhdmpolyg
sokasagra, mintha kerestek volna valakit. Ez afiltdntas elég volt Vronszkijnak arra, hogy
meglassa azt a tartdzkodd elevenséget, mely aitgtitaz arczan, s ott libegett ragyogo
szemei kozt, s azt az alig észrevéhmbsolyt, mely piros ajkait félrehtzta. Mintha valaek

a foloslege annyira elt6ltotte volna a lelkét, hadparatan kival is, hol tekintetének a csilloga-
saban, hol mosolyaban keresett maganak utat kBel@ndékosan elfojtotta ugyan szemeinek
a tlizét, mely azonban akarata ellenére is ott gmyalig észrevehétmmosolyaban.

Vronszkij belépett a szakaszba. Az édes anyja, fekgteszertn és feketefiirtds, osztovér
Oregasszony, 0sszehlzta a szemeit, a mint a fézattn s finom ajkaival kénnyedén el-
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mosolyodott. Miutan a pamlagrol folkelt s kis tgskdtadta a komornajanak, szaraz kis kezét
csoOkra nyuijtotta, majd a kedéfolemelvén a fia fejét, megcsdkolta az arczat.

- Megkaptad a taviratot? Egészséges vagy? Nostélanek.

- Megjott szerencsésen? - szélott a fia, odaultléneldnkéntelendl figyelni kezdett egy
Kivalrél besfir6dé néi hangra. Tudta, hogy ez annak a holgynek a hargjeyel, mikor
bejott, talalkozott.

- Azért mégsem vagyok magaval egy véleményen, -dotba a 6i hang.
- Ez amolyan pétervarias folfogas, asszonyom.

- Nem pétervarias, hanem egysimar asszonyi, - felelt a holgy.

- Nos hat, szabad megcsékolnom a kezét...

- A viszontlatasra, Petrovics Ivan. Ugyan nézzerukd&érem, nincs-e itt a batyadm, s kildje
ide hozzam, - mondotta a hdlgy kbzvetlen az ajtpbanegint belépett a szakaszba.

- Nos, megtalalta a batyjat? - kérdezte Vronszkégfordulva hozza.
Vronszkij csak most jott ra, hogy ez Karenina.

- A batyja itt van, - mondotta, s félkelt. - Bocsém meg, hogy nem ismertem meg, de hiszen
oly rovid volt az ismeretségunk, - szélott Vrongzkneghajtvdn magat, - hogy kegyed is
aligha emlékezik mar ream.

- Oh dehogy is, - felelte, - biz’ én megismertemnao mert csaknem egész Gton magarol
beszéltiink az édes anyjaval, - mondotta, végre mgeglvén, hogy kifelé kivankozo
elevensége egy mosolyban nyilatkozzék. - De a batyég mindig nincs itt.

- Hivd ide csak, Alyosa, - mondotta az 6reg gréfne.
Vronszkij odament az ajtohoz és lekialtott: - Olsipkij! Itt van!
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De Karenina be se’ varta a bétyjat, hanem a mingpillantotta, hatarozott, kénnyed
léptekkel leszallt a kocsirdl. Es a mint a batyjdaért hozza, egy hirtelen mozdulattal,
melynek elszantsaga és kecsessége szinte meglapisz¥ijt, balkezével atkarolta a nyakat,
gyorsan magahoz huzta és megcsokolta. Vronszkie vette rola a szemét, folyton csak
nézte, s maga se tudta miért, de elmosolyodotelesjutvan, hogy az anyja varakozik ra,
megint folment a kocsiba.

- Ugy-e, nagyon kedves? - jegyezte meg a grofnémdaarol. - Az ura ideiltetté hozzam, s
én nagyon megorultem neki. Egész uton beszélgettimlde te, a mint hallom,... vous filez
le parfait amour. Tant mieux, mon cher, tant mieux.

- Nem tudom, mire czéloz, maman, - felelt a fiaglgien. - No de tan gyeriink, maman.
Karenina megint feljott a kocsiba, hogy a grofnéiblicsuzzék.

- No lam, grofné, kegyed talalkozott a fidval, éagra batyammal, - mondotta vidaman. - S
az én historidim is mind kiapadtak, tovabb mér sgyett volna mit mesélnem.

- Dehogy is, - szélott a gréfné, s megfogta a kezkegyeddel akar a foldet korilutaznam, s
nem unatkoznam. Kegyed azok kdzul a kedves holggekil vald, a kikkel beszélgetni is,
hallgatni is kellemes. A fiara meg, kérem, ne gdjodo hiszen lehetetlen, soha el nem valini
tole.

Karenina rendkivil egyenes tartassal és mozduidté&h ott, s a szemei mosolyogtak.

- Arkagyevna Annanak - mondotta a grofné, felvisigisul a fidnak - van egy kis fiacskdja,
agy tetszik, nyolcz éves, és még sohase volt tiélel s most azon gydidik, hogy6t otthon

hagyta.

- Bizony, mi a gréfnéval egész uton beszélgettdrdz 6 fiardl, én meg a magamérdl, - szolt
Karenina, s megint mosolyra, szivélyes és nekisasolyra derlilt az arcza.

- Ez 6nnek alkalmasint nagyon terhére volt, - felebnszkij, legott, még réptében elkapvan
a kaczérsagnak azt a lapdajat, melyet felé dobetth nyilvan nem akarta tovabb is ezen a
hangon folytatni a beszélgetést, s odafordult ag gréfnéhoz.

- Nagyon, de nagyon készondm. Azt se’ tudom, hagylott el a tegnapi nap. A viszont-
latasra, grofné.

- Isten vele, kedvesem, - felelt a grofné. - Engetladd csékolom meg azt a kedves arczocs-
kajat. En, mint afféle egysZerdregasszony, kereken kimondom, hogy kegyedet die’
nagyon megszerettem.

Barmennyire czikornyas volt is ez a mondas, Ka@niegis egész lelkébelhitte és orilt is
neki. Elpirult, kbnnyedén lehajolt, odatartottaaazzat a grofné ajkaihoz, azutan megint fol-
egyenesedett, s ugyanavval az ajkai és szemei kiSErt) mosolylyal kezet nydijtott
Vronszkijnak. Ez megszoritotta a feléje nyuljtoss kiezet, s mint valami kilondsnek, meg-
orllt annak az erélyes szoritdsnak, a melylyel Kiaee eisen és batran megrazta a kezét.
Gyors léptekkel tAvozott, a melyek csodas konnyggksévitték tova meglehésen telt testét.

- Nagyon kedves, - mondotta az 6regasszony.

Ugyanazt gondolta a fia is. Elkiséfiea szemével mindaddig, a mig csak el ném kecses
alakja, s a mosoly még tovabbra is ott maradt ezaar. Az ablakon at latta, a mint odament a
batyjahoz, belékarolt, s nagyon élénken elkezdsét keszélni valantt, nyilvan olyasmibl,

a minek hozza, Vronszkijhoz, semmi kéze se vddt ngit 6 persze bosszantonak talalt.

- Nos, maman, hogy’ van az egészségével? - ismetelanyjahoz fordulva.
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- Mindig j6l, pompéasan. Alexandre nagyon kedveg.V6$ Marie nagyon megszép Rend-
kivul érdekes lett.

S megint elkezdett beszélni arrél, a mi mindenaéban érdekelte: unokajanak a kereszte-
[6jér6l, a mely miatt Pétervaron jart, és a czarnak kidtkegyésl legidésebb fia irant.

- Itt van Lavrentij is, - mondotta Vronszkij, azlakon Kipillantva, - most aztan, ha ugy
tetszik, mehetink.

Az Oreg inas, a ki a gréfnéval utazott, azt jotefgeni, hogy minden rendben van, mire a
gréfné folkelt, hogy kimenjen.

- Gyerunk, most nincs olyan sok nép, - mondottangrdij.

A komorna fogta a taskat meg a kis kutyat, az im®gy hordar pedig a tobbi podgyaszt.
Vronszkij karonfogta az anyjat; de a mikor mar ik volt a kocsibél, egyszerre réin
arczczal szaladt el mellettik néhany ember. Koatdk az allomasfnok is, furcsaszin
sapkajaval. Nyilvan valami rendkivili dolog tortét vonatrdl leszallott utasok is vissza-
siettek.

- Mi az?... Mi az?... Hol?... A vonat elé vetettagat!... Osszezlztal... - hallatszott a
mellettik elmedk kdzul.

Arkagyevics Sztepan a hugaval karonfogva, ugyancsegrénilt arczczal, szintén vissza-

v sz

A holgyek folszalltak a kocsira, Vronszkij pedig k&gyevics Sztepannal elment a tdmeg
utan, hogy megtudja a szerencsétlenség részleteit.

Egy vasuti szolga, részeg volt-e, vagy pedig nady®wolt burkol6zva a nagy hideg miatt, de
nem hallotta a mogotte kozetedonatot, s elgazoltak.

Még miebtt Vronszkij és Oblonszkij visszatértek volna, dgyék mar megtudtak az inastol
ezeket a részleteket.

Oblonszkij és Vronszkij mindaketten lattak az edddanitett holttestet. Oblonszkij szem-
latoméast meg volt illétdve. Elkomolyodott, s Ugy tetszett, mintha mindétapatban kész
volna sirva fakadni.

- Oh, micsoda szoriigég! Oh, Anna, ha lattad volna! Oh, milyen retteakt mondogatta.
Vronszkij hallgatott és szép arcza bar komoly widt teliesen nyugodt.

- Oh, grofné, ha latta volna, - szolt ismét Arkaggs Sztepan. - A felesége is ott volt. Irt6za-
tos volt latni... Raborult a testre. Azt mondjakjyyenagy csalddnak volt egyetlen kenyér-
keregje. Ez a rettenetes.

- Nem lehetne-e valamit tenni érette? - kérdezteiiaa izgatott suttogassal.
Vronszkij ranézett és legott leszallt a kocsirol.
- TUstént jovok, maman, - tette hozza, az ajtébisseafordulva.

Mikor par percz mulva visszatért, Arkdgyevics Sarepnar az 0j énekesdrdl tarsalgott a
gréfnéval, a ki a fiat varva, tirelmetldmézegetett az ajtora.

- No most menijunk, - sz6lt Vronszkij belépve.

Egyltt mentek ki. Vronszkij 8l, az anyjaval. Utanuk Karenina a batyjaval. A laj@al
odajott Vronszkijhoz az alloméasfok.
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- On kétszaz rabelt adott at az én helyettesemedyen szives megmondani, hogy kinek
szanta ezt az 6sszeget?

- Az 6zvegynek, - szOlt Vronszkij vallat vonva. e értem, hogy’ lehet ilyet kérdezni.

- On adta? - kialtott ra hatulrol Oblonszkij, stagh kezét megszoritvan, hozzatette: - Nagyon
kedves, nagyon kedves! Ugy-e, pompas fil? Magajaatoan, gréfné.

Megallt a hugaval, hogy raakadjon a komornajéra.

Mire kiértek, Vronszkijék kocsija mar elrobogott.jdrékebk még mindig arrél beszéltek, a
mi az imént tortént.

- Ez aztan a rettenetes halal, - mondotta egy imjra elhaladt mellettik. - Azt mondjak,
teliesen kettévagta.

- En ellenkesleg azt hiszem, a legkdnnyebb, egy pillanat, - ey meg egy masik.
- De hogy’ nem tudjak elejét venni az ilyesminekzélt egy harmadik.

Karenina folszallt a kocsira s Arkagyevics Sztepsmdalkozva latta, hogy az ajkai remegnek,
s hogy alig birja a kdnnyeit visszatartani.

- Mi lelt, Anna? - kérdeztéte, mikor mar néhany szaz olnyire voltak.
- Rossz jel, - mondotta.

- Eh, badarsag! - sz6lt Arkagyevics Sztepan. - Bgjaitél s ez ast Fogalmad sincs réla,
hogy én mennyi reményt vetek beléd.

- Régen 6smered Vronszkijt? - kérdezte Anna.
- Igen. Hiszen tudod, azt reméljik, hogy elveszitKi

- Ugy? - szolt Anna halkan. - No de beszéljiink mtestlad, - tette hozza, megrazvan a fejét,
mintha valami foloslegeset és zavarot akart voifiark beble. - Beszéljiink a te dolgaidrol.
A leveledet megkaptam, és ime, itt vagyok.

- Bizony, minden reményem csak benned van, - moadokagyevics Sztepan.
- Nos héat, mondj el nekem mindent.
Es Arkagyevics Sztepan elkezdett beszélni.

Hazaérkezvén, Oblonszkij lesegitette a hugat, fi@gott, megszoritotta a kezét és elment a
torvényszékre.

XIX.

Mikor Anna belépett, Dolli a kis fogaddszobabandiy szoszkehaju, pufékarczu filcskaval,
a ki mar most is hasonlitott az apjahoz, és kilbdtigga franczia leczkéjét. A filicska olvasott,
mik6zben zekéjének egyik gombjaval babrélt, a nme&§r amugy is alig tartott, s le akarta
szakitani. Az anyja mar ismételten elvette onnadtezét, de a kovér kis kéz megint csak
odakapott. Végre is az anyja letépte a gombot éwretette.

- Békesség legyen a kezeddel, Grisa, - szélt raegint ebvette a teriijét, egy rég meg-
kezdett munkat, a melyhez mindig nehéz pillanatokbaokott hozzalatni, s most is az
ujjaival hadonaszva s az oltéseket szamlalgatvegeisen horgolt rajta. Ambar tegnap azt
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Uzente az uranak, hogy semmi kéze hozza, vajore janhiga vagy nem, mégis mindent
elokészitett a fogadaséara s izgatottan varta a ségbrn

Dollit lesujtotta s teljesen elfoglalta a banatae Bszébe jutott, hogy a sogéje) Anna,
Pétervar egyik legtekintélyesebb személyiségéndk aofelesége, s ezenkivil pétervari
grande dame is. Ennél a korilménynél fogva azuédn waltotta be az urdnak tett igéretét,
vagyis nem feledkezett meg rola, hogy jon a ségjernVégre is, Anna semminek sem oka, -
gondolta Dolli. - En nem tudok réla mast, mint cgék s velem szemben is mindig csak
gybngédséget és baratsagot tapasztaltam nala.”gAz, ihogy a mennyire Pétervaron,
Kareninéknal szerzett benyomasaira vissza tudotékemni, a hazuk nem valami nagyon
tetszett neki; volt valami hamis hang csaladi élkehigk egész dsszhangjaban. ,De azért meért
ne fogadnantt? Csak az ne jusson eszébe, hogy vigasztalnoakengem! - gondolta Dolli,

- atgondoltam én mar ezerszer is minden képzelh@gasztalast, intelmet és keresztényi
megbocsatast, és egyik sem ér semmit.”

Ezekben a napokban Dolli mindig egyedl volt a gyekeivel. A banatardl nem akart, mas-

rél pedig, evvel a banattal a lelkén, nem tudosizbéni. Azt tudta, hogy igy is, Ugy is mindent

el fog mondani Annanak, s majd érémet okozott @eka gondolat, hogy kibeszélheti magat,
majd pedig bosszantotta annak az elkerilhetetlendéogy megalaztatasarél vele, az ura
hagaval beszéljen, s szdjabdl a vigasztalasnaknégatasnak készentartott mondasait végig-
hallgassa.

A mint sokszor megesik, minduntalan az érara pilanperczél-perczre vartat, s éppen azt
a pillanatot szalasztotta el, a mikor vendége neg@tt, gy, hogy még a csdngetését se
hallotta.

A mint az ajtéban ruhasuhogast és kdnmgptek zajat hallotta, hatrapillantott, s elgydtor
arczan onkéntelenil is nem az 6rdm, hanem a meagkepéejezése jelent meg. Folkelt és
megdlelte a ségobiét.

- Hogyan, mar megj6ttél? - kérdezédet mikbzben megcsokolta.
- Dolli, mennyire 6rulok, hogy lathatlak.

- En is 6rilok, - mondotta Dolli, gydngén mosolyags iparkodott Anna arczkifejezéékr
leolvasni, vajon tudja-e mar a dolgot. ,Alkalmasiudja”, gondolta magaban, részvétet
fedezvén fel az arczan. - Gyerunk hat, majd belakzet szobadba, - folytatta, s minden-
képpen azon volt, hogy a beszélgetés pillanataerayire csak lehet, elodazza.

- Ez Grisa? - Istenem, hogy’ megti - mondotta Anna, s miutédét megcsokolta, a nélkul,
hogy levette volna a szemét Dollir6l, megallt égirelt. - Nem, engedj meg, de most ne
menjunk sehova se.

Levetette a keriijét, a kalapjat, melyet 0sszebogozott szanasz@p leakete hajanak egy
flrtjével, de parszor megcsovalta a fejét, s csmldnkiszabaditotta a hajat.

- De te, szinte sugarzol a boldogsagtol és az e§gé# - mondotta Dolli irigyen.

- En?... Igen, - mondotta Anna. - Istenem, TanyaléA Szerjozsam kortarsa, - tette hozza, s
odafordult a kis leanykahoz, a ki éppen akkor sitdbe@ a szobaba. Megfogta a kezét s meg-
csokolta. - Gyodnyadr kis leany, gyonydr Mutasd meg hat valamennyit.

Itt felsoroltaéket, s nemcsak, hogy a nevilkre emlékezett, de nezgjilatésik évere és ho-
napjara, a természetikre s a betegségeikre shétetlen volt, hogy Dolli ezt ne méltanyolja.

- Gyerunk be hat hozzajuk, - mondotta. - Kér, hdggzja alszik.
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Miutdn megnézték a gyermekeket, lelltek a fogadd&zan kavézni, most mar egészen
egyedul. Anna fogta a talczat, majd félretolta.

- Dolli, - szélalt meg, - az urad mindent elmondott

Dolli hidegen nézett Annara. Részvétet széintabndasokat vartte; de Anna semmi ilyest
nem mondott.

- Dolli, édesem! - szdlott, - én sem nem akaroledelzé érdekében beszélni, se pedig téged
vigasztalni; ez agyis lehetetlen. De hat, sziverskégyszdien sajnallak, egész lelketib
sajnallak!

Ragyog6 szemeinekidi pillai mogul egyszerre konnyek torteks eKozelebb dlt a ségor-
néjéhez, s erélyes kis kezeivel megfogta a kezétli bei szabadkozott, de azért nem valto-
zott meg arczanak rideg kifejezése.

- Vigasztalni engem nem lehet. A torténtek utdestett minden, odavan minden!

Es alig, hogy ezt kimondta, legott ellagyult azzarcAnna ajkaihoz emelte Dolli széraz,
sovany kezét, megcsokolta s igy szolott:

- De hat Dolli, mit csinaljunk, miték legyink? Mit volna legjobb cselekedni ebben a
szornyi helyzetben? - eft kell most gondolkoznunk.

- Mindennek vége, nincs mar hatra semmi, - mondodtili. - S a legrettenetesebb a dologban
az, értsd meg, hogy nem mehetek &é:titt vannak a gyerekek, s én kotve vagyok. Vele
pedig nem élhetek, kinos még latnonitis

- Dolli lelkem, 6 ugyan beszélt velem a dologrol, de éfed akarom hallani az egészet,
mondj el hat mindent.

Dolli kérdé pillantast vetett ra.
Oszinte részvét és szeretet tukidatt arczan.

- Ha ugy akarod, - szélott hirtelen. - De ééléll kezdem. Azt tudod, hogy’ mentem férjhez.
En az anyam nevelése mellett nem csak artatlargstida is maradtam. Nem tudtam én
semmit. Tudom, azt mondjak, hogy a férjek el sZokténdani feleségeiknek a#ti eleti-
ket, de Sztiva... - kijavitotta magat: - ArkagyeviBztepan nekem nem mondott el semmit.
Talan el sem hiszed, de én egészen mostanig abltamy hogy én vagyok az egyetlef, a

kit 6 valaha ismert. igy éltem nyolcz esztendeig. Emegj j6l, nemcsak hogy nem sejtettem a
hiitlenségét, de ezt teljesen kizartnak tartottampstrképzeld el, mi volt az nekem, mikor
ilyen fogalmakkal egyszerre rajottem erre a sztisggre, erre a hitvanyséagra... Erts meg jol.
Mikor az ember teljesen meg vanég§dve a boldogsagarodl, és egyszerre... - folytattii Bo
zokogasat visszafojtva, - kap egy levelet, melyzerejének, az én newehémnek szél.
Nem, ez tulsagosan rettenetes! - Sietveeaite a zsebkejet s eltakarta vele az arczat. - A
pillanatnyi félhewilést még értem, - folytatta rovid hallgatas utade-ebre megfontolt szan-
dékkal, ravaszul megcsalni engem... és kivel?.gyHovabbra is a férjem legyen, s egyuttal
az 6vé is... ez rettenetes! Ezt te meg sem értheted

- Oh dehogy is nem értem! Ertem én azt, kedvesi,Deliesen értem, - mondta Anna s
megszoritotta a kezét.

- S azt hiszed, hogy tan érzi az én helyzetem egész borzalmassagatatta Dolli. - Sz6
sincs rola! Boldog és elégedett.

- Oh, dehogy is az! - sz6lt kdzbe Anna szaporatidd el, hogy szanalomra méltd, s teliesen
0sszetorte a megbanas...
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- Hat képes voln& a megbanasra? - vagott kdzbe Dolli, s flurkétekintettel nézte a
ségorrbje arczat.

- Igen, én ésmeret. Nem tudtam ranézni a nélkiil, hogy meg ne szanfasmerjikst mi
mind a kettenO j6, de biiszke, s most nagyon is meg van alaz\a.ns legjobban meg-
inditott... (s itt Anna kitalalta, mi az, a mi lemgyobb hatdssal lehet Dollira) - két dolog gyotri
6t: az, hogy szégyenli magéat a gyermekéiteEs az, hogy, a ki téged szeret... - igen igen, a
vilagon mindennél jobban szeret, 6akE meg sietve Dollit, a ki felelni akart, - neked
fajdalmat okozott, és téged annyira lesujtott. ,Nem@mm, nem fog megbocséatani”, - folyton
csak ezt hajtogatja.

Dolli eltiinédve pislogott a s6goéiere, s figyelt a szavaira.

- Persze, én értem, hogy borzaszté a helyzeté&nésbek mindig rosszabb, mint az artat-
lannak, - mondotta, - mikor érzi, hogy &zhibajabol szarmazott az egész szerencsétlenség.
De hogy’ bocsassak meg neki, hogy' lehessek megfetlesége az utan a...? Most csak kin
volna vele élnemgképpen azért, mert szeretem iranta valé elmuilesoemet...

Zokogas szakitotta félbe a szavait.

De szinte czélzatosan, valahanyszor kissé ellagmégint csak arrol kezdett beszélni, a mi
leginkabb folhaboritotta.

- Persze, az fiatal, persze az szép, - folytatiee hat tudod-e Anna, hogy az én fiatalshgom-
tol, az én szépségethtki fosztott meg engem® és a gyermekei. Enibégesen szolgaltam
6t, s erre a szolgélatra rament mindenem, a mim eslik és neki, persze, most kedvesebb
egy Udébb, bar gyalazatos teremtés. Ugy magukadkatimasint beszélgettek is rolam, vagy,
a mi még rosszabb, hallgattak... hiszen tudod?

Megint gyilolet lobbant fol a szemeiben.

- Ezek utan, beszélhet nekem... Taldn hiszek rig&ia. Nem, vége mindennek, mindennek,
a mi vigasztalasomul, faradozasaim és szenvedégseaimaul szolgalhatott volna... Hat
hinnéd-e? Csak az imént tanitottam Grisat:éizek 6rom volt nekem, most pedig valésagos
kinszenvedés. Miért iparkodjam, miért faradjak?evialok a gyermekeim? Az a rettenetes,
hogy egyszerre megvaltozott a lelkem, s a szegstagyongédség helyett csak harag, igen,
harag van benne. Kedvem volna megétrgés...

- Dolli édes, hiszen én értelek, de hat ne gyomiadadat. Te most annyira el vagy keseredve,
annyira fol vagy haborodva, hogy sok mindent nemlatsz, a mint kellene.

Dolli lecsillapodott, s vagy két perczig hallgattak

- Mitevd legyek, gondolkozzal Anna, segits. En méar atgdadolmindent, és nem latok
semmit.

Anna se tudott semmit kieszelni, de a szive kdemetisszhangot adott a sdgéje minden
szavéara, minden arczkifejezésére.

- En csak egyet mondok, - szélalt meg Anna: - &diga vagyok, 6smerem a természetét és
azt a tulajdonsagat, hogy képes megfeledkezni mmitléegy mozdulatot tett a homloka
elstt), mindensl, de egyuttal képes meg is banni mindéhimost sem hiszi, nem tudja meg-
érteni, hogy’ volt képes elkdvetni azt, a mit elktatt.

- Dehogy is nem, érti azt, érti! - vagott kbzbe Dolli. - De hat én...negfeledkezel rélam...
konnyit ez tan rajtam?

- Varjunk csak. Akkor, a mikoé velem beszélt, bevallom néked, még nem lattarasedj a
helyzeted rettenetességét. Céallattam, s azt, hogy a csalad fol van dulva; degnadst; de
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miutan veled beszéltem, mint asszony, egészen méatkém a dolgot; latom a szenvedé-
sedet, s ki sem mondhatom, mennyire sajnallak! D& [2lkem, én teljes mértékben értem a
szenvedésedet, csak egyet nem tudok: azt nem tudmrnhnem tudom, hogy mennyi szere-
lem van még iranta a lelkedben. Ezt te tudod, -evamég annyi benne, hogy megbocsathass
neki. Ha van, bocsass meg!

- Nem, - szolott Dolli; de Anna félbeszakitotitas még egyszer megcsokolta a kezét.

- En jobban 6smerem a vilagot, mint te, - mondottan ésmerem az olyan embereket, mint
Sztiva, tudom, hogy miképpen fogjak fol az ilyesniie azt mondtad, hogy beszélt vele
ter6lad. Nem ugy van. Ezek az emberek elkdvetikangg litlenséget, de azért a csaladi
tizhelylk és a feleséguk szenitdlk. Azokat a iket bizonyos fokighk maguk is megvetik,

s igy nem zavarhatjdk meg a csaladdot. Valami atitaghn hatarvonalat hiznak azok és a
csaladjuk kozé. En ezt ugyan nem értem, de igy van.

- Igen, de hiszen csokolbzott vele...

- Dolli lelkem, hadd el. En lattam Sztivat, a milenerelmes volt beléd. En emlékszem arra az
idére, mikor néha eljott hozzam, és sirt, mikozbedléer beszélt, milyen kdit és magasztos
lény voltal te az) szemeiben, s azt is tudom, hogy minél tovabbatd; annal magasabbra
emelkedtél ditte. Megesett, lasd, hogy mi magunk is nevettiijil,ranikor minden szavahoz
hozzatette: ,Dolli csudalatos egym Te mindig balvanya voltél neki, az is marad&inek a
folhevilésnek semmi kéze sincsensdelkéhez...

- De hatha ez a folhélés megismétidik?
- A mint én latom a dolgot, az lehetetlen...
- De héat te, te megbocsatanal neki?

- Nem tudom, én nem mondhatok itéletet... De mégmdhatok, - szolt Anna révid gon-

dolkodéas utan, mik6zben gondolatban atfutotta édegite a helyzetet: - Nem, mondhatok,
mondhatok, mondhatok. Igen, én megbocsatanék. Bengk tobbé az, a mi voltam, de meg-
bocsatanék, megbocsatanék pedig Ugy, mintha az elgdsg meg se tortént volna, mintha
nem is lett volna...

- No természetesen, - vagott kbzbe Dolli szapaméntha olyasvalamit mondott volna Anna,
a mi nem egyszer megfordult &zejében is, - maskilonben nem volna megbocsatasazH
ember megbocsat, bocsasson meg teljesen, teljgweh.pedig gyertink, majd bevezetlek a
szobadba, - mondotta és folkelt, s Utk6zben megdhainat. - Kedvesem, mennyire 6rulok,
hogy eljottél. Megkdnnyeliitem, nagyon megkdnnyeblem.

XX.

Anna az egész napot otthon, azaz Oblonszkijekrnédtte és nem fogadott senkit, bar
értesilvén az ottlétésl, az ismebsei kozil tébben még aznap eljottek. Anna egészlatel
Dollival és a gyermekekkel volt egyiitt. Mindossaalk egy levelet kildott a batyjanak, hogy
foltétlenil j6jjon haza ebédre. §j, az Isten irgalmas”, - irta volt neki.

Oblonszkij otthon ebédelt; a tarsalgas altalandis sa felesége is sz6lt hozza és tegéizta
mit az ebtt nem cselekedett. A férj és feleség kozt valintkezésben még megvolt az a
bizonyos idegensz#seg, de a valasrol mar sz6 sem esett, és Arkagy&uatepan ugy latta,
hogy a kimagyarazés és a kibékulés most mér nindsérva.
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Kodzvetleniil ebéd utan eljott Kiti. Osmerte ugyark#gyevna Annat, de csak nagyon kevéssé,
s most nem minden aggodalom nélkil jott el a ndgghz irant, vajon hogy’ fogadfd ez a
pétervari nagyvilagi holgy, a kit mindenki annyingagasztalt. De megtetszett Arkdgyevna
Annanak, - ezt legott észrevette. Anna szemlatogyastyorkdodott a szépségében és a fiatal-
sagaban, s Kiti alig hogy magahoz tért, maris Ugygté, hogy nemcsak teljesen a hatasa ala
kerllt, hanem val6saggal szerelmes lett belé, amngi mennyire csak fiatal leanyok tudnak
szerelmesek lenni édebb és férjes asszonyokba. Anndban semmi sema éfudt nagyvilagi
hélgyet s egy nyolczesztetlfilnak az anyjat, s mozdulatainak a hajlékonysagaczanak
alland6 tdesége és elevensége révén, mely majdsalyaban, majd a tekintetében nyilva-
nult, inkdbb hasonlitott volna valami hiszesztenttdnyhoz, ha nem lett volna szemeinek
komoly s olykor szomoru kifejezése, mely Kitit megtie és vonzotta. Kiti érezte, hogy Anna
teliesenészinte volt és semmit se rejtegetett, de hogy aes#nyes és kdit, de 6 r4 nézve
hozzaférhetetlen érdekeknek egy egészen mas, ndgesdi vilaga élt benne.

Ebéd utan, mikor Dolli bement a szobajaba, Annagpo folkelt, s odament a batyjahoz, a ki
ragyujtott volt egy szivarra.

- Sztiva, - mondotta vidaman pislogva, keresztettvea és szemeivel ramutatott az ajtora, -
menj, €s segitsen meg az Isten.

Sztiva megértettét, letette a szivart és kiment.

Mikor Arkagyevics Sztepan kiment, Anna visszatégamlagra, a hol a gyerekékkoril-
véve Ult volt. Azért-e, mert a gyermekek lattakgyhaz anyjuk szereti ezt a nénit, vagy pedig
azeért, mert maguk is valami kilonos bajt fedeztilkbenne, de a két ddebb, s utdnuk a
kisebbek is, mint ez méar a gyermekeknél szokas,abhad &itt is szinte odatapadtak az (;
nénihez és nem tagitottak niddl. S valami jatékféle fejott ki koztik, mely abbdl allott,
hogy lehetleg kozel furakodtak a nénihez, odasimultak homégfogtdk és dsszecsokoltak
kis kezét, jatszottak a gstijével, vagy legalabb hozzé&értek a ruhgja szegétyehe

- No most szépen, Ugy a mint az imént ultlink, - dudta Arkdgyevna Anna, a mint ledlt a
helyére.

Es Grisa megint a karja ala dugta a fejét s fejévelhajahoz éve szinte stugéarzott a
bliszkeséd@l és a boldogsagtol.

- Tehat valami bal lesz itt mostanéaban? - fordd# &itihez.

- A j6v6 héten, még pedig nagyon szép bal. Egyike azoknb&laknak, a melyek mindig
mulatsagosak.

- Hat vannak olyanok is, a melyek nem mindig mélgtsak? - kérdezte Anna finom
gunynyal.

- Furcsa, de vannak. Bobriscsevéknal mindig mudgtsak, Nikitinéknél is, de Mezskovéknal
mindig unalmasak. On tan nem tapasztalta?

- Nem lelkem, én mar nem dsmerek olyan balakatyekainulatsagosak, - mondotta Anna, és
Kiti megpillantotta a szemeiben azt a kulonés wlag mely a®d szamara nem volt nyitva. -
En csak olyanokat 6smerek, a melyek tan valamigeé&bbé terhesek és unalmasak...

- De hat hogy’ lehet az, hogy unatkozzék egy balon?

- Miért ne unatkozhatnam éppen én? - kérdezte Anna.

Kiti észrevette, hogy Anna tudta, milyen valaszdttezik erre.
- Azért, mert 6n mindig a legszebb valamennyilktkoz
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Anna nagyon kdnnyen piralt. Most is elpirult és gpplt:
- El6szor is, soha; masodszor pedig, még ha igy volmaiim volna belle?
- De erre a balra csak eljon? - kérdezte Kiti.

- Azt hiszem, lehetetlen lesz el nem mennem. Ndsg@d, - mondotta Tanyanak, a Ki
kénnyen jar6 griijét lehlzta fehér s a vége felésen vékonyodo ujjarol.

- Nagyon fogok 6riilni, ha eljpn. Ugy szeretnémil&gyszer egy béalon.

- No igy legaldbb, ha csakugyan rakertl a sor, f@menjek, vigasztaldédhatom azzal a gon-
dolattal, hogy drémet szerzek vele onnek... Grigardnczigald, amugy is mar 6ssze-vissza
kuszalédtak, - mondotta, rendbeszedvén hajanaka datbomlott furtjét, a melylyel Grisa
jatszott.

- En ont lila ruhaban képzelem el a béalon.

- Miért éppen lilaban? - kérdezte Anna mosolyogv&lo gyerekek, menjetek, menjetek.
Hallottatok? Miss Goul teahoz hiv benneteket, - daita, s lefejtvén magardl a gyerekeket,
az ebédi felé tereltedket.

- Tudom am én, hogy miért hiv engem erre a balagydn sokat var dit a baltél, s azt
szeretné, ha mindenki ott volna és kivenné a rdséie.

- Honnan tudja? Csakugyan.

- Oh! Milyen szép is az 6n kora, - folytatta AnRe&Emlékszem r4, s jol dsmerem én is ezt a
kékes kodot, mely olyan, akarcsak a svajczi hedyiedott. Ezt a kodot, mely elborit mindent
abban a boldog korban, a mikor éppen véget értgikeamekévek, s a boldogsagnak és a
viddmsagnak eld az oridsi korédl mind sZikebbre és skebbre szorul az ut, s az embert
jokedv és szorongas fogja el, mikor ebbe a terdpasbelép, barha az détnek és szépnek
latszik is... Vajon ki az, a ki nem ment kerésezen?

Kiti néméan elmosolyodott. ,De hdt vajon hogy’ ment kered#trajta? Mennyire szeretném
Osmerni azé egész regényét”, - gondolta magaban Kiti, a ms#ébe jutott az uranak,
Alexandrovics Alexejnek éppenséggel nem &iitilseje.

- Valamelyest mér én is tudok a dologrol. Sztivaltsmla, s én igazan gratulalok, mert nekem
nagyon tetszik, - folytatta Anna; - a vasutnalliaatam Vronszkijval.

- Oh, hatd is ott volt? - kérdezte Kiti elpirtlva. - Es Saimit mondott 6nnek?

- Sztiva mindent kifecsegettéélem. Es én igazan nagyon oriilok... Tegnap egyiaitam
Vronszkij édesanyjaval, - folytatta Anna, - a kiistelenil csaké réla beszélt, ugy latszik, a
kedvencze; én tudom, hogy az anyak milyen elfogltiea...

- Es mit beszélt 6nnek az anyja?

- Oh, sok mindent! Tudom, hogy a kedvencze, de azért latszik is rajta, hogy éajos
lovag... EImondta példaul, hogy egész vagyonatab@data adni a batyjanak, s hogy mar gyer-
mekkoraban egy rendkivili dolgotirelt, kimentett egy asszonyt a vitdbSzoval l6s, -
mondotta Anna mosolyogva, s eszébe jutott az a&&tsibel, a melyet a palyaudvaron adott.

De ersl a kétszaz rdbelr6l nem szolt. Valahogy kellenretelt neki erre visszagondolni.
Erezte, hogy volt a dologban valami, adhis érintette, még pedig olyan, a minek nem kellet
volna lenni.

- Nagyon megkért, hogy latogassam meg, - folytAtiaa, - s én 6rildk, ha viszontlathatom
6t, és holnap el is megyek hozza. No de hala IsterBtiva elég soka van benn Dollinal, -
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tette hozza Anna, targyat valtoztatva, s folkelégnpedig, a mint Kitinek latszott, mintha
valamivel nem lett volna megelégedve.

- Nem, ebszor én! Nem, én! - sikoltoztak a gyermekek, mikmygteaztak s berohantak Anna
nénihez.

- Valamennyien egyszerre! - mondotta és kaczagidilelszaladt, s korulnyalabolta és
felboritotta ezt az egész nylidsés ujjongva sikongd gyermeksereget.

XXI.
A nagyok tedjahoz Dolli is kijott a szobajabél. Adyevics Sztepan azonban nem. Alkal-
masint a hatso ajton tavozott a felesége szobajabdl

- Attdl tartok, hogy ott fonn hideg lesz neked,egyezte meg Dolli, Annadhoz fordulva, -
szeretnélek inkabb lehozni, legalabb kbzelebbrnadak egymashoz.

- Ugyan kérlek, soh’se tédjél velem, - felelt Anna, Dolli szeme k6zé nézseiparkodott
kistitni, vajon megtoértént-e a kibékulés, vagy sem.

- De itt meg nagyon vilagos lesz, - felelt a sog@n
- Mondom neked, hogy én mindig és mindentt Uggaals akar a mormota.

- Mirél van sz0? - kérdezte Arkagyevics Sztepan a szbbbidlépve s odafordult a felesé-
géhez.

A hangjabdl Kiti is, Anna is azonnal megtudték, hagkibékilés csakugyan megtortént.

- Annét le akarom hozni ide, csakhogy akkor &t &kisztani a figgonyoket. Ezt pedig senki
se tudja megcsinalni, s igy magamnak kell hozzatatn felelt Dolli hozzafordulva.

Jsten tudja, megbéktek-e teljesen”, - gondolta Anna, mikor hideg émugodt hangjat
meghallotta.

- Ugyan hadd el Dolli, ne csindlj magadnak annylibgd, - szélott az ura. - De ha éppen
minden &ron akarod, majd én megcsinalom...

.lgen, ugy latszik, mégis kibékek”, - gondolta Anna.

- Osmerem mar, hogy’ szoktal te csinalni minderfglelt Dolli; - megmondod Matvjejnek,
hogy csindljon olyasmit, a mit meg se lehet csindla pedig elmégyd meg folforgat
mindent, - s szokott gunyos mosolyara huzta a szdjgleteit, a mikor ezt mondotta.

~reljes a kibékilés, teljes, teljes, - gondolta Anna, - hala Isekth- s azon valé 6romében,
hogy ezt6 hozta létre, odament Dollihoz és megcsokolta.

- Semmi ok sincs ra, hogy igy lekicsinyelj bennink&atvjejjel, - mondotta Arkagyevics
Sztepén, alig észreveligg elmosolyodvan, s odafordilt a feleségéhez.

Dolli, mint mindig, most is egész este kdnnyed gildglassal bant el az uraval. Arkagyevics
Sztepan pedig elégedett és jokiedmlt, de még sem annyira, hogy ne éreztesse, bagy
bocsanatot nyert, még se felejtette elind.

Este féltizkor egy latszdlag roppant egyézesemény zavarta meg Oblonszkijék tea-asztala-
nal a szokatlanul délt és kellemes csaladi beszélgetést, de ez az etfjysgemény vala-
hogyan valamennyilk &t furcsanak tetszett. Kbzos pétervari istseikiol beszéltek, a
mikor Anna hirtelen félkelt.
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- Benne van az albumomban, - mondotta, - s egymtégdl megmutatom az én Szerjozsamat
is, - tette hozzé& buszke, anyai mosolylyal.

Ugy tiz 6ra tajban, a mikor rendszerint el szokatt bucsuzni a fiatdl és gyakran, néigl
balba ment, maga szokta véttlefektetni, egyszerre elblsulta magat, hogy olymssze van
téle, s barmibl beszéltek is neki, gondolatban mindig csak vigstaaz6 gondorfurtds kis
Szerjozsajahoz. Ugy megkivanta, hogy az arczkésén) és réla beszéljen. Azéekénalko-

z6 alkalmat folhasznalva, folkelt s korinelszant lépteivel elment az albumért. A szob&ého
folveze® Iépcs beletorkolt a joltott lépcshazba.

Eppen akkor, a mikor a fogadd-szobabol kilépetekgzobaban csongetés hallatszott.
- Ki lehet ez? - mondotta Dolli.
- Arra, hogy értemgjjenek, még koran van, masnak pedigtkeés jegyezte meg Kiti.

- Alkalmasint iratokat hoznak, - tette hozza Arkéggs Sztepan, s mikor Anna elment a
folépcd mellett, éppen szaladt fol az inas, hogy a jovgvdmejelentse, a ki azonban mar
maga is ott allott a lampanal; Anna lepillantottistént megdsmerte Vronszkijt, és az 6rom-
nek s egyuttal a rettegésnek valami kulonos érmdsedilt meg a szivében. Ott allott, a
nélkdl, hogy a kabétjat levetette volna, s kivedtamit a zsebél. Abban a pillanatban, a
mikor Anna a lépas kdzepére ért, Vronszkij folpillantott s mikét meglatta, a zavarnak és a
megszeppenésnek a kifejezése Ult ki az arczaraa Abinnyedén lehorgasztott fejjel ment
tovabb, utana pedig legott félhangzott ArkdgyeBesepan hangos szava, a mint hivta, hogy
j6jjon fol, és Vronszkij halk, lagy és nyugodt hanggamint szabadkozott.

Mire Anna visszatért, mar nem volt ott, és Arkagge\Sztepan elmondta, hogy adélehz
ebéd febl tudakozddjék, a melyet egy Moszkvaba érkezetlinkgég tiszteletére holnap
voltak rendezenik. - Es semmi szin alatt sem akart bejonni. Milgéionos egy ember, -
tette hozza Arkagyevics Sztepan.

Kiti elpiralt. Azt hitte, hogy egyeil csak6 tudja, miért volt itt, s mért nem akart bejonni.
.Nalunk volt, - gondolta, - és nem talalt otthomt gondolta, itt vagyok; de nem jott be, mert,
gondolta, ké&n van, meg aztan Anna is itt van”.

Valamennyien dsszenéztek, de nem szoéltak semriesdték Anna albumét nézegetni.

Alapjaban véve semmi rendkivili és semmi kilonds mwelt abban, hogy valaki eljott este
féltizkor egy baratjahoz, hogy megtudddet valami tervezett ebédnek a részleteit s nem jott
be; mégis valamennyien furcsanak talaltak. De lkeghbbnak és legcsunyabbnak talalta a
dolgot Anna.

XXII.

Eppen elkezédott a bal, mikor Kiti az anyjaval a névényekkeszdiett s piros kaftanos,
hajporos inasokkal szegélyezett, fényarban Uszg lgpgHhazba belépett. A tererib mint

a méhkasbol, a slrgés-forgasnak egyhangl mordjadséitt ki, s mialatt az étsarnokban, a
fak kozt alld tukor ditt a hajukat és a ruhajukat igazgattak, a tetgratzenekar hegéihek
Ovatosan szabatos hangjai hallatszottak ki, a senel$ keringst razenditették. Egy Oreg
allamférfil, a ki a masik tukornél halantékainakzairkilé hajat simogatta €s nehéz parfim-
illatot arasztott maga korul, talalkozott veliképd$n, félrehtzédott és lathatban gydnyor-
kodott Kitiben, a kit nem dsmert. Egy csupaszaiialember, egyike azoknak a nagyvilagi
ifiaknak, a kiket az 6reg Scserbaczkij herciaaskdknak hivott, rettenetesen kivagott mellény-
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ben, s menetkdzben fehér nyakk&eégel babralva, koszont nekik, elsuhant mellettiigjd
visszatért és folkérte Kitit egy négyesre. Azsalg@gyest mar odaigérte volt Vronszkijnak, s
igy ennek az ifjanak mar csak a masodikat adhBtig.katonatiszt, a ki a keZtygt gombol-
gatta, félrehizodott az ajtdé mellé, s a bajuszébmietve, onnan pislogott a rézsadzftitire.

Kiti, mindamellett, hogy a ruha, a hajfésilés éddra vald minden egyéb cdészilet
tomérdek faradsagaba és fejtérésébe kerllt, rGmsakmpos, raffinalt tlllruhajaban most oly
egyszeifien és feszteldih |[€épett a balterembe, mintha mindazok a rozettalgkék s az 6lt6-
z€k egyeéb részletei sem &zsem a haziak részgregy pillanatnyi figyelmet sem igényeltek
volna, mintha igy, ebben a tillben, ezekben a é&ip&n, evvel a magos hgessel s benne
egy rozsaval és két rozsalevéllel, jott volna agrid.

Mikor az Greg herczegne, migt a terembe Iéptek, meg akarta igazitani rajtanékeegyik
O0sszecsavarodott szalagjat, Kiti kdnnyedén félidhakrezte, hogy magatél is szépen és
kecsesen kell allnia rajta mindennek, s hogy ndwetleajta semmi igazitani valé.

Kitinek ma szerencsés napja volt. A ruhaja sehebdtesZik, a csipkegallérja nem csuszott le
sehol, a rozettai nem gixddtek 6ssze €s nem szakadtak le; magas- és hatéti-gzsaszin
czipdcskéi nem szoritottdkpsfurgévé tették a labacskait. Kis fejérdsen tartottak magukat
szke hajanak &t fonatai. Magas keztiyen, mely kezeit takarta, a nélkil, hogy a formajuk
elvaltoztatta volna, mindaharom gombot sikeriltdregolnia, nem szakadt le egyik sem. A
medaillon fekete barsonyszalagja kuléndsen finoinegrte a nyakat. Ez a barsonyszalag
valésaggal bajos volt, s mikor Kiti otthon a tikénbmegnézte a nyakat, Ugy érezte, hogy ez a
szalag szinte beszél. Minden egyébhez még tantééthezs, de ez a barsonyszalag - kész
gyonyofiség volt. Kiti még itt a balban is elmosolyodottmint a tilkérben megpillantotta.
Meztelen véllain és karjain marvanyhidegséget &rseezt az érzést kulondsen szerette. A
szemei ragyogtak és lehetetlen volt, hogy pirosiajlragadd szépségének a tudataban, ne
mosolyogjanak. Alig hogy a terembe lépett, s a zémwalé folhivasra varakoz6 holgyek
tlllos-csipkés-szalagos-viragos csoportja felé lgiladt, (Kiti sohasem allott ebben a csoport-
ban), maris tanczra kérték, kérte pedig a legkial§avallér, a balok hierarchiajanak f
fogavallérja, a balok hirneves rendjgz és szertartdsmestere, egy, béds, e szép és deli
férfi, Korszunszkij Jegoruska. Alig hogy Bonina fp@t, a kivel a kering elss fordulojat
tanczolta, a helyére vezette, végignézett a hamémgyis néhany tanczra perdligaron,
megpillantotta Kitit, avval a kilonds, fesztelemdalépéssel, mely csaknem kizérdlag a bal-
rendedk sajatja, odaszOkott hozza, meghajtotta magat,eg se kérdezvénsle, akar-e
tanczolni, folemelte a kezét, hogy karcsu derekkarélja. Kiti kortlnézett, hogy kinek
adhatna oda a legy&gt, melyet mosolyogva a hadz asszonya vetilel t

- Milyen szép, hogy ilyen jokor jottek, - mondotta, derekat &tkarolva, - nem is értem,
micsoda szokas az a kégpvetel.

Kiti kissé ebrehajolt, balkezét ratette a vallara, s rozsdisehipsbe bujtatott [abacskai a zene
Utemére gyorsan, kbnnyedén és egyenletesen skkiotta a csliszis parketten.

- Az ember val6saggal kipihen, ha kegyeddel tanczahondotta Jegoruska Kitinek, a
keringd elsy, lassu Iépései utan. - Elragad6 az a kbnnyedgég,paécision, - sugta oda neki
ugyanazt, a mit csaknem minden j6 6stfsének elmondott.

Kiti erre a dicséretre elmosolyodott, s a valldbft kdriiinézett a terembef nem tartozott

az ujonczok kozé, a ki &t a bal dsszes résztvdvegyetlen Kvos benyomassa olvadnak
0ssze; de nem volt a balokon lejaratott leanyokiikéialé sem, a kit mindenki mar szinte az
unalomig 6smert volna; a kétk6zott a kozépen éllott, izgatott volt ugyan, daelett tudott
magéan annyira uralkodni, hogy tudott latni. Ugytdathogy a tarsasag créme-je a terem bal-
sarkaban veédott 6ssze. Ott volt Korszunszkij felesége, a szipszinte a képtelenségig
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kivagott Lidi, ott volt a haz asszonya, kopaszve|étt csillogott Krivin, a ki mindig ott volt,

a hol a tarsasag créme-je; arrafelé pislogotttal§ag, nem mervén kézelebb menni, ott akadt
ra szemeivel Sztivara és ott pillantotta megobésa fekete barsonyruhaba 6lt6zott Anna
gyonyofi alakjat és fejét isO is ott volt. Kiti az 6ta az este 6ta, a mikor Lewek kosarat
adott, nem lattét. Messzelatdé szemeivel tistént megdsmebtemgg azt is észrevette, hogy
éppens rea néz.

- Nos, taldn még egy fordulét? Nem faradt mégardézde Korszunszkij halkan lihegve.
- Nem, k6sz6nom.

- Hova parancsolja, hogy elvezessem?

- Ugy tetszik, amott van Karenina, vezessen, kéternza.

- A hova parancsolja.

Es Korszunszkij, mérsékelt |épésekkel, s folytontegtogatva: ,pardon, mesdames, pardon,
pardon, mesdames”, egyenesen nekikédi a terem balsarkaban 6sszdfgsoportnak, s

a csipkék, a tull és a szalagok tengerén kereértglt s a nélkil, hogy csak egy pehelybe is
beleakadt volna, oly hirtelen kortlpondoritette cdglgét, hogy egy pillanatra kibukkantak
attort harisnyas, finom labacskai, és uszalya Bggemaban szétterllve rdborult Krivin
térdére. Korszunszkij meghajtotta magat, majd Kelkivagott mellét s kezet nyujtott
Kitinek, hogy odavezessi Arkagyevics Annahoz. Kiti, kissé elpirulva, lafdte az uszalyéat
Krivin térdeirdl, s valamelyest szédlilve korilnézett, hogy Annégkeresse. Anna nem volt
lila ruhaban, a mint Kiti foltétlail szerette volna, hanem mélyen kivagott feketedrdsIto-
zetben, mely latni engedte telt és szinte régéekesontbdl csiszolt vallait és keblét, s finom,
apro kezekkel ékes gombdilkarjait. Az egész ruhaja veneziai csipkével vdiitodtva. A
fején, fekete hajaban, mely az utolsé szalig az vidg egy arvacskaikér diszelgett, egy
masik pedig, fehér csipkék kozott, 6vének a feketdagjara volt odérdelve. A hajviseletén
nem volt semmi kulénds. Csak gondor hajanak azklrea és szeszélyesigyicskéi voltak
szembedtlk, a melyek a tarkéjan és a nyakan minduntalankkibnotak. Eés, szinte csiszolt
nyakat gyongysor ékesitette.

Kiti mindennap latta Annat, szerelmes volt belélgtlenil lilaruhaban képzelte el maganak.
De most, hogy megléattét feketében, érezte, hogy nem értette volt megdet) 1ényének
egész bajat. Most teljesen Ujnak és mefjiek talaltast. Most megértette, hogy Anna nem
lehetett lila ruhdban, s hogy megjelenésének &ldgb4ja abban volt, hogy mindig szinte
kilépett a ruhajabdl, mely ugyszolvan nem is vathatd rajta. Még ez a pazar csipkékkel
diszitett fekete ruha se latszott meg rajta; ek eskeret volt, a melyben az ember csakis
magat latta, egysziéen, természetesengkeloen, s egyuttal élénken és vidaman.

Mint mindig, most is rendkivil egyenes tartasbdinadl, s mikor Kiti a csoporthoz odalépett,
konnyedén feléje forditott fejjel, éppen a hazijgmel beszélgetett.

- Nem, én nem dobok ra kovet, - felelte neki vatemi ambar nem értem, - folytatta, vallat
vonva, s legott jéindulata és gydngéd mosolylyalh€z fordult. Miutan futé éi pillantassal
végigmérte a ruhgjat, a fejével alig észrevéhee Kitire nézve azért teljesen érthetozdu-
latot tett, a melydl a ruhgjaval és a szépségével valo telijes megdddgeolt kiolvashato. -
On méar a terembe is tan tanczolva jott be, - tetteza.

- A herczegfi egyike leghivebb segitarsaimnak, - mondotta Korszunszkij, meghajtvan
magat Arkagyevics Anna d@t, a kivel addig még nem talalkozott. - A herczégegitse-
gemre van abban, hogy a balt deriltté és széppyékedrkagyevna Anna, szabad kérnem
egy forduldra, - szOlt és meghajtotta magat.
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- Hat 6nok ismerik egymast? - kérdezte a hazigazda.

- Ugyan, héat kit nem dsmeriink mi? En meg a felaséglyanok vagyunk, mint a fehér
farkasok, benniinket mindenki 6smer, - felelt Korsakij. - Szabad kérnem egy forduléra,
Arkagyevna Anna.

- En nem tanczolok, hacsak elikbretem, - mondotta Anna.
- De most nem kétheti el, - felelt Korszunszkij.
Ekkor lépett oda Vronszkij.

- No, ha nem keilhetem el, akkor menjunk, - szolott, észre sem nédnszkij koszontéseét,
S szapordn ratette a kezét Korszunszkij véallara.

.vajon mi baja van vele?” - gondolta Kiti, mikor zZxzevette, hogy Anna szandékosan nem
viszonozta Vronszkij koszontését. Vronszkij odatépeitinez, emlékeztettest az el§
négyesre, és sajnalkozott azon, hogy az egésalait nem volt szerencséje lathatni. Kiti
gyonyorkodve nézte a keribgd Annat és hallgatta Vronszkijt. Szamitott r4, haggjd
felkéri 6t keringdre, de nem kérte fel, s Kiti csodalkozva nézettede Vronszkij elpirult, s
szaporan felkérte, de alig, hogy karcsu derekardétta, s megtette az él#€péseket, a zene
elhallgatott. Kiti belenézett az arczdba, mely olkézel volt az 6véhez, s ez a szerelemmel
telijes pillantas, a melylyel akkor ranézett, s dyste6 nem viszonzott, még hosszu ideig,
évek mulva is, gyotrelmes szégyennel nyilalt bedzigébe.

- Pardon, pardon! Kerirdg kering! - kiabalt a terem tulsé védg#érKorszunszkij, s atkarolvan
a legel$ holgyet, a ki a keze ligyébe esett, tAnczraijiterd

XXIII.

Vronszkij néhéany forduld kerirdg tanczolt Kitivel. A kering utan Kiti odament az anyjahoz,
de alig hogy par sz6t valtott Nordsztonnal, mér §ite VVronszkij és vitte az élsaiégyesre. A
négyes alatt semmi jeldist dolog nem keriilt sz6ba, szakgatottan folyt aatgés, majd
Korszunszkijékrél, a kiket Vronszkij nagyon mulagedan, mint két kedves negyven eszten-
dos gyermeket jellemzett, majd meg az alakul6baf tévsadalmi szinhazrél, s a beszélgetés
csak egyetlen egyszer tapintott az elevenére, armikonszkij Levin utan tudakozodott,
hogy ott van-e, és hozzatette, hogy nagyon megkedite De a négyeét Kiti nem is vart
tobbet. Szorongo szivvel leste a mazurkat. Ugyéttsieki, hogy a mazurka alatt kell min-
dennek eldinie. Az, hogy a négyes alatt nem kértedelh mazurkara, nem nyugtalanitotta.
Meg volt réla gyzédve, hogy mint az k6 balokon, most is vele fogja tanczolni a mazurkat,
s Ot tAnczost elutasitott, azt mondvan nekik, hogy le van foglalva. Kitire nézve az egész
bal, az utols6 négyesig, az éromteljes szinek, dladg mozdulatok tindér-alma volt. Csak
akkor nem tanczolt, a mikor nagyon is faradtnakztéerenagéat és pihénkeért. De az utols6
négyesben, a melyet egy unalmas fiatal emberrelztdin a kinek lehetetlen volt kosarat
adnia, megesett vele, hogy atellenese lett Vrojmegkiés Annanak. A megérkezés Ota nem
talalkozott Annaval, a ki most egyszerre meginesan Gjnak és meglépek fint fol ebtte.
Felfedezte benne a siker mamoranak a vonasat, yetdels olyan jél ismert. Latta, hogy
Anna szinte ittas az altala tamasztott lelkesedésonatol. Ismerte ezt az érzést, ismerte a
tineteit, s ezeket mind felismerte Annéban, - latameinek remeégés follobband fényét,
onkéntelenil félrehliz6d6 ajkain a boldogsag ég@alom mosolyat, mozdulatainak kifogas-
talan kecsességéiszinteségét és kbnnyedségét.
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LVvajon ki az? - kérdezte magaban. - Valamennyiagywsak egy?” S a nélkil, hogy annak a
gyotrsdo fiatal embernek, a kivel tanczolt, s a ki kilkgy teljesen alarendelte magét
Korszunszkij hol grand rond-ot, hol chaine-t pasaié s viddman harsogé folkialtasainak,
segitségére sietett volna abban, hogy a tarsalggstiefonalat megtalaljaj csak figyelt, és
mind jobban és jobban elszorudlt a szive. ,Nem, @etdmeg tetszése az, a #hi6 megitta-
sult, hanem egy embernek az elragadtatasa. Es egyaz csakugya®) volna?” Ahanyszor
csak Vronszkij Annaval beszélt, 6romteljes fényavit meg Anna szemeiben s a boldogsag
mosolya hlzta szét piros ajkait. Minth@®rakot kovetett volna el magan, hogy el ne arulja
az 6romnek ezeket az ismeéigleit, a melyek azonban maguktdl is kitltek azzara. ,Nos,
€s6?” Kiti rgpillantott és elrérilt téle. Azt, a mi Anna arczanak a tikrében oly tisztmilt
elé, mos® rajta is félfedezte. Hova lett mindig higgadt, dvaizott modora, s arczanak gond-
talantl nyugodt kifejezése? Most, valahanyszor osakahoz fordult, kissé félrehajtotta a
fejét, mintha térdre akarna borulnbgeg, s pillantdsaban 6sszeolvadt a hédolat ésegefal
kifejezése. ,En nem akarlak keseriteni, - mindasmyi mintha igy sz6lt volna a tekintete, -
én csak magamat akarom menteni, és nem tudom, mdgyalami olyan kifejezés ult az
arczan, a mift annakeltte soha nem latott.

K6z0s dsmeiseikidl beszéltek, a legjelentéktelenebb tarsalgas faytik és Kitinek mégis
agy tetszett, mintha minden sz6, a melyet kiejtehekzajarulna mindharmuk sorsanak az el-
dontéséhez. S az volt a kilonds, hogy ambator gyakuarrdl beszélgettek, hogy milyen
nevetséges Ivanovics Ilvannak a franczia kiejtésegy Jeleczkaja szamara jobb parthiet is
lehetett volna talalni, mégis minden kiejtett sa08aeajuk magukra nézve is megvolt a maga
jelentbsége, a melyetk épp ugy megéreztek, mint Kiti. Az egész bal, gesz fényaradat,
minden - kédbe borult Kiti lelkében. Csak a neve#dsaz a szigoru iskolaja, a melyen
keresztilment, tartotta benne a lelket és tettetdeh azt, hogy megtegye, a mit kivAnnak
téle, vagyis hogy tanczoljon, kérdésekre feleljersdbgjon, 6t mosolyogjon. De a mazurka
kezdete ditt, mikor mar kezdték a székeket félretologatninéhany par a kis termekb
atszallingdzott a nagyba, Kitit réiet és kétségbeesés fogta el. Ot tanczost elutasitmost
ugy allott a dolog, hogy nem fogja tanczolni a mkati Még csak reménye se lehetett r4,
hogy folkérjék, még pedig éppen azért, mert olyagynsikerei voltak a tarsasagban, €s
senkinek még csak eszeadgaba se juthatott, hogyedudigl nincs lefoglalva. Legjobb lett
volna azt mondani az anyjanak, hogy beteg és harmsirde ehhez nem volt elég ereje. Ugy
érezte, hogy teljesen le van sujtva.

Behuzdédott egy kis terem mélyére s belellt egy dsmékbe. Ruhajanak légies szoknyaja,
mint a fell® vette kordl finom termetét; egyik, kedtien, finom és swies keze éitlendl
lehanyatlott és elmélt r6zsaszit tunikajanak a fodraiban; a masikban a legy&tztartotta s
révid és gyors mozdulatokkal legyeztehen é¢ arczat. De mindamellett, hogy olyan volt,
mint egy pillangd, mely csak az imént széllt r4 dggzalra, s mar-mar készen all, hogy
csillogd szarnyait kitarva megint tovalibbenjenjsaii kétségbeesés mardosta a szivét.

.Lehet, hogy tan tévedek, lehet, hogy nem is ig&jra meg Ujra atgondolta mindazt, a mit
latott.

- Kiti, mit jelentsen ez? - kérdezte Nordszton gé&jfa ki a sinyegen neszteléhodalopdzott
hozza. - En ezt nem értem.

Kitinek megrezdlt az alsé ajka; hirtelen folkelt.
- Kiti, te nem tanczolod a mazurkat?
- Nem, nem, - mondotta Kiti kdnnyektreszket hangon.

- A fulem hallatéra kérte félt a mazurkara, - mondotta Nordszton, tudvan, hoigiynkegérti,
kikrél van szé. - E$ azt kérdeztedle: hat nem Scserbaczkaja hercziaggh tanczol?
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- Oh, nekem tokéletesen mindegy! - felelt Kiti.

Rajta kivil senki nem értette meg a helyzetét, iseekn tudta, hogy tegnap elutasitott
magatél egy embert, a kit talan szeretett, elddaitizért, mert megbizott egy masikban.

Nordszton grofné raakadt Korszunszkijra, a kivemazurkat kellett volna tanczolnia s
raparancsolt, hogy kérje fol Kitit.

Kiti mint elsd par tanczolt és szerencsére nem kellett tarsapgrert Korszunszkij egészoid
alatt futkosott és intézkedett a birodalmaban. gr&i) €s Anna csaknem vele szemben Ultek.
Messzelato szemeivel j0l lattket, de lattabket kdzelbl is, mikor parokba véidtek, s minél
tovabb néztedket, annal jobban meg§zodott réla, hogy a boldogtalansaga beteljesedett.
Latta, hogy teliesen egyediil érezték magukat abbestifolt teremben. Es Vronszkijnak min-
denkor annyira hatarozott és flggetlen arczan riaegttta a zavarnak és az alarendelt-
ségnek azt a megdobbérkifejezését, a mely egy értelmes kutya kifejez&simlékeztet, a
mely tudja, hogy valami csint kdvetett el.

Anna mosolygott, s ez a mosoly atragadt Vronszlgra&Anna gondolatokba miét - legott6

is elkomolyodott. Kiti szemeit valami természetftiil@ré szinte odaszégezte Anna arczara.
Elbtivoléen szép volt egyszigr fekete ruhajdban, dlboloek voltak karkdikkel ékes, telt
karjai, eldivols, igazgyongysorral korulovezett éar nyaka, Osszekuszalt hajanak libeg
szalai, elivoléek kis labainak és kezeinek kecsesen konnyed matzius ellivols volt az a
szép arcz, a maga elevenségében, de azért mégimlahi kegyetlen és félelmes ebben az
elbiivolé szépségben.

Kiti még jobban gyonyorkddott benne, mint annéktel de egyuttal mind jobban és jobban
szenvedett. Ugy érezte magat, mintha dssze voiwe,té ez az arczaban is kifejezésre jutott.
Mikor Vronszkij mazurkakdzben ¢sszeakadvan velegpilentotta 6t, nem ismerte meg
mindjart, annyira elvaltozott.

- Gyonyofi szép a bal! - mondotta neki, éppen csak hogy noonejlamit.
- Igen, - felelt Kiti.

A mazurka derekéan, a mint éppen egy bonyolddotirdigismételtek, a melyet Korszunszkij

eszelt ki, Anna bement a kor kozepére, kézen foggittgavallért s odahitt maga mellé két
hélgyet és Kitit. Kiti ijedten nézett r4, mikozbé&lé kdzeledett. Anna hunyorgatva pislogott
ra és mosolygott, mikdzben a kezét megszoritogadabva, hogy Kiti arcza csak a meglepetés
€s a kétségbeesés kifejezésével felelt a mosolgfoadult ©le, s vidam beszédbe eredt a
masik hdlgygyel.

.lgen, van benne valami idegenszeri, valami 6rdérés eltbvols”, - tiingddtt magaban Kiti.
Anna nem akart ott maradni vacsorara, de a haelkeadte rabeszélni.

- Ugyan hagyja el, Arkdgyevna Anna, - szolalt megdunszkij, mikdzben Anna meztelen
karjat a hona ala vette. - Micsoda eszmém vaniddketa! Un bijou!

S valamelyest megmozdult, iparkodvéh maga utan hazni. A hézigazda helyéesy
mosolygott:

- Nem, nem maradok, - felelt Anna mosolyogva, deosoly ellenére is abbdl a hatarozott
hangbol, a melyen felelt, Korszunszkij is meg aid@zda is megértették, hogy csakugyan
nem fog maradni. - Nem, hiszen igy is Moszkvabagneaz egy balon tobbet tanczoltam,
mint Pétervaron egész télen, - mondotta Anna, ledgila a mellette alld6 Vronszkijra. - Ki
kell pihennem magamat az elutazdstel

- Hat csakugyan, foltétléhutazik holnap? - kérdezte Vronszkij.
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- Azt hiszem, igen, - felelt Anna, szinte csodalkmkérdésének a merészségén; de mikdzben
ezt mondta, szemeinek és mosolyanak leplezheiibtteszked fénye szinte megperzselte
Vronszkijt.

Arkagyevna Anna nem maradt ott vacsorara s elment.

XXIV.

.lgen, van bennem valami ellenszenves és visszthaszgondolta magdban Levin, mikor
Scserbaczkijéktol kijott, és gyalogszerrel ballagobatyjahoz hazafelé. - Es nem vagyok én
mas embereknek vald. Azt mondjak: biszkeség. Dehoiggs én bennem bilszkeség. Ha
volna, ugy nem sodortam volna magamat ilyen helhyeétS eszébe jutott a boldog, a j0, az
okos és a nyugodt Vronszkij, a ki alkalmasint sehaslt ilyen rettenetes helyzetben, a
milyenbend, ma este. ,Perszét kellett valasztania. Ennek igy kellett lenni, ekem nincs
okom senkire és semmire se panaszkodni. Magam kagh@das. Micsoda jogon hihettem én
azt, hogyo hajlandd 6sszekotni az életét az enyémmel? Kiokagn? Es mi vagyok én? Egy
semmi ember, a kire senkinek sincs sziksége.” &besptott a batyja, Nikolaj, s drommel
allapodott meg ennél a visszaemlékezésnél. ,Valjocsre igaza neki, hogy a vilhgon minden
rossz és alaval6? Es mi is, aligha itéltiik ésiikéipeg igazsagosan Nikolaj testvériinket.
Persze Prokofij szempontjabdl, a ki latarongyos kabéatban és részegen, megvetésre méltod
ember; de én masként ismerdin En ismerem a lelkét és tudom, hogy mi is hadonld
vagyunk hozza. En meg, a helyett, hogy félkeresteina, elmentem ebédelni, meg oda.”
Levin egy lampahoz ment, elolvasta a batyja czimély bele volt irva a jegykdnyvébe, s
intett egy kocsinak. A hosszu at kdzben, egésztgdig, élénken visszaidézte az emléke-
zetébe mindazokat az eseményeket, a melyeket Niel&ld| ismert. Eszébe jutott, a mint a
batyja az egyetemen, s még eqgy évig azontul iaité@ds a gunyoldédasa ellenére is valésagos
szerzetes-életet élt, szigordan megtartvan a vaiastenitisztelet, adff minden szertartasat
és szabdlyat, s tartozkodvan minden élvégettilondsen az asszonyoktdl; s &Bb, a mint
egyszerre rajott a bolondéra, 6sszeadta magat hivégyabb emberekkel, s belemeriilt a
legerkolcstelenebb tivornyakba. Eszébe jutott aalaaz eset avval a kis fiaval, a kit falurdl
magahoz vett, hogy neveltesse, s a kit aztan dihegmerohamaban gy 6sszevert, hogy testi
sértés miatt porbefogtak. Eszébe jutott a hamit/&ésal valo eset, a ki elnyerte a pénzét, s a
kinek eril valtét adott, a kit azonbat perelt be, azt bizonyitgatvan, hogy megcséttaEz
volt az a pénz, a melyet Ivanovics Szergej fizatedt.) Azutan eszeébe jutott, a mint valami
kihagas miatt egy éjszakat a foghadzban toltétteBszutott az a gyaldzatos poér, a melyet a
testvére, Ilvanovics Szergej ellen inditott azérertnez allitblag nem adta ki neki az anyai
Orokségét; és utolsd viselt dolga, a mikor elmertthlnokoskodni valahova az orszag
nyugati részébe, a hol aztan térvény elé kerllttandert megverte a folebbvaléjat... Ez
persze mind rettenetesen alavaldé dolog volt, det d=¥in ebtt mégsem tetszett annyira
alavalonak, mint a mimek tetszhetett olyasvalakioet, a ki Nikolajt, életének egész torté-
netét és a szivét nem 6smerte.

Levin j0l emlékezett ra, hogy abban asbdn, a mikor Nikolaj a valldsossag, &jtbk, a
szerzetesek, az istenitiszteletek korszakat éltdkar a vallasban keresett menedéket és féket
szenvedélyes természete szdméra, nemcsak hogyseefigta partjat, de mindenki, még
maga is, kinevette. Szidtak, Noénak, szerzetess@loltak; a mikor pedig elzillétt, senki se
segitett rajta, s mindenki iszonyattal és unddoalult el tle.

Levin érezte, hogy Nikolaj testvére, életének minftirtelmessége ellenére is, a lelkében, a
lelke fenekén semmivel sem volt rosszabb, mint azokik 6t megvetették. Arrdl nem
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tehetett, hogy oly féktelen természettel és kisgétolt elmével jott a vildgra. De azért min-
dig megvolt benne az akarat, hogy j6 legyen. ,Eldwneki mindent és vele is elmondatok
mindent, megmutatom neki, hogy én szeretem, s igg i® ertentt”; - tette fol magaban
Levin, mikor Ugy tizenegy Ora tajban elérkezett@hh fogadohoz, mely a czimben emlitve
Volt.

- Odafénn, a 12. és 13. szam, - felelt a kapusrLkerdéseére.
- Itthon van?
- Alkalmasint otthon.

A 12. szamu szoba ajtaja félig nyitva volt, s e@gysavval egyitt gyonge és komisz dohany
sirt flstje aradt ki, s egy Levin @t 6smeretlen hang hallatszott ki dlel de azért Levin
tlstént tudta, hogy a batyja is ott van; meghallatkohécselését.

Mikor az ajtéhoz ért, az 6smeretlen hang éppen igy:
- Minden attél fiigg, hogy mennyire okosan és drtskn intézik a dolgot.

Levin Konsztantin bepillantott az ajtén és lattagh egy ujjasba 61t6zott, hatalmas séiény
fiatal ember beszél, a pamlagon pedig egy ujjagader nélkil valé gyapjuruhaba 6lt6zott,
ragyas fiatal & Ul. A batyja nem volt lathatd. Konsztantinnak elsdt a szive arra a
gondolatra, hogy milyen idegen emberek kdzt éltgj@aSenki se hallotta meg, hogy jon, és
Konsztantin levetvén a sérc#ip folyton csak arra tgyelt, mit mond az a séréngre Valami
véllalkozasrol beszélt.

- Eh, 6rddg vigye a kivaltsagos osztalyokat, - kela batyja kohécselve. - Masa, gondos-
kodjal vacsorardl és adj ide bort, ha maradt, hm, fiéit hozass.

A fiatal n6 folkelt, a spanyolfal mdgé Iépett és megpillargd€bnsztantint.
- Dmitrics Nikolaj, valami ar van itt, - mondotta.

- Kit keres? - sz6lt bosszusan Levin Nikolaj hangja

- En vagyok, - felelt Levin Konsztantin, kilépveviédgossagra.

- Ki az azén? - ismételte Nikolaj hangja, még bosszUsabbariakidehetett, a mint gyorsan
folkelt, valamibe beleakadt, s Levin egyszerre mel§t latta az ajtéban a batyjanak oly jol
Osmert, de azért elvadultsagaval és betegségéps méegdobbet hatalmas, de sovany és
gornyedt alakjat, nagy és ijedt szemeit.

Most még sovanyabb volt, mint harom esztemd azebtt, a mikor Levin Konsztantin
utdlszor latta. Kurta kis kabat volt rajta. A keieiszéles csontjai is, most még nagyobbaknak
latszottak. A haja megritkalt, de ugyanaz a sok@gisz takarta az ajkat, s ugyanazok a
szemek néztek furcsan és naivul a b&lép

- A4, Kosztya! - szolalt meg egyszerre, a mint egcéét megosmerte s 6rom csillant meg a
szemeiben. De ugyanabban a pillanatban ranézettademberre, s egy Konsztantirbteloly

j6l 6smert gorcsés mozdulatot tett a fejével éyakaval, mintha a nyakkebpg szoritana; s
egy egészen mas - vad, szenvedélyes és kemérgzkiaiilt ki az arczara.

- Megirtam neked is, lvanycs Szergejnek is, hogm rissmerlek, nem is akarlak ésmerni
benneteket. Mit akarsz hat, mi kell?

Eppenséggel nem volt olyan, a milyenrégk<onsztantin elképzelte. Levin Konsztantin, ter-
mészetének legsulyosabb és legrosszabb tulajdadsagely a vele vald érintkezést annyira
megnehezitette, teliesen megfeledkezett volt, amiéla gondolkozott; és most, a mikor az
arczat, és kulondsen nyakanak azt a gorcsos vadagiéeglatta, egyszeriben eszébejutott.
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- Semmi kulénds dolgom nincs veled, - felelt batamul. - Egyszdien azért jéttem, hogy
lassalak.

Ez a batortalansag szemlatomast ellagyitotta Nikdtegrandultak az ajkai.

- Hat csak ezért? - mondotta. - No gyere be hatelRkarsz vacsorat? Masa, harom adagot
hozz. Nem, megdllj csak. Tudod ki ez? - fordult @daatyjahoz, az idegen fiatalemberre
mutatva: - ez Kriczkij Ur, az én baratom még Kigymagyon figyelemremélté ember. A
rendbrség persze Uld6zi, mert nem gazember.

Szokasa szerint végignézett az 6sszes jelékigv Latva, hogy az asszony, a ki az ajtéban
allott, menni kés#, rakialtott: ,Megallj, ha mondom.” S azzal a hatzatlansaggal, a tarsal-
gasnak azzal a fondksagaval, a melyet Konsztahtamgol 6smert, megint valamennyitkon
végignézett, és elkezdte mesélni Kriczkij barafjgénetét: hogy' csaptak ki az egyetémr
azért, mert szegény didkokat segélggyesitiletet és vasarnapi iskolat alapitott, s Hogyyilt

be azutan tanitonak valami népiskolaba, hogy’ kétgeel késbb innen is, és hogy’ itélték el
végre valamiért.

- On a kievi egyetemre jart? - kérdezte Levin Kaastin Kriczkijtsl, hogy megtérje a kinos
csondet.

- Igen, a kievire jartam, - felelt Kriczkij bossaisés mogorvan.

- Ez a 6 pedig, - vagott kdzbe Levin Nikolaj reamutatva\ikolajevna Méaria, az én életem
parja. Egy olyan hazbdél vettem ki, - szélt, mikdzbemegint megrandult a nyaka. - De
szeretem és tiszteledt, s mindenkit, a ki velem érintkezni akar, - teltezza emeltebb
hangon s a homlokat ranczolva, - arra kérek, hagyesse és tisztelfg. Annyi, mintha a
feleségem volna, éppenséggel annyi. Most tehatdfukivel van dolgod. De ha azt hiszed,
hogy megalazkodol, ugy ott az ajto, Isten hirével.

Es szemei megint kébdpillantassal siklottak végig mindannyiukon.
- Mér mért aldzkodnam meg, ezt nem értem.

- Menj hat Masa, és hozasd a vacsorat: harom adpdlatkat és bort... Vagy, megall... De
nem, nem kell... Csak men;.

XXV.

- Lasd, - folytatta Levin Nikolaj, s a homlokat yamegeé6ltetéssel dsszeranczolvan, meg-
randitotta a nyakat.

Nyilvan nehezére esett elképzelni, hogy mit mondjsmit cselekedjék.

- Ime, latod-e... - s ezzel odamutatott a szobkaban hever és zsineggel 6sszekotott vas-
dorongokra. - Latod azt ott? Ez egy Uj vallalkozksa kezdete, a melyhez most latunk hozza.
Ez a vallalkozas egy terndéeipartestilet...

Konsztantin szinte nem is hallotta. Elbamészkoddiftyja beteges, sorvadasos arczan, mind
jobban és jobban megsajnalig és képtelen volt odafigyelni arra, a mit az ipatiletsl
beszélt. Latta, hogy ez az ipartestilet csak éfemgony az 6nmegvetéséel De Levin
Nikol4j csak tovabb beszélt:

- Azt tudod, hogy adkke nyomja a munkast. Nalunk a munkasok, a parasasekk a munka
egész sulyat, s a mellett agy allanak, hogy baryiemnorik és zlzzak is magukat, képte-
lenek baromi helyzetikib kivergédni. A munkabér minden foloslegét, a melylyel a
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helyzetiikon javithatnanak, s szabaérédés ennek révéniveltségre tehetnének szert, - a bér
minden foloslegét askepénzesek vagjak zsebre. A tarsadalom pedig ugysazealkotva,
hogy minél tébbet fognak dolgoziék, annal jobban megszedik magukat a keresked
foldesurak,6k pedig igavoné barmok maradnak mindenkoron. De aezéndet meg kell
valtoztatni, - fejezte be és kérgillantassal nézett az 6cscsére.

- No persze, természetesen, - mondotta Konsztarginézte azt a pirossagot, mely a batyja
arczat kiall6 pofacsontjai alatt elontotte.

- Mi tehat csinalunk most egy lakatos ipartestiijeiemelyben az egész termelés, ugyszintén
a nyereség, és a termelébli eszkozei is, széval minden, kdzos lesz.

- Es hol lesz ez az ipartestiilet? - kérdezte LEainsztantin.
- Vozdrem kdzségben, a kazani kormanyzdsagban.

- De miért kbzséghben? A kdzségekben, azt hiszendigpns elég a munka. Minek egy
koézségben lakatos ipartestilet?

- Hat annak, hogy a parasztok ma is szakaszto@inotgbszolgak, mint voltak asél, és
éppen ez az, a mi nektek, lvanovics Szergejjel tegik@llemetlen, hogy vannak, a kik fol
akarjakéket szabaditani ebba rabszolgasagbdl, - mondotta Levin Nikolaj, add 6cscse
ellenvetése folingerelt.

Levin Konsztantin folséhajtott, s ezalatt korulngze baratsagtalan és ronda szobdban. Ez a
sb6hajtas Nikolajt még jobban félhaboritotta.

- Osmerem én jol a ti Ivanovics Szergejjel egyittott arisztokratikus nézeteiteket. Tudom,
hogy6é minden szellemi erejét arra hasznalja fol, hotgtes rosszat igazolja.

- Dehogy is arra, de hat miért beszélsz te Iva®zesgejél? - szolt Levin mosolyogva.

- lvanycs Szergepl? Ime, hogy miért! - kialtott fol Levin Nikolaj, anint lvanovics Szergej
nevét meghallotta, - ime, hogy miért... De mit sg#ipam a sz6t? Csak egyet... Miért jottél te
hozzam? Te mindezt lenézed, am j6, de akkor méam Isirével, menj! - orditott, a székér
folkelve, - menj, men;j!

- Eppenséggel nem nézem le, - mondotta Levin Kansiet batortalandl. - & még csak nem
is vitatom.

Ekkor jott vissza Nikolajevna Marja. Levin Nikolapsszisan nézett ra, mifegyorsan oda-
ment hozza s valamit sugott a fiilébe.

- Beteg vagyok, ingerlékenynyé lettem, - mondotéwihh Nikolaj nehezen zihalva, miutan
kissé lecsillapodott, - aztdn meg Ivanycs Szebyejeg a czikkelyéil beszélsz itt nekem. Az
egész csupa badarsag, csupa hazugsag és onaniftéahaMaz igazsagossagrol egy olyan
ember, a ki maga sem 6smeri? Olvasta a czikkely@relult oda Kriczkijhez, s megint odault
az asztalhoz, a melynek egyik félEtestpdrte az odaszort szivarka-csutkakat, hodyehe
csinaljon.

- Nem olvastam, - mondotta Kriczkij s6téten, nyilvdem akarvan vitdba bocsatkozni.

- Miért? - fordult hozza ingéiten Levin Nikolaj.

- Mert nem tartom sziikségesnek, hogit iesztegessek ra.

- Azaz bocsénat, honnan tudja, hogy eavébztegetés volna? Sokan meg sem értik ezt a
czikkelyt, nagyon magasrdpnekik. De én, ez egészen mas, én keresztillagmndolatain
és tudom, hogy miért olyan gydnge az egész.
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Mind elhallgattak. Kriczkij lassacskan folkelt ésapkaja utan nyult.

- Nem akar vacsorat? Akkor hat Isten aldja! Holaafan §jjon el azzal a lakatossal.
Alig hogy Kriczkij elment, Levin Nikoldj hunyorga&velmosolyodott.

- Ez is rossz, - mondotta. - Hiszen latom...

Kriczkij az ajtobol szolitottét.

- Nos, mi kell még? - szolott s kiment hozza a dslfyra. Levin egyedil maradvan Nikola-
jevna Marjaval, odafordult hozza:

- Régen van mar egyiitt a batydAmmal? - kérdélte t

- Bizony méar mésodik esztendeje. Nagyon leromibg@eszsége. Sokat iszik, - mondotta.
- Hogy-hogy’, iszik?

- Még pedig palinkat, s ez art neki.

- Es sokat?

- Sokat, - mondotta Nikolajevna Maria, félénk piliast vetve az ajtora, a melyben megjelent
Levin Nikol4j.

- Mirél beszéltetek? - kérdezte 6sszeranczolt homlolkgbdten nézett hol egyikre, hol a
masikra. - MibI?

- Semmib|, - felelt Konsztantin zavartan.

- Persze, nem akarjatok megmondani; a mint tetfkneked nincs is mit beszélnédele.

O cseléd, te meg Ur vagy, - mondotta a nyakat megsén - Te, - én nagyon jol latom am. -
Te mindent megértettél s k&teppen méltanyoltél is, most pedig szanakozol azltéwelye-
désemen, - tette hozza emeltebb hangon.

- Dmitrics Nikol4j, Dmitrics Nikolaj, - suttogta ngent Nikolajevna Méria, k6zelebb hizédva
hozza.

- No jo, j6!... De hol a vacsora? Aa, mar itt varszdlott, mikor a pinczért a talczaval meg-
pillantotta. - Ide tedd ni, ide, - mondotta bossa)ss legott fogta a palinkat, teletoltdtt egy
pohéarkét s mohon kiitta. - Igyal, akarsz? - fordidia az 6cscséhez, tustént folvidulva. - No,
ne beszéljiink Ivanycs SzerddjrEn azért mégis oriilok, hogy latlak. Akar mit bélsz is,
még se vagyunk mi egymastél annyira idegenek. Nalipat. Mondd el, mit csinalsz? -
folytatta, mohén ragcsalva egy falat kenyeret s mggodik poharkaval is toltott maganak. -
Hogy’ vagy?

- Héat csak éldegélek, kiinn falun eglyedigy, mint azditt, gazdalkodom, - felelt Konsztantin,
rémilten latva azt a mohoséagot, a melylyel a batyjkiés eszik, s iparkodvan a figyelmét
elpalastolni.

- Mért nem siilsz meg?
- Még nem volt r4 alkalmam, - felelt Konsztantipigllva.

- Miért? Nalam, persze, - vége. En elrontottam lateénet. De azt megmondtam, és most is
mondom, hogy ha akkor, a mikor sziikségem volt iidtkk volna az anyai 6rokségemet, az
egész életem mas lett volna.

Konsztantin sietett masra terelni a szot.
- Hat azt tudod, hogy a te Vanyuskad nalam irno&diékPokrovszkoban? - kérdezte.
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Nikolaj megranditotta a nyakat s elgondolkozott.

- Mondd el hat, hogy’ és mint van ott, Pokrovszkuballl-e még a hazunk, a nyires, az
iskola? Es Filipp, a kertész, él-e még? Milyengailékszem a lugasra s benne a pamlagral...
Csak vigyazz, ne valtoztass semmit azon a haz@suljnmeg miedbb, s rendezz el megint
mindent ugy, mint volt annakigte. Akkor majd elmegyek hozzad, foltéve, hogy yala
asszony lesz a feleséged.

- De hat gyere el most, - szélott Levin. - Milyerépen elrendezkednénk!
- Talan el is mennék, ha tudnam, hogy nem talaltifvanycs Szergejt.
- Nem talalod ott. En teljesen fiiggetleniil éksle t

- JO, de akarhogy’ ésjuk-csavarjuk is a dolgot, valasztanod kell: kdatés kdzte, - mondotta
s félénken pislogott az 6cscsére.

Ez a féléenkség meghatotta Konsztantint.

- Ha ebben a tekintetbdiszinte vallomasomat akarod hallani, Ggy tudd megyhvanycs
Szergejjel valo surlodastokban én egyikteknek #grarsem allok. Egyikteknek sincs igaza.
Neked inkabb a kidségekben nincs igazad, neki pedig a dolog érdemében

- A4, 4a! Tehéat mégis rajottél, rajottél? - kialtiot Nikolaj srommel.
- De a mi engem illet, - ha éppen tudni akaroda émbaratsagodat tobbre becsilom, mert...
- Miért, miért?

Konsztantin nem mondhatta azt, hogy azért becdkibre, mert Nikoldj szerencsétlen, s igy
szilksége van a baratsagra. De Nikolaj megérteaitp; bzt akarta mondani, s elkomolyodva
megint hozzalatott a palinkahoz.

- Elég lesz tan, Dmitrics Nikolaj! - mondotta Nilejgvna Marja, gdmbdly meztelen karjat a
palaczk felé nyujtva.

- Ereszd el' Ne nyaggass! Mert Utok! - kialtotiNi&olaj.

Nikolajevna Marja szeliden és josagosan elmosoligpdani atragadt Nikolajra is, - és elvette
tle a palinkat.

- Azt hinnéd Ugy-e, hog§ mindebldl semmit sem €rt? - mondotta Nikolaj. - Jobban&ezt
mind, mint mi valamennyien. Ugy-e, hogy van benalami j6sag és kedvesség?

- Azebtt soha se volt még Moszkvaban? - kérdedtte Konsztantin, éppen csak hogy valamit
mondjon.

- Ugyan hat, ne magéazd. &tfél. Ot a békebiron kivill, mikor azért, mert arrélimtanyarol
elakart menni, torvény elé allitottdk, még nem rasg&enki. Istenem, milyerizzavar is ez
ezen a vildgon! - kialtott fol egyszerre. - Ezek(gantézmeények, ezek a békebir6sdgok, a
zemsztvo, - mind micsoda badarsag!

S elkezdte sorra venni az Uj intézményekkel vagzéisocczanisait.

Levin Konsztantin csak hallgatta, s a tarsadaltézmények beés tartalmanak ugyanaz a
telies tagadasa, a melybéns egyetértett vele, s a minek nem egyszer nyKitgjezést is
adott, most a batyja ajkair6l nagyon kellemetlamintettedt.

- Majd megértjiik mindezt a masvilagon, - mondatédaisan.

- A masvilagon? Oh, beh nem szeretem én azt aotll&em szeretem, - mondotta, ijedt és
vad szemeit rameresztvén az dcscsére. - Az paxszbiszem, nem volna rossz, ha az ember
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ettsl a fortelemél, a masétdl meg a magaétodl megszabadulhatna, apakim félek a halaltol,
rettenetesen félek a halaltél. - Osszerezzenyél lgat valamit. Akarsz tan pezs@ Vagy el-
menjiink valahova? Elmegyiink cziganyt hallgatnilragyon megszerettem a cziganyokat és
az orosz nétékat.

A nyelve elkezdett akadozni, s egyik targyrol a ikm@askezdett ugrandozni. Konsztantin,
Masa segitségével, lebeszélte réla, hogy barhownignjenek, s hamarosan lefektette a
teliesen részeg embert.

Masa megigérte, hogy szikség esetén ir Konsztaktirsmmegprébalja Levin Nikolajt ra-
venni, hogy menjen el hozza.

XXVI.

Masnap reggel Levin Konsztantin elutazott Moszkvé&stestére megérkezett haza. Utkdzben
a vonaton elbeszélgetett a szomszédaival a pabiikaz 0j vasutakrol, de itt is, mint Moszk-
vaban, eft vett rajta a fogalomzavar, az dnmagaval valo exlétjenség és valami hataro-
zatlan szégyenérzet; de mikor kiszallt, az allomaggyirt galléra kaftanjaban megésmerte
félszenti kocsisat, Ignat-ot, mikor az allomas ablakaib&lzkiodé gyér vilagossagnal meg-
pillantotta pokroczokkal folszerelt szankojatjigis €s sallangos szerszammal ékes, felkotott
farkud lovait, s mikor, mialatt a szankon elhelyedtak, Ignat elmesélte neki a falusi ujdonsa-
gokat: hogy megérkezett a felvasarld, s megbotiad®ava, - Ugy érezte, hogy @&zavar
valamelyest tisztuldban, a szégyen és az elégedégepedig muldéban van. Ennyit mar
Ignatnak és a lovanak a megpillantdsakor is érdetmikor baranyr bund4jat magéara vette,

a szankon j6l bebugyelalva elhelyezkedett, s miglamdulvan, elgondolkozott a kiiszo6bon-
alléb gazdasagi intézkedéseken s végignézett aabinaszarmazasu, kissé megrokkant, de
azért még flrge l6gdéson, mely valamikor a nyerges Ivolt, kezdte egészen mas szinben
latni azt, a mi vele tértént. Megint maganak éreasgéat, s nem is akart mas lenni; csak jobb,
mint annakditte volt. Mindenekditt, etl a naptdl fogva foltette magaban, hogy nem fog
tobbé reményleni abban a rendkivili boldogsaghamelset a fisilés nyujthatott volna neki,

s kdvetkezésképpen nem fogja tébbé a jelent ugyngligolni. Masodszor pedig, hogy soha
tobbé nem fogja magat olyan aljas szenvedélyelgadtatni engedni, mint azok, a melyek-
nek az emléke annyira gyotorte, mikor a vallomasrsilt. Majd eszébe jutvan a batyja,
Nikolaj, megfogadta magéaban, hogyrola soha megfeledkezni nem fog; hogy mindig a
nyomaban lesz és szemmel tafffahogy ha rosszra fordul a sorsa, legott készibvasdon
rajta segiteni. S hogy ez hamarosan be fog kovetkazt is érezte. Azutan a batyjanak a
kommunizmusrél mondott szavai is, melyeket akkaakcggy félvallrél vett, most bizony
gondolkoddba ejtették. A gazdasagi viszonyok meggtdtasat badarsagnak tartotta; de azért
a nép nyomorusagéval dsszehasonlitva, mindenkateéeemaga jolétének az igazsagtalan
voltat, s most foltette magaban, hogy csak azédyta maga igazardl teljesen meg lehessen
gy6zédve, bér azélt is sokat dolgozott €s nem élt fémgen, most még tébbet fog dolgozni
€s még kevesebb féimest fog maganak megengedni. S mindez oly kdmely latszott éltte,
hogy az egész (tja a legkellemesebb abrandok &izlt Egy Uj és jobb életbe vetett elszant
remeénységgel eltelve érkezett meg este kilenczod@kaza elé.

Mihajlovna Agafja, az 6reg dada szobajanak az alieé, a ki a gazdasszony szerepét vitte a
hazban, vilagossag aradt ki a haéttelévo havas térségre. Még nem aludt volt az 6reg.
Kuzjma, a kit6 keltett fol, almosan és mezitlab futott ki a Kilépc$re. Laszka, a vizsla-
szuka is kiszaladt, mikozben Kuzjmat majd lelt@ttiabarél, elkezdett 8kolni, odadorgo-
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[6z6tt a térdeihez, foélagaskodott s bar szeretteavel® labait a mellére rakni, de nem volt
hozza béatorsaga.

- No, batyuska, hamarosan visszakerult, - mondditajlovna Agafja.

- Elintam magamat, Mihajlovna Agafja. Szép dologaazendégeskedés, de mégis csak jobb
otthon, - felelt Levin és bement a dolgozészobajaba

Egy szl gyertyat vittek be utdna, mely lassacskagvilagitotta a szobét. &lukkantak a jol
Osmert részletek: a szarvas-agancsok, konyvesgioleztikor, a szekllyukakkal ellatott
kemencze, a melyet mar rég ki kellett volna tisatag az édes apjardl ramard@di pamlag, a
nagy asztal, rajta egy nyitott kdnyv, egy hamutaregy flizet tele a& kezeirasaval. A mikor
mindezt meglatta, egy pillanatra kétség szallotey mamaz U] €let berendezésének a &ehet
sége irant, a mel§t utkozben abrandozott. Eletének mindezek a nyomaitha megragad-
tak volnaét és igy szoltak volna hozza: ,Nem, nem szabadsidhliink, és nem leszel mas,
hanem maradsz olyan, a milyen voltal: tele kétskglelbonmagaddal valé 6rokos elégedet-
lenséggel, a javulas hiabavald kisérleteivel észassésekkel, s folytonos ahitozasaval annak
a boldogsagnak, a mely neked nem adatott meg,edyaeffiled el van zarva 6rokre.”

De ezt csak holmijai mondottak; egy masik hang baare lelkében azt mondotta, hogy nem
kell magat a multnak alarendelnie, s hogy az ensbgrdlhat magaval mindent, a mit csak
akar. Es, ennek a hangnak engedelmeskedvén, odanszegletbe, a hol két pados sulyzoi
allottak s elkezdett velik testgyakorlatokat végehogy kedvre hangolja magat. Kivailr
csikorgo lépések hallatszottak. Szaporén leraktayazokat.

Az intézd lépett be és elmondotta, hogy Istennek hala, mimdgsmdben van, de k&zolte
egyuttal azt is, hogy az Uj széaritbban a tatarktdlvalamelyest megiszkdsodott. Ez a hir
Levint folh&boritotta. Ezt az (] szaritdtepitette s részbenis eszelte ki. Az intézkezdetl
fogva ellene volt, s most titkos diadallal jeletdethogy a tatarka megliszkdsodott. Levin
pedig meg volt réla gizédve, hogy ha csakugyan megliszkdsodott, ez csak \adtrmert
nem tették meg mindazt, a nditszazszor is parancsolt. Nagyon bosszus lett egltdsaz
intézst. De volt egy fontos és drvendetes esemény igydraillik, hogy megborjazott a Pava,

Ny

legjobb és legdragabb tehene, melyet egy kiallitassarolt.

- Kuzjma, addsza a bundamat. Maga pedig hozassemkE&mpéat, elmegyek megnézni, -
mondotta az intémek.

A draga tehenek istélléja mindjart ott volt a hadgditt. A mint az orgonacserjék aljan éév
hérakas mellett keresztilment az udvaron, belgmetstalldéba. Mikor a szinte befagyott ajto
kinyilt, langyos tragyagg aradt ki rajta, s a tehenek, a lampa szokatlageféltal meg-
lepetve, megmozdultak a friss szalmarilbikkant a szép hollandus allat sima, tarkafoltos és
széles hata. Berkut, a bika, szintén ott hevefiriyel az ajkaban, s fol akart kelni, de meg-
gondolta a dolgot, s mindéssze csak vagyokddiit, mikor elmentek mellette. Pava, a szépek
szépe, mely olyan hatalmas, akar egy vizild, apé&léek hattal fordulva, eltakartaddiik a
borjacskajat s végigszagolgatta

Levin bement a hodalyba, megnézte Pavat s a bédtomfmorjacskat folallitotta bizonytalanul
imbolygd, hosszu labaira. Pava izgatottsagabanmddrellddilt, de mikor Levin odatolta

hozza a borjat, megnyugodott, s hangosan szuszégdes nyelvével elkezdtd nyaldosni.

A borjacska az orraval tapogatdézva alanyilt az adgyge ala s nagyokat csavarintott a
farkinczajan.

- Ide vilagits hat, Fedor, ide azzal a lampavakzélt Levin, a borjacskat mustralva. -
Szakasztott az anyja! Hidba Ut6tt szinben az apidwaszu és horpadt lagyéka. Fedorovics
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Vaszilij, ugy-e, hogy szép? - fordult oda az ibtéiz, a kivel a borjacskan valé 6romében
teliesen megbékult a tatarka miatt.

- Hat ugyan kire lenne csunya? Szemjon, a folvdsanindjart masnap megjott, a hogy el
tetszett utazni. Vele is rendbe kell majd jonni, iDics Konsztantin, - mondotta az intéz A
masinarol mar az imeént jelentést tettem.

Maga ez az egy kérdés mar belesodorta Levint asiailh és bonyolddott gazdasagi gondok
kell6 kbzepébe, s a tehénistallébdl elment egyenesendéba, s miutan beszélt az irteal
és Szemjonnal, a foélvasarloval, visszatért hazmygenesen folment a fogaddszobaba.

XXVII.

Levin hdza nagy és 6don éplilet volt, s Baegyedul lakott benne, mégis az egész hazat
elfoglalta ésitotte. Tudta, hogy ez ostobat szt is tudta, hogy nem is valami szép dolog, s
mostani Ujabb terveivel is ellenkezik, de hat éw#a volt az egész vilaga. Ez volt az a vilag,

a melyben az apja és az anyja éltek s meghalttédk gedig azt az életet, a mely Levidtel
minden tokéletesség eszmeényképének latszott, slyetm@randjaiban, a feleségével és a
csaladjaval fol akart eleveniteni.

Levin alig emlékezett az édes anyjara. A mit tudoth, azt szent emlékkédtizte, s agy
képzelte, hogy leeridfelesége csak puszta ismétlése lehetoaamaz elbjold és szent
eszményképének, a mi az édes anyja volt.

A né irdnt valo szerelmet nemcsak hogy nem tudta hdzassag nélkil elképbelneém €lbb
képzelte el maganak a csaladot, s csak azutanrétt a ki neki a csaladot adja. Ennélfogva
az 6 fogalmai a hazassagrol nem hasonlitottak 6&seeregtdbbjének a fogalmaihoz, a kik
elétt a hazassag csak egyike volt az élet tomérdekdgizigyleteinek; Levinre nézve ez az
élet legbbb mozzanata volt, a metytegész boldogsaga fiiggott. Es mosbtlete kellett
mondania.

A mikor belépett kis fogad6-szobajaba, a melybamesen tedzni szokott, s kényvvel a
kezében belellt a karosszékébe, Mihajlovna Agadligpbehozta neki a teat, s@szokott:
-Mar én bizony lecsiicsulok batyuska’-javal az ablakllett egy székre telepedett, ugy
érezte, hogy barmily kilondsnek lassék is, de nemduott le az dbrandjairdl, s hogy nélkilik
nem is tud éIniO vele-e, vagy mas valakivel, de almai valora fogmaki. Olvasgatni kezdte

a konyveét, eltifédott azon, a mit olvasott, olykor abbahagyta, hdgihajlovna Agafjat
hallgassa, a ki sztinet nélkll fecsegett, s ekkdntiaden dsszefliggés nélklll a gazdasag és a
jovends csaladi élet valtozatos képei bukkantak fol a kégizben. Ugy érezte, mintha a lelke
fenekén valami lassacskan befészkelné magat, eltiedgnék és elszunnyadna.

Elhallgatta Mihajlovna Agafja csacsogasat arrolgyhd’rochor hogy’ feledkezett meg az
Istenil, hogy’ iszik éjjel-nappal azon a pénzen, melyetih azért adott neki, hogy lovat va-
saroljon rajta, és hogy' veri halélra a felesépétlgatta, majd megint olvasni kezdett, mikdz-
ben Ujra meg Ujra visszaidézte az emlékezetébdvagattak altal tamasztott gondolatainak
egész menetét. Tyndallnak &rél sz6l6 konyve volt a kezében. Eszébe jutott, meany
elitélte volt Tyndallt azért, hogy oly elbizakoddait kisérletezés terén vald lUgyességében,
valamint azért, hogy annyira nincs benne philosaipleifogas. Es egyszerre félmeriilt benne
ez az 6romteljes gondolat: ,két eszténuulva két hollandi Usk lesz a gulydAmban, maga
Pava is még életben lehet akkor, és Berkut-nakkétefiatal ivadékat dsszeeresztem majd
evvel a harom vilag-csodajavall” Meginteette a konyvet. ,Am legyen, a villamosséag és a
hé egy és ugyanaz; amde lehetséges-e a kérdés edéintz egyik ét a masikkal helyette-
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siteni? Nem. Nos, tehat? A természet 0sszéskért vald kapcsolatot amugy is mar az
0sztonunkkel megérezzik... Kulondsen szép leszomakPava leanyaval egyitt az egész
gulya, a melybe ezt a harmat beeresztjik, csupzafmiros teheneki) fog allani... Pompas!
Kimegy az ember a feleségével, s megmutatja vemdga gulyat... Az asszony meg azt
mondja: én meg Kosztya, mint a gyereket, ugy &goémt a kis borjat. De hat hogy’
érdekelheti ez magéat annyira? - kérdi majd a vendégi 6t érdekli, az érdekel engem is. De
vajon ki lesz az a feleség?” S eszébe jutott ami aloszkvaban tortént... ,Am mitév
legyek?... En nem vagyok oka. No de most maskéntriénden. Az badar beszéd, hogy a mit
a mult nem engedett meg, azt az élet sem engedi Kiegleni kell, hogy az ember jobban,
sokkal jobban éljen...” Félemelte a fejét s gontiitkba mertlt. A vén Laszka, a mely még
nem emésztette meg hazaérkezésén valé oromeét alakisa/olt az udvarra ugatni, fark-
csbvalva visszatért, friss lexgglatat hozvan magaval, odament hozza, a kargidaigta a
fejét, s keservesen vinnyogva kdvetelte, hdigkissé megczirdgassa.

- Csakhogy meg nem szdlal, - mondotta Mihajlovnaffsg - Pedig csak kutya... Erti lam,
hogy megjott a gazdaja, s hogy unatkozik.

- Mar mért unatkoznam?

- Hat talan nem latom, batyuska? ldeje, hogy 6smerl gazdamat; 'sz p6ttén korom ota itt
néttem fel, Sebaj, batyuska. Csak egészség legybsrés lelkiosmeret.

Levin meben nézett ra, s csodalkozott rajta, hogy igy Wil gondolatéat.
- Hozzak talan még egy csészével? - mondotta, togs@szét és kiment.

Laszka még mindig be-bedugdosta a fejét a kardailavin megsimogattét, mire a kutya
ott a labainal giriformaban leheveredett, s ranyugtatta a fejét kioyihatso labaira. Es
annak a jeléul, hogy most mar minden j6l van, k@&adén foltatotta a szajat, czuppantott az
ajkaival, s nyalas szajat jobban odatapasztva @@ailioz, boldog nyugalomban elcseridtes
Levin figyelmesen nézte ezt az utolsé mozdulatéat.

- Akarcsak én! - mondotta magaban, - akarcsak ébaj3ho... JOI van ez igy egészen.

XXVIII.

Arkagyevna Anna a bal utan jokor reggel taviratbaz uranak, hogy még aznap elutazik
Moszkvabal.

- Nem, el kell mennem, el kell mennem, - szolotthsan hangon magyarazta megvaltozott
elhatarozasat a sogdjének, mintha témerdek teehqutott volna az eszébe; - nem, mégis
csak jobb lesz, ha ma megyek!

Arkagyevics Sztepan nem ebédelt otthon, de megigBagy hét érara hazajon és kikiséri a
hagat a vasuthoz.

Kiti szintén nem j6tt el, s csak levélben tudattdey hogy faj a feje. Dolli és Anna egyediil
ebédeltek a gyerekekkel s az angol néwilel. Azért-e, mert a gyermekek nagyon allhatat-
lanok, vagy pedig azért, mert j06 szimatjuk van,m@&gérezték, hogy Anna ma korantsem
olyan, mint volt azon a napon, a mely#rannyira megszerették, s hogy mar teljességgel nem
torodik velik, - de egyszerre megseek vele jatszani, é€s iranta valé szeretetikdelis
flggesztvén, ra se hederitettek arra, hogy elutarika egész délgtt az utazas készileteivel
volt elfoglalva. Leveleket irt moszkvai dsrdeeinek, 0sszeirta a kiadasait €és csomagolt.
Dollinak egyaltaldban ugy tetszett, hogy Anna ngmgodt, hanem ugyanabban a gondterhes
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hangulatban van, a melyet Dolli magarol olyan @ing@rt, s a mely ok nélkil nem szallja meg
az embert, és rendesen 6nmagaval val6 elégedaldhsaarmazik. Ebéd utan Anna bement
a szobajaba 6ltozkodni, a hova Dolli is kdvette.

- Milyen furcsa vagy te ma! - mondotta Dolli.

- En? Ugy talalod? Nem furcsa vagyok, hanem rdssanegesik olykor velem. Folyton csak
sirni szeretnék. Ostoba &llapot, de majd csak émuszolt Anna, s kipirult arczét lehajtotta
kis taskajahoz, a melybe h&&btojét és batiszt zsebkeditl rakosgatta. Szokatlanul csillog-
tak a szemei és minduntalan megteltek konnyekkéinnyira nem volt kedvem eljénni

Pétervarrél, most meg innen megyek el olyan nehezen

- Eljottél, s jot cselekedtél, - mondotta Dollgyelmesen flrkészw.
Anna konnyekil nedves szemeivel nézett ra.

- Ne mond ezt, Dolli. Nem cselekedtem én semmitem ris cselekedhettem. Sokszor
csodalkozom rajta, miért eskudtek 6ssze elleneendzerek, hogy megrontsanak. Mit tettem
én, s mit tehettem? Egys#en volt még annyi szerelem a szivedben, hogy megibattal...

- Te nélkiiled, Isten tudja, mi lett volna! Milyepldog is vagy te, Anna, - mondotta Dolli. - A
te lelkedben minden olyan der(lt és olyan szép.

- Mindenkinek megvannak a lelkében a maga ,sklét@ismint az angol mondja.
- Ugyan miféle ,skleton”-od van neked? Benned oltianta minden.

- Pedig van! - szélt Anna hirtelen, s a kénnyeknutégész varatlanul, ravasz €s gunyos
mosolyra huzoédtak az ajkai.

- No de akkor ugy latszik, hogy a te ,skleton’-atkabb furcsa, mint sotét, - jegyezte meg
Dolli mosolyogva.

- Dehogy is sotét. Tudod-e, hogy miért utazom énéaanem holnap? Egy vallomast akarok
tenni ebtted, mely nagyon nyomja a lelkemet, - mondotta &nelszantan hatrétve a
székében s egyenesen Dolli szemébe nézve.

Es Dolli a legnagyobb meglepetéssel latta, hogy aAfilig s a nyakéat koriilfogo fekete
furtjeiig elpirult.

- Bizony, - folytatta Anna. - Tudod-e, hogy Kiti ént nem jott el ebédre? Féltékeny ream. En
rontottam meg... én voltam az oka annak, hogy dzlanem 6rom, hanem val6sagos
kinszenvedés volt neki. De igazan, igazan mondam éan vagyok a hibas, vagy ha igen,
csak nagyon kevésse, - mondotta, vékonyka hanggijala ezt a harom szét ,csak nagyon
kevésse”.

- Oh, mennyire tigy mondtad ezt, mint Sztiva szokszolt Dolli mosolyogva.
Anna megsefidott.

- Oh nem, nem! En nem vagyok Sztiva, - mondottaratirodva. - Csak azért mondom ezt
neked, mert egy pillanatig sem engedem meg, hogy@amban kételkedjem, - sz6lt Anna.

De abban a pillanatban, hogy ezeket a szavakatrkiotta, érezte, hogy nem mondott igazat;
nemcsak hogy kételkedett magaban, de izgalom felgtea Vronszkijra gondolt, s egyedul
csak azért utazott el hamarabb, mint akart, hotg/tédbé ne talalkozzék.

- Igen, emlitette Sztiva, hogy vele tdnczoltad aimikat, s hogy...

- Fogalmad se lehet réla, milyen furcsan esett eplag. En csak kozvetiteni akartam, és
egyszerre egészen mas silt kblelLehet, hogy akaratom ellenére is...
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Elpirult és elhallgatott.
- Oh, az ilyet tustént megérzik! - mondotta Dolli.

- De igazan mondom, kétségbe volnék esve, h& e&szébl csak legkevésbbé is komoly
volna a dolog, - szolt kbzbe Anna. - S meg vagyal& gyzédve, hogy feledésbe megy majd
az egeész, s Kiti nem fog tébbéidini engem.

- Egyébirant, Anna, az igazat bevallva, én nem malaagyon 6hajtom Kitinek ezt a
hazassagat. S léa Vronszkij, képes volt egy nap alatt beléd széréigy sokkal jobb, ha nem
lesz az egéssbsemmi.

- Oh Istenem, de hisz’ ez olyadréség volna! - mondotta Anna, s megint Kiiilt azara a
gyonyofiség $irii pirossaga, mikor szavakkal kimondva hallotta agoadolatot, mely6t
foglalkoztatta. - Lam, tehat elutazom, miutan edisgemmeé tettem Kitit, a kit annyira meg-
szerettem. Oh, pedig milyen kedves egy teremtésti&lmajd csak eligazitod te ezt, Dolli?
Ugy-e?

Dolli alig tudott elfojtani egy mosolyt. Nagyon seée Annét, de azért mégis jol esett latnia,
hogy neki is csak vannak gyongeségei.

- Ellenségeddé? Az lehetetlen.

- En azt szeretném, ha ti mind Ugy szeretnétekrangent én benneteket; téged pedig most
még jobban megszerettelek, - mondotta Anna konsgemekkel. - Oh, be ostoba is vagyok
én ma.

Kendsjével megtorolte az arczat s elkezdett oltézkodni.

Meglehetsen elkésve, kozvetléhaz indulas éitt, érkezett meg Arkagyevics Sztepéan, derilt,
piros arczczal, bortél és szivartdl szagosan.

Anna érzékenysége atragadt Dollira is, Ugy, hogkomia sogortjét utolszor megolelte,
suttogva igy szolt hozza: - Emlékezzél r4, Annagyhazt, a mit érettem tettél, én soha se
fogom elfelejteni. Es jusson eszedbe az is, hoggzénettelek, s mindig is foglak szeretni,
mint legjobb baratémet!

- Ilgazan nem értem, hogy miért, - szolt Anna, mid@izkonnyeit takargatva, megcsokdita
- Te megértettél és megértesz engem. Isten veydaygriségem te!

XXIX.

.NO, Istennek héla, mindennek vége!” - ez volt Agikdvna Anna legedsgondolata, mikor
utolszor is elbucsuzott a batyjatdl, a ki szintharmadik csdngetésig eltorlaszolta volt a
testével a kocsi foljaréjat. Lellt a pamlagra Arkausnellé s korlinézett a haldkocsi fél-
homalyaban. ,Hala Istennek, holnap meglatom Szs@jpes Alexandrovics Alexejt, s Ujra
elkezdbdik az én régi, j6 megszokott eletem.”

Anna, bar még mindig abban az aggodalmas hangulatbanelyben egész napon éat volt,
gyonyofiséggel és nagy gonddal rendezkedett be az utaifigyas és aprd kezeivel hol
kinyitotta, hol meg bezérta kis piros taskajabyette az utiparnajat, letette a térdére s a labait
gondosan betakarva, nyugodtan elhelyezkedett. Etggthdlgy mar lefekidt volt aludni. Két
masik holgy beszédbe eredt Annaval, egy élteseluzis asszony pedig, mikdzben be-
bugyelalta a labait, észrevételeket tetiitédre. Anna par széval felelt a hélgyeknek, dealatv
hogy a tarsalgas nem igérkezik valami érdekesnalgkérte Annuskat, hogy adjaéea
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lampajat, odaésitette azt a pamlag karjara, éweltt taskajabdl egy papirvagd kést meg egy
angol regényt. Eleinte nem igen tudott olvasni. &tev a nagy surgés-forgas; &b meg,
mikor a vonat elindult, lehetetlen volt a kiloénfélangokra nem figyelnie; azutan jott a ho,
mely odacsapodott és odatapadt a baloldalot &hlakokhoz, a bebugyelalt kalauz, a ki
egyik oldalan teljesen behavazva suhant el mellettgd az arrél sz616 megjegyzések, hogy
milyen rettenetes hoézivatar tombol odakiinn, s nindkerelte a figyelmét az olvasastol.
Késsbb mindez csak ismédott: ugyanaz a zokkenésekkel vegyes razas, ugyarar az
ablakokon, ugyanazok a gyors atmenetek a parasstagbol a hidegbe s megint a forrésagba,
ugyanazoknak az arczoknak a félhomalyban valé leirté|bukkanasa és éhése, s ugyan-
azok a hangok, - és Anna elkezdett olvasni s keadtg is €rteni, a mit olvasott. Annuska
mar szunyOkalt és keztpe bujtatott széles kezeivel, - a kdktykozil az egyik el volt
szakadva, - fogta az 6lében a piros taskat. Arkadgyd@nna olvasott €s meg is értette, a mit
olvas, de azért kellemetlen volt neki olvasni, vagyas emberek életének a leirasat figye-
lemmel kisérni. E§ sorban nagyon is szeretett volfianaga élni. Ha azt olvasta, hogy a
regeny ksnje beteget 4pol, - kedve lett volna nesztelen ld@gtejarni a betegszobaban; ha
azt olvasta, hogy a parlament egyik tagja beszédittt, - kedve kerekedett, hogymondja

el ezt a beszédet; ha arrdl olvasott, hogy ladyyMegy’ lovagolt a falka utan, hogy’ inger-
kedett a sdgojével és hogy ejtett bamulatba mindenkit az elszdgéval, - legott kedve
szottyant, hogy ugyanazt megcselekedje. De mindemze nem tehette meg, s igy csak
forgatta apro kezeivel a sima kést &seakkal olvasott tovabb.

A regény lése mar kezdte elérni az angol fogalmak szerint walilogsag netovabbjat, a
baronetséget és a vele jaro birtokot, s Annabanfatétoredt volt a vagy, hogy elmenjen vele
erre a birtokara, mikor egyszerre Ugy érezte, houydkettjiknek szégyelniok kellene
magukat. De hat mért kellene szégyelnie magat ng@kért kellene szégyelnem magamat
nekem?” - kérdezte magaban &ditt meglepetéssel. Letette a kdnyvet, hditaa pamla-
gon, s a papirvago kést mindkét kezévéisen szorongatta. Az egész dologban nem volt
semmi szégyenletes. Ujra sorra vette 8sszes maseRuékeit. Szép és kellemes volt vala-
mennyi. Visszagondolt a balra, visszagondolt Vr&iisz, s szerelmes és hddolatteljes
arczara, visszagondolt vele vald érintkezéséneldemirrészletére: de nem akadt semmire, a
mi szégyenletes lett volna. Pedig a visszaemlék&pnék éppen ennél a pontjanal a szé-
gyennek ez az érzése mintha fokozddott volna, shaimalami bels hang, éppen akkor, a
mikor Vronszkijra gondolt vissza, igy sz0lt volnazaa: ,meleg, nagyon meleg, szinte forrd”.
,NOS és? - mondotta magaban, hatarozottan, a pamléEszkeldve. - Mit jelentsen ez?
Talan bizony nincs batorsagom, hogy a dolognakaryih szeme kdzé nézzek? Mi ez? Hat
képzelhed tan kbztem és e kozt a fiatal tisztecske kdztraataas viszony is, mint a milyen a
kozonséges dsmiesok kozt szokott lenni?” Megwedn elmosolyodott, s megint fogta a
konyvét; de most mar éppenséggel nem értette ami, alvasott. A papirvago késsel végig-
simitotta az ablakot, azutan sima és hideg pengéi@szoritotta az arczahoz, s kevés hija,
hogy hangosan fol nem kaczagott az ofdmmely egyszerre, minden ok nélklléenett
rajta. Ugy érezte, hogy az idegei, holmi sréfrajai® szogecskéken, mint a hirok, mind
jobban és jobban megfédaek. Erezte, hogy a szemei mind tagabbra nyilhakgy kezének
és labanak az ujjai idegesen rangatdznak, hogyrbkelialami gy fojtogatja, s hogy ebben
az imbolyg6 félhomalyban minden kép és minden herukatlanul athatéan nyilallik bele a
lelkébe. Sinteleriil kétségek gyotorték: vajondek megy-e a kocsi vagy hatra, vagy pedig
all, mozdulatlanul. Annuska van-e mellette, vaggigevalami idegen? ,Mi az ott a fogason,
bunda-e vagy éallat? Es mi vagyok én magam: én-gy valaki mas?”’ Borzalmas volt at-
engedni magéat ennek az Onfeledtségnek. De valagihigta-vonta belé, bar rajta allott,
hogy atengedje-e magat, vagy visszavonuljon. Rjlkedgy magahoz térjen, ledobta a
plaidjét, s meleg ruhdjanak a gallérjat is levetefgy pillanatra folocsudott, s tudatara ébredt,
hogy az a sovany paraszt, a ki az imént hosszkjingafeldltében, - a melyél hianyoztak a
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gombok, - belépett, &t volt, a ki rapillantott a émérre, s hogy szél és hd nyomult be
utana az ajton; de azutan megint 6sszekavarodite ehinden. Ez a hosszu derekd paraszt
elkezdett kapargalni valamit a falon; az 6reg asgzp kocsi egész hosszaban kinyujtotta a
labait, s fekete feth tamadt a nyomaban; azutdn rémesen megcsikordutheggkoppant
valami, mintha valakinek a testét tépdesték vomajd piros lang vakitotta el a szemét, mire
egyszeriben minden éht egy fal mégott. Anna Ggy érezte, mintha leegetha. De mindez
nem volt rettenetes, hanem mulatsagos. Egy behalggs hoval ellepett ember elkialtotta
magat a file mellett. Erefolugrott és magahoz tért; latta, hogy allomasteké s hogy az az
ember a kalauz volt. Megkérte Annuskéat, hogy adja gallérjat meg a keéjgt; s miutan
magara vette ezeket, az ajt6 felé indult.

- Ki tetszik szallani? - kérdezte Annuska.
- Igen, szeretnék egy Kkis friss ledégzivni. Itt borzaszté meleg van.

Kinyitotta az ajtot. Hozivatar és szélvész csaptdatarczaba, s hajbakapott vele az ajton.
Még ezt is mulatsagosnak talalta. Folrantotta &t &s kiment; a szélvész mintha c<gak
varta volna, 6rommel orditott f6l, s fol akarta kapel akartadt sodorni magaval, de Anna
megkapaszkodott a hideg vaspdéznaban, s adf@Endsszefogva, leszallt a perronra és
meghuzaédott a kocsi mogott. A foljaronabsvolt a szélvész, de a perronon, a kocsik mogott
csondes volt minden. Gyonyiséggel, teli tidvel szivta magaba a havas, fagyos léveg a
kocsi mellett &csorogva, a perront €s a kivilag@tomast nézegette.

XXX.

Az éallomas-épllet szeglete delrémségesen tombolt és Uvoltdtt az orkdn a koksilekei
kozt és az oszlopok korll. A kocsik, az oszlopak,emberek, szoval minden, a mi csak
latszott, az egyik oldalrél teliesen be volt fujdval, s mind jobban és jobban befuvédott.
Egy pillanatra elllt a zivatar, de utdna ismét nlyahamokban szaguldott tova, hogy szinte
lehetetlennek latszott neki ellentallani. Ekk6zhdddman tarsalogva s lépteikkel a perron
deszkain csikorogva emberek jartak-keltek, és s#éimil nyitogattak és csukogattak a nagy,
nehéz ajtékat. EQy meggornyedt embernek az arngdhkant el Anna labai alatt s nyomaban
vason csenf) kalapacsutések koppanasa hallatszott. ,Jelzédfangzott f6l a zivataros
homalybdl egy bosszis hang a masik oldalrél. ,lelesék! 28-as szam!” - kiabaltak még
néhanyan s hoval befutt, fillig beburkolt emberetkdatak idestova. Egszivarkaval a
szajaban két dsmeretlen ar ment el mellette. Anég aegy nagyot lélekzett, hogy teleszivja
magat levedvel, s mar kihlzta volt a kezét a karmantyujabéyha vasrudacskaban meg-
kapaszkodva a kocsiba szalljon, a mikor kozvetlailatie még egy katonakdpdnyeges ur
hirtelen eltakarta 8le a lAmpa imbolygd vilagossagéat. Hatranézett saabd pillanatban
megdsmerte Vronszkijt, a ki kezét a sipkajahoz emaheghajtotta magatstie, s megkér-
dezte, nincs-e sziiksége valamire, s nem lehetamilaén a segitségére. Anna j6 darabig
bamdalt ra, a nélkll, hogy felelt volna, és minddettl hogy arnyékban allott, latta, vagy
legaladbb Ugy képzelte, mintha latna arczanak énéaek a kifejezését. Ez megint a tisztelet-
telies elragadtatasnak ugyanaz a kifejezése velly tegnap olyan nagy hatassal volt ra. Az
utdbbi napokban, s még csak az imént is, valtigdogatta, hogy a# szemeiben Vronszkij
csak egyike azoknak a mindig egyforma, és mindesiéraval utjdba akado fiatalemberek-
nek, s hogy soha, még csak azt se fogja magana&ngedni, hogy radgondoljon; de most, a
vele val6 talalkozas dispillanatdban mégis az dromteljes blszkeség énzgtseciit rajta.
Nem is kellett, hogy megkérdezze: miért van ittpEy biztosan tudta, mintha csak meg-
mondta volna, hogy azért van itt, hogy ott legyehpl6 van.
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- Nem is tudtam, hogy 0n is utazik. Miért utazikRérdezte dle, s leeresztette a karjat, a
melylyel megakart kapaszkodni. Es leleplezhetetiedm és elevenség sugarzott le az
arczarol.

- Hogy miért utazom? - ismételte, mikdzben egyeme@sszemeébe nézett. - Hiszen tudja, hogy
azeért utazom, hogy ott legyek, a hol kegyed vangndotta, - nem tehetek réla.

Ebben a pillanatban a szél, mintha diadalmaskoabdia az akadalyokon, lesépérte a havat a
kocsik tetejéil, folkapott egy valahonnan leszakitott vaslemeatahol ott edl pedig komo-
ran és sirankozva éitilt a mozdony. A hdzivatar borzalmassagat most riéggdesebbnek
talalta. Vronszkij ugyanazt mondotta neki, a minué& 6 lelke soévargott, de a njita j6zan
esze megszeppent. Anna nem felelt semmit, de Vkgrenlvasta arczarol a bélkizdel-
met.

- Bocsasson meg, ha tan kellemeileérinti az, a mit mondottam, - szolalt meg hdodolat
teljesen.

Udvariasan, tisztelettel, de oly hatarozottan égégitan beszélt, hogy Anna j0 darabig nem
tudott felelni.

- Az rossz am, a mit 6n beszél, s arra kérem, maggpravaldé ember, agy felejtse el azt, a mit
mondott, mint a hogy’ én is elfelejtem, - mondotégre.

- Egyetlen szavat, egyetlen mozdulatat se fogoelafiéni soha, de nem is tudnam...

- Elég, elég! - kialtott fol Anna, gondosan iparkad szigoru kifejezést kdlcsondzni az
arczanak, a melyre moho pillantassal tapadt ra &zkip Kezével megkapvan a hideg vas-
oszlopocskat, folkapaszkodott a léfwes sietve bement a kocsi folyosojara. De ezedika s
folyoson megéalit s képzeletében még egyszer atéutoindazt, a mi tértént. A nélkil, hogy
akar az6, akar Vronszkij szavaira emlékezett volna, puszaiéérzése révén rajott, hogy ez a
pillanatnyi beszélgetés borzaszton kdzelebb hékzeh egymashoz; és bar megiénidle, de
boldogga is tettét. Par pillanatnyi acsorgas utdn bement a kocsibée i@t a helyére. Az
ideges fesitségnek az az allapota, mdiieleinte kinozta, nemcsak hogy meguijult, de foko-
zOdott, ugy annyira, hogy minden pillanatban atéllett tartania, hogy elpattan benne
valami, a mi nagyon meg van feszitve. Egész égeh mludt. De abban a fédiségben, s
azokban a lazadlmakban, a melyek képzeletét bdiitdiem volt semmi kellemetlen és sotét;
ellenke®leg, volt valami dromteljes, izzd és ingerlHajnaltijban Anna a pamlagon ulve
elszunnyadt, s mikor folébredt, kilnn mér vilago# ¥s a vonat kozel jart Pétervar felé. Es
ime az otthonéara, az uréra, a fiara, a mai és atkéx napokra vonatkozé gondok legott
koralfogtak.

Pétervéaron, alig hogy a vonat megallott lsiszallt a kocsijabdl, a legéisarcz, mely a figyel-
mét magéara vonta, az uréé volt. ,Oh Istenem! nigéstannak neki ilyen fiilei?” - gondolta
magaban, a mint hideg és délczeg alakjan, de k&#m&alapjanak a karimajat alatamaszto
fllein, a melyek most szinte megddbbentették, wegdgtt. Az ura, a minit megpillantotta,
elébe ment, mikdzben, szokasa szerint gunyos masblyzta az ajkait, s nagy és bagyadt
szemeivel egyenesen az arcziba nézett. Anndnakkaa mei é€s bagyadt pillantasaval
talalkozott, valami kellemetlen érzés szorongatsziaét, mintha csak arra szamitott volna,
hogy egészen masnak fogja latni. Kilondésen megleptét az énmagaval valé elégedet-
lenségnek az érzése, mely a vele vald talalkozastbvett rajta. Valami otthonos, jol 6smert
érzés volt ez, az alakoskodasnak ahhoz az allapothhsonl6, a melyet az uraval valo
érintkezésében tapasztalt; de mig étzedzt az érzést észre se vette, most egyszertartiés
fajdalmasan a tudatara ébredt.
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- Bizony, a mint latod, a te gydngéd urad, a ki gipngéd, akar a hazassagunk masodik
esztendejében, égett a vagytol, hogy téged lathassmondotta lassu és vékony hangjan, s
olyan modorban, a miit vele szemben csaknem mindig hasznalni szokotyan modorban,
mintha gunyt akart volnézni abbdl, a ki csakugyan igy beszélt.

- Szerjozsa egészséges? - kérdezte Anna.
- Ez minden jutalmam, - mondotta, - a ildsemért? Egészséges, egészséges...

XXXI.

Vronszkij egész éjjel még csak meg se’ prébalt mludtt Ult a karosszékében és hol meredt
szemekkel bamult maga elé, hol pedig a ki- és fiékah nézte s ha mar adél meglepte és
folizgatta rendithetetléh nyugodt viselkedésével mindazokat, a kik nem agbke gy most
még biiszkébbnek és onteltebbnek latszott. Ugy nézetmberekre, akar csak targyak lettek
volna. Egy ideges fiatalember, a ki valamelyik Retiltorvényszéknek volt a tisztvisgd, s a

ki vele szemben (lt, valosdggal medgyte 6t ezért a viselkedésért. Ez a fiatalember az orra
ala fustolt, meg is szolitottagtsmeg is 10ktedt, csak hogy éreztesse vele, h@éggem targy,
hanem ember, de Vronszkij azért tovabbra is Gggthéa, akar egy lampara, s a fiatalember
elkezdte az arczat fintorgatni, mert érezte, hogypeari mivolta ilyetén megtagadasanak a
sulya alatt hovatovabb elvesziti 6nuralmat.

Vronszkij nem latott senkit és semmit. Czarnak &remagat, nem azért, mintha azt hitte
volna, hogy benyomast tett Annara, - ezt még mimeign hitte, - hanem azért, mert az a be-
nyomas, a melyet Anna téttred, boldogsaggal és biiszkeséggel toltoibe el

Hogy mi lesz mindeldd, azt nem tudta, de nem is igend@ditt vele. Erezte, hogy 6sszes
eddig szétforgacsolt és elpazaroléiemost mind egyesultek, és borzaszté energiaval egy
egyetlen, tdvosséget igeczél felé tortek benne és ebben boldog volt. Antydott csak,
hogy igazat mondott neki: hogy eljott oda, a hwkn, hogy most az élet minden boldogsagat
s egyetlen czéljat abban latta, hodfylassa és hallja. Es mikor Bologovoban kiszallt a
kocsibél, hogy egy pohar selters-vizet igyék, éaa#trmegpillantotta, 6nkéntel@n mindjart

az el$ szavaval el is mondta neki azt, a mit gondolt.r8tohogy elmondta, s hogy ezt
most tudja és gondolkozik réla. Egész éjjel nendtaliikor visszatért a kocsijaba, sorra
vette minden szavat és mindazokat a helyzetekeiglgekbendt latta, és képzeletében fol-
bukkantak a varhato jéwképei, a melyekil szinte elszorult a szive.

Mikor Pétervaron a kocsibél kiszallott, az almatészaka utan is oly elevennek és frissnek
érezte magat, mintha hideg fdtdsett volna. A kocsija étt megallt, hogy lassét kiszallani.
.Meglatom még egyszer, - mondotta magaban, Onkémileelmosolyodva, - meglatom a
jaraséat, az arczat, tan mond is még valamit, fdtditja a fejét, rdm pillant,66 még talan el

is mosolyodik”. De migitt még o6t megpillantotta volna, megpillantotta az urat, iaudva-
riasan vezetett keresztil a tomegen az allofnést ,Hja’ ugy! Az ura!” Vronszkijnak most
jutott eszébe 6kz0r, hogy a férj voltaképpen egywele dsszekottetésben deszemélyiség.
Azt tudta, hogy van ura, de nem hitt a létezésébarsak akkor kezdett benne hinni, a mikor
meglatta a fejét, a vallait, és fekete nadragositabs kilonésen mikor tandja volt, a mint ez
a férj a tulajdonjog érzésével, nyugodtan megfaegkazét.

Mikor Alexandrovics Alexejt pétervariasan friss z&wal, 6nérzetes és kimért follépésével,
kerek kalapjaval s kissé gornyedt hataval megpoksa, mar hitt benne, s kellemetlen érzés
vett rajta efit, ahhoz hasonld, a niihaz az ember érezhet, a ki szomjusag altal gyeitdrt
forrasra bukkan, s kutyat, birkat vagy disznoétltbEnne, mely nemcsak hogy ivott a \igb
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de ol is zavarta azt. Alexandrovics Alexejnek egisnporaval imbolyg6 és csampas jarasa
kulonésen bosszantotta Vronszkijt. Meg voltgidve, hogy csak neki van joga hozz4, hogy
6t szeresse. De Anna, nemkulénben a viselkedésmiiglig ugyanaz volt, mely testileg
élénkiben és izgatdéan hatott ra, és boldogsaggal tolgitee lelkét. A masodik osztalybol
feléje sieé német inasanak megparancsolta, hogy fogja a halré§ menjen hazé, pedig
odalépett Annahoz. Tanuja volt a férj és feleség tllalkozasanak, s a szerelmes ember éles-
latasaval észrevette azt a konnyed zavart, mehalalfogta, mikor az urdval beszélt. ,Nem,
nem szereti, de nem is szeretheti’, - mondotta beaga

Mar akkor, a mikor hatulr6l kdzeledett Arkagyevnana felé, érommel vette észre, hogy
Anna megérezte a kozeledését, hatra pillantottjkemdt megismerte, megint az urdhoz
fordult.

- JOl toltotte az éjszakéat? - kérdeziket mikbzben k6zos meghajlassal tidvozéttés meg az
urat is, és teljesen Alexandrovics Alexejre bixkgipn magéra veszi-e ezt a koszontést, fol-
ismeri-e6t, vagy nem, a szerint, a mint kedve tartja.

- Kbész6nbm, nagyon jol, - felelt Anna.

Az arcza faradtnak latszott s nem volt észrevehaita az elevenségnek az a hol mosolyra
készt, hol a szemeiben megnyilatkozé jatéka; de mikoézatt, egy pillanatra folvillant a
szemeiben valami, s bar ez a szikra legott kiaMdinszkijt ez a révidke pillanat is boldogi-
totta. Anna ranézett az urara, hogy megtudja, v@jemeri-e Vronszkijt. Alexandrovics
Alexej kelletleriil bamult Vronszkijra, s szérakozottan &ddtt rajta, vajon ki az. Vronszkij
nyugalma és 6nérzete, mint a kaszalaek ugy Utkozott bele ebben a pillanatban Alexandro
vics Alexej hideg 6nbizalméba.

- Vronszkij gréf, - mondotta Anna.

- Aa! Ugy tetszik, mar ismerjilk egymast, - szélexdndrovics Alexej egykeden, s kezet
nyujtott neki. - Odafelé az anyaval, vissza a fiakazott a feleségem, - mondotta olyan
gondos kiejtéssel, mintha minden sz egy rubeligélt volna. - Alkalmasint szabadsagrol
jon? - jegyezte meg, s a nélkul, hogy a valaszéitiewolna, szokott tréfas hangjan a fele-
ségehez fordult: - Nos hét, sok kénny hullott Mogdan az elvalaskor?

Evvel a kérdéssel értésére adta Vronszkijnak, rempyedil akar maradni, s felé fordulva,
megérintette a kalapjat; de Vronszkij igy szolt &gikevna Annahoz:

- Remélem, hogy lesz szerencsém tiszteletemetiiehet
Alexandrovics Alexej bagyadt szemekkel nézett Vretijsa.

- Nagyon fogok drilni, - szolott hidegen, - mindedtin fogadunk. - Azutan Vronszkijt tel-
jesen magara hagyva, igy szolt a feleségéhez:yeNild, hogy volt még egy féléracskam és
kijohettem elibed, hogy gyéngédségéhtanusagot tegyek, - folytatta ugyanolyan tréfatiko
hangon.

- Nagyon is afsen hangsulyozod a gyongédségedet, hogysem vatmypianbecsilhetném, -
mondotta Anna, szintoly tréfas hangon, mikézbenédddendl is a moégottik j@Wronszkij
Iépéseinek a zajara figyelt. ,.De hat mi k6zdm h&Zzgondolta magaban és megkérdezte az
urat, hogy’ toltbtte Szerjozsa nélkile adtid

- Oh, pompéasan! Mariette azt mondja, hogy kedvdsnagyon, és... meg kell, hogy kese-
ritselek vele, ...éppenséggel nem unatkozott dléedben, nem agy, mint az urad. De még
egyszer merci, kedvesem, hogy egy napot ajanddkoetédm. A mi kedves szamovarunk el
lesz ragadtatva (Szamovarnak hivta a hires Ivanditia grofnét azért, mert mindig és
mindenért folizgalt és kesergett). Mar kérélgkadott is utanad. Es tudod, ha ugyan szabad
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tanacsot adnom, legjobb volna, ha mindjart moseaiml hozza. Hiszen tudod, hogy min-
dent ugy a szivére vesz. Es most, minden egyébjgomellett még Oblonszkijék kibékilése
is foglalkoztatja.

lvanovna Lidia grofné baradfe volt az uranak, s kozpontja a pétervari tarsasggk
csoportjanak, a melylyel Anna az ura révén a legsabb viszonyban volt.

- Hiszen irtam neki!

- De mikor mindent a legnagyobb részletességgeditaklar. Menj el hozza, édes, ha nem
vagy nagyon faradt. Kondratij majd ad kocsit, édigenegyek a bizottsagba. Most megint
nem fogok egyediil ebédelgetni, - folytatta Alexamilrs Alexej, de mar nem tréfas hangon. -
El se hiszed, mennyire hozzaszoktam...

Es sokaig szorongatvan a kezét, valami furcsa miysbfolsegitettest a kocsira.

XXXII.

Az els), a kivel Anna otthon talalkozott, a fia volt. Avedsné kiabalasa ellenére is odaugrott
elé a lépasn és hatartalan ujjongassal kialtozta: ,Mama, mamamikor odaért hozza, a
nyakaba csimpaszkodott.

- Megmondtam, hogy a mamal! - kialtott oda a néndek. - Tudtam!

A fia is, éppen ugy, mint az ura, a csalddashooriiasérzést keltett Annaban. Szebbnek
képzeltedt, mint a milyen volt. Le kellett szallania a vad@hoz, hogy drome legyen benne,
agy, a mint volt. De Ugy is, a mint volt, elragad@rtalaltaét szke furteivel, kék szemeivel s
feszes harisnyaba bujtatott telt és formas labavahat valosaggal testi gyonyiseg fogta
el, mikor a kozelségét és gyongéd beczézgetéseéteeres erkdlcsi megnyugvas szallott a
lelkébe, mikorészinte, bizalommal teljes és szérgillantasat latta s naiv kérdéseit hallotta.
Elévette az ajandékokat, a melyeket Dolli gyermekddéiiek neki, s elmesélte a fianak,
milyen kis leany van Moszkvaban, Tanya, s hogydmé Tanya olvasnipsmég mas gyere-
keket tanitani is.

- Hat én talan rosszabb vagyok nala? - kérdeztgd2za.
- Nekem jobb vagy, mint barki mas ezen a vilagon.
- Azt tudom, - szdélt Szerjozsa mosolyogva.

Anna még meg sem itta a kavéjat, mikor lvanovnaalLgrofnét jelentették. lvanovna Lidia
gréfné magastermigt teltidomua hoélgy volt, az arczszine betegesenaséetmélazd, fekete
szemei gyonydiek. Anna szerettét, de ma mintha 86z0r latta volnat a maga teljessé-
gében, 6sszes fogyatkozasaival egyuitt.

- Nos hét, lelkem, elvitte az olajagat Moszkvab&@rdezte Ivanovna Lidia gréfné, a mint a
szobéaba lépett.

- Igen, be van fejezve minden, csakhogy az egékiydem volt olyan fontos, a milyennek
mi hittdk, - felelt Anna. - Az én belle soeur-6nyéfialjaban rendkivil hatarozott teremtés.

De Ivanovna Lidia gréfnénak, a ki minden irant élddott, a mihez voltaképpen semmi kdze
se volt, megvolt az a szokasa, hogy soha se halgégig azt, a mi érdekelte; most is félbe-
szakitotta Annat.

- Bizony sok a rosszasag és a késég a vilagon, én is egészen odavagyok ma.
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- Mit6l? - kérdezte Anna, iparkodvan egy mosolyt elfdjtan

- Kezdek kimerllni az igazsagért vald folytonos hédbavalé landzsatorésben, s olykor
val6saggal tonkre vagyok téve. A ,nénék” lgye (gy emberbaréti s vallasosan hazafias
intézmeény volt) pompésan ment volna, de ezekkeirakkal semmire se lehet menni, - tette
hozza Ivanovna Lidia gréfné, a sors akarataban gaityos megnyugvassal. - Eleinte kaptak
az eszmén, eltorzitottak, s azutan sekélyesercsmyesen targyaltak. Ketten-harman, kdztik
a maga ura is, teljes mértékben folfogjak a dologléerejét, de a tobbiek csak ellene tornek.
Tegnap azt irja nekem Pravdin...

Pravdin egy 6smert kilféldi panszlav volt, s a gédélmondta levelének a tartalmat.

Azutan elbeszélte még az egyhdzak egyesitésénagyazellen intézett fondorlatokat és az
ebBl szarmazott kellemetlenségeket, mire sietve e#aitp mert aznap még egy tarsulat
gyilésén és a szlav bizottsagban is meg kellett jgdenn

.Lam, mindez igy volt annakétte is; mért nem vettem héat észre é#€l- tur6dott magaban
Anna. - Vagy tan ma kilénosen ingerult volt? Denggis csak furcsa: a czélja - az erény,
keresztyén asszony, és mégis mindig mérjk] mégis mindenki ellensége, még pedig a
keresztyénség és az erény nevében.”

Ivanovna Lidia gr6fné utan egy baréjgm egy igazgatd felesége latogatta meg, a ki edit@on
neki a varos 0sszes pletykait. Harom érakor eanieiet, de megigérte, hogy ebédre vissza-
jon. Alexandrovics Alexej a minisztériumban voltn#a, egyedil maradvan, az ebétel
idét arra hasznalta fol, hogy jelen legyen a fia ebédfa ki mindig kulén ebédelt), hogy
rendbehozza a dolgait, hogy elolvassa a leveleitielyek mar rakasra gifek az asztalan, és
feleljen redjuk.

Az ok nélkll valé szégyen érzése, mely Utkdzbeogedf volt, s az izgatottsaga teljesen el-
mult. Az élet megszokott kdrtilményei kdozt meginbseek és gancs nélkil valénak érezte
magat.

Csodalkozva gondolt vissza tegnapi allapotara.igMortént voltaképpen? Semmi. Vronszkij
bolondot mondott, a minek kdniny végére jarni, s én olyan feleletet adtam, atrkellett.

Az uramnak ekfl nem kell és nem is szabad beszélnemélByeszélni annyit tenne, mint
nagy fontossagot tulajdonitani valaminek, a minekaképpen semmi fontossaga sincsen.”
Eszébe jutott, a mint egyizben arrél a szinte wadlerol beszélt az uranak, a melyet egyik
fiatal alarendeltje tett &lte, Alexandrovics Alexej pedig azt felelte, hogyaesasagban élve,
az ilyesminek minden asszony ki van téve, s holjgsen megbizik aé tapintatdban és soha
sem fogja megengedi maganak azt, hogy ékaakar sajat magat féltékenységgel megalazza.
~rehat nincs miért beszélni rola? Akkor, hala Isteky nem is beszélek”, - dontbtte el
magaban.

XXXIII.

Alexandrovics Alexej négy o6rakor jott vissza a regtériumbdl, de, mint ez gyakran meg-
esett, nem ért ra bemenni a feleségéhez. Besethitgozdszobajaba, hogy a rea varakozo
folyamoddkat fogadja s aléirjon néhany iratot, dyetea titkarja hozott be hozza. Ebédre
(Kareninéknél mindig ebédeltek vagy harman) eliit#®&lexandrovics Alexejnek egy élte-
sebb unokahulga, egy osztalyigazgaté a felesége\agjy fiatal ember, a kit Alexandrovics
Alexejnek alkalmazasra ajanlottak. Anna bejott gafitv-szobaba, hogy szorakoztaskat.
Pontban 6t érakor, - az |. Péter-korabeli bronztggy nem utdtte volt el az 6tot, - belépett
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Alexandrovics Alexej frakkban, fehér nyakkénel és két rendjellel, mert ebéd utan azonnal
el kellett mennie. Alexandrovics Alexej életéneknden pillanata le volt foglalva és be volt
osztva. S hogy képes legyen mindent elvégezni, agytiegy nap folyaméan reé vart, ragasz-
kodott a legszigorubb pontossaghoz. ,Sietség ésngih nélkul’, ez volt a jelmondata.
Belépett a terembe, készont mindenkinek és ramogudya feleségére, gyorsan ledlt.

- Vége van hat az én maganyossagomnak. Nem isdhigzgen kellemetlen (&ellemetlen
szOt kildndsen hangsulyozta) egyedil ebédelni.

Ebéd alatt elbeszélgetett a feleségével moszkvgokidl, s ginyos mosolylyal kérdés
kodott Arkagyevics Sztepan 8l de azért jobbara altalanos tarsalgas folyt, péte szol-
galati és tarsasagbeli kérdésgkEbéd utdn még vagy egy féléracskat toltott adegeivel,
mire megint mosolyogva kezet szoritott a feleséggwdment a tanidcsba. Anna ezlttal nem
ment el sem Tverszkaja Betszi herczigiz, a ki értesilvén a visszaérkezékéneghivtast
estére, sem a szinhazba, a hol mara paholya veih Ment el legiképpen azért, mert a
ruhaja, a melyre bizton szamitott, nem készulDel.egyaltaljadban mikor a vendégei eltavo-
zasa utan az oltozékeivel kezdett foglalkozni, magynegharagudott. Moszkvaba valo
elutazasa étt, mindig mestere l1évén a nem draga oltozkodédmadqm ruhat adott volt at a
szabdljének atalakitds végett. A ruhdkat ugy kellettadiani, hogy lehetetlen legyen rajuk
O0smerni, s mar harom nappal &tekészen kellett volna lennidk. Kidertilt azonbhagy két
ruha egyaltaljaban nem kész, a harmadik pedig rggnvan atalakitva, a mint Anna akarta. A
szabdl eljott, hogy megbeszélje vele a dolgot, valti§séigette, hogy igy jobb lesz, mire
Anna olyan haragra lobbant, hogy utébb szinte htmtha visszagondolt ra. Hogy teljesen
lecsillapodjék, bement a gyermek-szobaba s az egstet a fiaval toltotte, maga fektette
agyba, keresztet vetett r4, s maga tette ra méaadt is. Oriilt, hogy nem ment el sehova, s
olyan jol toltotte az estét. Olyan koérings nyugodt volt a lelke, olyan tisztan latta, hogy
mindaz, a mi a vasuton olyan fontosnékttfol eltte, nem volt egyéb, mint egyike a tarsas
élet megszokott és jelentéktelen eseteinek, s Begyaga, se senkiottl nincs oka szégyen-
keznie. Anna, angol regényével lelilt a kandall6léné$ varta az urat. Pont féltizkor hallat-
szott a csOngetése s belépett a szobaba.

- No, végre itt vagy! - mondotta s kezet nyljtakin
- Ugy latom, hogy egészben véve sikeriilt a kiréasod, - mondotta neki.

- Oh igen, nagyon, - felelt Anna s elkezdte nekiirtii-hegyire elmondani: Vronszkajaval
valé utazasat, megérkezését, a palyaudvaron tdrtedesetet. Azutan elmondta azt a szanal-
mas benyomast, a melyet ra a batyja, majd Dolintddett.

- Alig hiszem, hogy menteni lehessen az ilyen emb®ég ha a batyad is, - mondotta
Alexandrovics Alexej szigoruan.

Anna elmosolyodott. Tudta, hogy ezt csak azért rtndogy megmutassa, hogy a rokoni
kotelékek nem akadalyozzak meg abban, hésgginte véleményét kimondja. Osmerte és
szerette uranak ezt a vonasat.

- Oriilok, hogy jol végadott minden, s hogy megjottél, - folytatta. - Nosif beszélnek ott
arrél az Uj helyzeti, a melyet én teremtettem meg a tanacsban?

Anna semmit se hallott éiraz () helyzetfl s kezdte bantani a lelkismeret azért, hogy oly
kénnyedén megfeledkezett arrél, a mi az urara négan fontos volt.

- Itt ellenkedleg, nagy port vert fol a dolog, - mondotta 6énelégiosolylyal.

Anna latta, hogy Alexandrovics Alexej evvel az lUgglgkapcsolatosan valami magara nézve
nagyon kellemeset akar vele kdzélni, s igy kérdésaivette,6t, hogy beszéljen. Ugyan-
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olyan 6nelégilt mosolylyal kezdett beszélni azolbvaczidkrél, a melyekben a megvalto-
zott helyzet kdvetkeztében részesitették.

- En nagyon, de nagyon oriiltem. Ez azt mutatja,yhaggre nalunk is kezdik okosan és
hatarozottan folfogni a dolgot.

Alexandrovics Alexej, miutan tejszinnel és kenyémésodik csésze tedjat is megitta, folkelt
és bement a dolgozé-szobjaba.

- Es te sehol se voltal? Ugyancsak unatkozhattal?

- Oh nem! - felelt Anna s szintén folkelt, hogy isgkjest a szobajaba. - Mit olvasol most? -
kérdezte.

- Most, Duc de LillePoésie des enfejfgt - felelt. - Nagyon érdekes kdnyv.

Anna mosolygott, a mint kedves embereinknek a ggéégein mosolyogni szoktunk, és
karjat az 6vébe oltve, elkisékiedolgozd-szobajanak az ajtajaig. Osmerte azt azinszinte
szukseégletté valt szokédsat, hogy esténkint olvassadta, hogy Ugyszolvan minden idejét
lefoglald hivatalos kotelezettségei mellett is k&seégének tartotta, hogy mindazt, a mi
szellemi téren érdekes, figyelemmel kisérje. Aztidta, hogyt voltaképpen csak a politikai,
bblcsészeti és vallasi konyvek érdekelték, hogyi@éseet teljesen tavol allott a természe-
tétsl, de hogy mindamellett, vagy jobban mondva, éppenek kdvetkeztében, semmit se
mulasztott el abbdl, a mi ezen a téren zajt csapstkotelességének tartotta mindent elolvas-
ni. Tudta, hogy a politika, a bdlcsészet és a stdia terén Alexandrovics Alexej kételkedett
vagy kutatott; de a fivészet és a koltészet, s kilondsen a zene kérdésabmelyekhez
éppenséggel semmi érzéke sem volt, a legszilaréabh leghatarozottabb nézetei voltak.
Szeretett beszéIni ShakespeékeRafaeltl, Beethoventl, a koltészet és a zene Uj iskolainak
a jelentségéél, a melyek mind rendkivil attekintlietsorrendben voltak az elméjében
elraktarozva.

- Nos hat, Isten veled, - mondotta a szoba ajtajg®donnan latta, hogy mar oda volt készit-
ve szamara az eréy lampa, s a karosszék mellett egy Uiveg viz. - Bg imok Moszkvaba.

Alexandrovics Alexej kezet szoritott vele és megieigcsokoltat.

.Mégis csak derék ember: igazsagsz&rgdb és a maga kdrében kimagasld, - mondotta
magaban Anna, mikor visszatért a szob4jaba, mintédglmezvet valakivel szemben, a Ki
vadolta, és azt mondotta, hodfylehetetlen szeretni. - Csak mért allnak ugy azétei! Vagy

tan megnyiratkozott?...”

Pont tizenkettkor, a mikor Anna még az iréasztalanal ult és kvet Dollinak, egyenletes,
papucsos léptek hallatszottak, és Alexandrovicsxdilenegmosakodva, megfésulkédve s
kényvvel a hona alatt belépett hozza.

- Ideje lefeklidni, - mondotta, furcsan mosolyog@ment a halészobéaba.

,Es mi joga volt hozz4, hogy Ugy nézzen ra?” - gutad Anna, a mint eszébe jutott az a
pillantas, a melylyel VVronszkij Alexandrovics Algkgéegigmérte.

Miutan levetkzott, 6 is bement a haldszobaba, de arczan nemcsak hogyanse volt annak
az elevenségnek, mely moszkvai tartdzkodasa alatessugarzott a szeméikes a mosolya-
bél, $t ellenkedleg, Ugy latszott, hogy az dizt most vagy telijesen kialudt, vagy pedig
valahova mélyen elréjz6tt benne.
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XXXIV.

Vronszkij, mikor Pétervarrél elutazott, a Morszkéjiv nagy lakasat baratjara és kedves
czimborajéra, Petriczkijre hagyta.

Petriczkij nem valami ékel6 szarmazasu, s nemcsak hogy nem gazdag, de nyakligse-
dott fiatal hadnagyocska volt, a ki esténkint mindbecsipett, s nem egyszer, mindenféle
hébortos és piszkos historidk miattédrisegre is kerlt, a kit azonban a tarsai meg félebb
valoi szerettek. Mikor Vronszkij tizenkét Ora tajpba vasutrol a lakasara hajtatott, egy
ismeibs bérkocsit latott alini a kapuégd. Mindjart, a mint csdngetett, férfiak kaczagasdty

néi hang karatyolasat és Petriczkijnek ezt a follkgdt hallotta ki belidd: ,Ha a ficzkok
kozul valaki jon, nem kell beereszteni!” VronszRiggtiltotta, hogy a jovetelérszéljanak és
titkon beosont a legdisszobaba. Chilton bar6né, Petriczkij baégen lila atlaszruhaban s
kendz6tt arczocskajaval ott pompazott egy kerek asmellett, s mint a kanari madar, az
egész szobat betoltvén parisias csicsergésévebt kiduott. Petriczkij kdpenyegben, s
Kamerovszky szazados teljes diszben, alkalmasig&tatbol fve, ott Ultek kortlbtte.

- Bravo! Vronszkij! - orditott Petriczkij, s felugedn, nagy zajt csapott a székével. - Maga a
hazigazda! Baronesse, hamar kavét neki az Uj madinde rdd ugyan nem szamitottunk!
Remélem, meg vagy elégedve szobadnak a diszitéséwehdotta, a baronesse-re mutatva. -
Hiszen ismeritek egymast?

- De még mennyire! - sz6lt Vronszkij viddman mosglya, s megszoritotta a baroné kis
kacsojat. - Hogyne, régi jobaratok vagyunk!

- Maga hazaj6tt, - mondotta a baréné, - s igy égyele Ebben a pillanatban megyek, ha
zavarom.

- Kegyed, baroné, ott, a hol van, otthon is vasgolt Vronszkij. - Szervusz, Kamerovszky, -
tette hozz4, hidegen kezet szoritva Kamerovszkyval.

- Lam, maga soha se tud nekem ilyen kedves dolgokatdani, - fordult oda a baréné
Petriczkijhez.

- Nem, ugyan miért? Ebéd utan magam se mondokablsakat.

- Hjah, ebéd utan nem mesterség! No de adok madanak, menjen, mosakodjék meg, és
szedje rendbe magat, - mondotta a baréné, miutgmtrietilt €s gondosan megcsavarta az (;j
kavébzé kis csapocskajat. - Pierre, adjon kavét, - fordwda Petriczkijhez, a kit, nem
akarvan vele val6 viszonyét rejtegetni, a csaldadngan egyszéen Pierre-nek hitt. - Még
akarok hozzatenni.

- El fogja rontani!

- Dehogy is rontom el' Nos, és a felesége? - mdadegyszerre a baroné, félbeszakitva
Vronszkijnak a tarsaval folytatott beszélgetéséMi-itt mar meg is hazasitottuk magat.
Elhozta a feleségét?

- Nem, baréné. En cziganynak sziilettem s mint egigagok is meghalni.
- Annal jobb, annél jobb. Kezet ré.

Es a baroné, Vronszkijt lefoglalva, tréfakkaszerezve elkezdett neki élete legfrissebb tervei-
rél beszélni és a tanacséat kérni.

- O még mindig nem akar valni! Nos hat, mitélegyek? (Az az, a férje volt.) Most port
akarok ellene inditani. Mit sz6l hozza? Kamerovigzkgyazzon hat a kavéera, - most kifutott;
hiszen latja, hogy el vagyok foglalva! Perelni akar mert szilkségem van a vagyonomra.
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Hallott mar olyan ostobasagot, mert allitélaglén vagyok hozza, - mondotta megvetéssel, -
meg akarja tartani a vagyonomat.

Vronszkij élvezettel hallgatta egy csinos asszongkélyetén vidam csacsogasat, igazat adott
s mindenféle tréfas tanacsokkal szolgalt neki, gdglealjaban tistént beletalalta magat az
ilyesféle rbkkel vald érintkezésnek a hangjaba. Apétervari vilhagaban az emberek két, egy-
massal teljesen ellenk&zajtara oszlottak. Az egyik fajtahoz, az alsébbigdz, csupa
hitvany, buta és a mbf nevetséges ember tartozott, a ki hisz abban, haggmbernek csak
egy rovel kell élni, azzal, a kivel megeskudott, hogyearlynak artatlannak, az asszonynak
szemérmetesnek, a férfinak férfiasnak, tartozkoki@s eésnek kell lennie, hogy a gyer-
mekeket nevelni, a kenyeret megszolgalni, az addgsd fizetni kell, s tobb efféle. Ez a régi
divatl és a nevetséges emberek fajtaja volt. Deemsnkivil egy masik fajta is, az igazi, a
melyhez 6k valamennyien tartoztak, s a melynél az voltéa Hogy az ember elegans,
nagylelki, merész és vidam legyen, minden szenvedélyneldpinélkil atengedje magat s
minden egyeben nevessen.

Vronszkijt csak az etspillanatra kbitottdk el annak az egészen magndlid a benyomasai,
a melyeket Moszkvabdl magaval hozott; de legoththa csak régi papucsaiba dugta volna
bele a labat, beletaldlta magatéaazebtti vidam és kellemes vilagaba.

A kavé folforrott, s valamennyilket lefécsolve, Wibtt s igy elidézte azt, a mit kellett,
tudniillik alkalmat adott altalanos zajongasra ésaagasra, mikbzben a dragérseget és a
baroné ruhajat is bepiszkitotta.

- No de most Isten vele, kilénben soha se fog megkamni, s egy tisztességes embernek
egyik legbbb hine a tisztatalansag, az én lelkemen fog szara@hiatTazt tanacsolja, hogy
kést a nyakéara?

- Foltétleriil, még pedig Ugy, hogy az 6n kezecskéje minél laitebssék az ajkaihoz. Erre
majd megcsokolja a kezecskéjét, és jol vélig minden, - felelt Vronszkij.

- Igy van most Francziaorszagban! - mondotta azoagss a ruhajaval suhogvaigit.

Kamerovszkij is folkelt, de Vronszkij be se vanmedtavozasat, kezet nyujtott neki s bement
az Oltodbe. Mialatt mosakodott, Petriczkij rovid vonasokKelrta ebtte a helyzetét, a
mennyiben az Vronszkij elutazasa 6ta megvaltoRahze egyaltaljaban nem volt. Az apja
kijelentette, hogy nem ad, és nem fizeti ki az addait. A szab6 és masok is azzal fenyege-
té6znek, hogy becsukatjak. Az ezredparancsnok is tadtdta, hogy a mennyiben ezeknek a
botranyoknak nem lesz vége, le kell mondania ajaablg A barénéval torkig van, akar a
foszlarral, még pedig legképpen azeért, mert mindig pénzzel kinalgétjade van valaki, -
majd megmutatja Vronszkijnak, - a ki csodaszémrfian keleti styl, értsd ,Rebekaabnsje
genre”. Berkosevvel szintén Osszekapott, segédiekekart kuldeni hozza, de persze az
egészbl nem lett semmi. De egészben véve pompasan ékivéihgdiddman ment minden. S
Petriczkij, a nélkil, hogy it engedett volna a tarsanak arra, hogy helyzetangszleteibe
elmefiljon, elkezdte mesélni neki az érdekes Ujsagokamidt harom eszterdota bérelt
lakasadnak oly jol dsmert kornyezetében, Petricekijrszintén jol dsmert elbeszéléseit
hallgatta, arra a gondolatra, hogy ime visszat@&gsnokott €s gondtalan pétervari életéhez,
Vronszkijt rendkivil kellemes érzés fogta el.

- Lehetetlen! - kialtott fol, mikozben elzarta a sdotél csapjat, a mel§bvizet eresztett volt
egészséges és piros nyakara. - Lehetetlen! - Ri#to mikor hallotta, hogy Lora dsszdste

a levet Mitejevvel, Fertingofot pedig otthagytes €z még mindig olyan ostoba és elégedett?
Nos, és Buzulukovval mi van?

89



- Jaj, Buzulukovval pompés eset tortént! - kiéltfitt Petriczkij. - Azt tudod, hogy a#
szenvedélye - a balok, s hogy egyetlen udvaridginulaszt el. EIment hat egy nagy balra, (j
sisakkal a fején. Lattad mar az () sisakokat? Nagszépek s kénnyebbek, mint a régiek,
csakhogy... Hallgass hat ide...

- Hallgatok, no, - felelt Vronszkij, a mint bolyht@rilkozjével szaritgatta magéat.

- Jon egy nagyhercze@rvalami nagykovettel, és vesztére az 0j sisakokiltelr szoba. A
nagyherczegh szerette volna megmutatni neki az Uj sisakokbétjak, a mint ott all a mi
baratunk. (Petriczkij megmutatta, hogy’ all ottisakkal.) A nagyherczegrfolkérte, adja oda
neki a sisakot, - nem adja. Hat ez mi? Csak intedethunyorgatnak, pislognak felé, hogy
adja mar. Nem adja. Mintha csakvé valt volna. Képzelheted!... Erre az a... neftu@&m
hogy’ hivjak... el akarja venni a sisakjat... nedjaa.. Végre lekapja és atnyujtja a nagy-
herczegtinek. Lassa ez az Uj sisak, - mondja a nagyherézdgragforditja a sisakot, és
képzeld csak, puff... egy korte és vagy két fomtrld édesség hull ki b@e!... A boldogtalan
még fol is szedte!...

Vronszkij majd megpukkadt nevettében. S még joabld is, a mikor mar egészen masrol
beszéltek, kitdrt béle szokott egészséges kaczagasa, ha a sisakraltyani#6zben ebs és
sirt fogai sbvényét mutogatta.

Vronszkij miutan mindent megtudott, a legénye s&gjével diszbe 61t6zott és elment jelent-
kezni. Jelentkezés utan készilt a batyjdhoz, Beizz néhany latogatast akart tenni azzal a
foltett szandékkal, hogy elkezd jarni abba a viigh melyben Kareninaval talalkozhatik.
Mint Pétervaron rendesen, ugy ment el hazulrlyhas éjszaka éitt nem keril vissza.
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MASODIK RESZ.

A tél vége felé Scserbaczkijék hadzaban orvosi s@rast tartottak, mely azt volt hivatva
eldonteni, milyen allapotban van Kiti egészségbpgy mit kell tenni elgydngult mek a
helyreallitasara. Kiti beteg volt, s a tavasz kédadvel még jobban hanyatlott az egészsége.
A héziorvos halzsirt, majd vasat, wegokolkévet rendelt, de miutdn sem az egyik, sem a
masik, sem a harmadik nem haszndlt, s miutan etreamacsolta, hogy a mint kitavaszodik,
menjenek vele kilféldre, még egy masik hirneveosinhivtak meg hozza. Ez a hirneves
orvos, egy még fiatal és nagyon szép férfi, hatittam kdvetelte, hogy a beteget megvizsgal-
hassa. Ugy latszott, hogy kiilonos élvezettel ragadik ahhoz, hogy a #zi szemérem csak a
barbar kor maradvanya, és hogy mi sem természdtesetal, hogy egy még javakorbeli férfi
egy fiatal és mezitelen leanykat megtapogasdaet természetesnek talalta, mert mindennap
megcselekedte, még pedig, mihthitte, a nélkidl, hogy barmi rosszat gondolt vagge#
volna s igy a leany szemérmetességét nemcsak hognppar kor maradvanyanak, de egyuttal
személyes sérelemnek is fogta fol.

Bele kellett hat nyugodni a dologba, mert ambamomosok mind egy iskoldban és ugyan-
azokbol a konyveldl tanultak s ugyanazt a tudomarigtték, s ambator akadtak olyanok is, a
kik azt allitottak, hogy ez a hirneves orvos volfgen rossz orvos, mégis a herczegné
h&zaban és af kdreiben valahogyan az a nézet volt elterjedvgyhezx a hirneves orvos az
egyetlen, a ki valami kiloéndset is tud, s a ki Kitiegmentheti. A hirneves orvos, miutan a
zavartdl és a szégyéiszinte magankivil lévbeteget alaposan megvizsgalta és megkopog-
tatta, s a kezeit gondosan megmosta, ott alladgado-szobaban s a herczeggel beszélgetett.
A herczeg komoly arczczal s kéhécselve hallgatt@rapst. O, mint afféle sokat élt, nem
ostoba és nem beteg ember, nem hitt az orvosi tadgman, és ugy magaban, szidta ezt az
egész komédiat, anndl is inkadbb, mert alkalmasinblt az egyetlen, a ki teljesen tisztaban
volt Kiti betegségének az okaval. ,Ures csaholagg&sz”, - gondolta magaban, a hirneves
orvos jellemzésére a vadasz-szotarbdl kdlcsonokvesrt a kifejezést, mikdzben lednya
betegségének a tlineteire vonatkozo fecsegéseattalld\ hirneves orvos viszont csak nagy
nehezen tudta megallani, hogy ez irant a vén fiagint érzett megvetésének kifejezést ne
adjon, s csak nagy nehezen tudott leereszkedmigd@danak alacsony szinvonalara. Annyit
latott, hogy az 6reggel nincs mit beszélni, s hagyazban az anya az ur. Elhatarozta tehat,
hogy 6 ebtte fogja igazgyongyeit szerteszérni. Ekkor lémefbgadd-szobaba a herczegné a
haziorvossal. A herczeg, iparkodvan nem érezthtgy mennyire nevetségesnek tartja ezt az
egész komeédiéat, kiment. A herczegné nagy zavarblirs\nem tudta mitévlegyen. Binos-

nek érezte magét Kitivel szemben.

- Nos, orvos ur, dontse el hat a sorsunkat, - sizalberczegné. - Mondjon el nekem mindent.
- ,Van-e még remény?” - akarta még hozzatenni, dajkai megreziltek és nem tudta
kimondani ezt a kérdést. - Nos hat, hogy’ allunk?

- TUstént, herczegné, csak megbeszélem a dolgosammal, s akkor majd lesz szerencsém
kifejteni 6n ebtt a véleményemet.

- Tehat kimenjunk?
- A mint parancsolja.
A herczegné fols6hajtott és kiment.
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Mikor az orvosok egydd maradtak, a haziorvos batortalanul kezdte kifejee véleményét,
mely abbdl allott, hogy a jelen esetben a tubettits folyamat kezdetét van szo, de... stb.
A hirneves orvos csak hallgatih de ebadasa kdzepén, ranézett hatalmas aranyorajara.

- Ugy van, - mondotta. - De...
A haziorvos a sz6 kdzepén tiszteletteljesen elhtuld

- A tuberkulotikus folyamat kezdetét megéllapitanint ez bizonyara 6n is tudja, képtelenek
vagyunk; a kavernak megjelenéseig semmi bizonyssahondhatunk. De gyanitani gyanit-
hatunk. TlUneteink is vannak: rossz taplalkozagyaeddzgatottsag stb. A kérdés tehat igy all:
ha gyanunk van a tuberkulotikus folyamat megke&sére, mit kell cselekedniink, hogy a
taplalkozast élsegitsuk?

- De a mint tudja, rendszerint erkdlcsi és lelkbkhks szoktak a hattérben lenni, - koczkaztatta
meg a haziorvos finom mosolylyal.

- Persze, ez természetes, - felelt a hirneves pmidsizben megint az orajara nézett. -
Bocsanatot kérek, nem tudom, vajon készen van-eandauszkij-hid, vagy még mindig arra
koril kell keriilni? - kérdezte. - Aa! készen vard Blkkor még van hisz perczem. Tehat azt
mondottuk, hogy a kérdés most eZiselgiteni a taplalkozast és rendbeszedni az idegkket
egyik kapcsolatban van a masikkal, és igy mindiéétyban cselekedniink kell.

- Es a kiilféldi utazas? - kérdezte a haziorvos.

- En a kilfoldi utazasoknak ellensége vagyok. Edtaméassék csak meggondolni: ha
csakugyan megke#dott a tuberkulotikus folyamat, a mit most még neigthatunk, akkor a
kulfoldi utazds amugy se segit. Olyan szerre véattezikség, mely @hozditja a taplal-
kozast, a nélkll, hogy artana.

Es a hirneves orvos kifejtette a sodeni vizzel déegydgykezelésre vonatkozo tervét, a
melynek javallasanal a d@nérv kétségteldil az volt, hogy artani semmi szin alatt sem arthat.

A haziorvos ezt is figyelemmel és tiszteletteljeségighallgatta.

- De én a kulféldi utazas mellett bator volnék fiithi az életmdd megvaltoztatasat, s az azok
kozul a korlilmények kozil valé szabadulast, a nielyégi emlékeket idéznek fol.
Ezenkivdl... az anya is szeretné, - mondotta.

- Hja ugy! No ebben az esetben, am hadd menjeme&sak attdl tartok, hogy azok a német
charlatanok csak artanak neki... Engedelmeskedwtik. No de hat csak hadd menjenek.

Megint az Or4jara nézett.

- Jaj! Ideje, hogy menijek, - s az ajtéhoz lépett.

A hirneves orvos kijelentette a herczegnének (¢ézztességérzet kivanta), hogy még egyszer
latnia kell a beteget.

- Hogyan! Még egyszer megvizsgalni! - kidltott & anya reiiten.

- Oh dehogy, herczegné, csak néhany aprosagra égrszikségem.

- Tessék hat besétalni.

S az anya az orvos tarsasagaban belépett Kitinlegaad-szobaba. Kiti sovanyan és ki-
pirdltan, s a kiallott szégyen kovetkeztében a sfkem kulonds csillogassal allott a szoba
kézepén. Mikor az orvos belépett, 6sszerezzent,sgemei megteltek konnyekkel. Egész
betegsége és gydgyittatdsa olyan ostaliapevetséges dolognaknt fol ebtte! Kilondsen a

gyogyitast annyira nevetségesnek talalta, minttekivagy eltért vaza darabjait akarta volna
Osszeilleszteni. A8 szive is 6ssze volt torve. Hogy' akarjadk tialabdacsokkal és porokkal
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meggyodgyitani? De hat nem sérthette meg az argpjagl is kevésbbé, mert az anyja vilagos
tudataban volt {mének.

- Legyen szives, foglaljon helyet, herczégnmondotta a hirneves orvos.

Mosolyogva lellt vele szemben, megtapintotta agétite megint unalmas kérdéseket kezdett
intézni hozza. Kiti egy darabig csak felelgetekinde egyszerre megharagudott és folkelt.

- Bocsasson meg, orvos Ur, de ennek igazan senéljjc®n haromszor is megkérdedliem
ugyanazt.

A hirneves orvos nem sédott meg.

- Beteges ingerlékenység, - mondotta a herczegnémkkr Kiti kiment. - Egyébirant készen
is vagyok...

Erre az orvos a herczegné, mint kivételesen okemoay ebtt tudomanyosan leirta a herczeg-
kisasszony éallapotét, s befejeiléstasitdsokat adott neki arra vonatkozélag, hodghinni

azt a vizet, a melyre voltaképpen semmi szikségplie Arra a kérdésre, vajon menjenek-e
hat kulféldre, - az orvos mély gondolatokba fiiermintha ennek a fogas kérdésnek az el-
dontésénitnédott volna. Végre ebben is kimondta a dostdt: menjenek, de ne higyjenek a
charlatanoknak, hanem mindenben fordulja®hidlozza.

Az orvos eltavozasa utan, mintha valami vidam dedotgnt volna. Az anya folvidalt, mikor
a lednyahoz visszatért és Kiti is gy mutatta, hanpbb kedve volna. Mostanaban sokszor,
s6t csaknem mindig alakoskodnia kellett.

- lgazdn mondom, maman, nincs €n nekem semmi b&jenina menni akar, am menjunk! -
mondotta, s iparkodvan agy tintetni fol a dolgointim érdelkddnék a kiisz6bon allé utazés
irdnt, elkezdett az utazakészileteisl beszélni.

Az orvos utan jott Dolli. Tudta, hogy aznapra \kitiizve az orvosi tanadcskozas, s bar nemrég
kelt fol gyerekagybdl (a tél végén kis leanya stitg s bar neki is sok baja és gondja volt,
mégis otthagyvan a kisbabajat és beteg leanykéjtit tudakozodni Kiti sorsa fél, a
melynek most kellett eddnie.

- Nos, mi Ujsag? - kérdezte, a mint a fogad6-szahépett, s a kalapjat se tette te. - Vala-
mennyien jokedirek vagytok. Alkalmasint rendben van minden?

Megprobaltak elmondani neki, hogy mit szélott axosy;, de kideilt, hogy bar az orvos
nagyon vildgosan és kimeféin beszélt, mégis sehogy’ se lehetett ismételniaamit mon-
dott. A legérdekesebb kétségkivil az volt, hogytazast elhataroztak.

Dolli 6nkéntelendl fols6hajtott. Legjobb bardjm, a haga, elutazando volt. Azélete pedig
éppenséggel nem volt valami dier Arkdgyevics Sztepanhoz valé viszonya a kibégidéa
csak még megalazobb lett. Az Anna altal eszkéadréforrasztas nem bizonyult tartésnak, s
a csaladi egyetértés megint csak megpattant, mdm pgyanazon a ponton. Semmi el-
hataroz6 dolog nem tortént, de Arkagyevics Sztegaknem soha se volt otthon, pénz se volt
elég a haznal soha, s étlenség gyanuja allanddéan gyotorte Dollit, a ki prédpalta ezt
magatol elriasztani, mert félt a féltékenység gsiteiisl, a melyeken egyszer mar keresztil-
ment. A féltékenység egyizben mar atélt elshama persze tébbé nem isrddlietett meg,
s6t tan még a fitlenségének Ujabb folfedezése se hathatott volmyyamint el§ alkalom-
mal. Egy ilyen félfedezés most legféljebb a hazietnvaltoztatta volna meg,6smeg hagyta
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magat csalni, de megvetette és kilondsen magat, ezért a gyongeségért. Hikbntegy
csaladjanak a gondjai is szlntdiegyotorték, hol a kis baba taplalkozasa nem memyt a
hogy’ kellett volna, hol otthagyta a dada, hol ggdnint most is, megbetegedett a gyerekek
kozil valamelyik.

- Hat a tieid hogy’ vannak? - kérdezte az anyja.

- Jaj maman, bizony van bajunk elég. Lili megbetieges tartok dle, hogy vérhenye van.
Most még eljbttem, hogy az eredményt megtudjammdstantdl kezdve azutan, ha, isten
ments’, csakugyan vorheny, ki se mozdulok to6bdeazbol.

Az orvos eltavozasa utan az dreg herczeg is kajétzobajabdl, s miutan odatartotta az arczat
Dollinak és elbeszélgetett vele, a feleségéhezifbrd

- Nos, mit hataroztatok, mentek? Es én velem ami&irténik akkor?

- En azt hiszem, te jobban teszed, ha itt mara&lsxandre, - mondotta a felesége.
- A hogy’ akarod.

- De maman, miért ne johetne vellink papa is? -o8zKlti. - Neki is jobb, nekink is.

Az oreg herczeg folkelt és megsimogatta Kiti hajéiti folemelte a fejét és éitetett
mosolylyal nézett ra. Mindig ugyint fol neki, hogy az egész csaladban az apja &z,6a
legjobban megérti, barha csak keveset beszél is. \WMint legkisebb,6 volt apjanak a
kedvencze, s Ugy tetszett neki, hogy iranta vaddetete éleslatasuva is tefte Most, hogy a
tekintete talalkozott az apjanak ren raszegzett j6sagos, kék szemeivel, agy réméddt n
hogy teljesen keresztillétrajta, s megérti mindazt a sok kdsgiget, mely benne félhalmo-
zbdott. Piralva odasimult hozza, s varta, hogy maggcsokolja, de az apja csak meg-
tapogatta a hajat és igy szolt:

- Ezek az ostoba kontyok! Az ember hozza se féahetinyahoz, s csak meghalt vénasszo-
nyoknak a hajat simogatja. Nos, Dolinyka, - fordudla idbsebb leanyahoz, - mit csinél a te
Oregagyud?

- Semmit, papa, - felelt Dolli, megértvén, hogywsarol van szé. - Mindig tavol van, szinte
alig latom, - tette hozza gunyos mosolylyal.

- Nem utazott még el falura, hogy az @rdladja?
- Nem, de mindig késit.

- Lam, lam! - szélott a herczeg. - Tehat én is W€sliem? Parancsara, - fordult oda a fele-
ségéhez, mikdzben lellt. - A mi pedig téged ilidfya, - tette hozza, a kisebbik leanyahoz
fordulva, - te valamikor majd egy szép napon, aomiklébredsz, imigyen szélj magadban:

de hiszen én teljesen egészséges és jdkeatyyok, gyeriink megint a kora reggeli hidegben a
papaval sétalni. Mit sz6lsz hozz4?

LatszoOlag roppant egysfevolt az, a mit az apja mondott, de Kiti ezekrezavakra mégis
annyira megzavarodott és ugy kijott a sodrabdltraitetten ért {nds. ,lgen, mindent tud,
mindennel tisztdban van, s ezekkel a szavakkahlenta mondani, hogy bar szégyenletes a
dolog, de azért ki kell allni". Képtelen volt magannyira 6sszeszedni, hogy felelhessen.
Belekezdett, de egyszerre sirva fakadt és kiszaladbbabol.

- Tessék, ilyenek a te tréfaid! - szolt r4 a hegageaz urara. - Te mindig csak... - kezdte ra a
szemrehanyasait.

A herczeg elég soka hallgatta a herczegné szeny@eih €s nem szélt, de az arcza mind
jobban és jobban elkomolyodott.
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- Hiszen olyan nyomordult, olyan szanalomramélt@émyke, te meg nem érzed, hogy minden
arra vonatkozd czélzas, a mi ezbigézte, faj neki. Oh, igy csalodni az emberekben! -
mondotta a herczegné, s megvaltozott hangjaboli Dmlla herczeg is kiérezték, hogy
Vronszkijrol beszél. - En nem értem, hogy nincsetigkények az ilyen alavald és hitvany
emberek ellen.

- Eh, ne beszélj, - szélott a herczeg komoran, nlikd a karosszékbfolkelt s gy tett,
mintha menni akarna, de az ajtéban megallt. - Tiyek vannak, matyuska, és ha mar
kihivtal ra, hat bizony megmondom, hogy mindennelak oka: te és te, egyidcsak te.
Torvények mindig voltak és vannak is az ilyen figkkellen! Bizony, ha nem volna az, a
minek nem volna szabad lennie, Ugy én, bar dreceendigyok, a pisztolyom elé allitanam
ezt a ficsurt. De igy csak gydgyitgassatik és gyijtsétek magatok koré ezeket a vilag-
csalokat.

A herczegnek, ugy latszik, még sok mondanivaléfavelna, de a herczegné, a mint ezt a
hangot meghallotta, mint a komoly kérdések alkakmhaendesen, tlstént megkiékés
magabaszallott.

- Alexandre, Alexandre, - suttogta felé kdzeledsesirva fakadt.
Abban a pillanatban, a mint sirva fakadt, a herdézeghallgatott. Odament hozza.

- No elég, elég! Hiszen neked is faj a dolog, tudbDm mitéwk legyliink? Nagy baj nincsen. Az
Isten irgalmas... hala legyen neki... - mondottasthmar maga se tudvan, mit beszél, és viszo-
nozta a feleségének a nedves csokjait, a melyekeett a kezén. A herczeg kiment a szobabdl.

Alig hogy Kiti elsirta magéat és kiment, Dolli gyakott anyai és csaladi szemeivel legott
meglatta, hogy itt asszonyi kdzbelépésre van sygikséennek neki is készilt. Letette a
kalapjat, erkdlcsileg felgyrte az ujjait és cselekedni készilt. Mikor az anyggrohanta az
apjat, a mennyire a koteles gyermeki tisztelet mggdte, megprébaltét csillapitani. Mikor
aztan a herczeg kitort, akkor hallgatott; szégyelggat az anyjaért és gyongédseéget érzett az
apja irdnt, a miért megint oly gyorsan kibujtdiela j6sag; de mikor az apja kiment, akkor
rdszanta magat a lédpbre, a mire sziikség volt: elment Kitihez, hégynegnyugtassa.

- Mar rég akartam kérdezni, maman, tudja-e aztyHosyin, mikor legutébb itt jart, meg
akarta kérni Kitit? Sztivanak bevallotta.

- Nos és? Nem értem...
- Lehet tan, hogy Kiti kosarat adott neki? Nem seabl semmit?

- Nem, semmit se szélt, sem egykrsem masikrdl; nagyon is buszke. De én tudomyhog
onnan szarmazott minden.

- No mar most kepzelje el, ha csakugyan kosarét adwinnek, - mar pedig nem adott volna
kosarat neki, ha nincs az a masik, annyit tudés.ez a masik azutan olyan gyalazatosan
raszedte.

A herczegnének szinte rettenetes volt elgondologyhmekkora Bnei vannak a leanyaval
szemben és megharagudott.

- No most mar igazan semmit sem értek az e@éisklanapsag mindenki a maga esze utan
akar jarni, az anyjanak nem sz6l semmit, s akkt@reaitt van...

- Maman, én bemegyek hozza.
- Hat menj. Megtiltottam talan? - mondotta az anyja
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Mikor Dolli Kiti csinos, rézsaszii, és vieux saxe babacskakkal diszitett kis szohajab
belépett, mely épp oly lde, r6zsas és derllt wvoilit még csak két hdnappal a#élmaga
Kiti, eszébe jutott, milyen jokedvvel és szeretett@dezték be egyutt a mult esztében ezt

a szobacskat. Megdermedt a szive, a mint most tagpita Kitit, a ki ott Ult az ajtohoz leg-
kozelebb allbé alacsony kis széken, s ramereszesiemeit a $nyeg sarkara. Kiti rapillan-
tott a nénjére a nélkll, hogy hideg és valamelyesjorva arczkifejezése megvaltozott volna.

- En most elmegyek, hogy a hazaizzem, s te sem johetsz majd hozzam, - szdlott
Alexandrovna Darja, és odault mellé. - Szeretnd&d/beszélni.

- Mir6l? - kérdezte Kiti szaporan s ijedten kapta fajétt
- Mirél masrol, mint a te banatodrol?
- Nekem nincs banatom.

- Hadd el, Kiti. Azt hiszed, hogy én nem tudom? &i&int tudok. De hidd el, olyan semmi az
egész dolog... Keresztlilmentink mi ezen valamennyie

Kiti hallgatott s arczanak szigoru volt a kifejegés

- Nem érdemli meg, hogy szenvedj miatta, - folgtaftlexandrovna Darja, egyenesen a
dologra térve.

- lgen, mert megvetett engem, - mondotta Kiti reénbegngon. - Ne beszélj! Kérlek, ne is
beszélj!

- De héat ki mondta ezt neked? Ezt senki se monalhitég vagyok réla gyzédve, hogyd
szerelmes volt s még most is szerelmes beléd, de...

- Oh, ez a legrettenetesebb nekem, ez a részkéthott fol Kiti hirtelen haraggal. Megfor-
dult a székén, elpirult és gyorsan babralt azwgjahol egyik, hol masik kezével szorongatva
Ovén a csattot, melyet a kezében tartott. Dolli @senhliiganak ezt a szokésat, hogy kapkod a
kezével, ha haragra lobban; tudta, hogy Kiti a dpapdlanataiban képes volt magarol
megfeledkezve, mindenféle folosleges és bant6é tdigezebeszélni, és ezért iparkodittt
megnyugtatni; csakhogy mar kégolt.

- De hat mit, mit akarsz velem éreztetni, mit? -nomtta Kiti gyorsan. - Azt, hogy szerelmes
voltam egy emberbe, a ki tudni sem akart rolampgyhbelehalok a szerelmembe? Es ezt
nekem a néném mondja, a ki azt hiszi magéarol, holgggy... részvéttel van irdntam!... Kell

is nekem az ilyen részvét, az ilyen képmutatas!

- Kiti, te igazsagtalan vagy.

- Miért gyotorsz héat?

- De hiszen éppen ellenkéeg... Latom, hogy el vagy keseredve...
Kiti nagy folindulasdban nem is Ggyelt ra.

- Nekem nincs miért szomorkodnom vagy bankédnongydghk annyira biiszke, hogy nem
engedem meg magamnak azt, hogy olyan embert szkyeski engem nem szeret.

- De hiszen én nem is mondom... Csak azt az egyetddh meg, - de igazan, - szolt
Alexandrovna Darja, s megfogta Kiti kezét: - aztnud meg, beszélt veled Levin?...

Levin nevének az emlitése, ugy latszik, teliesegfosztotta Kitit az dnuralomtél: felugrott a
székéél, foldhdz vagta a csattot, s a kezeivel heveseoimaszva, igy szolt:
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- Mi kdze ehhez Levinnek? Igazan nem értem, migitdysz. En megmondtam és ismétlem,
hogy blszke vagyok, és solshase fogom megtenni azt, a mit te, hogy visszatéegk
emberhez, a ki megcsalt, s a ki egy mas asszoradratstt bele. Ezt én nem értem! Te tan
érted, de én nem!

E szavak utdn rapillantott a nénjére, és latvamgyhbolli szomordan lehorgasztott fejjel
hallgat, a helyett, hogy a szobabdl kiment volnaniat szandékozott, lellt az ajté mellé, s
kendsjével az arczat eltakarva, lehorgasztotta a fejét.

A hallgatas eltartott vagy két perczig. Dolli magagéra gondolt. Az a megalaztatas, a melyet
mindig érzett, most, hogy a hdga is czélzast &tkialondsen fajdalmasan kelt életre benne.
llyen kegyetlenséget nem vart a hiugatol, s ezég imeharagudott r4. De egyszerre ruha-
suhogast s visszafojtott zokogas fel-felcsuklo fendpallotta, s valakinek a karjai alulrdl
atolelték a nyakat. Ott térdeltGete Kiti.

- Dolinyka, én olyan, de olyan boldogtalan vagyekuttogta inbandlag.

S konnyekkel elboritott, kedves arczat beletemétiexandrovna Darja szoknyajanak a
ranczaiba.

Mintha a kénny lett volna az a nélkuldzhetetlendasn a mely nélkil a kétémér kozt vald
kolcsonds érintkezés gépezete nefikdahetik eredményesen, - a nagy kdnnyhullatis atan
névérek nem beszéltek arrél, a ket foglalkoztatta; de mellékes dolgokrél szélvaégis
megértették egymast. Kiti belatta, hogy az, a natlilurdnak a kitlenségésl és azé6 meg-
alaztatasarol folindulasaban mondott, a szive nglyggbantotta szegény nénjét, a ki azon-
ban ezt néki mégis megbocsétotta. Dolli a magaérélsnegtudott mindent, a mit tudni akart;
meggyzoédott rola, hogy sejtelmei igazak voltak, hogy Kityogyithatatlan banata éppen
abbdl szarmazott, hogy Levin megkérte a kez&hsarat adott neki, Vronszkij pedig meg-
csalta, és hogy Kiti kész volt Levint szeretni, Wsakijt pedig gulolni. Kiti egyetlen szét
sem szolt effl; csak a lelkiallapotardl beszélt.

- Nekem semmiféle banatom sincs, - mondotta, mikideé lecsillapult, - de tan termé-
szetesnek fogod talalni te is, hogy undoritonasszataszitonak és durvanékik fol elsttem
minden, de legetssorban én magam. Fogalmad se lehet réla, milyanyasgondolataim
vannak mindezek.

- Ugyan mar miféle csunya gondolataid lehetnekked® - kérdezte Dolli mosolyogva.

- A lehebt legcsunyabbak és legdurvabbak; nem is tudom nekedndani. Ez mar nem
banat, nem unalom, hanem valami sokkal rosszalbfith&liminden, a mi csak jo volt bennem,
eltint volna, s csak az maradt volna meg, a mi rosezh& hogy’ is mondjam el neked? -
folytatta, latva huga szemeiben az elképpedéstpapa az imént kezdte mondani... nekem
ugy tetszik,6 csak arra gondol, hogy nekem férjhez kell menn&mama balokba visz: s
nekem Ugy tetszik, ezt csak azért teszi, hogy maiiddb férjhezadjon és megszabaduljon
télem. Tudom, hogy nem igy van, s még se tudom magameket a gondolatokat elhesse-
getni. Az Ugynevezett kékre ra se tudok nézni. Ugyirtik fol, mintha mind mértéket
vennének rolam. Azétt bali ruhaban menni valahova, élvezet volt neké&mgmom telt
magamban; most szégyen és kin. Mit akarsz t6bletntos... az...

Kiti megakadt; tovabb akarta mondani, hogy azétggyhez a valtozas tortént vele, kiallha-
tatlanna, kellemetlenné lett ra nézve Arkagyevigte@n, s hogy ra se tud nézni a nélkul,
hogy mindjart a legdurvabb és legfortelmesebb dolgpjussanak az eszébe.

- lgen, mindent a legdurvabb, a legcsunyabb szifdieR, - folytatta. - Lehet, hogy ez beteg-
ség. Lehet, hogy majd elmulik...
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- De hat ne gondol,...

- Nem tudok. Csak a gyerekekkel, csak te velednéjpémagamat.

- Sajnalom, hogy most azutan nem igen johetsz mozza

- Dehogy nem, jovok én azért. Nekem mér volt voykeems majd megkérem a mamant.

Kiti megmaradt a magéé mellett, atkoltozott a néege és a vorheny egész tartama alatt,
mely csakugyan kitort a gyerekeken, apoékat. A két vér mind a hat gyereket szerencseé-
sen kiapolta a bajbdl, de Kiti egészsége nem &llelifre, s a nagyit elején Scserbaczkijék
elutaztak kulfoldre.

V.

A pétervari edkel6 tarsasdg voltaképpespy, valamennyien dsmerik egymast és jarnak is
egymashoz. De ennek a nagy kornek is megvannak ga ralBObb osztalyai. Karenina
Arkadgyevna Annanak harom kulonkibkorben voltak barati és bizalmas 6sszekottetései.
Az egyik volt az uranak a szolgalati, hivatalose&da mely hivatalnoktarsaibdl és alarendelt-
jeibol allott, a kik a legkulonfélébb és legszeszélybseaimdon 6sszékott és elkildnitett
tarsadalmi keretekhez tartoztak. Anna most mar cgalynehezen tudott visszaemlékezni
arra a szinte 4jtatos érzésre, a melylyel ezek maremberek irant viseltetett. Ma mar ugy
Osmerte valamennyitket, mint a hogy’ az emberek wdgki varosban dsmerik egymast;
tudta, hogy kinek melyek a szokasai és gydongesédugy kit hol szorit a czife; dsmerte
egymashoz és a kézponthoz vald viszonyukat; tindtgy ki kivel, hogyan és miért tart 6ssze,
ki kivel, hogyan és miért van vagy nincs egy véleyah; de az allami és a férfiakat idet
érdekeknek e kore irdnt lvanovna Lidia gréfné slagal ellenére is, sohasem tudott érdek-
[6dni, s azért kertilte is.

A masik, Annahoz kozelebb allé kor az volt, a méhal Alexandrovics Alexej a palyafutasat
megcsindlta. Ennek a kérnek a kézpontja Ivanoviialgrofné volt. Ez a kér csupa koros,
csunya, erényes és ajtatos holfjyls okos, tanult és hiu férfib allott. Egyike azoknak az
okos embereknek, a kik ehhez a korhoz tartoznalevekte azt ,a pétervari tarsasag lelki-
O0smereté”-nek. Alexandrovics Alexej rendkivil napecsilte ezt a koért, és Anna, a ki
annyira bele tudta élni magat mindenbe, péterviatiégek mindjart legets idészakaban,
ebben a korben is talélt baratokat. De most, hoggavabadl visszatért, ezt a kort kiallhatat-
lannak talalta. Ugy tetszett neki, hodyis, meg a tobbiek is, valamennyien csak alakos-
kodnak, s annyira rosszul érezte és Unta magamnebhérsasagban, hogy a mennyire csak
tehette, ritkan jart el lvanovna Lidia grofnéhoz.

Végre a harmadik kor, a melyben Annanak 6sszeksgetoltak, a tulajdonképpeni vilag, - a
balok, az ebédek, a fényes 0Oltdzékek vildga vataavilag, a mely félkézzel az udvarba
kapaszkodik, nehogy a félvildg kozelébe siulyedgemely6l ennek a kdrnek a tagjai azt
hitték, hogy gwlolik, de a melynek izléséhez ézizlésik nemcsak hasonld, hanem teljesen
azonos volt. A kapocs, mebt ehhez a kdrhoZizte, unokatestvérének a felesége, Tverszkaja
Betszi herczegné volt, a kinek szazhuszezer rabhgbeedelme volt, s a ki attél a pillanattél
kezdve, hogy Anna a vilagban megjelent, megszeégtt@rt utana, és belevoné a maga
korébe, mikdzben lvanovna Lidia grofné korét lentpsgta.

- Majd ha megdregszem és megcsunyulok, én is dbsmek, - mondotta Betszi, - de maga-
nak, ily fiatal és szépamek, még koran van abba a ,szegényekhaza”-ba b&ionu
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Eleinte Anna amennyire lehetett, kerllte TverszKagaczegnének ezt a vildgat, mert ez
egyrészél az 6 anyagi helyzetét meghalad6 aldozatokat kivanindg mert amugy is toébbre
becsulte azt az diskort; de Moszkvabdl vald visszatérése utan fortdalmtt be. Elkerilte
szigorubb erkélcsi alapokon allé baratait s a nagggba kezdett jarni. Itt taldlkozott
Vronszkij-val, s e talalkozasok alkalmaval izgalm@&®m fogta el. Kulondsen gyakran
talalkozott VVronszkij-val Betszinél, a ki szllet®tonszkaja s a grofnak unokatestvéere volt.
Vronszkij mindendtt ott volt, a hol csak Annavaltkozhatott, s a mikor csak szerit tehette,
beszélt neki a szerelntdr Semmi kilonds alkalmat nem adott neki erre, ziértavalahany-
szor talalkozott vele, mindannyiszor langralobbantlkében annak az emelkedett hangulat-
nak az érzése, a mely akkor, ott a vasuti kocsiamikoro6t elbszor megpillantotta, ét vett
rajta.) maga is érezte, hogy lattara 6rom csillant fédenseiben és mosolyra hizta az ajkait,
de nem volt képes az 6romnek ezeket a kitorédejtaai.

Az els idoben Annadszintén azt hitte, hogy neheztel r4, a néérildozi; de mikor kevéssel
azutan, hogy Moszkvabol visszatért, elment egylystéa hol azt remélte, hogy talalkozik
vele, és nem volt ott, abbdl a lehangoltsagbdlyreeit vett rajta, tisztan megértette, hogy
amitotta magat, hogy ez az uldézés nemcsak hogykedemetlen neki,& hogy ebben dssz-
pontosul életének minden érdekessége.

*

A hirneves énekesrakkor énekelt masodszor, s az egédkedd vilag ott volt a szinhazban.

A mint Vronszkij a legel$ sorban 16§ székébél megpillantotta unokatestverét, be se varva a
felvonaskdzt, bement a paholyaba.

- Nos, miért nem jott el ebédre? - kérdedle Betszi. - Csodalkozom a szerelmeseknek ezen
az éleslatasan, - tette hozza mosolyogva és olglkarn hogy csak hallhatta: -6 sem volt
ott. De j6jjon el opera utan.

Vronszkij kérd pillantast vetett ra. Betszi lehajtotta a fefepedig egy mosolylyal mondott
neki kdszonetet és odault mellé.

- Milyen jol emlékszem még a gunyoldodasaira! - fatta Betszi herczegné, a ki kilonos
kedvét lelte abban, hogy ennek a szenvedélynekl@dését figyelemmel kisérje. - Hova
lettek vajon! Maga meg van fogva, kedvesem.

- Egyebet se kivanok, mint hogy meg legyek fogvélelt Vronszkij, szokott nyugodt és
kedélyes mosolyaval. - Ha van panaszra okom, Ugly &%, hogy, az igazat bevallva, nagyon
is kevéssé vagyok megfogva. Mar kezdem vesztesingmyemet.

- Hat ugyan miféle reménye lehetne? - kérdezte ZBesskit bantott a dolog: - entendons
nous...

De a szemeiben apro szikrak csillantak fol, a mesjérultak, hogy nagyon jél, és éppen ugy,
mint 6, tisztdban van vele, hogy miféle reménye lehet.

- Semmiféle, - mondotta Vronszkij mosolyogva ésidogait mutogatva. - Bocsanat, - tette
hozz4, s miutan kivette a kezéla latcsdvet, meztelen vallain keresztll elkezdiregetni a
szemkdzti paholysort, - Attél tartok, hogy neveessge teszem magamat.

Nagyon is j6l tudta, hogy Betszi és a nagyvilagibemnek szemeiben egyaltaljaban nem
forgott fonn annak a veszedelme, hogy nevetsédeggén. Nagyon jol tudta, hogy ezeknek
a szemeiben csak annak a boldogtalan szerelmessmkepe lehet nevetséges, a ki lednyba,
vagy egyaltaljdban szabadbe szerelmes; de annak az embernek a szerepékerférgs
asszony utan jar, s barmibe kerlljon is, még a2tk képes ratenni, ho@dy hazassagtorésre
csabitsa, - hogy az ilyen szerepben van valami ézémagasztos, s ezért soha se valhatik
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nevetségessé, s éppen azért a bajusza alatt sefidnlszke és vidam mosolylyal tette le a
latcsovet s nézett az unokahugéara.

- De hat mért nem jott el ebédre? - kérdezte Baggpinyorkodve benne.

- Ezt el kell mondanom. El voltam foglalva, de mi?/&zéazat, ezeret teszek ra, hogy nem
talalja ki. Kibékitettem egy férjet azzal, a kiddelségét megsértette. De igazan!

- Ugyan, és csakugyan ki is békitette?

- Csaknem.

- No ezt igazan el kell mondania, - felelt a goés folkelt. - djjon be majd felvonaskdzben.
- Nem lehet; a franczia szinhdzba megyek.

- A Nilsson miatt? - kérdezte Betszi rélben, a ki a vilagért nem tudta volna Nilssont egy
kardalositol megkulonbdztetni.

- Mit csindljak? Talalkozom van ott, még mindig ehta békéltetési tigyben.

- Boldogok a békélték, mert 6vék a mennyek orszaga, - mondotta Betsziébe jutvan,
hogy hallott egyszer valakit valami ehhez hasonlét. - Nos, akkor hat Uljoréle,mondja el,
mi az?

Ezzel megint lellt.

V.

- A dolog egy kissé csiklandds, de annyira kedhesgy borzaszté kedvem van elmondani, -
sz6lt Vronszkij, rapillantva mosolygo szemeivelleveket nem emlitek.

- Majd én kitaldlom, annél jobb.

- Hallgassa csak: megy két vidam fiatal ember...

- Természetesen tisztek a maga ezré®éb

- Nem mondtam, hogy tisztek, hanem egyzerkét fiatal ember, a ki az imént reggelizett.
- Ertsd: becsipett.

- Lehet. Tehét, a legvidamabb hangulatban mennéttretegyik tarsukhoz. Egyszerre latjak,
hogy bérkocsiban egy csino8 éri utéléket, megfordul, és - nekik legalabb ugy tetszeittt -
nekik és mosolyog reajuk. Természetesen mindakattara. Rohannak, a hogy’ csak birnak.
Legnagyobb meglepetésiikre a csinésske kocsija ugyanannak a haznak a kapuid all
meg, a melyb&k igyekeznek. A écske folszalad a felsemeletre.Ok ketten csak révid
fatyola alol kivilland piros ajkait és gyonyibkis labacskait latjak.

- Olyan érzéssel meséli ezt a dolgot, hogy nekeyrtétgzik, a ket kozil az egyik - maga.

- Mit mondott csak az imént? Tehat a fiatal embdreknennek a tarsukhoz, a hol bucsu-
ebédre hivatalosak. Ott azutan csakugyan jocskaraks tan tébbet is a kelleténél, mint az
mar a bucsuebédeken szokas. Ebédkdzben Kiskiiimek, hogy ki lakik a hazban a fels
emeleten. Senki se tudja, s arra a kérdésukreakakrodafbnmamselleR - csak az inas felel
és azt mondja, hogy laknak bizony elegen. Ebéd atfiatal emberek bevonulnak a hazi-
gazda dolgozészobajaba, s levelet irnak az ismeretk. Szenvedélyes levelet, tele vallo-
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masokkal, s maguk viszik fol, hogy megmagyarazzalal is azt, a mi a levéib esetleg
nem volna egészen vildgos.

- Mit mesél nekem ilyen ocsmanysagokat? Nos?

- CsOngetnek. Kijon a szobaleany, atadjak nekvelés, s biztositjak réla, hogy mind a ketten
olyan szerelmesek, hogy ott halnak meg legott &@bap. A szobaleany elképpedésében
beszédbe ereszkedik velik. Egyszerre megjelenikkethdszkdkhoz hasonlé pofaszakallal
ékes ur, pirosan, mint a rak, kijelenti, hogy ae$élgén kivil senki se lakik a hazban, és
kikergeti mindketdjiket.

- Honnan tudja, hogy az iléhek pofaszakalla van és hogy ez a pofaszakall kekakhoz
hasonlé?

- Hiszen hallja. Most voltam ott békitefket.
- Nos, és aztan?

- Most jon a legérdekesebb. Kidérhogy egy boldog parrdl van sz, a czimzetesdsosrol
€s a czimzetes tanacsosnérol. A czimzetes tangesaszt emel, bdem pedig békéltét
lesz, még pedig milyen! Biztosithatom, réla, hogldyrand hozzam képest semmi.

- De hat miben allott a nehézség?

- Hallgassa csak... Mi persze bocsanatot kértinkjird illik: ,Kétségbe vagyunk esve,
kérjuk, bocsassa meg ezt a szerencsétlen félreéAgsofaszakallas czimzetes tanacsos kezd
engedni, de perszeis kifejezést akar adni az érzelmeinek, s a nikgzgli, fizbejon, gorom-
basagokkal all | s megint csak nekem kellbekednem 6sszes diplomacziai képességeimet.
,Azt megengedem, hogy az eljarasuk nem szép, de vegye tekintetbe a féésted az
fiatalsdgukat; aztdn meg a fiatalemberek csak leevéaszealtt reggeliztek. Hiszen tudja.
Egész lelkiikBl szanjak-banjak, a mit cselekedtek, s kérik, hoggsassa meg dimiket”. A
czimzetes tanacsos megint megpuhul. ,Am legyerf, §rokész vagyok megbocsatani, de azt
belathatja, hogy arrdl van sz0, hogy az én felasége én feleségem, a ki tisztességes
asszony, kiteszi magat holmi tacskok, holmi gazldozésének, durvasaganak, és arczatlan-
saganak...” Persze a két tacskd” szintén ott votist hat békitsem Kiket! Megint eballok

hat egész diplomacziammal, s persze, éppen mikoamage felé kézeledik a dolog, az én
czimzetes tanacsosom Ujra elkezd gorombéaskodripindka pofaszakalla égnek meredezik,
beblem meg megint kicsordulnak a diplomacziai finonwag

- No ezt 6nnek is el kell mondania! - fordult odet&i egy holgyhdz, a ki éppen akkor lépett
a paholyba. - Olyan pompasan mulattam... - Nog t&ledaine chance, - tette hozza a legyez
t6l szabad ujjat Vronszkij felé nydjtva, s vallanadgyemozdulataval lerdzta magardl ruha-
derekanak kissé felcsuszott gallérjat, hogy mikegimt a l[Ampavilagra s a vilag szemei elé
kerul, a mint illik, megint csaknem teljesen meztelegyen.

Vronszkij elment a franczia szinhazba, a hol csgingtalalkozoja volt az ezredparancs-
nokaval, a ki egyetlen &dast se mulasztott el a franczia szinhazban, y begzéljen vele a
békéltetésil, mely 6t mar harmadnapja foglalkoztatta és mulattatta. ofogba bele volt
keverve Petriczkij, a kit szeretett, s egy masikipas fil és kitié bajtars, a ki csak nemrég
keriilt az ezredébe, Kedrov herczeg. De d&@ppen bele voltak keverve az ezred érdekei.

Mind a ketten Vronszkij szazadaban szolgéltak. \éendzimzetes tanacsos folkereste az
ezredparancsnokot és panaszt emelt nala azokeetisatek ellen, a kik a feleségét megsér-
tették. Fiatal felesége, a mint Venden elmondtainddssze féléve volt hazas, - az anyjaval a
templomban volt, s egyszerre rosszul kezdte maganhé a mi bizonyos allapotanak volt a

kovetkezése, és nem birvan tovabb allni, a% bé&kocsin, mely az Gtjdba akadt, hazahajta-
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tott. Ekkor vettélét Uldozsbe a tiszteké megijedt, és et még rosszabbul Iévén, folszaladt a
lépc$in, haza. Maga Venden, mikor a torvénysékERazajott, csongetést és hangokat hallott s
kiment és latva levéllel keziikben a részeg tisatekibuszkoltasket. A bindsokre szigoru
blintetést kért.

- Nem, barmit mond is, - szélott az ezredparancdrkszkijhoz, a kit maga elé idéztetett, -
Petriczkij lehetetlenné teszi magat. Nem mulik &, kalami histéria nélkil. S ez a tisztvisel
nem hagyja annyiban a dolgot, hanem megy vele tovab

Vronszkij tisztan latta az egész ugy teljes vigaansagat, hogy itt parbajrél sz6 se lehet, s
hogy mindent el kell kdvetni az irdnt, hogy a czétes tanacsost megpuhitsak, s a dolgot el-
simitsdk. Az ezredparancsnok éppen azért hivattg@inee Vronszkijt, mert okos és gavallér
embernek, s a mi & folyannak 6smertét, a ki sokra tartja az ezred becsuletét. Megh&nyta
vetették a dolgot s abban allapodtak meg, hogyid2kiinek és Kedrovnak el kell mennitk
Vronszkijval ahhoz a czimzetes tanacsoshoz, ésabatst kell kérniok dle. Az ezred-
parancsnok és Vronszkij, mind a ketten tisztabaltakovele, hogy Vronszkij neve és a
szarnysegédi szalag nagyban hozzéa fognak jarutzirazetes tanacsos megpuhitasahoz. Es
csakugyan, ez a két szer, legaldbb részben, hatdsbizonyllt; de a békéltetés eredménye
még mindig kétséges maradt, mint a hogy’ Vronszkigszeélte.

A franczia szinhazba érkezve Vronszkij az ezredmamokkal félrevonult a folyoséra, és
elmondta neki a sikert, illetve a kudarczot. Mindemegfontolva, az ezredparancsnok el-
hatarozta, hogy ezuttal kdvetkezmények nélkil ragypolgot, de azutan, csupa élveéktb
kikérdezte Vronszkijt a talalkozas részleteibfeds j6 darabig nem tudott magahoz térni,
mikor hallotta Vronszkij elbeszélését arrél, a minvalamelyest megbék czimzetes tana-
CS0s, eszébe jutvan az eset részletei, megghiejott, és a mint Vronszkij a békités utolséd
szavait mérlegelve megint visszavonult s Petritz&lja az eltérbe.

- Cslnya egy histéria, de mulatsagos. Kedrov ceak verekedhetik meg ezzel az urral' De
hat csakugyan olyan rettenetesérbejott? - kérdezte mosolyogva. - Milyen volt mai¢P
Csuda! - mondotta az Uj franczia szinészr Akarhanyszor latja az ember, mindennap mas.
llyesmire is csak a francziak képesek.

VI.

Betszi herczegné az utolsé felvonast be sem véavazott a szinhazbadl. Alig volt ideje, hogy
bemenjen az 6lt@ebe, behintse hosszukas és sapadt arczat rizkpetdadlje, rendbeszedje
magat s a teat a nagy fogaddészobaba rendelje, egyneasutan érkeztek a kocsik a Balsaja
Morszkajan 1é% hatalmas palotgja elé. A vendégek kiszalltak deszBljaronal, s a kover
kapus, a ki a nagy Uvegajtdé mogott reggelenkirdtra-kebk épllésére ujsagot szokott olvas-
ni, zajtalanul kinyitotta ezt az oriasi ajtot, yyew@sutan eresztette be rajta az éfket

Az egyik ajton a haz gondosan megfésult, és fgitast arczi asszonya, a masikon pedig a
vendégek, csaknem egy és ugyanabban a pillanatbtekla bolyhos $nyegekkel ékes és
sotétfali nagy fogadoterembe, melynek kozepén aygyefényédl csillogéan fehér asztal-
kendsvel leboritott, pazarul vilagitott asztal allotajta eziist szamovar és attétgorczellan
teakészlet.

A haz ardje odallt a szamovar mellé és lehlzta a Kdizt tarsasag két részre oszolva, a
szamovar és a haz dja mellett, s a fogaddéterem masik végén, egyik kaggt fekete
barsonyruhas és fekete szemokilizép felesége kortl helyezkedett el a szinte titlha
inasok segitségeével idestova huzgalt székekenrsaltgs, melyet minduntalan tdvézlések,
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koszontések, teaval vald kindlasok szakitottakeféiz el§ pillanatokban, mint rendesen,
ingadozott, mintha targyat keresett volna, a mdlymegallapodjéek.

- Mint szinészfi rendkivil szép; latszik, hogy Kaulbachot tanuln@ig, - mondotta egy, a
nagykodvetné tarsasagabdl vald diplomata, - észikyaigy-e, a mint elesett...

- Oh, kérem, csak ne beszéljiink Nilssonrol! Ujay g’ lehet mondani rola, - szolt egy
kovér, pirosarczu, konty és szemoldok nélkil vaktke hdlgy, a ki 6cska selyemruhaba volt
Oltbzve. Ez a holgy Mjachkaja herczegné volt, ahkies volt egylgiségéédl, darabos
modorardl, s a kit enfant terrible-nek keresztektekMjachkaja herczegné a két tarsasag kozt
a kdzépen volt, és mindkét felé figyelve, hol ayikegek, hol a masiknak a tarsalgdsaban vett
részt. - Ma éppen harom emiérballottam mar ugyanazt a mondést, Kaulbachrohtina
csak dsszebeszéltek volna. Nem tudom ugyan: ndiénigy latszik, nagyon megtetszett nekik
ez a mondas.

Ez a megjegyzés megakasztotta a tarsalgast, stnigggmgyat kellett kieszelni.

- Meséljen nekunk valami mulatsagosat, de ne rbsszzolott a nagykovet felesége, a ki
valésagos mestere volt annak a konnyed tarsalgaamaklyet az angol small-talk-nak mond,
s a diplomatdhoz fordult, a ki maga se tudta, eudjen.

- Azt mondjéak, hogy ez nagyon nehéz, s hogy csak mmlatsagos, a mi rossz, - szolalt meg
ez, mosolyogva. - De megprobalom. Csak adjon térd@imden a targyon mualik. Ha megvan
adva a targy, kiczifrazni mar kéninySokszor elgondolom, hogy a mult szazad hireslgos
most ugyancsak zavarban volnanak, ha okosan akeenbeszélni. Hiszen annyira bele-
untunk mar mindenbe, a mi okos...

- Régi dolog, - szélt kézbe a nagykovet feleségsatyogva.

A tarsalgas kellemesen keéabtt, de éppen azért, mert nagyon is kellemes esikhamar
fonnakadt. Nem maradt egyéb héatra, mint az igagytéz, a leszélashoz folyamodni, a mely
sohase hagyja cserben az embert.

- Nem talaljak, hogy Tuskevicsben van valami XV jdsd6l? - szélalt meg a nagykdvet,
szemeivel egy szép, &z fiatal ember felé intve, a ki ott allott az adzhellett.

- De igen! Egy stylben van a fogaddteremmel, azg§ér ide olyan sokat.

Ez a tarsalgas tartotta magat, mert czélzasokkahlyhsmiél beszéltek, a mii ezen a he-
lyen nyiltan nem lehetett beszélni, tudniillik Teskcsnek a haz Uéjghez vald viszonyarél.

Ezalatt a tarsalgas a szamovar mellett s a hagealkoril, miutdn egy darabig szintén a
harom elmaradhatatlan targy: a tarsasagbeli lesutajsag, a szinhaz és az embertarsak
leszblasa kozt ingadozott, végre mégis csak azbuytdhgyis a leszolas mellett allapodott
meg.

- Hallottdk mar, hogy Malytiscseva, - nem a ledhgnem az anyja, - szintén diable rose
jelmezt csinaltat maganak!

- Lehetetlen! Nem, ez roppant kedves!

- Csak azon csodéalkozom, hogy okos asszony léténert hiszen nem ostoba, - nem latja,
mennyire nevetséges.

Mindenkinek volt egy-egy szava a boldogtalan Mabgeva elitélésére és kigunyolasara, és
vigan pattogott a tarsalgas, akar a langra loblbaakas.
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Betszi herczegné férje, egy kedélyes kdvér ar ésvamlélyes metszetijio, hallvan, hogy a
feleségének vendégei vannak, iiieh klubba ment volna, benézett a fogaddszobalpuha
sznyegeken neszteléhodalépett Mjachkaja herczegnéhez.

- Nos, hogy’ tetszett 6nnek Nilsson? - kérdezte.

- No, de igy meglepni az embert! Hogy’ megijesztefelelt a herczegné. - Kérem, velem ne
beszéljen operardl, hiszen nem is konyit a zené&lwb lesz, ha én ereszkedem le 6nhoz, s a
majolikair6l meg a metszetéirkezdek beszélni. Micsoda kincset vasarolt méarimegft a
zsibvasaron?

- Akarja, hogy megmutassam? De hiszen amugy seho2rt.

- Mutassa meg. Valamelyest beletanultam azokn&logy’ is hivjak 6ket... bankaréknal...
Nagyon szép metszeteik vannak. Neklnk is megmutatta

- Micsoda, maguk voltak Schitzburgéknal? - kérdaztéz arije a szamovar méll.

- Voltunk, ma chere. Meghivtak az urammal ebédedn®ndtak, hogy ezen az ebéden csak a
martas ezer rubelbe kerilt, - mondotta Mjachkajazeg® j6 hangosan, mert érezte, hogy
mindenki csaké ra figyel, - pedig valami utalatos, zoldessizkotyvalék volt. Erre aztan
nekem is meg kellett hivnoiiket, csinaltam nekik martast nyolczvanot kopejkériind
nagyon meg voltak vele elégedve. Ezer rubeles s@kéd én nem tudok késziteni.

- Paratlan egy teremtés! - mondotta a hasjarn
- Csudalatos! - szo6lt valaki mas.

A hatas, a melyet Mjachkaja herczegné a beszéd@egl mindig paratlan volt, s ennek a
hatadsnak a titka abban rejlett, hogy ha nem beszélindig olyan talpraesetten, mint most,
de mindig egyszér és okos dolgokat mondott. Abban a tarsasagbanelgbem¢ élt, az
effajta beszédek olyan hatast keltett, akar a &gsmesebb élcz. Mjachkaja herczegné nem
tudta felfogni, hogy miért van ez igy, de hogy tigy, azt tudta, és ki is aknazta.

Miutan Mjachkaja herczegnének a beszéde alatt mikide ra figyelt, ugyannyira, hogy a
tarsalgas a nagykovet felesége korul is fonnakadbhaz Urfije egy kalap alatt akarvan
egyesiteni az egész tarsasagot, odafordult a naglyféleségéhez:

- Csakugyan nem parancsol tdbb teat? Talan atjisienmihozzank.

- Nem, jol dlink mi itt nagyon, - felelt a nagykdvelesége mosolyogva és folytatta a meg-
kezdett tarsalgast.

A térsalgés nagyon kellemes volt. Kareninékrogrigdl meg a feleségét pletykéztak.

- Anna moszkvai tartozkodasa 6ta nagyon megvaltovan benne valami furcsa, - mondotta
egyik baratije.

- A valtozas el§sorban abban van, hogy magaval hozta Vronszkij léxyékat, - jegyezte
meg a nagykovet felesége.

- Nos és? Grimmnek van egy meséje: egy enibemol, a kinek nincs arnyéka, a kit meg-
fosztottak az arnyékatol. S ez bintetés volt vadaimBohase tudtam megérteni, miben van itt
a blntetés. De asszonynak, ugy latszik, kellemeti@mincs arnyéka.

- lgen, de azok az asszonyok meg, a kiknek vanéauky rendszerint rossz véget érnek, -
széblott Anna baratije.

- De rossz nyelve van, - jegyezte meg Mjachkajazezmné, a mint ezeket a szavakat hallotta.
- Karenina remek egy asszony. Az urat nem szeretefit,nagyon.
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- Hat az urat mért nem szereti? Olyan kivalé emberdlt a nagykdvet felesége. - Az uram
azt mondja, hogy kevés ilyen kormanyférfii van Eatdan.

- Az én uram is azt allitja, de én nem hiszem, naadta Mjachkaja herczegné. - Ha az uraink
nem is beszéltek volna réla, mi azért meglattuknaplhogy’ all a dolog; én szerintem
Alexandrovics Alexej egyszéen ostoba. Ezt persze csak suttogva mondom... Ubpay
eldbb-utébb minden kistl? Az&t, mikor rdmparancsoltak, hody okosnak tartsam, folyton
kutattam s arra lyukadtam ki, hogy magam vagyoblmst a miért nem tudom félfedezni
benne az okossagot; most pedig, alig hogy kimondtergy: ostoba de csak suttogva, egy-
szeriben tiszta lett a dolog, nemde?

- Ejnye de gonosz mal

- Legkevésbbé se. Nincs mas mod ra. ettkozil valamelyik ostoba. S azt tudjak, hogy ezt
magamagarol csak még se’ mondhatja az ember.

- A helyzetével senki sincs megelégedve, de azvebigen, - jegyezte meg a diplomata, egy
franczia verset idézvén.

- Ugy van, ez az, - fordult hozza Mjachkaja herc#egzaporan. - De Annat azért nem
hagyom. Olyan pompds, kedves teremtés. Mit csindlf@ mindenki szerelmes belé, s a
nyomaban van, mint az arnyek?

- De hiszen eszem 4gaban sincs, hitgzért elitéliem, - mentedetbtt Anna barétsje.

- Az, hogy nekilink senki se jar a nyomunkban, mmémnyék, ez még nem jelenti azt, hogy
jogunk van masok fol6tt palczat torni.

Mjachkaja herczedh miutan Anna baratijét ilyeténmodon, érdeme szerint, letargyalta, fol-
kelt s a nagykovet feleségével egyiitt csatlakadutbz az asztalhoz, a hol a porosz kiralyrol
folyt a tarsalgés.

- Ugyan kil pletykaztok ott? - kérdezte Betszi.

- Kareninékél. A herczegné Alexandrovics Alexejt jellemeztdelelt a nagykdvet felesége s
mosolyogva lellt az asztalhoz.

- Kar, hogy nem hallottuk, - szélt a haz &jg) az ajto felé pillantva. - No, végre maga is itt
van! - fordult oda mosolyogva a betéWronszkijhoz.

Vronszkij nemcsak hogy dsmerte mindazokat, a kiketalalt, de naponta talalkozott is
valamennyitkkel, s azért olyan fesztelenséggeltiépe, a midvel az olyan emberekhez
szokas belépni, a kiket csak az imént hagyott elnalzer.

- Hogy honnan jovok? - felelt a nagykovet felesé&diéa kérdésére. - Mitéegyek, be kell
vallanom. A Bouff-bdl. Tan szazadszor voltam o, rdindig Uj élvezetet talaltam. Valami
gyonyori! Tudom, hogy ez szégyen; de az operaban alszopedig az utolsé pillanatig ott
Ul6k és mulatok. Ma...

Megnevezett egy franczia sziné8gzrés el akart mondani réla valamit, de a nagykovet
felesége tréfas szonigodéssel félbeszakitotta.

- Csak kérem, egy sz6t se arrél a szornyétegr
- No j6, nem szo6lok, annyival is inkabb, mert hiszet a szérnyeteget mindenki 6smeri.

- El is jarna oda mindenki, ha épp ugy divatbamapmint az opera, - tette hozza Mjachkaja
herczegné.
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VII.

Az ajto febl Iéptek hallatszottak és Betszi herczegné, tudiiégy Karenina jon, répillantott
Vronszkijra, a ki az ajtéra nézett, s valami furés () kifejezés jelent meg az arczan.
Orommel, meen, de egydttal batortalandl bamult a bétépés lassan folkelt. Anna belépett
a fogaddterembe. Mint mindig, most is rendkivil exggsen tartotta magat, s a nélkil, hogy
tekintetének az irdnyat megvaltoztatta volna, gybasarozott és kbnnyed lépteivel, a melyek
6t méas, nagyvilagi holgyek follépégétannyira megkilonboztették, megtette azt a p&dgp
a melyét a haz urfjétsl elvalasztotta, kezet szoritott vele, elmosolybdstezzel a mosoly-
lyal rapillantott Vronszkijra is. Vronszkij mélyaneghajtotta magét, és széket tolt oda hozza.

Anna csak fejbdlintassal felelt, elpirult és elkdyoalott. De szaporan integetve az 6strer
seinek és megszorongatva a feléje nyujtott kezekakhamar a haz &jéhez fordult.

- Lidia grofnénal voltam s korabban akartam jomla,eltildogéltem néla. Ott volt Sir John is.
Nagyon érdekes ember.

- Oh, az az a hittéfi igy-e?
- Igen. Rendkivul érdekes dolgokat beszélt az irelérs!.

A tarsalgas, a melyet Anna megérkezése megszakiimit az elfujt lampa langja, Gjra fol-
lobbant.

- Sir John! Igen, Sir John. Taldlkoztam vele. Naggeépen beszél. Vlaszjeva egészen szerel-
mes belé.

- Hat az vajon igaz, hogy a fiatalabb Vlaszjevghi&r megy Topovhoz?
- lgen, azt mondjak, befejezett dolog.
- En csak a széiket csodalom. Azt mondjak, szerelmi hazassag.

- Szerelmi? Micsoda 6zonvidili gondolatai vannak maganak! Ki beszél manapgéges
lemrsl? - mondotta a nagykdvet felesége.

- Mitévok legyink? Ez az ostoba, régi divat még mindigjaarhagat, - jegyezte meg
Vronszkij.

- Annal rosszabb azoknak, a kik ehhez a divathkalmkazkodnak. En csak jozan hazassa-
gokat 6smerek, a melyek boldogok.

- Igen, csakhogy milyen sokszor megesik, hogy yemilj6zan hazassagroél elszall a boldog-
sag, mint a por, még pedig attol, hogy megjelezilaaszerelem, a melynek a jogosultsagat
nem 6smerték volt el, - mondotta Vronszkij.

- De hiszen voltaképpen azt nevezzlk jozan hazaakag mikor mar mindaket fél ki-
tombolta magéat. Olyan ez, mint a vorheny. At kshiegajta.

- Akkor elébb meg kell tanulni épp Ugy beoltanzarglmet, mint a hinit.

- En fiatal koromban szerelmes voltam egy sekrebkygé- mondotta Mjachkéaja herczegné. -
De igazdn nem tudom, mi hasznom voltbe|

- Nem, én tréfan kiviul azt hiszem, ahhoz, hogy mber a szerelmet megdsmerjedbdd
tévedni kell s aztdn megjavulni, - szélt Betszidzegné.

- Még a hazassag utan is? - kérdezte a nagykdesefge tréfasan.
- A megbanasra sohase &gsfelelt a diplomata egy angol k6zmondassal.
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- Hiszen ez az, - kapta fol Betszi, - tévedni léslimegjavulni. Ha&t maganak mi a véleménye
err6l? - fordult oda Annahoz, a ki ajkain alig észres®hmosolylyal, szétlanul hallgatta ezt
az egeész beszélgetést.

- En azt hiszem, - szdlott Anna, lehlzott kéiatgl jatszva, - én azt hiszem, ha all az, hogy
ahany fej, annyi ész, akkor all az is, hogy ahamy, @nnyiféle szerelem.

Vronszkij Annéra nézett és szorongé szivvel lestie,fog mondani. Mint valami fenyegdit
veszedelem utén, akkorat s6hajtott, mikor Annaagzir szot kiejtette.

Anna egyszerre odafordult hozza:

- Levelet kaptam Moszkvabdl. Azt irjak, hogy Sceertkaja Kiti nagyon beteg.
- Lehetséges? - kialtott fol Vronszkij elkomorodva.

Anna szigoru pillantast vetett ra.

- Ez magéat nem érdekli?

- Ellenke®leg, nagyon is. Ha szabad tudnom, mit irnak rékérdezte.

Anna folkelt és odament Betszihez.

- Kérek egy csésze teat, - mondotta, s megalleékesmellett.

Mialatt Betszi a teat toltotte, Vronszkij odalépletizza.

- Mit irnak tulajdonképpen? - ismételte.

- Sokszor elgondolom, hogy a férfiak nem is tudjdk,az a nemtelenség, s mégis mindig
beszélnek rola, - mondotta Anna, a nélkul, hogglfelolna neki. - Mar rég meg akartam
mondani maganak,... - tette hozza, s par |épéskehent és lellt egy albumokkal telerakott
szoOgletes asztalhoz.

- Nem egészen értem szavainak a jelentését, - rtandoikdzben odanyujtotta neki a
Csészeét.

Anna odapillantott maga mellé a pamlagra, riifegott le(lt.

- lgen, mar rég meg akartam mondani maganak, otz@ nélkil, hogy ranézett volna: -
maga nem széperjtsunyan, nagyon csunyan viselte magat.

- Hat én tan nem tudom, hogy csunyan viseltem magae ki az oka, hogy igy tortént?
- Es ezt ugyan mért mondja nekem? - kérdezte Asmigoru tekintettel.

- Hiszen tudja, hogy miért, - felelt Vronszkij bétr és 6rommel, mikdzben talalkozott a
tekintetével s le nem vette réla a szemeit.

Nemé, hanem Anna jott zavarba.

- Ez csak azt mutatja, hogy maganak nincs sziseglott Anna. De a pillantasa azt mondta,
hogy tudja, hogy van szive, s éppen azért féllés t

- Az, a mi6l az imént beszélt, csak tévedés volt, nem pedigetam.

- Jusson eszébe, hogy én megtiltottam, hogy ezlaya szo6t kiejtse, - mondotta Anna
O0sszerezzenve; de legott megérezte, hogy ezzebystlen szOvalmegtiltottam elarulta,
hogy bizonyos jogokat kdvetel maganak vele szembaippen ezért buzdit{dg arra, hogy
szerelemil beszéljen. - Ezt mar régen meg akartam maganakiam, - folytatta, elszantan a
szeme kOzé nézve, és szinte langolva az arczasgfeprossagtol, - és most csakis azért
jottem ide, mert tudtam, hogy itt van. Eljéttem mremdani maganak, hogy ennek véget kell
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vetni. En soha, senkidt se pirultam, maga meg belevisz engem abba, bogisnek érez-
zem magamat valamiben.

Vronszkij ranézett, s meglepdé arczanak 0j, szinte atszelléinszépseége.

- Mit akar hat 8lem? - kérdezte egyszeriben és komolyan.

- Azt akarom, hogy menjen el Moszkvéaba és kérjassépatot Kitibl, - mondotta.

- Ezt maga nem akarja, - felelt VVronszkij.

Latta, hogy csak azt mondja, a mit magarszakol, nem pedig azt, a mit voltaképpen akar.

- Ha, - a mint dllitja, - csakugyan szeret engesyttogta, - akkor tegye meg, hogy nyugodt
lehessek.

Vronszkij arcza szinte sugarzani kezdett.

- Mintha bizony nem tudna, hogy maga nekem az egletem; de nyugalmat, azt én nem
tudok magéanak adni. Magamat, a szerelmemet,.igeat Nem is tudom magéat és magamat
kilon elképzelni. Maga és én, asdtedm egy. Es én se magéra, se masra nézve nemdatom
nyugalom lehdiségét. Latom a leh&tégét a kétségbeesésnek, a boldogtalansagnaky.. vag
latom a leheiségét a boldogsagnak, még pedig milyen boldogsdgnalagy ez tan nem
lehetséges? - tette hozza szinte rebegve; de Argmaraeghallotta.

Minden lelkierejét arra 6sszpontositotta, hogy kidja azt, a mit ki kellene mondania; de e
helyett csak rajtafelejtette szerelemmel teljelmpibisat és nem szolt semmit.

,NO tessék! - gondolta magaban ujongva Vronszké#jkkor, a mikor mar-mar kétségbeestem,
a mikor ugy tetszett, hogy mindennek vége, - tdsSg&ret. S be is vallja, hogy szeret.”

- Akkor tegye meg az én kedvemért, ne mondjon soblaé ilyeneket s legytink j6 baratok, -
mondotta, szavakkal; de a pillantasa egészen narsdatt.

- Baratok mi nem lesziink soha, ezt maga is tud@.hbgy vajon a legboldogabb vagy a
legboldogtalanabb emberek lesziink-e, ez tisztaagarkezében van.

Anna valamit akart mondani, de Vronszkij mégeé:

- De hiszen én csak egyet kérek: jogot kérek &wgy remélhessek és gyddhessem, mint
mostan; de ha még ez is lehetetlen: parancsoljor) hagy eltinjek, s el fogokitnni. Nem
fog tobbé latni, ha terhére van a jelenlétem!

- Elizni én nem akarom magéat.

- Csak ne csinaljon semmi véaltozast. Hagyjon mihdeyy, a mint van, - mondotta reszket
hangon. - De ott jon az ura.

Csakugyan, ebben a perczben lépett a terembe Alex@os Alexej, azé nyugodt és
otromba jaraséaval.

Egy pillantast vetett a feleségére és Vronszkgoament a haz Uéfehez, lellt egy csésze tea
mellé, s szokott lassu és mindig tisztan hallhadgign elkezdett beszélni, dsmert tréfas
modoraban kikezdvén valakit.

- Az 6n Rambouillet-je egészen teljes, - mondati@rsasagon végignézve, - csupa gracia és
muzsa.

De Betszi herczegné nem szenvedhette ezt a haam@sneeringet, mint a hogy6 nevezte,

s mint afféle okos haziasszony, tlstént belevittegy komoly eszmecserébe, az altalanos
védkotelezettségt. Alexandrovics Alexej hamarosan belemelegedetéraalgasba, s most
mar komolyan védelmébe vette az Uj ukazt Betszizggmével szemben, a ki megtdmadta.
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Vronszkij és Anna még mindig a kis asztalnal Ultek.

- Kezd a dolog kissé illetlen lenni, - suttogta dugylgy, a szemeivel Karenina, az ura és
Vronszkij felé mutatva.

- Nos, mit mondtam, - felelt Anna baréje.

De nemcsak ezek a hoélgyek, hanem csaknem valanesmrgyikik ott voltak, & Mjachkéaja
herczegné és maga Betszi herczegné is, ismétalagillantottak a tarsasagbdl szinte kivalt
parocskara, mintha zavarta volfikeet a dolog. Egyedil Alexandrovics Alexej nem néaeta
egyetlen egyszer sem, és semmi sem volt képesyalfigt a megkezdett érdekes beszél-
getésbl elvonni.

Betszi herczegné, mikor ezt az altaldnos kellemedenyomést észrevette, mas valakit
Ultetett oda a maga helyére, hogy Alexandrovicsxdjtetovabb hallgassa, pedig odament
Annahoz.

- Mindig csodalkozom azon a vilAgossagon és szabatmn, a melylyel az ura magat
kifejezi, - mondotta. - Még a legtranscendentéhiiis fogalmak is érthé&tké lesznek, a
mikor 6 beszél.

- Oh igen! - hagyta jovéa Anna, a boldogsag mosohgiigarozva, bar egy arva sz6t sem ertett
abbdl, a mit Betszi mondott. Atment a nagy asztak®mbelevedijt az altalanos tarsalgasba.

Alexandrovics Alexej egy féléracska mulva odamenteleségéhez és megajanlotta neki,
hogy menjenek egyitt haza; ea nélkiul, hogy ranézett volna, azt felelte, hitgynarad
vacsorara. Alexandrovics Alexej meghajtotta magatigent.

Karenina kocsisa, egytkontosos, vén és poczakos tatar, csak alig-atitptmegfékezni az

at meg at fazott, sziirke nyergest, mely szintermpmlt a foljaro €itt. Egy ott acsorgd inas
kinyitotta az ajtét. A kapus a kidlsjténal allott. Arkdgyevna Anna, mikdzben gyors kézé-

vel kiszabaditotta a ruhaja ujjanak a csipkéit,ymlelbundajanak egyik kapcsaba beleakadtak
volt, félrebillentett fejjel és elragadtatassallgpatta azt, a mit Vronszkij, a kit lekisérte,
beszélt.

- Maga voltaképpen semmit sem mondott; s én nedivisok semmit, - mondotta Vronszkij,
- de azt tudja, hogy nekem nem baréatsag kell, agzzémomra csak egy boldogség lehet az
életben, az az egyetlen sz6, a melyet maga anmgireszeret... igen, a szerelem...

- Szerelem... - ismételte lassan, valamidéliangon, s mikdzben azzal a kapocscsal dibel
dott, legott hozzatette: - mar csak azért se szerezt a szo6t, mert én rdm nézve nagyon is
sokat jelent, sokkal tébbet, mint képzeli, - s héleett az arczdba. - A viszontlatasra!

Kezet nyujtott neki s gyors és ruganyos léptekisltgant a kapus mellett sigit a kocsiban.

A pillantasa, kezének az érintése, szinte égettmaakijt. Megcsokolta a tenyerét azon a
helyen, a hob megérintette volt, s boldogan ment haza abbamatan, hogy ezen az egy
mai estén sokkal kdzelebb jutott czéljdnak az e&héz, mint az egész utolsé két hdnapban.

VIII.

Alexandrovics Alexej semmi kilonodset és semmi ldlet se latott abban, hogy a felesége
Vronszkijval kilon asztalnél Glt, és élénken tage#l vele valamifl, de a mint észrevette,
hogy ezt masok ott a fogad6szobaban furcsanalkefierinek talaltak, egyszerteis annak
fogta fol. Elhatérozta tehat, hogy szova teszilgata felesége ét.
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Alexandrovics Alexej, miutan hazatért, bement agdebszobajaba, lellt a karosszékébe, ott,
a hol a papirvago-késsel meg volt jeldlve, feligést papizmusrdl szolé kényvet, s mint
rendesen, olvasott vagy egy érahosszat; csak Géhibetmeg a kerigével magas homlokat,

s razta meg a fejét, mintha ki akart volfeni beble valamit. A szokott éraban folkelt, és
rendbehozta éjjeli 6ltozékét. Arkagyevna Anna mémvolt otthon. A kényvvel a hona alatt
folment; de ma este, a hivatalos Ugyekre vonatkezikott gondolatok és kombinaczidk
helyett a feleségével volt tele a feje, és valaatieknetlenséggel, a mi vele tortént. Szokasa
ellenére nem fekldt az 4gyba, hanem 6sszekulospditkhatratéve, elkezdett fol és alé jarni a
szobakban. Nem tudott lefekidni, mert érezte, helgpb foltétlenil még egyszer at kell
gondolnia ezt az ujonnan folmerdlt kérilményt.

Alexandrovics Alexej nem volt féltékeny. Medigpdése szerint a féltékenység csak sérti a
nét, s az embernek bizalommal kell lennie a felesé&ge. Hogy miért kell bizalommal lenni
irdnta, vagyis, hogy miért kell teliesen medgjdve lennie arrél, hogy fiatal felesége min-
denkor csalt fogja szeretni, azt nem kérdezte meg magatahete tapasztalt bizalmatlansa-
got, éppen mert bizalommal volt iranta, s mertkatalta magara, hogy ennek igy kell lenni.
Most pedig, ambator az a meg@g§dése, hogy a féltékenység szégyenletes eqy éxzbiegy

az embernek bizalméanak kell lennie, nem ingott nmeggis Ugy érezte, hogy valami nem
logikus és értelmetlen valamivel all széidzembe, s nem tudta, mit kelljen tennie. Alexand-
rovics Alexej szenidtl-szemben allott az élettel és annak a lébé&gével, hogy a feleséde
kiville még mast is szeret, s ezt nagyon ostobana@ktBetetlennek talalta, mert ez maga volt
az élet. Alexandrovics Alexej teljes vilagéletéleerhivatalos korokben élt és dolgozott, a
melyeknek csak az élet tiikiidgseinez volt koziik. Es mindannyiszor, ahanyszaavel az
élettel 6sszelitkbzésbe jott, félreallott. Most sfgie érzés vett rajtadr a mirdt az az ember
érezhet, a ki nyugodtan ballag keresztil egy szsdau atvezét hidon, és egyszerre észre-
veszi, hogy a hid szét van szedve s Orvény tataithaEz az 6rvény volt - maga az élet, a
hid pedig az a mesterkélt élet, a melyet Alexandsomlexej élt. Most €lszor bukkantak fol
eldtte annak a lehéségével kapcsolatos kérdések, hogy a feleségeisremtrethet, és szinte
megrentlt toluk.

A nélkil, hogy levetkzott volna, szokott egyenletes Iépteivel jart f8l &a az egyetlen
lampaval vilagitott ebédlirecsed parkettjén, a sotét fogaddszobérsegén, a melyben csak
a pamlag folott fligé, s nemrég készilt arczképwerodott vissza egy kis fény, és a felesége
szobajaban, a melyben két szal gyertya szort gl@gossagot rokonainak és baigitrek az
arczképeire, és az irbasztalan héwerol ismert apré csecsebecsékre. A felesége groba
keresztul eljutott a halészoba ajtajaig, a honrnaszafordult.

Sétajanak minden forduléjanal, s legtobbnyire &gok ebédl parkettjén, megdllt és igy szolt
magaban: ,lgen, a dolgot foltétiénel kell intézni, a végére kell jarni, meg kell ndanom
réla a véleményemet s az elhatdrozdsomat.” Ezgekafordult. ,De hat mit mondjak meg
voltaképpen? Micsoda elhatarozasomat kozoljem Vel&®@rdezte magatél a fogaddszoba-
ban, és nem talalt r4 valaszt. ,Végre is, - teitleaf kérdést a felesége szobajaban, dttiel
megfordult volna, - hat mi tortént? Semmi. Annadgkoeszélgetett vele. Nos és? Hat nem
sok mindenkivel beszélhet-e eg§ a nagy vildgban? Aztan meg féltékenynek lenni @nny
tesz, mint magat isit is lealacsonyitani”, - mondotta magaban, mikolépett a felesége
szobdjaba; de ez az okoskodas, a melynelbtazakkora sulya volt étte, most agyszélvan
semmit se nyomott a latban. S a hal6szoba ajtajpaégint visszafordult a terembe; de alig
hogy belépett a sotét fogaddszobaba, valami hangligta neki, hogy nem ugy all a dolog, s
hogy ha masok észrevették, kell valaminek lenniobbgban. S az ebé&dlen megint igy
széblott magéban: ,lgen, a dolgot foltétikel kell intézni, meg kell mondanom réla a vélemeé-
nyemet...” A fogaddszobaban, ndiglmegfordult volna, megint azt kérdezte: de hajyam?
Azutdn meg ezt: de hat mi is tortént voltaképperf@ldlet az volt, hogy: semmi, mire megint
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megemlékezett arrél, hogy a féltékenység olyansennély a feleségét lealacsonyitja; a foga-
doszobaban pedig ismét csak meggott rola, hogy mégis csak van a dologban valami. A
gondolatai, épp ugy, mint a teste, valésagos kgésir végeztek, a nélkil, hogy valami Gjra

bukkantak volna. E#i is észrevette, megdorzsolte a homlokat és Idiéleaége szobajaban.

Itt, a mint az asztalara nézett, a melyen legfégiyl malachitlapos puffancs és egy megkezdett
levél hevert, egyszerre megvaltoztak a gondolatezdett gondolkozri réla, s arrél, a mit
gondol és érez. B$z0r is élénken elképzelte &2letét, gondolatait és vagyait, s azt a gondo-
latot, hogy neki egészen kilon élete lehét kell is, hogy legyen, olyan rettenetesnek tajalta
hogy sietett azt kiverni a fej@b Ez volt az az 6rvény, a melybe rettenetes velejillan-
tania. Egy masik lény gondolat- és érzésvilagalehleéezkedni, Alexandrovics Alexejodd
teliesen 6smeretlen szellemi tevékenység volt. tSaegzellemi tevékenysegét karos és
veszedelmes képzelgésnek tartotta.

Az egészben az a legborzasztobb, - hogy éppen, raostikor az én igyem a vége felé
kozeledik (arra a tervre gondolt, a melynek a mégprgsan most faradozott), s a mikor teljes
nyugalomra és 0sszes lelidemre szikségem volna, - éppen most szakad ram éptal&n
izgalom. De mité§ legyek? En nem vagyok azok koziil az emberek kéaldl, a kik kialljak
ugyan a nyugtalansagot és az izgalmat, de arranmés erejiuk, hogy a szeme kdzé nézze-
nek.”

- Meg kell fontolnom és el kell dontenem a dolgotlvetnem a gondjat, - mondotta hango-
san.

LAz 6 érzelmeire, valamint az arra vonatkozd kérdésajorvmi torténik és mi térténhetik az
6 lelkében, nem tartoznak rdm, ezdlelkiismeretbeli dolga, mely a vallas keretébeyag
mondotta magaban, s arra a tudatra, hogy megtaattaa fogalomkért, a melyhez ez az
Gjonnan folmeiilt kéralmény tartozik, nagy megkdnnyeiést érzett.

,Es igy, - szolott magaban Alexandrovics Alexefz-6 érzelmeire s tébb effélére vonatkozo
kérdések, ezek ax lelkiismeretének a kérdései, a melyekhez nekemmseé@zOm se lehet.
Az én kotelességem egészen vilagosan kérvonaloawaMint a csalad feje, olyan személy
vagyok, a kinek kotelessége a csaladot vezetnkitsezért felebsség is terhel; kdtelességem
rdmutatni a veszedelemre, a melyet latok, intdiigsetleg drszakhoz is nyulni. Kételessé-
gem ezt neki megmondani.”

Es Alexandrovics Alexej fejében tisztan kialakulindaz, a mit a feleségének majd mondani
fog. De a mint a mondanivaldit még egyszer atgdadalsak azon sajnalkozott, hogy héazi-
Ugyekben és ilyen észrevétlen modon kell pocsékoar idejét s a szellemi Gitr; de
mindamellett, tisztan és szabatosan, mint valataniés, kialakult a fejében az elmondandd
beszéd formaja és teljes beosztasa. ,A kovéteizkell megmondanom neki:ésizor a tarsa-
dalmi vélemény és illeridég jeleniségének a magyarazata; masodszor a hazassaggélent
gének vallasi szempontbdl valo kifejtése; harmadsaanennyiben sziikséges, utalas arra a
szerencsétlenségre, mely ébkifolylag a fiat érheti; negyedszer, utalaséamaga boldog-
talansagara.” S a kezeit, tenyerével lefelé O6sdesélva, Alexandrovics Alexej a terem
k6zepén megaéllt.

A lépcdn mdi léptek kodzeledtek. Alexandrovics Alexej egyet jgaott, mire az ujjai az
iztletikben megroppantak.

Ez a ntivelet, - a kezek 6sszekulcsolasa és az ujjak megtafasa, - mely nem volt egyéb
rossz szokasnal, mindig megnyugtditaés belezokkentette abba a hatarozottsagba,yaemel
most oly nagy sziiksége volt. A kapuban egy é&kexsi diibérgése hallatszott. Alexandro-
vics Alexej a terem kbzepén megallt.
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A lépcsin noi léptek kdzeledtek. Alexandrovics Alexej, beszédigljesen elkészulve allt ott,
s 0sszekulcsolt kezeivel kinyujtdézva, leste, nemppem-e még valami. Az egyik ujja csak-
ugyan megroppant.

Mar a lépcérol behallatszd kdnnyed léptek zaj@éteimegérezte a kdzeledését, s bar teljesen
meg volt elégedve a beszédével, mégis megboradattzibonallé magyarazgatastol.

IX.

Anna lehorgasztott fejjel s a kAmzsaja bojtjaivabidlva kbzeledett. Az arcza athaté fénynyel
csillogott; de ez a fény nem volt derllt, - inkablsotét éjszakaban pusztitizyész rémes
fényére emlékeztetett. Mikor az uradt megpillantoftéemelte a fejét, s mintha most ébredt
volna f6l, elmosolyodott.

- Te még nem vagy az agyban? No, ez Isten csoda@ndotta, levetette a kamzsajat, s a
nélkdl, hogy megallt volna, ment tovabb az &iiébe. - Alexandrovics Alexej, ideje le-
fekidni, - tette hozza mar onnan beililr

- Anna, beszédem van veled.

- Velem? - kérdezte csodalkozva, kijott €és rameetisza szemeit. - Vajon mi az? Klivan
sz6? - kérdezte és lelilt. - Hat csak rajta, bessélmk, ha olyan siifg. Bar jobb volna
aludni.

Anna csak beszélt, a mi a nyelvére jott, s magesiglalkozott rajta, mikor hallotta, hogy
milyen jél tud hazudni. Milyen egysZesk és természetesek voltak a szavai, és mennyire
valdsziriivé tudta tenni, hogy egys#en csak aludni kivankozik! Ugy érezte magat, mirgha
hazugsag athatlan vértjébe lett volna 6ltdzve. tErelzogy valami lathatatlan ersegiti és
tamogatja.

- Anna, figyelmeztetnem kell téged, - szolt az ura.
- Figyelmeztetned? - kérdezte Anna. - Ugyan mire?

Olyan egyszdfen, olyan viddman nézett maga elé, hogy a ki nenefisét Ugy, mint az ura,
az semmi mesterkéltséget se vehetett észre szhwvsdna a hangjaban, sem a jelentésében.
De 6 rea nézve, a ki 6smerte, a ki tudta, hogy ha csak 6t perczczeldkdsis fekidt le a
szokottnal, ez6 mar észrevette, és megkérdezte az dkéta nézve, a ki tudta, hogy minden
oromeét, vidamsagat és banatét tistént kozolni aaske,6 rea nézve nagyon sokat jelentett
az, hogy most latnia kellett, a mint sehogy senr akdomast venni aé allapotardél, s egy
arva szot sem akar elejteni magarél. Latta, holgyka feneke, mely azé&t mindig tarva volt,
most el volt zarva étte. St a hangjabdl még azt is kivette, hogy ez legkebéslem ejtette
6t zavarba, & mintha egyenesen igy szoélt volna hozza: igehigae zarva, s ennek igy kell
lenni, s igy is lesz ezutan. Es olyan érzés fogjtmast, a mibt az az ember érezhet, a ki
hazatérve, zarva taldlja a lakasat. ,No, lehet,yhtz;n még megkeril a kulcs”, gondolta
magaban Alexandrovics Alexej.

- Figyelmeztetni akarlak, - mondotta halk hangohpgy meggondolatlansagod és kdnnyel-
miiséged altal esetleg Urlgyet szolgaltathatsz a naldgarra, hogy rolad beszéljen. A
Vronszkij groffal ma este folytatott nagyon is ddédrsalgasod, (hatarozottan és nyugodtan
tagolva ejtette ki ezt a nevet), maris magara varftgyelmet.
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Alexandrovics Alexej csak beszélt és belenézettosolygs, és a maguk kifurkészhetet-
lenségében ra nézve most rettenetes szemekbe, bes#dkozben érezte szavainak teljes
czéltalansagat és hidbaval6sagat.

- Te mindig ilyen vagy, - felelt Anna, mintha aolstb szavakat kivéve, éppenséggel semmit
sem értene abbdl, a mit hallott. - Hol az nincsvkelde, ha unatkozom, hol meg az, ha
mulatok. Most nem unatkoztam. Tehéat ez az, a ntian

Alexandrovics Alexej 0sszerezzent s 0sszekulcsokezeit, hogy megropogtasseet.
- Jaj, kérlek, csak ne ropogtasd az ujjaidat, tudody nem szenvedhetem, - mondotta Anna.

- Anna, vajon te vagy-e az? - mondotta Alexand®WAdexej halkan, s ét vevén magan,
megszakitotta kezeinek megkezdett mozdulatét.

- De hat mi lelt? - kérdezte Andazinte és furcsa csodalkozassal. - Mit akaitent?

Alexandrovics Alexej elhallgatott s kezével megdaiitte a homlokat és a szemeit. Azt latta,
hogy a helyett, a mit cselekedni akart, hogy tdlilnivisszatartsa a feleségét egy, a vilag
folfogasa szerint: ballépédt 6nkéntelendl is azon tkdz6tt meg, a mi voltgdepa felesége
lelkiismeretbeli dolga volt, s igy valami képzedt €llen viaskodott.

- En csak a kovetkéket akarom neked mondani, - folytatta hideg nyugei@l, - és kérlek,
légy szives meghallgatni. En, a mint te is tudodélatkenységet sértés lealazd érzésnek
tartom, s azért nem is engedem magamat soha @dtadaeltetni; de vannak az illefgegnek
bizonyos szabalyai, a melyeket nem lehet megszagmietleril. Ma, én ugyan nem vettem
észre, de az utdn a benyomas utan itélve, a matyeyész tarsasagon tapasztaltam, észre-
vették valamennyien, hogy nem viselted magadatzegésgy, a mint kellett volna.

- Komolyan mondom, semmit sem értek az egélszb szélt Anna vallat vonva. ,Neki
tokéletesen mindegy, - gondolta magaban. - De sasdgban észrevették, s ez babtja-
Talan beteg vagy, Alexandrovics Alexej, - tette zipZolkelt s az ajté felé indult; de az ura
par lépést tett 8te, hogy foltartdztassa.

Olyan csunya és sotét volt az arcza, asmitk Anna még sohase latta. Megallott hat és héatra-
szegve a fejét, gyors kezeivel elkezdte kiszedégdtajabdl a hajiket.

- Nos, hadd hallom, mi lesz, - mondotta nyugodtargényosan. - & mondhatom, érdek-
I6déssel hallgatom, mert nagyon szeretném tudni yéggy mil van szo.

Csak beszélt, és maga is csodéalkozott azon a teeteds nyugodt és kdzvetlen hangon, a
melyen beszélt s azokon a valogatott szavakon,lyeket hasznalt.

- Ahhoz, hogy érzelmeidnek minden részletébe béhktmincsen jogom, de hidbavaldnak,
s6t karosnak is tartanam, - szolalt meg Alexandrovitexej. - Ha az ember Ugy a lelkében
vajkal, gyakran hoz napfényre olyan dolgokat, ayedel jobb volna, ha észrevétidmnmarad-
nanak. Az érzelmeid, - az a te lelkiismereted daodgaén Ugy magamddt, mint te ebtted és
az Isten ditt is koteles vagyok ra, hogy téged a kotelességeiidyelmeztesselek. A mi
életiinket nem az emberekzfék dssze, hanem az Isten. Ezt a koteléket osalsiakithatja
széjjel, az ilyesfajtaitn pedig maga utan szokta vonni a buntetését.

- Semmit sem értek az egéskhlaj, Istenem, mennyire szeretnék mar aludnibndotta és
szaporan babrélt a hajaval, a még bennmaradikiedkeresgélve benne.

- Anna, az Isten szerelméért, ne beszélj igy, lotizdlexandrovics Alexej szeliden. - Lehet,
hogy tévedek, de hidd el, hogy a mit mondok, azfjanzért és te érted egyarant mondom.
Hiszen az urad vagyok és szeretlek.

113



Anna arcza megtisztult egy pillanatra és kialudtekintetében az a gunyos szikra; de a
szeretlekszé megint megzavarta. Gondolta magaban: ,Szététzud6 szeretni? Ha nem
hallotta volna, hogy van a vilagon szerelem, nerhaisznalta volna ezt a sz6t soha. Hiszen
fogalma sincs réla, mi a szerelem.”

- Alexandrovics Alexej, komolyan mondom, nem értenismételte. - Mondd meg nyiltan,
mit akarsz...

- Bocsass meg, hadd fejezzem be. En szeretlek .t&pedt nem én rélam van sz6; & f
személyek itt - a filnk és te. Ismétlem, konnyergleieet, hogy teljesen hiabavaloknak és
nem helyénvaloknak fogod talalni a szavaimat; lehegy tévedési szarmaznak. Ha csak-
ugyan igy van, akkor bocsanatot kéréled. De ha te magad is ugy érzed, hogy van, habar
csak a legcsekélyebb alapjuk is, ugy arra kérieitdid meg jél a dolgot, s ha ugy sugallja a
szived, tégy vallomast nekem...

Alexandrovics Alexej maga se vette észre, hogyzagemast mondott, mint a mire készult.

- Nekem nincs mit vallanom. De meg... - tette hagg@rsan s csak nagynehezen tudta vissza-
tartani a nevetést, - igazan ideje aludni.

Alexandrovics Alexej folsGhajtott, s a nélkil, hoggak egy sz6t is szélt volna tébbet, bement
a halészobaba.

Mikor Anna utana menty mar fekidt. Az ajkai szigortan 6ssze voltak szaris a szemei ra
se pillantottak. Anna lefekiidt az agyaba s minddanatban varta, hogy megint beszédbe
ered vele. Tartott iséte, de meg kivanta is, hogy ugy legyen. De Alexawids Alexej
hallgatott. Anna sokdig gondolt ra, utébb teljeseeyfeledkezett réla. Egészen masra kezdett
gondolni, maga étt lattadt, és érezte, a mint erre a gondolatra megtellstivae izgalommal

és liinds 6rommel. Egyszerre nyugodt és egyenletes sgasizballott. Az el$ pillanatban,
mintha maga Alexandrovics Alexej is megijedt volmanaga szuszogasatol, elhallgatott; de
vagy két lélekzetvételt kihagyva, Ujra folhangzptzuszogas egyenletes nyugalommal.

- Kés, mar kés, - suttogta Anna mosolyogva. Sokaig fekidt ott dudatlanul, nyitott
szemekkel, a melyeknek a csillogasat, ugy tetsestit mégé maga is latta a sotétben.

X.

Ett6l az idbtél fogva Alexandrovics Alexej és a felesége szanefy@szen Uj élet ke&dott.
Semmi kulonds nem tortént. Anna, mint mindig, eéljarnagyvilagba, kilonésen gyakran
fordult meg Betszi herczegnél, s mindendtt taldlkozott Vronszkijval. Alexanslics Alexej
latta ezt, de nem tehetett ellene semmit. Mindgarokisérletével, mely arra iranyult, hogty

a helyzet megbeszélésére hivja ki, Anna valami lda¥ielmetlenségnek athatlan falat
allitotta szembe. Kiddeg minden ugyanaz volt, de egymashoz val6 berszonyuk teljesen
megVvaltozott. Alexandrovics Alexej, a ki az allatevékenység terén olyanéerember volt,

itt teliesen gyongének érezte magéat. Mint a bikizadosan lehorgasztott fejjel varta a bardot,
mely, mint érezte, ott lebegett a feje f6lott. \felayszor erre kezdett gondolni, gy érezte,
hogy még egy kisérletet kell tennie, hogy josaggahngédséggel és rabeszéléssel még van
remény, hogy megmentheti, észretéritiéetiés nap-nap utan késédbtt, hogy majd beszél
vele. De ahanyszor csak elkezdett vele beszélmrt&rhogy a gonoszsagnak és a hamissag-
nak az a szelleme, mely Annan uralkodéttis hatalmaba keritette, s egyaltaljaban nem agy
szblott hozza, a hogy voltaképpen szélani akamkédtelenil is a tréfalkozas szokott
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hangjan beszélt, mintha guanyolédnék azon, a kiezgségyy beszélne. Ezen a hangon pedig
lehetetlen volt megmondania azt, a mit mondanike#elolna.

XI.

Az, a mi Vronszkijra nézve csaknem egy egész editéta, életének minden addigit potlo,
egyetlen és kizarbélagos vagya volt; az, a mi Ankdt ea boldogsagnak egy lehetetlen,
irtézatos, de annalilmtsebb abrandja volt, ez a vagy valora valt. Vrkipsapadtan, remeqg
allal allott ott mellette és konyorgott neki, hogyugodjék meg, bar hogy miben ésdhiazt
maga se’ tudta.

- Anna! Anna! - ismételgette reszkdtangon, - Anna, az Istenért!...

De minél hangosabban beszélt, Anna annal mélyefrgasztotta le valamikor bliszke és
vidam, most azonban szégyenke®jét, s teljesen dsszetdrve, a pamlagrél, a melig
lefordult a foldre, a labaihoz; ha Vronszkij megmimgja, lerogy a smnyegre.

- En Istenem! Bocsass meg nekem! - szblott zoksgv&eblére szoritotta Vronszkij kezét.

Annyira hibasnak ésiimtsnek érezte magat, hogy nem tehetett egyebet, hogy meg-
alazkodjék és bocsanatért esedezaemajta kivil pedig most senkije se volt az életbagy
hozza intézte bocsanatért valé rimankodasat. A rapitlantott, szinte testileg is érezte meg-
alaztatisat, s nem tudott tdbbet szoIni. Vronsgkilig azt érezte, a mit a gyilkos érezhet,
mikor latja a testet, melyét fosztott meg az éléit Ez az életil megfosztott test a& szerel-
muk, azé szerelmiknek etsidészaka volt. Volt valami iszonyatos és visszatasa#téarra
valo visszaemlékezésben, hogy mi is az voltaképpenit a szégyennek evvel a borzalmasan
nagy araval fizettek meg. A lelki meztelenségérettrazégyen sulya nehezedett ra, s ez
atragadt Vronszkijra is. De minden iszonyat ellengt a mit a gyilkos a meggyilkolt teste
folott érez, darabokra kell vagni, el kell rejtesdt a testet s ki kell hasznalni azt, a mit a
gyilkos gyilkossagéaval szerzett.

Es a gyilkos, haraggal, szinte szenvedélylyel edteveti r4& magat erre a testre, s rangatja,
vagdossa; igy tett is, és csOkokkal boritotta el Anna arczat és itakmna csak szorongatta

a kezét és meg se mozdult. Igen, ezek a csOkaokkvatok, a mit e szégyen aran megvasarol-
tak. ,lgen, és ez a kéz, a mely 6rokre az enyém leaz én tintarsamnak a keze.” Félemelte
ezt a kezet és megcsokolta. Vronszkij térdre ezt s latni akarta az arczat, de Anna
eltakarta és nem szolt semmit. Végre, mintléd eett volna magan, folkelt és eltaszitofta
magatoél. Az arcza még mindig olyan szép volt, deahezanalmasabb.

- Mindennek vége, - mondotta. - Most mér rajtadikiincs semmim. Ne feledd.

- Nem feledkezhetem meg arrél, a mi nekem az életemmek a boldogsagnak egyetlen
pillanatéért...

- Micsoda boldogséag! - szélt Anna undorral és igattal, mely Vronszkijra is atragadt. - Az
Istenért, szot se, sz6t se tobbet.

Gyorsan folkelt és félrehuzodotiie.

- Sz6t se tbbbet, - ismételte, s arczan a hidegpgbeesésnek rea nézve furcsa kifejezésével
valt el le. Erezte, hogy ebben a pillanatban képtelen &bavéoglaini a szégyennek, az
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ordomnek s az Uj életbe vald belégéstld rémiletnek az érzését, s nem is akart beszélni réla,
nehogy gyarld szavaival ezt az érzést meggyaldze&ké$bb, még masnap, harmadnap is,

nemcsak hogy nem talalt szavakat, a melyekkel etekm érzelmeknek teljes szévevényes-

ségét kifejezhette volna, de még gondolatai sendtaka a melyek révén magaban meg-

fontolhatta volna mindazt, a mi a lelkét nyomta.

igy szolott magéaban: ,Nem, most nem tudoléegondolkozni; ké&bb tan, majd ha nyugod-
tabb leszek.” Csakhogy ez a gondolatok szamara mal@odtsdg sohase kdvetkezett be;
valahanyszor folbukkant a fejében az a gondolagyhuit cselekedett, mi lesz most vele, s
mit kellene tennie, rémulet fogta el s legotizéé magatol ezeket a gondolatokat.

- Késsbb, ké$bb, - mondogatta, - majd ha nyugodtabb leszek.

Viszont almaban, a mikor nem volt hatalma a gontdoiaa maga teljes és szétinpeztelen-
ségében tarult fol élte a helyzete. Volt egy &lma, mely csaknem mingigel meglatogatta.
Azt almodta, hogy egyszerre mindaketten az uraiako$ elhalmoztakt gyongéedségukkel.
Alexandrovics Alexej, mikdzben kezeit csokolta,t s&r azt mondotta: milyen j6 most!
Vronszkij Alexej is ott volt, $ is az ura voltd pedig csak azon csodalkozott, hogy ez olyan
lehetetlennek latszott eddigédke, s mosolyogva magyarazgatta nekik, hogy ez ngpst
sokkal egyszdibb, s hogy most mindaketten boldogok és elégedditelez az alom, mint a
lidércznyomas nehezedett ra a lelkére, ditem ébredt fol bélle.

XIl.

Levin az el$ idében, azutan, hogy Moszkvabdl visszatért, a mikog médannyiszor 6ssze-
rezzent és elpirult, valahanyszor a kapott kos#&égwzne az eszébe jutott, igy szoélott
magaban: ,Ugyanigy pirultam és reszkettem, s édggnmindent elveszettnek hittem, a
mikor egyest kaptam a physikabdl, és megbuktamerpgy elveszettnek hittem magamat,
mikor egy dolgot, melyet a higom bizott ram, elodtatm. Nos és? - most, hogy elmultak az
évek s ezek a dolgok eszembe jutnak, csak azoralkksadm, hogy’ tudott engem az ilyesmi
elkeseriteni. Ugyanigy lesz evvel a szomorusaggdilik majd az id, s teliesen k6zonyos-
sé leszek iranta.”

De elmult harom hdénap s még mindig nem lett koz8sgdiranta, s épp oly fajdalommal
gondolt vissza r&, akarcsak azéelsapokban. Nem birt megnyugodni, mert bar oly régoét
abrandozott a csaladi élélirs annyira érettnek tartotta r& magat, még mimdigen volt, s
tan tavolabb allott a hazassagtol, mint valaha. dadgéjdalmasan érezte, ugyszintén azok is,
a kik korulotte voltak, hogy a# koraban mar nem j0 az embernek egyeduil lenni. deszé
jutott, a mint Moszkvaba valo elutazasétekegyizben igy szdélott volt Nikolaj néjuhasza-
hoz, egy naivlelk parasztemberhez, a kivel szeretett olykor elbgenéit ,Nos hat, Nikolaj!
Meg akarok h&zasodni”, s a mint Nikol4j, minthaasiyi6! lett volna sz6, a mihez semmi
kétség se fér, sietve igy felelt neki: ,Rég idegdna mar, Dmitrics Konsztantin”. De a hazas-
sag most messzebb voiild, mint valaha. A hely le volt foglalva, s mostikor Ugy képze-
letben megprébélt az isnter lednyok kdzul valaki mést allitani arra a helyneszte, hogy ez
teljességgel lehetetlen. Ezenkivill a visszaemlékadésarra és arra a szerepre, a mélget
egész dologban jatszott, még a szégyen érzéséyghtiértest. Barhogy’ mondogatta is ma-
ganak, hogy az egész dologban éppenséggel nem hibas, ezzaesiskkezés, mas, ehhez
hasonl6an szégyenletes visszaemlékezésekkel edymtamindig megrezzentette és pirulasra
késztette. Mint minden mas ember multjaban, az évéb voltak olyan rossz cselekedetek, a
melyekért kellett, hogy furdalja a lelkiismeret; danas, cselekedetekre vald visszaemlékezé-
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sek tavolrél sem gyotdrték annyira, mint ez az dgpgelentéktelen és szégyenletes vissza-
emlékezés. Ezek a sebek sohase hegedtek be. $neiéka visszaemlékezések mellé most
még a kapott kosar és az a szanalmas helyzetakcamtt, a melybeft masok &itt azon az
estén lehetett. De azdidés a munka megtette a magaét. A nyomaszté visseeraseket
mind jobban és jobban elhomalyositottak benne usifalet jelentéktelennek latszd és mégis
fontos eseményei. Hélrhétre ritkdbban jutott eszébe Kiti. Turelmetlienérta a hirt, hogy
mar férjhezment, vagy hogy a legkdzelebbi napokBghez fog menni, azt remélvén, hogy
ez a hir, mint a foghuzas, egyszeriben teljesenfogig 6t gyogyitani.

Ekkdzben bekdszontétt a tavasz, kellemesen és gyiday, a tavasz szokott varakozasai és
csalédasai nélkil, egyike azoknak a ritka tavasakka melyeknek egyforman oril néveény,
allat és ember. Ez a gyonybtavasz még jobban follelkesitette Levint s mégiette 6t
abban a szandékaban, hogy mindavval szakit, anmiiltels szilard alapokra fekteti és teljesen
fuggetleriil rendezi be a maga magéanos életét. Ambéar azoH kétivek koziil, a melyekkel

a falujdba visszatért, sokat nem valdsitott megg gfontosabbat, az élet tisztasagat sikerilt
visszaallitania. Nem érezte tobbé azt a szégyesiy enkudarczok utan rendszerint gyotorni
szokta, s batran nézhetett az emberek szeme kagefddruarban levelet kapott Nikolajevna
Mariatol, a melyben arrdl értesiti, hogy a Nikoéjészsége rosszul all, s hogy nem akarja
magat gyogyittatni. Erre a levélre Levin legotttaehiott hozza Moszkvaba és sikeritra-
vennie, hogy orvoshoz forduljon, s elmenjen val&iiféldi furdébe. Oly pompasan sikerdlt
Nikolajt rabeszélnie, s a nélkul, ho§y evvel folingerelje, neki az Utra pénzt kdlcséniézn
hogy ebben a tekintetben teljesen meg volt magéleégedve. A gazdasagon, mely tavaszszal
kulonésen nagy gondot igényelt, s az olvasdson,kiwvin ezen a télen még egy gazdasagi
munka megirasaba is belekapott, a melynek az wollapeszméje, hogy a gazdasagban a
munkas egyénisége éppen ugy adott téhyelz veend, mint az éghajlat és a talaj, s hogy
kovetkezésképpen a tudomanynak a gazdasagra vadatisszes foltevései nem pusztan a
talaj és az éghajlat, hanem a talaj, az éghagamsinkds hatarozott és valtozhatatlan jelleme-
nek az adataibol vezeteiidle. Ugy, hogy az élete a maganyossag ellenégg; tém éppen a
maganyossag kovetkeztében, rendkivil tartalmas esdtk néha érzett valami kielégitetlen
vagyat arra, hogy a fejében kavargd gondolatokaaptivna Agafjan kivil massal is kozolje,
mert tudnivaldé, hogy vele is nem ritkdn vitatkoztétmeészettani, gazdasagi és kuléndsen
bblcseleti kérdésekl, a bolcselet volt ugyanis Mihajlovna Agafjanakyiéglegkedvesebb
targya.

A tavasz sokaig nem tudott kibontakozni. A nagjylitolsé heteiben derlt és fagyos volt az
id6. Napkdzben a napon olvadt, de éjjelenkint hétdadaallott ala a hideg; olyan feneketlen
volt a sar, hogy szekéren jartak az Gttalan utakohlsvét aztan héval kdszontott be. De
Unnep masodnapjan egyszerre langyos szél kereké&ilstallt a kod s harom nap és harom
€jszaka szakadt a szeles, langyos &egyednapra elallt a szél égis szlrke kdd eresz-
kedett alad, mintha csak a természetben torténbzédt titkait akarta volna eltakarni. Ebben a
kodben eltakarodtak a vizek, megpattant és elvanjdy, gyorsabb rohanassal siettek tova a
zavarosan tajtékz6 patakok, s estére a Krasznajik&homeghasadt a kdd, baranytikké
foszlottak szét a fellegek, kidertlt, s kibontakibzar igazi tavasz. Reggelre kelve a ragyogo
nap hamarosan megolvasztotta a vizeket takard véjégkérget, s az egész langyos léveg
szinte remegett az 0] életre tamadt fold parolgds&tizoldult a tavalyi, s az ezernyi apro
tiilben kiserked fiatal fii, kipattantak a hofa, a ribizke- s a tapaddiézdres nyirfa rigyei, s
az aranyos viraggal teleszort fiatal hajtasok kijr szabadda lett méhek zimmdogtek. Lat-
hatatlan pacsirtak daloltak a jégmegtisztult tarlok s a zoldelrétek barsonya folott, az itt
rekedt sttétbarna vizzel elboritott laposak és ara&sfolott foljajdultak a bibiczek, s tavaszi
oromrivalgassal darvak és vadlibak szalltak tovaagasban. Medflalilt a réteken legeléézs
helyenkint még téli srel takart marha, bégegs gyapjukat hullaté anyjuk mellett gorbelabu
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baranykak futkostak, a t6 partjan jokédasszonynépség szava pattogott, az udvarok tajan
nagyokat dongtek az ekéket és boronakat tatarazsptak szekerczéi. Bekdszontott az igazi
tavasz.

XIll.

Levin félhlzta nagy csizmait, s ezuttadstér nem a bundajat, hanem meleg posztokabatjat, s
atgazolva patakokon, melyek a napfényben csillogzameit majd elvakitottédk, hol jégen,
hol ragadds sarban jarva, kiment a gazdasagba.

A tavasz a szandékok és a tervezgetésgdzaka. Es Levin, mikor a hazabol kilépett, éppen
agy, mint tavaszszal a fa, mely még nem tudja, hdggzadd rugyeibe zart fiatal agai és
hajtdsai hogyan és hova fognak ddjhi, maga se volt még egészen tisztdban vele, hogy
miféle vallalkozasokba fog most kedves gazdasagdledebocsatkozni, de érezte, hogy a
legszebb tervekkel és szandékokkal van tele. Miekiglitt a marha-allomanyt ment el meg-
nézni. A tehenek, melyeket kieresztettek volt aamaidvarba, vedlett, sima &zikkel
csillogva sitkéreztek a napon, s nagyokédilve kéredzkedtek ki a rétre. Miutan Levin
kigyonyorkddte magat a teheneiben, melyekditdetalpig, a legaprobb részletekig 6smert,
megparancsolta, hogy hajtsak ki azokat a rétreJamudvarba meg a borjakat eresszék ki. A
csordas vidaman elszaladt, hogy készlljon ki aeréd csordas-asszonyok folkaptak a
rokolyajukat, s meztelen, fehér labaikkal, a medtelfnég nem barnitott volt meg a nap, a
sarban gazolva, vess®l a kezikben futkostak a tavaszi ujjongastol kap@s Bgé borjak
utan s tereltékket ki az udvarra.

Miutdn megnézte az idei szaporulatot, mely rendkdzép volt, - a korai borjak majd akkorak
voltak, mint egy paraszt-tehén, Pava leanya pedligrhhénapos koréara folért egy esztend
tindval, - Levin megparancsolta, hogy hozzanak dy galyat és tegyenek szénat a széna-
tartoba. De kisult, hogy azok a szénatartok, melyekég azsszszel csindltak a télen nem
hasznalt alomudvar szamara, 0sszetortek. ElkUldbthcsért, a kinek a& rendelkezései
szerint most a cséfiiépen kellett volna dolgoznia. De Kkisllt, hogy as @ boronakat
tatarozta, a melyeknek pedig mar farsang hetébspekékellett volna lennidk. Ez nagyon
bosszantotta Levint. Bosszankodott, hogy minduntadamétbdtek a gazdasagban ezek a
rendetlenségek, a melyek ellen annyi esztendejgst@rejével kiuzdott. A szénatartokat,
melyekre télen nem volt szikség, mint megtudtdgagjoszag istalléjaba vitték, a hol aztan
Osszetortek, mert gyongén voltak 6sszetakolva. iitlebldl azonkivil az is, hogy a borona-
kat és mas egyéb gazdasagi szerszamokat, a melyakaics szerint még a tél folyaman
kellett volna megvizsgalni és kitatarozni, s a rekl\szamara kulén harom acsot fogadtak,
nem voltak kitatarozva, s a boronakat akkor jatifda a mikor mar menni kellett volna
boronalni. Levin elklldott az intéért; de legott maga is elindult, ho@dy folkeresse. Az

bekecsben jott a sZékert febl s egy szalmaszalat tordelt az ujjai kdzt.

- Miért nincs az acs a cségkpnél?

- Mér tegnap akartam jelenteni: a boronékat kelibehozni. Nyakunkon a szantés.
- Hat a tél mireval6?

- Mire kell most az acs?

- Hova lettek a borju-allasbél a szénatartok?
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- Megmondtam, hogy vigyék a helyukre. De beszéizeember az ilyen népségnek! - fakadt
ki az intéd, s legyintett a kezével.

- Nem az ilyen népségnek, hanem az ilyen #mék! - mondotta Levin félpattanva. - De hét

akkor minek is tartom! - kialtott r4. De eszébevdut, hogy evvel semmire se megy, kbzepén
abbahagyta a monddkajat, s csak folsdhajtott. - INdslehet-e mar vetni? - kérdezte rovid

szlunet utan.

- A Turkinan tul holnap vagy holnaputdn mar lehet.
- Es a here?

- Elkuldtem Vaszilijt és Miskéat, azok majd elveti€sak azt nem tudom, atjutnak-e a fene-
ketlen séaron.

- Hany deszjatint?
- Hatot.
- Mért nem valamennyit? - kialtott fol Levin.

Hogy csak hat deszjatint vetettek be herével és mgsnat, ez még bosszantobb volt. Ugy az
elmélet, mint a sajat tapasztalatai szerint isere ltsak akkor volt szép, ha ledlegy korén,
csaknem ho ala vetették el. S ezt Levin soha nelta lérni.

- Nincs emberem. Mit csindljak ennyi emberrel? Mahérman nem jottek el. Itt jon
Szemjon...

- No, te is ott hagyhattad volna a szalmat.
- Ott is hagytam.
- Hat az emberek hol vannak?

- Oten targyat (ez annyit jelentett, hogy tragyéyernek. Négyen meg a zabot forgatjak,
hogy meg ne dohosodjék, Dmitrics Konsztantin.

Levin nagyon jol tudta, hogy ez a ,hogy meg ne dmiajek” annyit jelentett, hogy a vetésre
szant angol zabot elrontottak, - megint nem tattég azt, a mit parancsolt.

- De hiszen mégdjtkor mondtam, hogy csoveket!... - kidltott fol.
- Tessék csak megnyugodni, mindent a maga idejében.

Levin bosszusan legyintett a kezével, elment a lwbad) megnézte a zabot s visszatért az
istallohoz. A zab még nem romlott el. De a munkadsplétokkal forgattak, pedig egystien

le is ereszthették volna az alsé hombarba. MiutéwirLezt elrendelte, s a munkasok kozul
kettot elkiildott a here-vetéshez, az irtédtal gerjesztett haragja valamelyest lecsillapDé
meg a nap is olyan gyonyidvolt, hogy nem lehetett haragudni.

- Ignat! - kialtott oda a kocsisnak, a ki feigy ingujjal mosta a hintét a katnal. - Nyergelj
szaporan...

- Melyiket parancsolja?
- Akar a Kolpikot.
- lgenis.

Mialatt a lovat nyergelték, Levin megint magahoteite a korulotte settenké&dntézst, hogy
megbékuljon vele, s elkezdett neki a kiiszobonal@szi munkakrol és gazdaséagi terdieir
beszélni.
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A trdgyahordast valamivel @b kell kezdeni, hogy a korai szénéggsig minden megle-
gyen. Az ekékkel azt a tavolfekdarab foldet kell félszantani, mely ugarnak maradzénat
nem felesekkel, hanem napszamosokkal kell lekagnalt

Az intéz mindezt figyelmesen végighallgatta és szemlatoredédkodott, hogy a gazda

intézkedéseit helyeselje; a mellett azonban megipan reménytelen és szomoru képet
vagott, a mely Levint, bar méar nagyon jol ismemendig folhaboritotta. Mintha csak azt
mondta volna: ez mind szép és j0, egyébirant, amisten ad.

Semmi se keseritette el Levint annyira, mint ezadon, mely azonban minden intden
megvolt, a ki csak megfordult ndla. Valamennyieyfegnan viselkedtek a szandékaival
szemben, Ugy, hogy most mar nemhogy bosszankatiottjaldsaggal elkeseredett, s még
nagyobb lelkesedést érzett magaban arra, hogy azvv@meretlen elemid@rel megkizdjon,

a melyet nem is tudott masként megnevezni, mintnjjaaz Isten ad”, s a mely allandéan
ellenszegilt neki.

- Mar a mennyire lehet, Dmitrics Konsztantin, - lstibaz intés.
- Hat aztdn mért ne lehetne?

- Foltétlendl kell még vagy tizendt munkast fogadie nem jonnek. Ma voltak ugyan itt, de
fejenkint hetven rabelt kérnek egy nyarra.

Levin elhallgatott. Megint szemben allott vele azes. Tudta, hogy akarhogy’ probalgattak
is, negyven, harminczhét, harmincznyolcz munkasabbet a mostani arak mellett nem
fogadhattak; negyvenet fogadtak, de tdbbet nemd#tirellett megprébalt tovabb kiizdeni.

- Kuldjenek el Szurdba, Csefirovkaba, ha nem jonKekesni kell.
- Kuldeni csak kuldenék, - szolt Fedorovics VagzilDe a lovaink is el vannak csigazva.

- Majd veszink. Egyébirant tudom én azt, - tettezhomosolyogva, - hogy maga mindent
csak kicsinyel és rosszal, de az idén mar nem emgetin, hogy a maga feje utan jarjon.
Magam intézek mindent.

- A mi azt illeti, azt tartom, eddig is nyitva vak a szemei, Dmitrijevics Konsztantin. Nektnk
csak jobb, ha mindenen rajt’ a gazda szeme...

- Tehat a Berjozovij Doly mellett vetik a herét?nielgyek és megnézem, - mondotta, s
folpattant Kolpikra, a kis tomzsi fakora, melyekacsis akkor vezetettl

- A folydn nem bir am atmenni, Dmitrics Konsztantirkidltott utana a kocsis.
- Akkor hat megyek az ebd keresztul.

Es Levin derék és pihent lovacskajanak, mely meghogkant a tocsak f6lott és buzgon
belefekiidt a szarba, szapora lgetésével a sar@somdkeresztil kilovagolt a kapun s a
foldekre ért.

Ha mar a marha-allasok kozt s a baromfi-udvarbadkisdve volt Levinnek, agy ez a jokedv
kinn a foldeken csak fokozédott. Buzgdn poroszk@lacskajan egyenletesen imbolyogva, s
a ho és a levégfrisseségével vegyes langyos illatot telidiel élvezve, mikor a szétfolyd
labnyomokkal teleszort, s itt-ott behorpadt és anfiéréteggel boritott Gton keresztlilment az
erdsn, minden egyes mohostotizs duzzadt riigyekkel pompazoé fajanak megorilt. Mo
erdsbol kiért, mint sima barsony$myeg, belathatatlan messzeségben terilt @&leelaz
egyetlen kopar folt vagy pocsolya nélkil valé ziddés, melyet csak itt-ott, a mélyedésekben
piszkoltak be az olvaddé hé maradvanyai. Még azasaditotta meg, hogy egy paraszt gebét
meg egy esztewd cHdorcsikot latott, a mint a vetésébe gazoltak, @pmbejo¥ paraszttal
elkergettetteéhket), a paraszt Ipatnak furcsa és ostoba feletetmsszantotta, a kivel talalko-
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zott, és megkérdeztéle: - Nos, Ipat, lehet-e vetni nemsokéara? - Szamkkhelobb, Dmitrics
Konsztantin, - felelt Ipat. - Minél tovabb ment,n@h jobb kedve kerekedett, s a gazdasagi
terveknek egész serege, - egyik szebb, mint a masilant meg a fejében: rézsut a déli
oldalra cserjékkel szegni be az dsszes foldekayy l@o hé dssze ne \d@thessék alattuk;
kihasitani vagy hat tagot ugarnak és harmat t&ralé szénatermelésre, a tag végében
aklokat épiteni, tavat asni, s a tragyazas erdekébedozhatd karamokat csinalni a marha
szdmara. Akkor azutdn haromszéz deszjatint bewétréval, szazat burgonyaval és szaz-
Otvenet herével, gy, hogy egyetlen kimerilt dészge legyen kozte!

llyen abrandokkal eltelve, s lovat, nehogy a veligtorja, 6vatosan a mesgyéken at vezetve,
elérkezett a munkasokhoz, a kik a herét vetettékie®8maggal megrakott talyiga nem a
mesgyen, hanem a szantason allott, s a téli blEstvevajtak a kerekek s legazolték a lovak.
Mindakét munkas a mesgyén ult s nyilvan egy kozpahol pofékelt. A fold, a melylyel a
magot keverték, nem volt 6sszemorzsolva, hanemng§tikké fagyva vagy tapadva hevert a
talyigan. A gazdat megpillantvan, az egyik munkéaszilij, odament a talyigahoz, Miska
pedig elkezdett vetni. Ez se volt éppen rendjéna eeunkasokra Levin csak ritkAn haragu-
dott. Mikor Vaszilij odajott, Levin raparancsolipdpy vezesse a lovat a mesgyére.

- Sebaj, uram, majd begydp6sodik megint, - felesxilij.
- Kérlek, csak ne okoskodjal, - szélt Levin, - hanegadj szot.

- Igenis, - felelt Vaszilij, s a 16 felé nyult. - Ai a vetést illeti, Dmitrics Konsztantin, -
mondotta hizelegve, - élangu. Csak a jaras esik nehezen benne! Félputrasaeat czipel
az ember a bocskora talpan.

- Hat a foldet mért nem szitaltatok at? - kérdesen.

- De hiszen 6sszemorzsoljuk agyis, - felelt Vagzdgy marék foldes magot a tenyerei kozt
dorzsolgetve.

Vaszilij nem tehetett réla, hogy szitalatlan foldetrtak a zsékjaba, de azért mégis bosszanté
volt a dolog.

Levinnek volt egy mbdszere, melyet mar nem egysikerrel kiprébalt, s mely lecsillapitotta
a bosszusagat, s mindazt, a mit rossznak latogszegben jova varazsolta. Most is ehhez a
modszerhez folyamodott tehat. EInézte, a mint MiskBagott s minden Iépés utan lerazta a
labarél a hozzatapadt jokora gorongyoket, azutagrtgt a 10rol, kikapta Vaszilij kezéba
vetézsékot s elindult vetni.

- Hol hagytad el?

Vaszilij odamutatott egy, a labaval hazott jelrd,ein odament, hogy ugy, a hogy’ tud, el-
kezdjen vetni. Nehéz volt a jaras, akar a mocsarbdevin az el$ paszta utan mar kiizzadt,
megallt és visszaadta a §esakot.

- No, uram, ezért a pasztaért aztan nehogy engigijprsa nyaron, - mondotta Vaszilij.
- Hogy-hogy'? - szélt Levin deriilten, s mar érekezdte a kiprobalt moédszer hatasat.

- Nézze csak meg a nyaron. Hogy ki fog rini a tiditatl. Nézzen csak ide, a hol én vetettem
a mult 6szszel. Hogy' elosztottam! Lam, Dmitrics Konsztanthiszen agy iparkodom én,
akér csak az édes apam volna. Magam se szeretskirasinalni semmit, és masnal se
tairom. Ha a gazdanak j6l megy a dolga, j6| megy akiekiink is. Oriil az ember szive, -
mondotta Vaszilij a féldre mutatva, - ha ezt latja.

- Beh szép a tavasz, Vaszilij.
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- Olyan tavasz ez uram, hogy még az 6reg embemakesslékeznek ilyenre. Mostanaban
jartam otthon, s ott is egy 6reg elvetett vagy hék@&ka buzat. Azt mondja, hogy olyan, akar
csak rozs volna.

- Rég elvetették mar a buzat?

- Hisz’ a mult eszteriitben megtanitott ra; adott is nekem két énérvalot. Egy fertélyt
eladtunk, harom vékat meg bevetettiink.

- No hat csak vigyazz, j6l szétmorzsold a gérongypkmondotta Levin a lova felé menve, -
és tartsd szemmel Miskét. Ha j6 lesz a vetés, migégszjatin utan dtven kopejk jar ki neked.

- Aldssan kdsz6ném. 'Sz amugy is mar olyan j6 nziZidok.

Levin felllt a lovara s elment megnézni a tavalgrét, meg azt a tagot, a melyet most
szantottak fol nyari buza ala.

Az ugaron pompason allott a here. Mar egészentkitag efsen zoldelt a tavalyi buzatarld
letoredezett szalai kozt. A 16 bokaig bestuppedirbass czuppand hangot adtak a labai, mikor
a szikkadoz¢ foldbl kihdzta. A szantason teljes lehetetlen volt keti@snenni: csak ott birta
meg az embert, a hol még jég volt rajta, de a fddett barazddkban bokan folil beleragadt
az ember laba. A szantasiki6 volt; két nap mulva mar lehetett boronalni és vedaép volt

€s j0 volt minden. Visszafelé Levin a pataknakeseiz Gtjat, abban a reményben, hogy mar
leapadt benne a viz. Es csakugyan keresztilljujitt s két vadkacsat is folvert. ,Mar erdei
szalonkaknak is kell lenni”, - gondolta magdbarépp az utolsé fordulonal talalkozott az
erdskerlbvel, a ki megefsitettest ebben a foltevésében.

Levin ligetve ment hazaig, hogy megebédeljen éseertddbehozza a puskajat.

XIV.

Levin a legderiltebb hangulatban érkezett hazakarm 6bejaro fedl csilingelést hallott.

.lgen, a vasut féll jon, - gondolta, - most érkezett a moszkvai vanatajon ki az? Hatha tan

a batyam, Nikol4j? Hiszen azt mondotta: lehet, htiggére megyek, de az is lehet, hogy
elnézek hozzad.” Az dispillanatban kellemetldi érintette az a gondolat, s szinte meg is
rémilt téle, hogy Nikolajnak a jelenléte majd megrontja @ioldog, tavaszi hangulatat. De
elszégyelte magat ezen az érzésen, és legotellkitarta a karjait s 6romteljes meghatott-
saggal varta, s egész lelké¢lkivanta, hogy csakugya legyen. Megbiztatta a lovat s az
akaczos mogé érve, a vasuti allomaslfedy trojkat s benne egy bundaba burkolt Griembert
pillantott meg. Nem a batyja volt. ,Oh, csak valamilemes ember legyen, a kivel legalabb
el lehet beszélgetni”, - gondolta magéaban.

- A4l - kialtott fol Levin drommel s mindkét kezér ég felé nyujtotta. - Micsoda kedves
vendég! Jaj beh’ orildk, hogy itt vagy! - tort kekble, miutan Arkagyevics Sztepant meg-
Osmerte.

,NO most biztosan megtudom, férjhezment-e, vagyyhaikor fog férjnezmenni”, - villant
meg a fejében.

S ezen a gyodnydrtavaszi napon ugy érezte, hogy a rea vald vissiékemés mar egy
csoOppet se faj neki.

- Nos, ugy-e nem vartal? - mondotta Arkagyevicefan, s leugrott a szanrol. Az orra, az
arcza és a szemoldokei tele voltak focsolve sadelazért jokeddl és egészségit duzzadt
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az arcza. - Eljéttem, hogy lassalak, - ez egy, raotta s megdlelte és megcsokdita- hogy
snefflesre menjek - ez kétts hogy Jergusovoban az &rdladjam - ez harom.

- No ez derék! De micsoda tavasz?! Hogy' van agytszankon jottél?
- A szekérut még rosszabb, Dmitrics Konsztantfelelt a jamscsik, a kit jol ismert.

- lgazan mondom, nagyon, de nagyon orulok, - ishetgyerekes drommel ésészinte
mosolylyal az ajkan Levin.

Bevezette a vendégét a vendég-szobaba, a hovatékhrkagyevics Sztepan holmijat is:
egy borondot, egy puskat tokban s egy szivarosité&k magara hagyvéh hogy megmosa-
kodjék és atoltozzék, ezalatt elment az irodabgylzoszantas és here-vetés irant intézkedjék.
Mihajlovna Agafja, a ki mindig nagyon sokat tartatthdz becsuletére, mar adszlobaban
elfogta az ebédre vonatkozo6 kérdéseivel.

- Csinalja, a hogy’ akarja, csak minébleth meglegyen, - mondotta és bement az éttéz.

Mire visszatért, Arkadgyevics Sztepan megmosakothegfésilkddve s mosolylyal az ajkan
lépett ki az ajton, s egyttt mentek fél az emeletre

- Jaj beh’ orllok, hogy végre eljutottam hozzad! idegaldabb megtudom, mik azok a
titokzatos dolgok, a miket te ittimelsz. De igazan mondom, irigyellek. Milyen ez a &8
milyen pompas itt minden! Dék, vilagos, - mondotta Arkagyevics Sztepan megfiedzvén
réla, hogy nem mindig van tavasz, s nem mindig olgafilitek a napok, mint a mai. - Es a
dadacskad, micsoda remek egy teremtés! Kivanatogalbla persze egy csinos, kdtényes
szobaczicza, de a te szerzetesi életedbe és sziytusodba ez pompéasan beleillik.

Arkagyevics Sztepan sok érdekes Ujsagot mesélebedykozt azt is, a mi Levint kildndsen
érdekelhette, hogy a batyja, lvanovics Szergeigléz nyarra ide készll hozza.

De Kitir6l és altalaban Scserbaczkijékrol egy arva szoz8k Arkagyevics Sztepan; csak a
felesége Udvozletét adta at. Levin héladatos volamintatossdgaért s rendkivil orilt a
vendégének. Mint maganyossaganak az ideje alatigyia gondolatoknak és érzéseknek
egész tdmege torlodott 6ssze benne, a melyet nedingiett a kornyezetével és igy most
kiontotte Arkagyevics Sztepano#tl gy a tavasz poetikus 6romét, mint a gazdasagl ko
folmerult kudarczait és terveit, az altala olvaddathyvek kapcsan tamadt gondolatait és ész-
revételeit, de etisorban munkaban 18\konyvének az alapeszméjét, a melynek, bar ezt tan
maga se vette észre, az 6sszes eddigi gazdasagkriralata szolgalt alapul. Arkagyevics
Sztepan bar mindig kedves, és a legaprébb czéligaukis fogékony volt, ezattal kilondsen
kedvesnek latszott, s Levin egy Uj, rea nézve pdzebnast, valami tiszteletet és gyongéd-
séget is fedezett fel benne maga irént.

Mihajlovna Agafja és a szakacs abbeli torekvéséhekyy az ebéd kulonodsen j6 legyen,
mindossze az lett a kdvetkezése, hogy a két kiéhgimrat teleette magat vajaskenyérrel,
hidegsiilttel és besdzott gombaval, no meg még, do@y Levin lepény nélkil vald levest is
talaltatott fol, a melylyel a szakacs kulondsen rakgrta lepni a vendéget. De Arkagyevics
Sztepén, bar mas ebédekhez volt szokva, minddmokiek talalt: atiszeres bor, a kenyér, a
vaj és kulondsen a hideg stilt, a besé6zott gomlzsaknbol készilt scsi, a fehér martassal
ledntott csirke s a fehér krimi bor - minden pompassuda j6 volt.

- Remek, remek, - mondotta, a pecsenye utan, vagtagrkara gyujtva. - Ugy érzem itt ma-
gamat nalad, mint mikor az ember &lgajorol, az 6rokos zaj és radzas utan kilép a a$nd
partra. Te tehat azt allitod, hogy a munkas-eldmtttanulmanyozni, s a gazdasagi modsze-
rek kivalasztasanal ennek kell irdnyadonak lerieiepersze avatatlan vagyok; de nekem gy
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tetszik, hogy az ilyen elméletnek, s az elméletlatiazasdnak a munkasra is befolyassal kell
lennie.

- Igen, de megalljunk csak: én nem a politikai geszd)rél, hanem a gazdasagi tudomanyrol
beszélek. Ennek olyannak kell lennie, mint a temetadomanynak, s szendelkell tartania
az adott jelenségeket és a munkast, a maga garéasaeprajzi...

Ebben a pillanatban Iépett be Mihajlovna Agafje#tiel.

- No Fedorovna Agafja, - mondotta neki Arkagyev8zepan, mikozben kdpczds ujjainak a
csiicskét megcesokolta, - micsoda hidegstiltet, macdimeres bort adott!... De nem kell még
menniunk, Kosztya? - tette hozza.

Levin az ablakon kered#tkinézett a csupaszkoronaju énhdgott lealdozo napra.

- Bizony j6 lesz, - mondotta. - Kuzjma, befogni @kyi kocsiba! - s ezzel leszaladt a fold-
szintre.

Arkagyevics Sztepén, a ki legott kdvette, sajateked vette ki a fényezett szekrénykéla
vitorlavaszon-tokot, s dvatosan kezdte kiszedniélbeldraga és Ujszerkedetpuskajat.
Kuzjma, a ki mar élre megszimatolta a pazar borravalét, nem tagitdtgyevics Sztepan
melldl, segitett neki félhazni a harisnyait, meg a c<itira mit Arkdgyevics Sztepan éromest
bizott reé.

- Mondd meg kérlek Kosztya, ha Rjabinin, a keregkédni talal, - mara rendeltem ide, - ne
kildjék el, hanem varjon be itt...

- Talan bizony Rjabininnek adod el az &
- Ilgen. Osmered?
- Persze, hogy 6smerem. Volt vele dolgom ,hatatemoés véglegesen”.

Arkagyevics Sztepan elmosolyodott. ,Véglegesen étarbzottan”, ez volt csakugyan a
Szavajarasa.

- lgen, roppant furcsan beszél. Tudja &m, hova naeggzdaja! - tette hozza s megczirdgatta
Laszkat, mely skkolve settenkedett Levin koril, s hol a kezeit, Agluskajat meg a csizmait
nyalogatta.

A kocsi mér ott allott, mikor az udvarra kiléptek.
- Befogattam, bar nincs valami messze; vagy taakblgyalog menjink?

- Nem, gyertink csak kocsin, - mondotta ArkagyeBesepan a kocsihoz Iépve. Folllt, be-
takarta a labait egy tigribhoz hasonl6 pokréczczal és szivarra gyujtott. gyieesik az,
hogy te nem dohanyzol? A szivar nemcsak hogy élyeeeaz élvezet kifisiele és korondja.

s 71z

Ez aztan az élet! Milyen pompas! Lam, igy szeretémegIni!
- Hat ki tiltja? - szolt Levin mosolyogva.

- Oh, te boldog ember vagy. Megvan mindened, acsik szeretsz. Szereted a lovakat, -
vannak; a kutyakat, - vannak; a vadaszatot, - megvgazdasagot, - megvan.

- Lehet, hogy csak azért van igy, mert én minderirélok, a mim van, és nem szomorko-
dom azon, a mi nincs, - mondotta Levin, s Kitiredolt.

Arkagyevics Sztepan megértette, ranézett, de néthsammit.
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Levin halas volt Oblonszkij irant azért, hogy miké&szrevette, hogy félt a Scserbaczkijékrol
valo beszélgetédlt szokott tapintataval egy arva szét se szolati riduk; pedig Levin most
mar nagyon szerette volna tudni azt, a mi annyydtdrte, de nem volt batorsaga, hogy
szbbahozza.

- Nos, és a te Ugyeid hogy’ allanak? - kérdezteiri,esszébe jutvan, milyen nem szépet
hogy csak magara gondol.

Arkagyevics Sztepan szemei vidaman félcsillantak.

- Lasd, te nem 6smered el, hogy a kalacsot is gmsse az ember, mikor megvan a j0 hazi-
kenyere otthon; te szerinted etinb én pedig nem dsmerem el az életet szerelem Inélki
mondotta, a maga mddja szerint magyarazvan Levidését. - Mit csindljak, ha mar ilyen-
nek vagyok teremtve. Es igazan mondom, masokrél ey kevés rossz harul, az embernek
meg annyi gyonydiséget szerez...

- Hogy-hogy’, van talan valami Gjsadg? - kérdezteihe

- De van am, baratocskdm! Lasd, te bizonnyal 6snareOsszian-féle asszonyok typusat...
azokat, a kiket almodban szoktal latni... Lasd keae asszonyok a valésagban is megvan-
nak... és ezek az asszonyok rettenetesek. Az assaomwlyasvalami, barmennyire tanulma-
nyozod is, mindig egészen ujnak latod.

- Akkor jobb nem is tanulményozni.

- Nem all. Valamelyik mathematikus azt mondottagyhaz élvezet nem az igazsag folfede-
zésében, hanem a keresésében van.

Levin szétlandl hallgatta, s mindersiddése mellett sem tudta magat a baratja folfdggisa
sehogy’ se beleéini s nem tudta folfogni az értéseiannak a gyonyoruségeét, hogy valaki
ilyen asszonyokat tanulmanyozzon.

XV.

A leshely nem messze a patak partjan egy kis ny&élén volt. Az efthdz érve, Levin
leugrott és odavezette Oblonszkijt egy mohos éenyis tisztas sarkara, a melyrmar
eltakarodott volt a hd) maga a masik szélére tért vissza egydketiyirfa tovébe, a puskajat
a legals6 széaraz villds 4ghoz tdmasztva, leveteti@®penyét, folcsatolta a toltényovét s
megprébalta, elég szabadon mozognak-e a karjai.

Az 6szub, vén Laszka, a ki nyomon kovetbg vele szemben évatosan lellt és hegyezte a
flalét. A nap ledldozott a nagyéranogott, s a nyarfasban szétszort nyirfak, lecsi@gmikkal

s duzzadt és minden pillanatban kipattanni késxeiligel élesen rajzolédtak le a tiszta
leveghben.

A siirii erdbél, a hol még megmaradt a ho, kanyargd, keskenybereklig hallhatéan csor-
gedezett kifelé a viz. Apr6 madéarkédk csicseregtededltak olykor-olykor egyik farél a
masikra.

A teljes csond pillanataiban hallatszott az aveellek zizegése, melyeket a szikkad6 fold és a
fii novése zorrentett meg.

.=Hallga csak! Még aif ndvését is szinte latni és hallani!” - mondottagataan Levin, a mint
egy fiatal fiszal ticskéje mellett meglibbent egy nyirkos, palagziyarfalevél. Elkezdett
hallgatézni s hol a nyirkos és mohos foldet, hdlilét hegye# Laszkat, hol az efshek a
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hegy tovében étte eltefil6 sudar-tengerét, hol pedig a fehéres ds#fivokkal elboritott,
lassan sotétédeget nézte. Lassu szarnycsapasokkal egy héjatszi@lhn a magasban a
tavoli erdd folott. A madarak mind buzgdbban és hangosabbaosogtak aisii bozo6tban.
Nem messze meghuhhant egy fiilesbagoly, s Laszkarégzenve, 6vatosan lépett egyet-
kettst, majd oldalra szegezett fejjel fillelni kezdettpatakon tulrél kakuk hallatszott. Szokott
hangjan ketit szolott, majd meghérduilt, a végét elhadarta égzeearodott.

- No tessék! Mar a kakukmadar is itt van! - monadofrkdgyevics Sztepan, s kilépett a
bokrok modgil.

- Igen, hallom, - felelt Levin, nem szivesen zadarwneg az efdcsondjét sajat magadtt is
kellemetlennek tetgzhangjaval. - Koran megjottek az idén.

Arkagyevics Sztepan alakja megint et a bokrok mogott, és Levin csak egy gyujtd
folvillané langjat latta, melyet egy szivarka piamsizz6 cslicske és kékes fiist kdvetett.

- Csek! Csek! - csattantak meg az Arkagyevics Satdegyverének a kakasai.

- Hat amott mi sz6l? - kérdezte Oblonszkij, folhivdevin figyelmét egy elnyujtott
nyikkanasra, mely olyan volt, mintha valami pajkosikd, vékonyka hangon elnyeritette
volna magét.

- Hat nem tudod mi az? Egy him nyulacska. De me8hd legyen! Hallga, mar jon! - szolt
Levin szinte kialtva s foélhizta a kakasait.

Finom czirpenés hallatszott a tavolbdl, s a vaddst oly j0l ismert, megszokott Gtemben
alig két masodperczre ra - egy masodik, harmadikaranadik czirpenés utan pedig tompa
korrogas.

Levin mozdulatlandl pislogott a szemeivel jobbrdrdas ime kbzvetlen éte, a nyarfak
sudarainak egymasba olvadé fiatal hajtasai folgyt repibé madar bukkant f61 a homalyos-
kék égen. Egyenesen foléje tartott; a kifeszitetivet szabalyos repegetéséhez hasonlo
korrogas mar kozvetlendl a flle f6lott hallatszéitszott mar a madar hosszresés nyaka

is, és abban a pillanatban, mikor Levin a puskdlakéz emelte, a bokor mdgul, hol
Oblonszkij allott, piros villanas csillant fol, neira madar ébb mint a nyil lecsapott, majd
ismét folvagodott. Még egy villanas csillant fobrdilés hallatszott utdna; s a madar szar-
nyaival csapkodva, mintha a levdgn meg akart volna kapaszkodni, megéallt, s a k&wét
pillanatban lepottyant a mocsaras foldre.

- Talan bizony elhibdztam? - kiéltott fol ArkagyesiSztepan, a ki a fust mdgem lathatott
jol.

- Itt van la! - mondotta Levin Laszkara mutatva,lynegyik fiilét hegyezve, s bozontos
farkanak a végét magasan lengetve, mintha csakaefaavolna nyujtani az élvezetet, lassan
lépkedve és szinte mosolyogva hozta oda az elejatiarat a gazdajanak. - No, orilok, hogy
sikertlt, - szolott Levin, de egyuttal irigységt&@nadt benne azért, hogy nénejthette el a
sneffet.

- A jobb c$bdl gyalazatosan rahibaztam, - felelt Arkagyevicsean, mikdzben a puskajat
toltotte. Pszt... jon...

Es csakugyan, egymast szaporan kévéthato czirpelés hallatszott. Csak czirpelve &% n
korrogva, egymassal enyelegve s egymast kergetveniedf szallott a vadaszok feje folott.
Neégy lovés dordilt el, s a sneffek, mint a fecskgkarsan czikazvaintek el szem él.
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A huzas kitud volt. Arkagyevics Sztepan meég két daraldt, ILevin is ketbt, a melyek
kozul az egyiket nem talalta meg. Sotétedni kezdeterilt, ezlistés Vénus szelid fényével
mar ott csillogott a nyugoti ég aljan a nyirfak ritigs keleten, magasan fonn pirosaditiiz
szemeivel ragyogott a komor Arcturus. A feje folakvin megtalalta, de csakhamar el is
vesztette szem @l a Gonczol-szekerének csillagjait. A sneffek mémnhuztak; de Levin
elhatarozta, hogy még var addig, a mig a Vénusy meist egy nyirfa bizonyos agacskaja
alatt latszott, az 4g folé emelkedik, s mig a Gohszekerének csillagjai mindeniinnen
tisztan lathatdk lesznek. A Vénus mar folébe enmddktea kis Agacskanak, a Gonczdl-szekeré-
nek a rudja és a kerekei mar tisztan lathatok kadtasotétkék égen, de Levin még mindig
Vart.

- Nem megylink még? - kérdezte Arkagyevics Sztepan.
Csond volt az efiben s egyetlen madarka se mocczant.
- Varjunk még egy csoppet, - felelt Levin.

- Amint tetszik.

Most minddssze vagy tizendt lépésnyire allottakneg@stol.

- Sztiva! - szolalt meg egyszerre Levin, egészaortadanudl, - mért nem mondod el, vajon
férjnezment-e mar a sé6g@a s ha még nem, mikor megy?

Levin olyan eésnek és nyugodtnak érezte magat, hogy, a mint higemmiféle valasz sem
izgathatta volna fél. De arra, a mit Arkdgyevicsepan felelt, éppenséggel nem szamitott.

- Nem is gondolt és nem is gondol ra, hogy férjhemjen, de nagyon beteg s az orvosok
kulfoldre kuldték. Még az életéért is aggddnak.

- Micsoda! - kiéltott fol Levin. - Nagyon beteg? Maja? Hogy’ van, hogy...

Mialatt igy beszélgettek, Laszka a flleit hegyefpillantott az égre, majd pedig szemre-
hanyo pillantast vetett reajuk.

.NO tessék, eltalaltdk, mikor kell beszélgetni,ongolta. - Ott refil a fejuk folott... Csak-
ugyan, ugy is van. Elszalasztjak...” - gondolta é&izm.

De ebben a pillanatban mind a ketten egyszerre aflegiak azt az athaté czirpelést, mely
szinte belezugott a fuleikbe, mind a ketten egyszé&maptdk a puskajukat, s két villanas
csillant fol s két dordlés hallatszott ugyanabban a pillanatban. A magasgité sneffnek
egyszeriben lelankadtak a szarnyai s a hajladezal fhajtasok kdzt leesett érgbe.

- No, ez pompas! K6zo6s! - kialtott fol Levin s Laawal a firiibe sietett, hogy a sneffet meg-
keresse. ,Ah, Ugy, mi is volt az a kellemetlenség?jutott az eszébe. - Igen, Kiti beteg...
Mitévok legylink, nagyon sajnalom”, - gondolta magaban.

- A4, megtalaltad! No lam, milyen okos allat vagy + mondotta, mikozben kivette Laszka
szajab6l a még meleg madarat, és beletette imnaknem teli vadasztarisznyajaba. -
Megvan, Sztiva! - kialtott fol.

XVI.
Hazaérkezvén, Levin aprora kikérdezte Kiti betegeég €s Scserbaczkijék terveinek minden

részletét, s bar az ilyesmit lelkiismeretbe vagtgwolt bedsmerni, az, a mit hallott, kelle-
mesen érintettét. Kellemesen azért is, mert igy még volt némi neyee de még inkdbb
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azeért, mert az volt beteg, a ki neki annyi fjdalmleozott. De mikor Arkagyevics Sztepan
elkezdett beszélni Kiti betegségének az okairdl,Vésnszkij nevét is emlitette, Levin
kozbevéagott:

- Semmiféle jogom sincs hozza, hogy csaladi titkolkdvatkozzam, de meg, az igazat
megvallva, nem is igen érdekelnek.

Arkagyevics Sztepan alig észrevelet elmosolyodott. Nem kerilte el a figyelmét az a
pillanatnyi és oly j6l ismert valtozas Levin arczanely épp annyira sotét lett egyszerre, a
mennyire deilt volt még csak az &6 perczben is.

- Az erds dolgédban mar teljesen végeztél Rjabininnal? - é&elLevin.

- Igen, végeztem. Nagyon szép ar, harmincznyolcz€d®. Nyolczezret ére fizet, a tobbit
pedig hat eszteiddalatt. Roppant sokaig bajlodtam vele. Senki seantakbbet adni érte.

- Kdvetkezésképpen ingyen adtad oda, - sz6lt Leemoran.

- Hogy-hogy’ ingyen? - kérdezte Arkdgyevics Sztepé@délyes mosolylyal, tudvan, hogy
Levinnek most semmi se lesz inyére.

- Azért, mert az az eédmegér legalabb 6tszaz rublt deszjatinonkint,elfelevin.

- Oh ezek a gazdak! - szolott Arkagyevics Sztepéfésan. - Ez a ti lendzmodorotok,
velink vérosi emberekkel szemben!... De mikor ama@h szd, megcsinalni valamit, mi
csinaljuk meg a legjobban. Hidd el, kiszamitottamnéindent, - mondotta, - s nagyon j6l
adtam el ezt az ebtl ugy, hogy szinte attol tartok, hogy még utobkszalép. Mert hiszen ez
nem productiv erd, - mondotta Arkagyevics Sztepan, ezzepeoductiv” -val teljesen meg
akarvan ggzni Levint arrél, hogy a kétségei jogtalanok, - éaminkabb tlizéfa-erds. S egy
deszjatin nem ad ki tobbet harmincz szazsen-Géhedig kétszaz riblt fizet érte deszjati-
nonkint.

Levin megveben elmosolyodott. ,Ismerem én mar, - gondolta magab a varosi emberek-
nek ezt a tempojat, hogy miutdn minden tiz esztbed vagy kétszer megfordulnak falun, és
megjegyeznek maguknak két-harom falusi sz6t, edirddordra alkalmazzak s meg vannak
réla gyzédve, hogy mindent tudnalRroductiv, nem ad ki tobbet harmincz 6lrekszajk6zza

a szavakat, de nem ért Hiek semmit.”

- Nekem soha se fog eszembe jutni, hogy kitanksatét kell firkalnod ott a torvényszéknél,

- mondotta; - hanem ha szikségem van valamire zetgign megkérdezlek. Te pedig meg
vagy réla gyzoédve, hogy tokéletesen értesz azégakzdasaghoz. Nem kdnnyl dolog am az.
Vajon megolvastad te a faidat?

- Hogy-hogy' megolvastam-e? - szd6lott mosolyogv&dgyevics Sztepan, még mindig azon
iparkodvan, hogy rossz hangulataboél kizokkentsaratfat. - Megolvasni a homokszemeket,
a planétak sugarait, ha képes volna is ra egy ebugs...

- No persze, de Rjabinin nagy elméje képes ra. ;Nmwilagon az a kereskiada ki erdt
vegyen a nélkul, hogy a fakat megolvasna, ha csak adjak neki ingyen, mint te. A te
erdsdet én nagyon j6l smerem. Minden eszédmh tobbszdr megfordulok ott vadaszni és
mondhatom, hogy az az érdhegért dtszaz rublt készpénzbémedig fizet neked kétszazat -
részletekben. Szoval vagy harminczezer rublt ajéotél neki.

- Ugyan hadd el, kérlek, - mondotta Arkagyevicsepan panaszosan: - hat mért nem adott
annyit senki?

3 Szazsen = 3 arsin, egy arsin = 0.711 méter. (@ Yor
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- Azért, mert megallapodasa van a tobbiekkel; nzettie6ket, hogy mondjanak le réla. Volt
dolgom valamennyiiikkel, 6smerefket. Ezek nem is keresk&ki hanem uzsorasok. Olyan
dologba, a hol csak tiz-tizentt szazalékra vantds nem is megy bele, inkdbb var, mig
husz kopejkért vehet egy rabilt.

- Hadd el no! Rosszkedwagy, ennyi az egész.
- Legkevésbbé sem, - mondotta Levin komoran, mileaaértek.

A kapu ebtt mar ott allott a brrel feszesen bevont és vassal kortlpantozott pasaskér, a
fesilé, széles istrangokkal befogott, jol taplalt I6vAl.kocsin vérmesen piros abrazattal,
Ovvel szorosan korllkétve ott Ult egy keresksehéd, a ki egyuttal kocsisa is volt Rjabinin-
nak. Maga Rjabinin mér benn volt a hazban s &gzebaban talalkozott a két jobaréttal.
Rjabinin kézépkoru, magas, szikar, bajuszos embty ebrenyald alla beretvalva, zavaros
szemei kidulledtek. Hosszl, kék kabat volt rajtambokkal a hatulja alatt, s bokaban
ranczos, ikrdban sima, magosszaru csizma, a melgge jokora sarczii is hazott. Kerek
mozdulatot téve, letorilte kebigvel az arczat s begombolvan a kabatjat, melyanérgy is
jol &llott rajta, mosolylyal Udvozdlte a beldget s kezet nydjtott Arkagyevics Sztepannak,
olyanformén, mintha el akart volna vendiiet valamit.

- No lam, hat maga is megérkezett, - mondotta Aygaigs Sztepan s kezet nydjtott neki. -
Nagyon jél van.

- Nem mertem nem engedelmeskedni Exczellenczidgdnpaanak, bar az ut bizony gyala-
zatos. Mondhatom, hogy egész uton gyalog jottemaziat idbre megérkeztem. Dmitrics
Konsztantin, alazatos szolgaja, - fordult oda Lbem vele is iparkodvan kezet fogni. De
Levin a homlokét ranczolva ugy tett, mintha nemtevetolna észre a kezét, s kezdte a
sneffeket élszedegetni. - Vadaszni méltoztattak lenni? Hat amrnv miféle madar? - tette
hozza Rjabinin, kicsingleg mustrélgatva a sneffeket: - alkalmasintjoizS elégedetldi
kezdte csévalni a fejét, @en kételkedvén benne, hogy ez az inczifinczi gar@gérje a
hozzaval6t.

- Akarsz tan a szobamba menni? - kérdezte Levirttedt 6sszeranczolt homlokkal,
franczidul, Arkagyevics Sztepantol. - Menjetek alg#mba, ott aztan targyalhattok.

- Nagyon szivesen, a hova parancsolja, - szoltiRjalenéd méltésaggal, mintha azt akarta
volna éreztetni, hogy masokra nézve tan foroghatmk nehézségek az irant, hogy kivel és
hogyan érintkezzenek, desoha és semmiben nem ésmer nehézségeket.

A szobaba lépve Rjabinin szokésa szerint korllngaetzentképet keresve, de bar megtalalta,
nem vetett keresztet magara. Megnézte a szekrényekeényves-polczokat s ugyanolyan
kételyekkel eltelve, mint a sneffekkel szemben, veégn elmosolyodott, semmiképpen sem
tudvan belenyugodni, hogy az az inczifinczi j6se@egérje a hozzavalot.

- Nos hat, elhozta a pénzt? - kérdezte Oblonszklljon le.
- A pénz nélunk nem jatszik szerepet. Azért jottbagy taldlkozzunk és elbeszélgessink...
- Elbeszélgesstink, nif? De Uljon hat le.

- Ha parancsolja, - mondotta Rjabinin, s a |éHegkényelmetlenebb médon a szék tamlajara
konyokolve, lellt. - Engednie kell valamit, herczégy, lehetetlen. Pedig a pénz az utolso
kopejkig készen all. A pénz nem okoz késedelmet.

Levin, ki ezalatt a puskajat rakta volt el a tolgamar-mar kilépett az ajton, de a keregked
szavait hallvan, megalit.
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- Hiszen igy is ingyen kapja azt az &rd mondotta. - K&n tudtam meg a dolgot, kilénben
én szabtam volna meg az arat.

Rjabinin folkelt s alulrél folfelé szotlan mosolgynézett végig Levinen.

- Dmitrics Konsztantin, 6n nagyon is fukar, - jegte meg mosolyogva, s Arkagyevics
Sztepan felé fordult, - hatarozottan lehetetlensani tle valamit. Alkudtam a bulzajara,
szép pénzt kinaltam.

- Miért adnam én maganak ajandékba, a mi az enyEnee csak ugy talaltam am, se pedig
nem loptam.

- Engedelmet kérek, manapsag lopni hatarozottatiddbnség. Manapsag véglegesen be van
hozva a nyilvdnos igazsagszolgaltatas, manapsagajdl minden; nem hogy még lopni
lehetne. Mi becsuletesen alkudoztunk. Dragéradtardz erdt, lehetetlen, hogy az ember
hasznot lasson kigé. En csak valamelyes kis arengedést kérek.

- De hét voltaképpen meg van-e kotve az lzlet vaggsen? Ha megvan, akkor nincs mit
alkudozni, ha pedig nincsen, - mondotta Levin, gweszem én az aft

A mosoly legott elint Rjabinin arczardl. Vércsesteragadozo és kegyetlen kifejezés Ult Ki
rdja. Furge, csontos ujjaival kigombolta a kabatigltarta duzzad6é ingmellét, a mellénye
rézgombijait és az 6ralanczat, s szaporévettl egy 6cska, kovér erszényt.

- Bocsanatot kérek, az ércaiz enyém, - mondotta, hamarosan keresztet vetw@anm €s
kinyljtotta a kezét. - Itt van a pénz, enyém adehahe, igy kot Uzletet Rjabinin, s nem néz a
garasra, - tette hozza mogorvan s elkezdett a Haggaval hadonaszni.

- En a te helyedben nem sietnék vele, - mondottinLe
- No de kérlek, - szélt Oblonszkij csodalkozvajszbn szavamat adtam.

Levin becsapta az ajtot, s kiment a szobabdl. Rjabidbamult az ajtéra, s mosolyogva
csovalta a fejét.

- Csupa fiatalsag, véglegesen, csupa legénykedésnisegyéb. Hiszen, szavamra mondom,
csak puszta becsulélbveszem meg azt az éitd hogy elmondhassam, hogy Oblonszkijtdl
Rjabinin és nem valaki mas vette meg azerdzt még csak az Isten tudja, vajon fordul-e
rajta haszon. Istenemre mondom. Ha gy tetszikceieglhatjuk a szeézést...

Egy orara ra Rjabinin a kdontosét 6sszekapva s atjakapcsait bekapcsolva, zsebében a
szerddéssel, felult feszesen korilpantozott paraszteséek €s elment haza.

- Oh, ezek az urak! - mondotta a segédjének: -hégyn pendiil valamennyi.

- Biz’ 4gy am, - felelt a seged s félgombolvad@-barmentt, atadta a gyefit a gazdajanak. -
Es a vasarral, Ignatyics Mihail, hogy’ allunk?

- No, no...

XVII.

Arkagyevics Sztepan bankoktol duzzadd zsebbelnelyeket Rjabinin harom hénapraed
kifizetett neki, - ment f6l az emeletre. Az 8rdolgét elintézte, a pénz ott volt a zsebében, a
sneff-les pompasan sikertlt, s igy Arkagyevics fatea legvidamabb hangulatban volt, s
éppen azért nagyon szerette volna azt a rossz ladoigumely Levinre rajott, eloszlatni.
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Szerette volna vacsoranal épp oly kellemesen fejgzra napot, mint a milyen kellemesen
kezddott.

Levin csakugyan nagyon rosszkédwolt s barmennyire iparkodott is kedves vendégetir
gyongéd és szeretetreméltd lenni, nem birt magérvenni. Annak a hirnek a mamora, hogy
Kiti nem ment férjhez, lassanként kezdett a fegaini.

Kiti tehat nincs férjnél és beteg, betege pedigeredemnek, egy olyan férfi irant, a &
megvetéssel illette. Ez a sérelem mintha bizongkintetben visszahullott volné rea.
Vronszkij megvetéssel illette Kitit, Kiti pedi¢t, Levint. Kbvetkezésképpen Vronszkijnak
joga volt hozza, hogy Levint lenézze, tehat ellgasgolt neki. De Levin erre mind nem
gondolt. Ugy homalyosan érezte, hogy van a dologlzdamié ra nézve is sét de azért
most nem azon bosszankodott, a mi voltaképpen ttantmnem belekdtott mindenbe, a mi
csak az utjdba esett. Az éwel vald ostoba Uzlet, a csalds, a melynek Obldp&i#ozatul
esett, s mely a& hazaban lett teljessé, valdsaggal félhaboritotta.

- Nos elvégezted? - kérdezte, mikor odafénn ArkaggeSztepannal talalkozott. - Akarsz
vacsoralni?

- Bizony nem mondok nemet. Hogy nekem falun milgévdgyam van, az valdésagos csuda!
Hat Rjabinint nem hivtad meg?

- Eh, hogy vinné el az 6rdog!

- Hanem furcsan bansz vele, azt meg kell adnibi £2blonszkij. - Még csak kezet sem adtal
neki. Mért nem adtél neki kezet?

- Azért, mert az inasomnak sem adok kezet, a kigpeghzszorta kilénb nala.

- De micsoda maradi ember vagy te, hallod! Hatraatialmi osztalyok ¢sszeolvadasa? -
mondotta Oblonszkij.

- A kinek tetszik az dsszeolvadas, am, kedves sggsre, - €n undorodoifid.
- No, most mar latom, hogy hatarozottan maradi vagy

- Igazan mondom, sohase gondolkoztandléelhogy mi vagyok. En - Levin Konsztantin
vagyok, tobb semmi.

- Még pedig Levin Konsztantin, a ki nagyon rosszKed tette hozza Arkagyevics Sztepan
mosolyogva.

- lgaz, rosszkedvvagyok, és tudod-e miért? A te - bocsass megobadizletedért...

Arkagyevics Sztepan kedélyesen dsszeranczolta dokétn mint az olyan ember, a kit
artatlanul sértegetnek és keseritenek.

- Ugyan hadd el, - mondotta. - Mikor volt ra esataha, hogy ha valaki eladott valamit, az
eladas utan legott ne mondtak volna neki: ,pedigabtobbet ér &m.” De a mig eladd volt,
senki sem igért érte tobbet... Nem, Ugy latom, diekefogad faj erre a szerencsétlen
Rjabininra.

- Lehet, hogy faj. Es tudod-e, miért? Erre persagint azt fogod mondani, hogy maradi
ember vagyok, vagy mas valami ehhez hasonl6 redemszot vagsz hozzam; de azért mégis
bosszant és f4j latni a nemességnek ezt a mindetrdltapasztalhato elszegényedését, azét
a nemességét, a melyhez magam is tartozom, ésaaladmi osztalyok minden dsszeolvadasa
ellenére is, Orulok, hogy tartozom... S ez az gémgedés nem a fénylzés kovetkezmeénye.
Az még nem volna baj, végre is urasan élni - ezesekhez ith dolog, s ehhez csak nemesek
értenek. Most a parasztok itt korulottink 6sszenddgk a foldeket, - ez engem nem bant. Az
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ar nem csinédl semmit, a paraszt dolgozik, és kigaoa semmittéy embereket. Ennek igy
kell lenni. S én nagyon Urilok az ilyen parasztékride rosszul esik latnom ezt a, nem is
tudom, hogy’ fejezzem ki magamat, - ezt a tétlszegényedést. Itt egy lengyel i6érégy
urasagtol, a ki Nizzaban lakik, félaron megvett egydaszép birtokot. Amott bérbeadnak egy
kereskednek egy rublért egy deszjatin foldet, mely tizemisgér. Emitt meg te minden igaz
ok nélkul harminczezer rublt ajAndékozol oda eggrilpénzeszsaknak.

- Hat mités legyek? Tan minden egyes fat megolvassak?

- Foltétleriil. Lam, te nem olvastad meg, de Rjabinin bizony ohegsta. Rjabinin gyer-
mekeinek lesz mifd éInidk és nevelkednidk, a tieidnek meg aligha!

- No, mar engedd meg, de van valami szdnalmas edsbésszeolvadasban. Nekink is meg-
van a magunk foglalkozasa, meg nekik(&.nyereségre dolgoznak. Egyébirant az ugy el van
intézve, s evvel vége... De ime itt az én malésaajaz én legkedvesebb szivemcsticske,
Mihajlovna Agafja, a ki majd megint joltart benniglavval a csudajdi$zeres-borral...

Arkagyevics Sztepan asztalhoz Ult s elkezdett Nblvap Agafjaval tréfalni, biztositvaét
réla, hogy ilyen pompas ebédet és vacsorat managyevett.

- Lam, On legalabb dicséri, - mondotta Mihajlovngafja, - de Dmitrics Konsztantin, barmit
adjon is neki az ember, akér a kenyérhajat, - negssnegy.

Barmennyire iparkodott is Levin magarberenni, mégis komor és hallgatag volt. Valamit
akart kérdezni Arkagyevics Sztepantdl, de sehogiydm magat raszanni, és sem a format,
sem az idt nem talalta meg, hogyan és mikor. Arkagyevicefah mar bement a szobajaba,
levetkszott, megmosakodott, magéra vette fodrozott ha&dirg lefekidt, és Levin még
mindig ott lézengett a szobajaban s beszélt mimdertiaszontalansagrél, nem lévén elég
ereje hozza, hogy megkérdezéket a mit akar.

- Milyen csudalatosan készitik a szappant, - mdageizt a darab szagos szappant nézegetve
és forgatva, a melyet Mihajlovna Agafja késziteth@ vendég szamara, amelyet ez azonban
nem hasznalt. - Nézd csak, ez valésagiemek.

- Bizony, ma mar minden téren utat tor maganakkelébesedés, - mondotta Arkagyevics
Sztepan, boldogan asitozva. - Itt vannak péld&dimhazak, meg azok a mulaték... a-a-a! -
asitott egyet. - Villanyvilagitas mindeniitt... a-a!

- Bizony, villanyvilagitas, - szolott Levin. - Aard De hol van most Vronszkij? - kérdezte, s
hirtelen letette a szappant.

- Vronszkij? - ismételte Arkagyevics Sztepan, saatilagyta az 4sitast: - Pétervéarott van.
Kevéssel te utanad is elutazott, s azoéta nem is volt Moszkvaban. aotl, Kosztya, én
nyiltan megmondom néked, - folytatta, az asztaimaykkdlve, s szép piros arczat, a melyben
akar a csillagok, ugy fénylettek csillogo, j6sagssalmos szemei, a kezére hajtva. - Te magad
voltal am a hibas. Megszeppentél a vetélytarsaBiopedig, mint akkor is mondottam neked,
nem tudom, hogy keftok kozil kinek volt tdbb esélye. Mért nem szalkidra erélyesebben?
Megmondtam néked akkor is, hogy... - Csak ugy #a@tsaival asitott, a nélkul, hogy a
szjat kinyitotta volna.

Lvajon tudja-e vagy sem, hogy én megkértem a kézétgondolta magaban Levin és
ranézett. - ,Van valami ravasz és diplomatikus ®oaa arczaban”, - s érezvén, hogy pirulni
kezd, szotlanul egyenesen Arkagyevics Sztepan skémienézett.

- Ha volt is akkor Kitiben valami, ez nem volt egyé kil$ségeken vald folhdvesnél, -
folytatta Oblonszkij. - Tudod, az a hamisitatlaiszokratizmus és a vilagban val6 jévénd
helyzet képe volt az, a rdira is meg az anyjara is annyira hatott.
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Levin elkomorodott. A kapott kosar sérelme, a metélt, mint valami friss, csak az imént
kapott seb sajdult meg a szivében. De otthon satthon még a falak is hegesztenek.

- Vérjunk csak, varjunk, - szoélalt meg, s félbestaia Oblonszkijt. - Te azt mondod:
arisztokratizmus. De engedd meg, hogy megkérdezaebgn all voltaképpen Vronszkijnak
vagy barki masnak az arisztokratizmusa, - olyaszéwkratizmusa, a mely jogossa tehetné
azt, hogy engem vele szemben megvetéssel illesgarek/ronszkijt arisztokratanak tartod,
én pedig nem. Egy ember, a kinek az apja minde@digtéinykodasok révén emelkedett ki a
semmiségbl, a kinek az anyja, a jo Isten tudja, ki mindemH#ifolytatott viszonyt. Nem, mar
bocsass meg, de én magamat s a hozzam hasonidénat taisztokrataknak, a kik a multjok-
ban harom-négy tisztességes nemzedékre hivatk@haanmelyek mind a tiveltség leg-
magasabb fokan allottak, (a tehetség és az ézegé@szen mas lapra tartozik), a kik soha,
senki ebtt sem aldzkodtak meg, a kik soha nem szorultadenkire, a kik ugy éltek, mint a
hogy’ az én apam vagy nagyapam élt. Es én soktilyemerek. Te kicsinyes dolognak tartod
azt, hogy én megolvasom a fakat azébsh, de harminczezer rubelt ajandékozol Rjabinin-
nak; csakhogy te kapsz bért, és mit tudom én mémimient, én pedig nem, s éppen azért
becsulom meg annyira 6rokolt és szerzett vagyononhdit vagyunk az arisztokratak és nem
azok, a kik csak a vilag hatalmasainak az alamibshéudnak megélni, s a kiket két hatosert
meg lehet vasarolni.

- De héat kire czélzasz? En egyetértek veled, - mtiadArkagyevics Sztepadszintén és
dertlten, bar érezte, hogy Levin azok kdzé, a kit hatosért meg lehet vaséaroléi, is
odaszamitotta. Levin felbuzdulaszintén tetszett neki. - Kire czélzasz? Bar soldaimnem
igaz abbdl, a mit Vronszkijr6l mondasz, de én nerariél beszélek. En nyiltan kimondom;
én a te helyedben elmennék Moszkvaba, és...

- Nem, én nem tudom, tudod-e vagy sem, de mindegzennel kimondom: én megkértem
a kezét és kosarat kaptam, s igy Alexandrovna Kateeam nézve most nem egyéb egy
nyomaszté és szégyenletes emléknél.

- Miért? Ez badarsag!

- Akkor hat ne beszéljink réla. Bocsass meg, kérfek netdn goromba voltam irantad, -
mondotta Levin. Most, hogy kimondott mindent, éppdyanna lett, mint reggel volt. - Nem
haragszol ream, Sztiva? Kérlek, ne haragudjal, ndatia €s mosolyogva megfogta a kezét.

- Dehogy’ is haragszom, legkevésbbé sem, nincs akom. Qrﬂlék, hogy tisztaztuk a dolgot.
A reggeli huzés j6 szokott lenni. Nem mennénk ki? d&ztan le se fekidném, hanem a
hazasrél egyenesen mennék az allomasra.

- Nagyon helyes.

XVIIL.

Béar Vronszkij bel§ életét csordultig megtoltétte Karenina irant vek@nvedélye, kidsélete
valtozatlanul és foltartéztathatatlanal gordilt doa vildgi €s ezredbeli 6sszekottetések és
érdekek eddigi, megszokott kerékvagasaban. Az eérddkei fontos helyet foglaltak el
Vronszkij életében, azért is, mert szerette azdétrele még inkabb azért, méttis szerették

az ezredében. Az ezredben nemcsak szerették Vipndektisztelték is, & buszkélkedtek is
vele; buszkék voltak r4, hogy ez a roppantul gazdagdkivil niivelt és gyonydr tehetsé-
gekkel megéaldott ember, a kibel a siker, a becsvagy és a hiusag minden Utjavanytlott,
mindezt elhanyagolta, s életének 6sszes érdekeil kégel$ sorban az ezred és a bajtérsi
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Osszetartozanddsag érdekeit viselte a szivén. Ykgneldsmerte bajtarsainak ezt a réla
taplalt véleményét, s azonfelll, hogy szeretteagztletet, kdtelességének tartotta ennek a
véleménynek mindenkor meg is felelni.

Magatol érthet, hogy bajtarsai kozil Vronszkij soha senkivel dmrazélt a szerelmélr nem
szélta el magat, még a legvadabb tivornyak kozesgett, (egyébirant annyira részeg sohasem
is volt, hogy elvesztette volna az 6nuralmét) éskaak a konnyelin bajtarsainak legott
betdmte a széajat, a kik megprobaltak a viszonyaédzésokat tenni. Es mégis az egész varos
tudott a szerelmér. tobbé vagy kevésbbé, de mindenki sejtette Kaderdl vald viszonyat; a
fiatal emberek legnagyobb része éppen azért itigyela mi szerelmében a legsulyosabban
nehezedett ra, Karenin magas allaséért, s ennekkentében viszonyanak a vilagtelvalo
nagy nyilvanval6sagaeért.

Ama fiatal hdlgyek legnagyobb része, a kik Ann&yelték, s a kiket mar régdta bantott az,
hogy 6t igazsagosnak hivjalkorilt annak, a mit éte latott, s csak azt varta, hogy a koz-
vélemény megfordulasa kétségtelenné legyen, hotin anegvetésének egész sulyaval ra-
nehezedhessék. Mar6ed készen tartottak azokat a sargorongyoket, aakiedy, majd ha
eljon az idejest megdobaljak. Az éltesebb éslatlo allasu emberek tobbségének azonban
nem volt inyére ez a késaitiarsadalmi botrany.

Vronszkij édes anyja, a fia viszonyarol értestiv@ajnte orlt, egyrészt azért, mertéafel-
fogasa szerint az@el6 fiatal embernek semmi sem adhatta meg annyiraysh \@siszolast,
mint egy a felsbb kdrékben s#tt viszony, masrészt pedig azért, mert Karenirkd, annyira
tetszett neki, s a ki annyit beszélt neki a fiamd€gis csak ugyanolyan volt, mint barmelyik,
Vronszkdja grofné szerint szép és tisztességesmss2e az utdbbi ithen megtudta, hogy a
fia visszautasitott egy, a palyajara nézve rendKoritos allast, csak azért, hogy az ezredében
megmaradhasson és Kareninaval talalkozhassék, diagtwogy folebbvaloi ezért neheztel-
nek ra, s legott megvaltoztatta a véleményét. Aa ggen volt inyére, hogy mindabbdl, a mit
erl a viszonyrél megtudnia sikerilt, azt latta, hagykorantsem olyan fényes és kénnyed,
nagyvilagi viszony, a milyennek gondolta, hanem, mint neki mondottak, valami olyan
Werther-féle, kétségbeesett szenvedély, mely urdBg ostobasagokba viheti bele a fiat.
Nem lattast azota, hogy Moszkvabdl olyan varatlanul elutgzotegidsebb fia altal most azt
kovetelte ble, hogy j6jjon el hozza.

Az idésebb testvér szintén nem volt megelégedve a fidtalad nem igen bonczolgatta,
hogy milyen ez a szerelem, nagy-e vagy kicsinynezéélyes-e vagy nemjihds-e vagy
artatlan (hiszer6 maga is, bar gyermekei voltak, egy tancéodartott ki s igy ebben a
tekintetben elnéz volt); de tudta, hogy ez a szerelem nem tetsziékmaak, a kiknek kell,
hogy az ember tessék, s azért nem helyeselte azebeselkedését.

A szolgélati és tarsadalmi elfoglaltsagon kiviltwétonszkijnak még egy elfoglaltsaga - a
lovak, a melyeknek szenvedélyes kedjelolt.

Erre az évre katonatiszti akadalyversenyek is kokitiizve. A versenyekre Vronszkij is
nevezett, vett egy telivér angol kanczéat, és saeretllenére is szenvedélyesen, bar elég
tartozkododan, érdekdiott a kiiszébonalld versenyek irant.

Ez a két szenvedély nem zavarta meg egymast. Eliélek), sziksége volt egy szerelidiét
teliesen flggetlen, olyan elfoglaltsagra ésiitesre, a melyben tdulést és pihenést taladitaz
rendkivil izgatd benyoméasok utén.
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XIX.

A krasznoje-szjeldi versenyek napjan Vronszkij aks#tnal korabban jelent meg az ezred
tiszti étkedjében, hogy a beefsteak-jét megegye. Az étkezasbenkellett valami szigordan
korlatoznia magat, miutan a sulya koérulbelll megjfednnak a négy és félpudnyi sulynak, a
melyet a lovara kivetettek; de azért hiznia se smétbad, s igy keriilte a lisztes és édes étele-
ket. Fehér mellénye f6lott kigombolt kabatban, s\akét kezével az asztalra konyokolve
varta a megrendelt beefsteak-et, mikdzben a ténydé\v franczia regénybe nézett. Csak
azeért nézett bele a konyvbe, hogy ne kelljen abkigro tisztekkel beszélgetnie, s gondol-
kozott.

Arra gondolt, hogy Anna megigérte, hogy ma a verskrutanra talalkat ad neki. De harom
napja, hogy nem lattét, s miutan idkdzben az ura is visszajott kiulfoddr nem tudta, vajon
lehetséges lesz-e ma a talalkozas, és nem tudig,ence vonatkozélag hogy’ tudhatna meg
valami biztosat. Legutdobb az unokahuganak, Betkzimenyaral6jaban talalkozott vele.
Kareninék nyaralojaban lefideg ritkan fordult meg. Most azonban oda akart mesnazon a
kérdésen tugdott: hogy’ intézze a dolgot?

.Természetesen azt fogom mondani, hogy Betszi ktildiegkérdezni, vajon eljon-e a
versenyre. Foltétlentl elmegyek”, - dontotte el reég folpillantott a konywll. S élénken
elképzelvén a talalkozas boldogsagat, szinte satid@z arcza.

- Kildj el hozzam haza, hogy szaporan fogjanak bagbba, - mondotta a pinczérnek, a ki
forré ezlst talczan a beefsteak-et hozta, s koadiébvan a talat, elkezdett falatozni.

A szomszéd billiard-szobabdél golydk csattogasazdigstés és kaczagas hallatszott ki. Két
tiszt lépett be az ajton: az egyik fiatal, arczgyadlt és finom, csak nem rég kertlt a had-
aprod-iskolabdl az ezredikbe; a masik poczakosgdiszt, karperecz a kezén, apré6 szemei
szintelenek és elmosddottak.

Vronszkij rajuk pillantott, dsszeradnczolta a hondgks mintha nem vette volna és#ieet, a
konyvébe pislogva elkezdett enni és olvasni egyszer

- Nos? Tan €t gyiijtesz a nagy munkara? - kérdezte a kdpczos tisad@slt mellé.
- Latod, - felelt Vronszkij mogorvan, megtoroltszajat és ra se pillantott.
- Nem félsz, hogy meghizol? - sz6lt amaz, s odahézryy széket fiatal bajtarsa szamara.

- Mi az? - mondotta Vronszkij bosszlsan, undorodiza@ vagva, mikdzbeniisi fogsorat
vicsoritotta.

- Nem félsz, hogy meghizol?

- Pinczér, Xerest! - mondotta Vronszkij, nem isag&blva, s attévén a konyvet a masik
oldalra, elkezdett olvasni.

A kdpczos tiszt fogta a bor-arjegyzéket s odafdrddiatal tisztecskéhez:

- Valaszd ki te, hogy mit iszunk, - mondotta, £felnydjtvan az arjegyzéket, egy futd pillan-
tast vetett ra.

- Talan rajnait, - szoélott a tisztecske, s batardl pislogva Vronszkijra, iparkodott kipodorni
alig serked bajuszat. Latvan, hogy Vronszkij még mindig nemdid meg, a fiatal tiszt
folkelt.

- Gyerlink a billiard-szobaba, - mondotta.
A kodpczos tiszt engedelmesen folkelt s elindultalapo felé.
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Ebben a pillanatban Iépett a szobaba a horihorgadétezeg Jasvin szdzados, és miutan
felvallrol, szinte lenéen bolintott a két tisztnek, odament Vronszkijhoz.

- A4l Itt van! - kialtott fol, s hatalmas kezéveikprat csapott a vallrojtjara. Vronszkij
bosszusan hatranézett, de legott félcsillant arezsaokott nyugodt udvariassag kifejezése.

- Okosan, Alyosa, - sz6lt a szazados cédmgyiton hangon. - Most kell enni, s egy pohéarka
bort inni ra.

- De nem vagyok am éhes.

- Ime az elvalhatatlanok, - tette hozza Jasvinyggmpillantast vetve a két tisztre, a kik akkor
Iéptek ki a szobabdl. S odailt Vronszkij mellé, dxken feszes lovaglonadragba bujtatott s a
szék magassagahoz képest tulsdgosan hosszu czoésbjriait hegyes sz6g alatt maga ala
hazta. - Mért nem j6ttél el az este a krasznensziijhazba? Numerova egészen j6 volt. Hol
jartal?

- Ott ragadtam Tverszkijéknél, - mondotta Vronszkij

- A4l - szolott Jasvin.

Jasvin a jatékos, a korhely, a nem csak jellemtalenteljesen erkélcstelen Jasvin volt az
ezredben Vronszkij legjobb baratja. Szeréttszokatlan testi erejéért, a melyet legtébbnyire
azzal szokott kimutatni, hogy ivott, mint a hordo¢jszakazott, a nélkul, hogy meglatszott
volna rajta, és nagy erkolcsi erejéért, antdlgr folebbvalbival és bajtarsaival valé érintke-
zésben tett tanusagot, rettegést és tiszteletwekebennik maga irdnt, tovabba a jatékban is,
a melyet tizezrekbe folytatott, és pedig ivott gybarmennyit is, oly finoman és hatéro-
zottan, hogy az angol klubban a leggitékos hirében allott. Vronszkij tisztelte ésrefedt
kulondsen azért, mert érezte, hogy Jasvin nem éénees a gazdagsagaért, hanem maga-
magaert szeretit. S az 6sszes emberek kézvolt az egyetlen, a kivel Vronszkij szeretett
volna beszélni a szerelndér Ugy érezte, hogy bar latszolag minden érzést itémézéssel
viseltetett,6 volt az egyetlen, - Vronszkijnak legalabb agy zets - a ki képes lett volna azt a
hatalmas szenvedélyt megérteni, mely most egéset éetoltdtte. Azonkivil teljesen meg
volt gyézédve arrdl is, hogy Jasvin igazan nem leli 6réomptedykakban és botranyokban, s
ugy fogja fol ezt az érzelmet, a mint illik, vagyisdja €s hiszi, hogy ez a szerelem nem
tréfasag, nem puszta szorakozas, hanem valami karadbntos dolog.

Vronszkij nem beszélt ugyan vele a szerelihéte tudta, hogy mindent tud és mindent ugy
fog fol, a mint kell, s j6l esett neki ezt a szelmiékiolvasni.

- Hja, igen! - mondotta arra, hogy Vronszkij Tvreigknél volt, s fekete szemeivel egyet
pislantva, rossz szokasa szerint megfogta a bdilda@szat s elkezdte betémni a szajaba.

- Nos, és te mit csinaltal az este? Nyertél? - ézed Vronszkij.
- Nyolczezer rublt. De eldbharomezer nem sokat ér, aligha kapom meg.

- No akkor velem szemben veszithetsz, - mondottandakij mosolyogva. (Jasvin nagy
0sszegbe fogadott VVronszkijval.)

- Semmi esetre se veszitek. Az egyetlen Mahotinededmes.
Ezzel &tfordult a sz6 a mai versenyekre, melyekngz&ijt most leginkabb foglalkoztattak.

- Gyerlnk, én kész vagyok, - szélt Vronszkij, filke az ajtoé felé indult. Jasvin is folkelt s
kinyujtotta irgalmatlan hosszu labait és a hatat.
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- Ebédelni még koran van, de ihatnam. Tustént jow&k bort ide! - kialtott fol a vezény-
lésil hirhedt, mély és ablakot rengdtangjan. - Még se, nem kell, - tette hozza legore
hazamégy, veled megyek én is.

S elmentek Vronszkijhoz.

XX.

Vronszkij ott allott a kétfelé valasztott tagastiégta finn viskéban. Petriczkij még a taboro-
zasok alkalméval is egyutt lakott Vronszkijval. fekij aludt, mikor Vronszkij és Jasvin a
viskOba beléptek.

- Kelj fol mar, elég volt az alvasbdl, - mondottsvin a spanyolfalhoz lépve, s megrazta az
agyondorbézolt Petriczkijnek a vallat, a ki egészelefirta az orrat a parnajaba.

Petriczkij legott félugrott és kortlnézett.

- Itt volt a batyad, - mondotta Vronszkijnak. - k@tott, hogy vinné el az 6rddg, s azt mond-
ta, hogy majd eljon megint. - S Gjra magéara hluzvdakarojat, visszabujt az agyba. - Hagyj
mar békét, Jasvin, - szOlt ra bosszlusan Jasvirkalehlzta réla a takarot. - Ereszd el no! -
ezzel megfordult és kinyitotta a szemeit. - Monddgninkabb, mit igyam: olyan a szam,
mintha...

- Legjobb a pélinka, - szélt Jasvin mély hangof.erescsemkd! Palinkat a gazdadnak és
ugorkat, - kiéltott fol, és szemlatomast gyonyoriibe sajat hangjaban.

- Gondolod, palinkat? Hm? - kérdezte Petriczkij @anlokat 6sszeranczolva s a szemeit
dorzsolgetve. - De te is iszol? J6, igyunk hat édwironszkij, iszol? - kérdezte Petriczkij
foltapaszkodva s a dereka koril csavarta tigrisiz hasonlo takaréjat. Odadllt a spanyol-fal
végéhez, folemelte karjait s elkezdte franczialgkéini: ,Volt egyszer egy kira-4-alyfi’. -
Vronszkij, iszol?

- Pakolj innen! - mondotta Vronszkij, mikdzben fé#ta a kabatjat, melyet a legénye hozott
oda neki.

- Hova mégy? - kérdeztéleé Jasvin. - A trojka is itt van, - tette hozza, edzallé hintét
megpillantvan.

- Az istélloba, aztdn meg Brjanszkijhoz is el katnnem a lovak miatt, - felelt Vronszkij.

Vronszkij csakugyan megigérte volt Brjanszkijnak kiaPéterhoftdl vagy tiz versztnyire
lakott, hogy elmegy hozza s elviszi neki a péniptvakeért; s mindenképpen el akart jutni oda
is. De a bajtarsai legott tisztdban voltak velegyhnemcsak oda készl.

Petriczkij, a ki még egyre énekelt, pislantott armsével s folbiggyesztette az ajkat, mintha
csak azt akarta volna mondani: 6smerjuk méar azjiangzkijt.

- Vigyazz, el ne késsél! - szolott Jasvin, s ho@sra terelje a sz6t, hozzatette: - Nos, hogy’
viseli magat az én pejkdm? - kérdezte, s az ablakanustralgatta a nyergest, meljeddott
volt el neki.

- Megéllj csak! - kialtott ra Petriczkij Vronszkdjr a ki mar induléban volt. - A batyad valami
levelet meg egy czédulat is hagyott itt a szamddemallj, hol is van csak?

Vronszkij megallt.
- Nos, hol van hat?
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- Hol van? Az éppen a kérdés! - szOlt Petriczkipéppelyesen, s a mutatd ujjaval a homlokara
bokott.

- Beszélj hat, ez mégis csak bolond dolog! - motaddtonszkij mosolyogva.
- A kalyhat nemitottem. Itt lesz valahol.
- Ugyan ne okoskodjal! Hol van hat az a levél?

- Na, igazan mondom, elfelejtettem. Vagy csak abaodtan? Varjunk csak, varjunk! De
miért is bosszankodol! Ha te is, mint én, megiti@dha az este négy palaczkot egymasutéan,
azt se tudnad, fii vagy-e vagy leany. Megallj csaktént eszembe jut.

Petriczkij a spanyolfal mogé ment s lefeklidt azadgy

- Megéllj csak! igy fekudtem én meg ott allott. Igen-igen-igen-igen... Itt van lals
Petriczkij ebvette a levelet a derekalja aldl, a hova bedugla vo

Vronszkij fogta a levelet s a batyja czédulajat. ekt az a levél, a melyet mar vart - az
anyjatél, teli szemrehanyasokkal azért, hogy nemtne¢ hozz4, s mellette egy czédula a
batyjatol, melyben mindéssze annyi volt, hogy bkszéhajt vele. Vronszkij tudta, hogy
mind a ket ugyanarra vonatkozik. ,Ugyan mi kézuk hozza!” ngolta magaban s mind a
két levelet begirte kabatjanak a gombjai kdz€, hogy Utk6zben migjgefemmel elolvassa.
A pitvarban két tiszttel talalkozott: az egyik @ezredébl, a masik egy méasikbol vald volt.

Vronszkij lakasa mindig az 6sszes tisztek gyuléketye volt.

- Hova?

- Peterhofba kell mennem.

- Hat a lovad megjott Czarszkojebdl?

- Meg, de még nem lattam.

- Mondjak, hogy Mahotin Gladiator-a megsantult.

- Badar beszéd! De hogy’ fogtok ebben a sarbargloni? - szolott a masik.

- Ime az én megmesim! - kialtott f6l a belépket megpillantvan Petriczkij, a kidt ott
allott a legénye, ugorkaval egy talczan s palinkaveezében. - Jasvin akarja, hogy igyam, és
folfrissuljek Ble.

- No tegnap ugyan beadtal nekiink, - szélt a tisetgkke, - egész éjjel nem tudtunk aludni.

- Hogy’ is volt csak?! - szolalt meg PetriczkijVelkov folmaszott a haztéte s azt mondta,
hogy nagyon szomoru. Zenét ide, - mondom én, -mviagyaszindul6t!O azutan a gyasz-
indal6é hangjai mellett szépen elaludt a hditet

- Igyal, igyal csak palinkat, aztan selters-vizgk szitrommal, - mondotta Jasvin, a ki ugy allt
ott Petriczkij mellett, mint az anya, mikor orvogetiakar belediktalni a gyermekébe, - azutan
meég valami csepp pezsy- gy, vagy egy palaczkkal.

- Ldm, ez beszéd. Megallj még Vronszkij, igyunk.

- Nem, szervusztok urak, most nem iszom.

- Miért, tdn meghizokile? No héat akkor iszunk mi. Hol a selters meg e uit?
- Vronszkij! - kialtott ra valaki, mikor mar kilépievolt az ajton.

- Mi az?
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- Nem artana, ha a hajadat is lenyiratnad, mer$ ayom am valamit, kilénésen ott, a hol
kopasz vagy.

Vronszkij csakugyan itl eltt kezdett kopaszodni. Vidaman elmosolyodott, mil€iz irti
fogait vicsorgatta, s kopasz fejére csapva a sgpkkiment s kocsira dlt.

- Az istalléhoz! - mondotta, s kégzelévenni a leveleket, hogy elolvassa, de azutan meggon
dolta a dolgot, nem akarvan magéat folizgatni, étted lovat meg nem nézi. - ,Majd aztan!...”

XXI.

Az ideiglenes istallo, egy deszkabdl 6sszerott b&devetlenll a versenypélya mellett allott,
s ide kellett, tegnap Vronszkij lovanak megérkezAiedta még nem latta. Az utdébbi napok-
bané maga nem lovagolt, hanem a trainer-jére bizta, biggy most fogalma se volt réla,
milyen allapotban érkezett meg. Alig hogy a kodsjakilépett, a groomja, egy Ugynevezett
istallofia, a ki mar messait megismerte a kocsijat, kihivta a trainert. Fityegbrpamacscsal
az alla alatt, szétterpesztett karokkal s a jockeadkott otromba jarasaval egy hosszuszaru
csizmaba és kurta zekébe 01tdzott, 6sztovér angotliébe.

- Nos, hogy’ van Frou-Frou? - kérdezte Vronszkgainl.

- All right, sir - minden rendben van, uram, - sfbmeg valahol a gégéje mélyén az angol. -
Jobb lesz, ha be se megy hozza, - tette hozzgydtadmelve. - Szajkosarat tettem r4, s most
nagyon izgatott. Jobb, ha nem megy be, ez csaljobégn folizgatna.

- Mér pedig én bemegyek. Latni akarom.

- Gyerunk, - szOlt az angol, megint csak csukaodijjazés mogorvan, s a konyokét l6balva
eldre ment kacsazé lépteivel.

Beléptek a barakk &t 1év6 udvarba. Egy tiszta zekébe 61t6z6tt, csinos égefiiii volt a
napos, a ki seprel a kezében fogadtiket és legott mogéjuk kerilt. A barakk ketreczeiben
6t 16 allott, és Vronszkij tudta, hogy ott kell iegfbb vetélytarsanak, Mahotin 6tversokos
sargajanak, a Gladiator-nak is. A sajat lovangbliban szerette volna Vronszkij a Gladiatort
megnézni, a melyet még nem latott; de tudta, hodivearseny-sport illentségi szabalyai
szerint, nemcsak hogy latnia nem szabad, de mépKakddnie sem illik feélle. A mint a
jarén végigment, az istallofia kinyitotta a baldidanasodik ketrecz ajtajat, s Vronszkij egy
fehérlabd, hatalmas sérgat pillantott meg. Tudbgyhaz volt Gladiator, de az olyan ember
érzéseével, a ki elfordul egy nem neki sz6l6, nyitevéll, elforditotta a fejét és odament
Frou-Frou ketreczéhez.

- Itt van Ma-k... Mak... lova, soha se tudom kimandezt a nevet, - szélott az angol ugy
felvallrol piszkos kérmokkel ékes mutatoujjaval Giktor ketreczére mutatva.

- Mahotiné? Igen, ez az egyetlen komoly vetélytéxsajegyezte meg Vronszkij.
- Ha6t lovagolna, - mondotta az angol, - fogadnék ra.

- Frou-Frou idegesebb, ezésebb, - szolott Vronszkij, elmosolyodvan lovagladaezen a
dicséretén.

- Akadalyversenynél minden a lovaglastol és a phdtkiigg, - jegyezte meg az angol.

* Egy versok = egy arsinnak Hgs része. Egy arsin= 0.711 méter. (A ford.)
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Pluck-ot, vagyis erélyt és elszantsagot, nemcsajy lebeget érzett magaban Vronszkij, de a
mi még sokkal fontosabb,@&en meg volt gyzédve, hogy senkiben a vilhgon nem lehet tébb
pluck, mint a mennyb benne van.

- De hat biztosan tudja, hogy nincs szikséggy izzasztasfa

- Nincsen, - felelt az angol. - Csak arra kérembeszéljen hangosan. A 16 amugy is nagyon
izgatott, - tette hozza, fejével a zart ketrece figtve, a mely ékt megalltak, s a honnan
szalméan valo lédobogés hallatszott ki.

Erre kinyitotta az ajtét és Vronszkij belépett agetlen kis ablakocska éaltal gyéren meg-
vilagitott ketreczbe. A ketreczben a friss szalradébait valtogatva egy szajkosaras sotétpej
16 allott. A ketrecz félhomalyaban korilnézve, Vsakij egyetlen futd pillantassal felolelte
kedvencz lova egész megjelenését. Frou-Frou kaméete allat volt s testalkatara nézve
éppenséggel nem kifogastalan. Egészbenvéve vékamtycs bar a sziigyedsen kiallott, az
eleje mégis 9k volt. A fara kissé csapott, s Ugy &lsmint kildndsen hatsé végtagjaira
kecskelabu volt. Hatsé, valamint @lfabainak az izmai nem voltak tal vaskosak; viszant
haslo t4jan szokatlanul szélesnek latszott, a nstm@darhisu volta s a nagy training mellett
kulonosen meglépvolt. Labainak a csontjai, @6l nézve, térden aldél nem voltak ujjnyinél
vastagabbak, viszont oldalr6l nézve szokatlanullese&nek latszottak. A bordait nem
tekintve, egészben véve olyan volt, mintha két loddassze lett volna nyomva, hosszaban
pedig kinydjtva. De a legnagyobb mértékben megbeline egy tulajdonsag, a mely 6sszes
fogyatkozasait feledtette, s ez a tulajdonsagéraaz a vér, a mely, mint az angol mondja,
nem tagadja meg magafz ereknek a finom, mozgékony és atlaszsita dhatt elterid
halbézata kozt élesen kidomborodd izmai épp oly kemknek latszottak, akdr a csontjai.
Deriilt, csillogd, és kidulledt szemekkel ékes sovang,feérrel telitett nyakhartyaval bevont
tag orrlyukainak minden folhorkanasanal szinte méfgsedett. Egész formajan, de kilono-
sen a fején, hatarozott, erélyes, de egyuttalskékjezés dmlbtt el. Egyike volt azoknak az
allatoknak, a melyek mintha csak azért nem szatakaneg, mert szajuknak a mechanikai
szerkezete nem engedi.

Vronszkijnak legaldbb ugy tetszett, hogy az allahdazt, a mit rajta végignézwe most
gondolt, megértette.

Alig hogy Vronszkij belépett, a 16 egy nagyot l&tekt, s kidulledt szemeivel olyanforman
kancsalitott a beléxre, hogy a szeme fehérjét a masik oldalon elfatattvér, megrazta a
szajkosarat és ruganyosan valtogatta a labait.

- No lassa, milyen izgatott, - szélott az angol.
- Ne dragam! Ne-ne! - mondotta Vronszkij s kdzelgyve hozza, csillapitgatta.

De minél kdzelebb ment hozza, a |6 anndl izgatbttati. Csak mikor a fejéhez Iépett, akkor
egyszerre lecsillapodott, s megrandultak az izriminh és sima dre alatt. Vronszkij meg-
simogatta a 16 és nyakat, megigazitotta a marjan sorényének egysé bldalra atcsuszott
flrtjét, s odatolta az arczat a repidlenevér szarnyaihoz hasonld, finom és tag orripoka
Szuszogva szivta be és fujta ki duzzadt orrlyulkalave@t, megrazkddva hatrahlzta hegyes
flleit, s eBs, fekete ajkait Vronszkij felé nyujtotta, minthaak meg akarta volna kapni a
kabatja ujjat. De tudatara ébredvén a szajkosarnddkmegrazta a fejét s megint elkezdte
valtogatni finom alkotasu labacskait.

- Csillapodijal dragam, csillapodjal! - mondottanaitan hatulrél még egyszer megczirdgatta
6t, abban az 6romteljes tudatban Iépett ki a keldchogy a 16 a lehétlegjobb allapotban
van.
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A |6 izgatottsaga atragadt Vronszkijra is; érertegy minden vére a szivébe tolult, s hogy
neki is, mint a lovanak, kedve volna mozogni, harabol aggodalmas érzés, hol jokedv vett
erot rajta.

- Tehat szadmitok magara, - mondotta az angolnigkhétkor ott legyen.

- All right, - sz6lt az angol. - Es 6n hova megylond? - kérdezte egész varatlanul, a mylord
megszolitast hasznalva, melyet pedig csaknem shlzokott volt hasznalni.

Vronszkij csodalkozva emelte ol a fejét és megtepa kérdés merészsége altal, az angolnak
nem a szeme kozé, hanem a homlokara nézett. Dwdreldogy az angol nem mint a gazda-
jAhoz, hanem mint jockey-hez intézte ezt a kérdggtielelt:

- Brjanszkijhez kell mennem, egy 6ra mulva otthagyok.

,Jgyan hanyadszor kérdik ezt mélem!” - mondotta magaban s elpiralt, a mi ugyancsak
ritkan esett meg vele. Az angol figyelmesen végigticrajta, s mintha csak tudta volna, hogy
Vronszkij hova megy, hozzétette:

- Az a B, hogy az ember a lovaglagittinyugodt legyen, - tgymond, - ne legyen rosszkedv
€s ne izgassa magat semmivel.

- All right, - felelt Vronszkij mosolyogva, s a ksi@ba ugorva, elhajtatott Peterhofba.

Alig hogy elindult, az a felly, mely méar reggel 6ta &gel fenyegetett, hirtelen ott termett
folotte, s elkezdett béle szakadni az és

- Ez baj, - gondolta Vronszkij s folrantotta a kioesybjét. - Amugy is sar volt, de most egy
lucsok lesz minden! - Zart hintajanak a maganyabar, ebvette az anyja meg a batyja
leveleit és elolvasta.

Persze, mindig csak egy és ugyanaz. Mind, az asyja batyja is, szilkségesnek tartottak,
hogy az6 szivbeli Uigyeibe beleavatkozzanak. Ez a beavaskoaegra lobbantottd, a mely
érzés pedig csak nagy ritkan szokott rajiét @enni. ,De hat mi kdzik hozza? Miért tartja
kotelességének éppen mindenki, hogy veledidjék? Es mit ragjak a fillemet mindig? Azért,
mert latjak, hogy itt olyas valandir van sz6, a mik képtelenek megérteni. Ha ez valami
k6zbnséges, hitvany, nagyvilagi viszony volna, akkékét hagynanak. De érzik, hogy ez
valami mas, nem jaték, s hogy ez az asszony nekéagalb az életemnél. S ez az, a mi
elottik érthetetlen s azért bosszardtjet. Barmi legyen is a sorsunk, mi voltunk a koaics
nem fogunk miatta panaszkodni, - mondotta,nsi az6cska alatt Annat is értette. - De nem,
6k akarnak bennlinket megtanitani, hogy hogy' éljilagalmuk sincsen rola, hogy mi a
boldogsag, s nem tudjak, hogy mirednk nézve e héllszerelem nélkll nincs se boldogsag,
se boldogtalansag, de még élet sincsen”, - gondwgaban.

Kulondsen azért haragudott e miatt a beavatkoza#tt nalamennyitkre, mert a lelke mélyén
agy érezte, hogy igazuk van. Erezte, hogy az aeker melyst Annahoz koéti, nem volt
pillanatnyi foélhewilés, mely elmulik, tgy, mint a nagyvilagi viszonyekszoktak mulni, sem
egyikben sem masikban nem hagyvan egyéb nyomatrkefi vagy kellemetlen emlékeknél.
A maga teljességében érezte, ugyamint a maga helyzetének gyotrelmes voltat, vatami
azt is, hogy a mellett a teljes nyilvanvaldésag etella melyben a viszonyuk a vildg szemei
eltt allott, milyen nehéz dolog folyton hazudni, alakodni és a szerelmiket leplezgetni; és
hazudni, alakoskodni, csalafintaskodni és mindigkcendsokra gondolni akkor, mikor a
szenvedély, melyket dsszdfzte, oly eés volt, hogy szerelmikodn kivil minden egyébr
megfeledkeztek.

Elénken emlékezett még a hazugsag és az alakoskoufgyakran éfordult és elkeflhe-
tetlen eseteire, a melyek annyira ellenkeztek médsrzetével; de kilondsen élénken emlé-
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kezett arra a szégyenérzetre, a melyet a hazugsé&gnaz alakoskodasnak eme szikséges-
sége miatt a szivében nem egyszer tapasztaltagvkiilonos érzés fogta el, mely Annaval
val6é viszonya 6ta mind gyakrabban szokott rajolz.az undornak az érzése volt; vajon
Alexandrovics Alexej irant-e, maga irant-e, vagyligea vilhgon minden irant, azt maga se
tudta volna elddnteni. De ezt a kulonds érzést igieizte magatol. Most is megrazkddott s
csak fizte tovabb a gondolatait.

.Persze,6 azebtt boldogtalan volt, de blszke és nyugodt; mostigp@em tud nyugodt és
méltosagteljes lenni, barha nem mutatja is. Nemelewéget kell vetni.” - dontétte el maga-
ban.

S most diszor villant meg a fejében az a gondolat, hogy krmdazugsagnak véget kell
vetni, még pedig minél &b, annél jobb! ,Neki és nekem szakitanunk kell deimel, s el
kell rejtéznlink valahova a szerelminkkel”, - mondotta magaban

XXII.

A zapor nem volt tartdés, s mire Vronszkij zomokdoak teljes tgetésével, mely az immar
szar nélkll is szaguldé l6gbdsokat is maga utanahazarban, megérkezett, megint kistitott a
nap, a nyaraldk téts a tutcza két oldalan elnyuld kertek vén harsfai nedeagben csillog-
tak, s az agakrél vigan csepegett, ékiétl pedig csak Ugy zuhogott ala a viz. Most mar
eszébe se jutott, hogy ez a zdpor mennyire megltangaversenypalyat, csak annakilbr
hogy éppen ennek azéek a révén bizton otthon talaljg, még pedig egydd, mert tudta,
hogy Alexandrovics Alexej, a ki csak nemrég téssza kilfoldél, nem jott ki Pétervarrol.

Vronszkij abban a reményben, hogy egyediil tattljdaogy minél kevésbbé vonja magara a
figyelmet, szokasa szerint a hidbtelleszallt és gyalog folytatta az Gtjat. Nem agzatol,
hanem az udvaron keresztil ment a 16p6g.

- Megjott az ur? - kérdezte a kertészt

- Nem jott meg. Az aré itthon van. De tessék tan &lépcsn folmenni; van ott ember, a ki
majd kinyitja az ajtot, - felelt a kertész.

- Nem, ink&bb a kert fél megyek.

Meggybzédvén rdla, hogy csakugyan egyiédan, és varatlanul akarvdih meglepni, miutan
nem igérte, hogy ma is eljod, pedig aligha gondolta, hogy a versen§ttemég eljdjjon,
kardjat a kezében fogva, s a viragokkal szegélygrdtomokjan 6vatosan lépkedve ment oda
a kertre nyild erkélyhez. Vronszkij megfeledkezatist mindenfl, a mit Utkézben helyze-
tének a sulyos és nyomaszté voltarél gondolt. Gsgk gondolat jart a fejében: az, hogy
tistént meglatjét, még pedig nem pusztan képzeletben, hanem eleyvelyannak, a milyen

a valésagban. Ovatosan jarva, nehogy zajt csinatjim ralépett volt az erkély meredek lép-
cHjére, mikor egyszerre eszébe jutott az, dhmrindig megfeledkezett, s a mi viszonyuknak
a legkinosabb pontja volt, - Anna kis fia, @kérd, s mint neki tetszett, ellenszenves tekin-
tetével.

A legtdbbszor ez a filicska volt érintkezésiiknelndgyobb akadalya. Mikas jelen volt, se
Vronszkij, sem Anna, nemcsak, hogy azt nem engediéy maguknak, hogy olyasriir
beszéljenek, a mit masokitlis ne ismételhettek volna, de még csak czékmsettek olyas-
mire, a mit a gyerek meg nem érthetett. Nem mimtlegéllapodtak volna ez irant, hanem az
egész Ugy magatdl jott. Sajat maguk irant valélsémeek tartottak volna, hogy ezt a gyer-
meket kijatszszak. A jelenlétében Ugy beszéltek egymassal, mintha audgmefstk
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lettek volna. De minden évatossag ellenére is, ¥zkip gyakran érezte magan a gyereknek
figyelmesen és almélkoddan reatapadd tekintetéimiat azt a batortalansagot s a gyongéd-
ség és hidegség kozt ingadozé valtozékonysagogldyml 6 irdnta viselkedett. Mintha csak
az a gyermek megérezte volna, hogy &les anyja és e kdzt az ember kdzt van valamnolya
fontos kapcsolat, a melynek a jelésdgét folfogni nem képes.

Es csakugyan, a gyermek érezte, hogy ezt a visk@pyelen megérteni, s bar mindenképpen
iparkodott, még se’ tudta tisztazni azt az érzaéshelylyel ez irant az ember irant viseltetnie
kellene. A gyermeknek az érzelmek nyilvanulasatingald fogékonysagéaval tisztan latta,
hogy az apja, a ne\@ls, a dada, valamennyien, nemcsak hogy nem szeiéttdiszkijt, de
utalattal és borzadassal néztek ra, bar ha ezszgal sem arultak el, s hogy az anyja viszont
agy bant vele, mintha a legjobb baratja lett volna.

.Mit jelentsen ez? Kicsoda ez az ember? Vajon h&gilien 6t szeretni? S ha én nem értem,
tan én vagyok az oka, tdn ostoba és rossz fil ¥&jye tursdott magaban a gyermek; s
ebl®l szarmazott az a kéfdflurkés®d és részben ellenséges kifejezés, valamint azcataat
lansag és valtozékonysag, mely Vronszkijt annyaiszélyezte. Ennek a gyermeknek a jelen-
léte mindig és csalhatatlanul folidézte Vronszkijteaminden ok nélkil valé undorodéasnak
azt az érzését, mely az utdbbdtién mind gyakrabban elfogta. Ennek a gyereknelealfte
Vronszkijban is, Annaban is olyan érzést keltettiyen a tengerészé lehet, a ki a délejt
latja, hogy az az irany, a melyben gyorsan halédeglmesszire eltér a voltaképpéhitde
megallani nincs hatalmaban, érzi, hogy minden mpéltaavolabb és tavolabb sodatjade azt

is tudja, hogy a helyes iranytdl valo eltérés begrase egyértelinvolna az elkertlhetetlen
pusztulas felismerésével.

Ez a gyermek, a# naiv életfelfogasaval volt az a delgjimely megmutatta eltérésiuknek a
fokat attdl, a mit nagyon jol tudtak, de tudni nakartak.

Ezuttal Szerjozsa nem volt otthon, s Anna teljesgyedll Uit az erkélyen, varva a fiat, a Ki
elment sétélni, s a kit valahol meglepett a €dkildte utdna az inast meg a komornajat, s
most varakozasteljesen Ult ott és leste. Szélezdssel diszitett fehér ruhaban, virdgok
mogott Uit az erkély egyik szbgletében, s igy nextolta Vronszkij kozeledését. Feketefurtds
fejét lehajtva, odaszoritotta a homlokat a korl&béd hideg dntédkanndhoz, s mindkét gyo-
nyoni kezével, melyeket Vronszkij @&t jol ismert gyiriik ékesitettek, a kannat szorongatta.
Egész alakjanak, a fejének, a nyakanak s a kezeinsk@psége mindannyiszor a varatlan
meglepetés erejével hatott Vronszkijra. Megalltiragadtatassal nézett ra. De éppen mikor
egy lépést akart tenni, hogy kdzelebb jusson hokaéa hirtelen megérezte a kdzeledését, s a
kannét félrelokve, Kipirult arczat odaforditottééfe

- Mi lelte? Talan beteg? - kérdezt@et Vronszkij francziaul és elindult feléje. Oda eka
rohanni hozza, de eszébe jutvan, hogy esetleg neége lehetnek ott, egy pillantast vetett az
erkély ajtajara és elpirult, a mint hogy mindigsebkott pirulni, mert érezte, hogy van oka
szepegni és kortlnézni.

- Dehogy is, egészséges vagyok, - mondotta Anriikelféés eésen megszoritotta a kezét. -
Nem vartalak... téged.

- Istenem! Milyen hidegek a kezeid! - szolott Vrokis

- Megijesztettél, - felelt Anna. - Egyedil vagyok $zerjozsat varom, elment sétalnierr
kell jonniok.

De mindamellett, hogy nyugodt szeretett volna lemigis reszkettek az ajkai.
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- Bocsasson meg, hogy eljéttem, de lehetetlenbafltjeznem a napot a nélkil, hogy lassam,
- folytatta Vronszkij francziaul, a hogy’ rendesbaszélni szokott, hogy elkerilje az orosz
nyelv hihetetlefil hidegmagéajat és veszedelmes-gezését.

- Miért bocsassak meg? Hiszen ugy orulok!

- De vagy beteg, vagy nagyon lehangolt ma, - folgta/ronszkij, a nélkil, hogy a kezét
eleresztette volna s odahajolt hozza. - Mire garrdol

- Mindig csak egyre, - felelt Anna mosolyogva.

Igazat mondott. Barmikor, barmely pillanatban k&ték is tle, hogy mire gondol, batran azt
felelhette: csak egyre, boldogsagomra és boldatgagomra. Most éppen, a mikor Vronszkij
megleptedt, erre gondolt: hogy’ van az, hogy masoknal, igydpul Betszinél, { is tudott
Betszinek Tuskevicscsel val6 s a vilagtetitkolt viszonyardél), minden olyan kénnyen ment,
nala pedig olyan gyotrelmesen. Ma ez a gondolatpriyios okoknél fogva, kulondsen
gyotorte. Keérdegskodott Vronszkijtol a versenyek &l Vronszkij felelt neki, s latvan, hogy
mennyire izgatott, mindenképpen azon volt, hogy@bBkoztassa s a legnagyobb részletes-
séggel kezdett beszélni a versenyékéstzileteibl.

.Megmondjam vagy ne mondjam? - gondolta magabanaAnnkozben szelid és nyugodt
szeme kozé nézett. - Olyan boldog és annyira efoglalva a versenyeivel, hogy nem fogna
fel a dolgot agy, a hogy’ kell, nem fogna fol enreek eseménynek mindkétikre valé nagy
jelentbségét.”

- De még nem mondta meg, hogy mire gondolt, mikojoétem, - szdélott Vronszkij, félbe-
szakitvan az elbeszélését, - kérem, mondja meg hat.

Anna nem felelt, s kissé oldalra szegzett fejj@lsdzi szempillai aldl csak ugy lopva és
kérdleg pislogott ra csillogd szemeivel. Egy letépette¥éllel babrald kezei reszkettek.
Vronszkij latta ezt, s megint killt az arczara dnaa aldzatossagnak, annak a szolgai oda-
adasnak a kifejezése, méltyannyira megvesztegette.

- Latom, hogy tortént valami. Hat lehetek-e csak perczig is nyugodt, tudvan, hogy valami
banata van, a melyben én nem osztozhatom? Bes##@jeraz Istenre kérem! - ismételte
szinte kdnyorogve.

,D€e nem bocsatom meg neki soha, ha nem érti megkean egész jelefgégét. Jobb is, ha
nem beszélek, minek tegyem prébara?” - gondoltadbveag Anna, s még mindig ugy nézett
ra, és érezte, hogy a falevéllel babralé kezei qobban és jobban reszketnek.

- Az Istenre kérem! - ismételte Vronszkij és megéog kezét.
- Megmondjam?

- Igen, igen, igen...

- Més allapotban vagyok, - mondotta halkan és tassa

A falevél még jobban reszketett a kezében, de dérem vette rola a szemét, hogy lassa,
hogy’ fogadja ezt a hirt. Vronszkij elsapadt, akeatamit mondani, de nem szélt, eleresztette
a kezét és lehorgasztotta a fejét. ,Igen, megértihek az eseménynek egész jéget”,
gondolta magaban Anna, és haldsan megszoritotdaéd. k

De abban tévedett, hogy Vronszkij is ugy fogtaeihek a hirnek a jelefgégét, min, az
asszony. Erre a hirre Vronszkij tizszerebvel érezte a valami irant valé undorodas furcsa
érzésének a rohamat; de egyuttal azzal is tisztaihnhogy az a valsag, a melyet vart, most
bekdvetkezett, hogy most mar nem lehet tovabbliitlkodolgot a férj ditt, s hogy igy vagy
ugy, de migdbb véget kell vetni ennek a természetellenes hizigke De ezenkivill Anna testi
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izgatottsaga is atragadt ra. Megifidve, aldzatos pillantassal nézett ra, megcsokotezét,
folkelt és szotlanul jart fol és ala az erkélyen.

- Igen, - mondotta, elszantan odalépve hozz4a. - &gmem maga nem tekintettik jatéknak a
mi viszonyunkat, s a sorsunk most el van dontvdtéfénil véget kell vetniink - mondotta
korlinézve - annak a hazugsagnak, a melyben élunk.

- Véget vetni? De hogyan, Alexej? - kérdezte Anakikdm.
Most mar lecsillapodott s gyéngéd mosoly csillogattarczan.
- El kell hagynia az urét, s egyesitenlnk kell laziéket.

- Hiszen egy az igy is, - felelt Anna alig hallhato

- lgen, de teljesen, teljesen.

- De hat hogyan, azt mondd meg, Alexej, hogyan26it sAnna, szomordan mosolyogva
helyzetének a reménytelenségén. - Van tan mego#dasgen helyzetnek? Nem vagyok-e a
felesége az uramnak?

- Minden helyzetnek van megolddsa. Csak el kelinsz&z embernek magét, - felelt
Vronszkij. - Minden jobb annéal a helyzetnél, a nbely mi élink. Hiszen latom, mennyire
gyotor téged minden, - a vilag, a fiad, az urad.

- Oh, csak az uram, az nem, - szolt kbzvetlen gyamlyn Nem Gsmererfit, ra se gondolok.
Mintha nem is volna.

- Nem vagybszinte. Osmerlek. Bizony is csak bant téged.

- De hiszené nem is tudja, - mondotta, s egyszerre élénk paggmtotte el az arczat; az
orczai, a homloka, a nyaka elpirultak, s a szédg@myei csordultak ki a szem#lb- Ne is
beszéljink rola.

XXIII.

Vronszkij, habar nem is olyan hatarozottan, mintstn@meételten megprébélta Annat hely-
zetének a megfontolaséara ravezetni, de mindannyazdéletnek azzal a fellletességével és
konnyelniiségével talalkozott, a melylyel kihivdsara mostfakelt. Mintha lett volna a
dologban valami olyas, a mit nem tudott vagy nemartakisztdzni még magads sem, mintha
abban a pillanatban, hogy érelkezdett beszéInf, az igazi Anna visszavonult volna vala-
hova a belsejébe, séllott volna egy masik, kilonds, és red nézve geljeidegen asszony, a
kit nem szeretett, a Kit félt s a ki szembeszallott vele. De most elhattaphogy elmond
neki mindent.

- Vajoné tudja-e vagy sem, - szélott Vronszkij szokott hagéatt €s nyugodt hangjan, - tudja-e
6 vagy sem, ahhoz nekink semmi kozink. Mi nem maxachk... kegyed nem maradhat
tovabb igy, de kildnésen - most nem.

- De héat 6n szerint mit kellene tenni? - kérdeztma@\ ugyanavval a kdnnyed gunynyat, a

ki annyira félt attol, hogy Vronszkij esetleg komaén taldlja folfogni a% aldott allapotat,
most bosszantotta, hogy Vronszkij ébannak a szikségességeét kovetkezteti, hogy teini k
valamit.

- EImondani neki mindent, azutan elhagyni.
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- Ez mind szép; tegyik fol, hogy én ezt megcsekksDe tudja-e, mi lesz ennek a vege?
Elére megmondhatom, - s valami gonosz lang lobbaradGmént még oly szelid szemeiben.
- A4, 6n tehat mast szeret, 8nis viszonyt is kezdett vele? (Az urat utanoz@psen Ugy,
mint Alexandrovics Alexej szokta, kilondsen hangsmla abinods szét) En jo dire
figyelmeztettem ont ennek a vallasi, a polgéari éssaladi viszonyok tekintetében varhato
kovetkezményeire. On nem hajtott a szavamra. Medigpén nem szolgéltathatom ki a neve-
met a gyalazatnak,... - sem pedig a fiamat, - akadndani, de a fidval nem tudott tréfaini... -
a gyaladzatnak”, - és még valami efféle, - tette Zhoz- Egyaltaljan, az allamfeérfiai
modoraban, tisztan és szabatosan a tudtomra adgg,nem bocséathat el engem, de hogy a
maga részét minden leheit meg fog tenni arra, hogy a botranyt elkerilj@ @it mondana,
azt a legnagyobb nyugalommal és pontossaggal megrne. Ime, ez lenne a vége. Hisden
nem ember, hanem gép, még pedig ha megharagsayomaossz gép, - tette hozza, mikdz-
ben maga elé képzelte Alexandrovics Alexej alakjada beszédmodoranak minden leg-
aprobb részletét, dihdl rétt fol neki mindent, a mi rosszat csak betalélhatott, semmit se
bocsatvdn meg neki azért a rettenetgglt, a melyet viszont ellerdeelkdvetett.

- De Anna, - mondotta Vronszkij lagy, rabe$ziangon, iparkodvaét megnyugtatni, - azeért
mégiscsak meg kell neki mondani mindent, azutangpeatthoz alkalmazkodni, a mi
hatéroz.

- Talan bizony megsz6kni?

- Miért ne, akér azt is. En teljesen kizartnak amrt hogy ez igy maradjon... Es nem
magamert, - hiszen latom, mennyire szenved.

- lgen, szdkni, én meg aztan legyek a s#get mondotta keséen.

- Anna, - szoélott VVronszkij gydngéd szemrehanyassal

- Igen, - folytatta Anna, - legyek a széijet és magammal sodorjak mindenkit.

Megint azt akarta mondanifeamat de képtelen volt ezt a sz6t kiejteni.

Vronszkij nem tudta megeérteni, hogy’ volt képedamiteljes és becsiletes természetével ezt
a hazug helyzetet elviselni, és hogy’ nem akarbleetzabadulni: arra persze nem jott ra,
hogy az egésznek lédfb oka ez az egy sz6 vo#t:-fiam a melyet képtelen volt kimondani.
Mikor a fidra és arra a jovefidviszonyra gondolt, a melyben ez vele,daapjat elhagyott
anyjaval lesz, annyira megborzadt att6l, a mitaelsmdett, hogy nem sokat tidott, hanem
mint afféle asszony, csak azon iparkodott, hogyahagzug alakoskodasokkal, Ures szavak-
kal megnyugtassa, s csak azon sopankodott, hogynaéadna minden a régiben s bar ki
tudna verni a fejall azt a rettenetes kérdést, mi lesz a fiaval.

- Kérlek, kdnyorgok hozzad, - mondotta egyszermesegn masjszinte és gyongéd hangon s
megfogta a kezét, - ne beszélj velendkeibbé soha!

- De Anna...

- Soha. Bizd csak ram. Tisztdban vagyok én a hedyzeegész aljassagaval és borzaszto-
sagaval; de azért még sem olyan kdnaydolgot eldénteni, mint te gondolod. Bizd csak,ra
és engedelmeskedjél nekem. Tobbé soha ne besk \@Bl. Megigéred ezt nekem?...
Nem, nem, igérd meg!...

- En mindent megigérek, de nem lehetek nyugodtirkiden az utan, a mit az imént mondtal.
Nem lehetek nyugodt, mikor te magad se lehetsz az..

- En? - ismételte Anna. - Igaz, hogy néha szenvedielez majd elmulik, ha tébbé soha nem
beszélsz velem dit Csak olyankor szenvedek, a mikoréélveszéllink.
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- Ezt nem értem...

- Tudom, - vagott kdzbe Anna, - hogy milyen nehéte ebecsiletes természeted mellett
hazudni, és sajnallak is érte. Sokszor gondolokhogy én miattam egész életedet tonkre-
tetted.

- Ugyanezt gondoltam én is az imént, hogy’ tud&dniattam mindenedet folaldozni? Soha
nem tudom magamnak megbocséatani azt, hogy te egiatan vagy.

- En, boldogtalan? - kérdezte Anna, kdzelebb hladuvzza, s a szerelem ujjongé moso-
lyaval nézett ra: - én olyan vagyok, mint az élrebex, a kinek végre enni adtak. Lehet, hogy
fazik, hogy rongyos a ruhdja, szégyenli is tan magé azért nem boldogtalan. - En,

boldogtalan? Nem, ime, itt az én boldogsagom...

Meghallotta kozel§ fianak a hangjat, s egy futd pillantassal koriétezaz erkélyen, s
hirtelen folkelt. Osmeés tiz villant meg a szemeiben, gyors mozdulattal fokengytiriikkel
elboritott, szép kezeit, megfogta Vronszkij fejgdsszan belenézett a szemébe, s mosolygo,
nyilt ajkaival szaporan megcsokolta az ajkat esdakét szemét, s elloktg magéatol. Menni
akart, de Vronszkij visszatartotta.

- Mikor? - kérdezte suttogva, s ujjongva nézett ra.
- Ma, egy o6rakor, - suttogta, és mélyen folséhajkémnyed és gyors Iépteivel a fia elé sietett.
Szerjozsat az ésa nagy kertben érte utdl, a hol a dadaval egyslogia hizédtak volt meg.

- Nos tehéat, a viszontlatasra, - mondotta Anna %zkinak. - Nemsokara indulni kell a
versenyre. Betszi megigérte, hogy értem jon.

Vronszkij az 6réara nézett és gyorsan tavozott.

XXIV.

Mikor Vronszkij Kareninék erkélyén az orajara nézehnyira meg volt zavarodva, s annyira
el volt foglalva a gondolataival, hogy latta ugymmutatokat, de még se tudta hany az éra.
Kiment az orszagutra, s 6vatosan lépkedve a saabhintaja felé tartott. Annyira tele volt az
Anna irant val6 érzelemmel, hogy ra se gondoltyh@ma, s van-e még ideje, hogy Brjanszkij-
hoz is elmenjen. A mint ez gyakran megesik, az keziésnek csak killképessége maradt
meg benne, mely megmondta neki, hogy mi utan nilitckelekednie. Odament a kocsisahoz,
a ki ott szundikalt a bakon eqgyir harsfanak immar rézsutos arnyékaban, elnéztezadtiz
lovak folott csillogd oszlopokban szemtelékeringd muslinczakat, felkoltétte a kocsisat,
beszallt a hintajaba és elhajtatott Brjanszkijh@sak a hetedik verszt utan tért annyira
magahoz, hogy az orara nézett, latta, hogy félvamas hogy elkésett.

Ezen a napon tobb futam volt: a kdzlegények futaan@igtversztes katonatiszti s a négy-
versztes, végil pedig az a futam, a melylders résztveentl volt. Az ¢ futaméra még
eljuthatott, de ha Brjanszkijhoz megy, Ugy éppeaakdsogy idejében visszaérkezhetik, persze
mar csak akkor, a mikor az egész udvar ott vanpeglig kellemetlen lett volna. De szavat
adta volt Brjanszkijnak, hogy elmegy hozz4, s igy lsatarozta, hogy folytatja az utjat, s
odaszolt a kocsisnak, hogy ne nagyon kimélje akatva

Megérkezett Brjanszkijhoz, alig volt ott 6t pergzg vagtatott vissza. Ez a gyors kocsizas
lecsillapitotta. Anndhoz valé viszonydnak mindenmgszté volta, mindaz a hatarozatlansag,
a mi mai beszélgetésiik utan még megmaradt, mindrkian fejéBbl; gyonyoriséggel és izga-
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lommal gondolt most a versenyre, arra, hogy méggk @daér idejében, s csak néha lobbant
fol athat6 fénynyel a képzeletében a ma éjjeliaigtatas boldogsaganak az ahitozasa.

A nyaralokbol és Pétervarrol a versenyekre igyékfogatait elhagyogatva, minél inkabb
kozeledett a versenyek lIégkdréhez, annal jobbgobéan eét vett rajta a verseny izgalma.

A lakasan mar nem talalt senkit, mind a versenya@tak, csak a legénye vart r4 az ajtéban.
Mialatt at6ltozott, az inasa elmondta, hogy a mé&sdadtam mar elkezdéldott, hogy sokan
keresték, s hogy az istallobdl kétszer is jaradtivaszgyerek.

Minden sietség nélkll atoltozkodvén, (sohase szadietni és sohase vesztette el az 6nural-
mat), Vronszkij elhajtatott a barakkokhoz. Innerr tééta a versenypalyat korulallo tengernyi
sok fogatot, gyalogjarot és katonat, valamint abemrekt! nylzsd triblindket. Alkalmasint a
masodik futam kezitlott, mert mikdzben a barakok felé ment, cserigetyt hallott. Mikor

az istalléhoz ért, talalkozott Mahotin fehérlabagsgaval, Gladiatorral, a melyet narancssarga
és kék takarodval letakarva, s kék szalaggal besizeg®idsiaknak latszo fulvékkel éppen

akkor vezettek a palya felé.

- Hol van Kord? - kérdezte a lovasztol.

- Az istdllbban nyergel.

Frou-Frou mar folnyergelve allott a nyitott ketrben. Eppen késziiltek kivezetni.
- Nem késtem el?

- All right! All right! Minden rendben van, minderendben van, - szélott az angol, - csak ne
izgassa magat.

Vronszkij a tekintetével még egyszer végigsiklogesz testében remiedkedves lovanak
gyonyofi formdin, s alig tudvan megvalni &t latvanytol, kilépett a barakbol. A lelideg-
alkalmasabb idben érkezett a tribtindkh6z, hogy senkinek a figgelse vonja magara.
Eppen vége felé jart a kétversztes futam s mindemsarra a lovas-téste és arra a test
huszarra volt irdnyozva, a kik kdzul azéetdsl, a masik pedig valamivel mogotte végs6-
feszitéssel szoritotta a lovat és kozeledett astdop felé. A kor kdzep8t és széleifl
mindenki a tavoszlop felé nyomult, s a lovasdesiszteknek és katonaknak egy nagyobb
csoportja hangos folkialtasokkal adott kifejezégtdrsanak, illetve tisztjének varhat6 diadala
folott érzett 6romének. Vronszkij csaknem ugyanabbapillanatban érkezett oda a témeg
kell6 kozepébe, mikor a futam végét jelesdngetiiszd folhangzott, s a sarral befocsolt,
magas lovastesitiszt, a ki elének érkezett be, a nyeregbe visszaiilve, szirkeizadtsag-
t0l egészen megsotétedett €s nehezen zihddibznek a kantarjat megeresztette.

A csbdor, mely mar csak alig-alig emelgette a labaitglassitotta hatalmas testének a futa-
sat, s a lovastastiszt, mintha nehéz alombdl ébredt volna fol, Koéidett s nagynehezen
elmosolyodott. A baratok és idegenek témege ldgirtilvette.

Vronszkij szandékosan elkerllte azt a valogatatywilagi tomeget, mely a triblinokaé
tartozkodb6an és mégis fesztdlehullamzott és tarsalgott. Latta, hogy Kareninat®i s a
batyjanak a felesége is ott voltak, de nehogy d@dlssa magat, nem ment oda hozzajuk. De
minduntalan megallitottak az isndeei, elmondottdk neki a lezajlott futamok résztetei
faggattak, hogy hol késett olyan soka.

Mialatt azokat, a kik a futamban résztvettek, bimokhoz hivtak, hogy a dijakat atvegyék s
mindenki odatodult utanuk, Vronszkij legskbb fivére, Alexandr, egy alacsony terinés
Alexejhez hasonldan zomok, de sokkal szebb és ghimsvorosorri és nyilt, de korhely
abrazatu ember, vallrojtos ezredesi egyenruhabalépett hozza.

- Megkaptad a levelemet? - kérdezte. - Téged sdahidbat meg az ember.
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Vronszkij Alexandr, hirhedt kicsapong6 és kulonosemhely élete ellenére is, tokéletes
udvaroncz volt.

Most is, hogy az 6cscsével egy red nézve nagydenkeilen dologrdl beszélt, tudva azt,
hogy esetleg sokaknak a szeme lehet redjuk fliggesayan mosolygé arczot vagott, mintha
valami haszontalansagon tréfalkozott volna vele.

- Megkaptam, és igazan mondom, nem értem, hogyzmaamivelte annyira t6é6dol, -
mondotta Alexej.

- Azzal t66d6m, a mit éppen az imént mondtam, hogy nem vaggatiol, ellenben héif
talalkoztak veled - Péterhofban.

- Vannak dolgok, a melyeknek a megitélése csalokraztartozik, a kik benne érdekelve
vannak, s az, a mivel te annyirad@dl, szintén ilyen...

- Igen, csakhogy akkor nem szolgal tovabb az enrtean...
- Kérlek, légy szives és ne artsd magadat belezed gége.

Vronszkij Alexej mogorva arcza elsapadt, s kiallé6aallkapcsa elkezdett remegni, a mi
vajmi ritkan esett meg vel€®, mint afféle nagyon j6észivember, ritkan haragudott meg, de a
mikor megharagudott, s a mikor az alla reszketndké, akkor, mint azt Vronszkij Alexandr
is tudta, veszedelmes ember volt. Vronszkij Alexariddman elmosolyodott.

- En csak az anyank levelét akartam atadni. Feélj, és ne izgasd magadat lovaglé&gtel
Bonne chance, - tette hozza mosolyogva s tovablh. men

Rogton utana azonban megint egy szivélyes Udvailiéstta meg Vronszkijt.

- Mér a barataidat sem akarod megdsmerni. J6 napmt, cher! - szllalt meg Arkagyevics
Sztepan, a kinek gondosan fésllt és fényes pofakabkoritett piros arcza itt, ebben a
pétervari csillogasban is nem kevésbbé ragyogattt Moszkvaban. - Tegnap érkeztem, s
nagyon orulok, hogy tanuja lehetek a diadalodnakokalalkozunk?

- JOjj el holnap az étkébe, - szolott Vronszkij, és miutdn mentégee megszorongatta
felolt6jének az ujjat, elindult a versenypalya kdzepe, falédhova mar odavezették a nagy
akadalyversenyre nevezett lovakat.

A mult futamban résztvett, kiizzadt és elcsigatovakat a lovaszok elvezették haza, s egy-
masutan kerultek &la kiiszobon allé futamra nevezett, legnagyobbra@sgol lovak, melyek
kamzséikkal és dsztover hasukkal kilonds és oneslarakhoz voltak hasonlatosak. Jobb-
oldalt vezették a madarhusu, de szépséges FroutfFnaely mintha rigékon jart volna, ugy
illegette ruganyos és megletisén hosszu labszarait6l€ nem messze vették le a takarét a
totyakos Gladiatorrdl. A pompas farlsdér hatalmas, gyonyérés teljesen szabalyos formai,
szokatlanul rovid s kozvetlenul a patakon nyugvdkéboakaratlanul is magukra vontak
Vronszkij figyelmét. Oda akart menni a lovahoz,ndegint megallitotta egy ismése.

- Ni, ott van Karenin, - szOlt az isndee, a kivel beszélgetett. - A feleségét keresi,anott
all a tribiin kozepén. Nem latta mégy

- Nem, nem lattam, - felelt Vronszkij, s a nélkbibgy a triblin felé nézett volna, a hol
mutattak, hogy Karenina all, odament a lovahoz.

Alig hogy Vronszkij megvizsgalta a nyerget, a melyeég egy és mas igazitani valo volt, a
versenydket odahivtédk a triblinh6z, hogy szamot hlzzanagztén induljanak. Komoly és
szigoru, részben sapadt arczczal tizenhét tiskbgsize a triblin étt s mindenik hizott egy
szamot. Vronszkijnak a 7-es szam jutott. Folharngzetzényszo: ,Lora!”
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Vronszkij érezte, hogy a tobbi versetigkel egyiitté az a kdzpont, a melyre most minden
szem iranyozva van, s a fétgégnek abban az allapotdban, a melyben rendsiassukka

és nyugodtakka szoktak valni a mozdulatai, odaraelotvahoz. Kord a verseny tiszteletére
parddés ruhaba 0ltézott, nyakig begombolt feketiedtad, szinte az orczait foltdmaszto,
feszesen kikeményitett gallért, kerek fekete kala&sohosszuszaru csizmat vett magara. Mint
mindig, most is nyugodt és méltdsagteljes volt, leeakantarszarnal fogva maga tartotta az
elétte all6 lovat. Frou-Frou még mindig remegett, mitazban lett volna. Szinte langolo
szemeivel sanditott a feléje kozealedronszkijra, a ki bedugta az ujjait a heveder &do
még ebsebben sanditott, s a fogat vicsoritva, hatrahaztiadleit. Az angol elfintoritotta a
szgjat, mintha mosolygott volna azon, hogy awergelését még elléreik.

- Tessék csak fellilni, akkor nem lesz annyira agat

Vronszkij még egy utolso pillantast vetett a vetdlyaira. Tudta, hogy lovaglas kdézben ugy
sem igen fogjdket latni. Ketten mar éfte mentek arra a helyre, a honnan indulniok kellett
Galyczin, Vronszkij baratja s egyik veszedelme®tdrsa ott forgolddott pej édore kordl,
mely sehogy sem akaréa magara engedni. Egy#aadragos kis te$t-huszar, az angolokat
akarvan utanozni, mint mennyddrgéskor a macskanofiornyedten vagtatott tova a lovan.
Kuzovlev herczeg sapadtan Ult a Grabovszkij-méflegald kanczijan, melyet egy angol
vezetett a kantarjanal fogva. Vronszkij és bajiamsed dsmerték Kuzovlevet $Képpen
gyobnge idegzetét és rettenetes hilsagat. Tudt@y; mndendl reszket, s még a szolgalati
lovara is félt rallni, de most éppen azért, menyaa félelmes volt a dolog, a mennyiben az
emberek a nyakukkal jatszottak, ugy annyira, hogyden akadalynal egy orvos, egy irgal-
mas bvér s egy voros keresztes sebeslilt-szallité kdicdi,araszanta magat a részvételre.
Talalkoztak a pillantasaik s Vronszkij baratsagogsielyegdlleg intett felé. Csak egyet nem
latott, - Bvetélytarsat, a GladiatorondiMahotint.

- Ne siessen, - mondotta Kord Vronszkijnak, - setgye feledjen: az akadalyoknal se ne
erdltesse, se ne tartsa vissza a lovét, s bizzadaljg@s hogy’ akar atjutni rajtuk.

- JO, j6, - szblott Vronszkij, a szarakat rendevget
- Ha lehet, vezesse a futamot, de ha hétra tatdédmadni, az utolsoé pillanatig ne essék kétségbe.

Frou-Frounak annyi ideje se volt, hogy megmozdufoNronszkij egy lgyes ésdaelies
mozdulattal mar benndllt a rovatkos kengyelvasbatormyedén, de biztosan belevetette
lefogyott testét a csikorgdsimyeregbe. Miutan jobb labaval is a kengyelbe hagat ujjai
kozt a szokott mozdulattal elrendezte a detkantarszarat, mire Kord eleresztette a lovat.
Frou-Frou, mintha nem tudta volna, melyik labaeglién ki ebszor, hosszu nyakat kinyujtva,
meghuzta a kantarszarat, mintha ragékon jart voin@gmozdult s hajlékony hatan meg-
himbalta a lovasat. Kord gyorsitott léptekkel dietedna. Az ideges allat hol az egyik, hol a
masik oldalon prébalta meg raszedni a lovasat,ngu@btta a szérakat, Vronszkij pedig
mindenképpen, széval és kézzel iparkodbtsillapitani.

A startolo hely felé Utkbzben mar elérkeztek azitfrezett folydhoz. A versengk kozil
tobben ditte, tobben mdgotte voltak, a mikor egyszerre Vz&ipegy, az Ut sardban vagtato
|6 dobogéasat hallotta a hata mogoétt, s fehérlatiyakos Gladiatoran csakhamar utoléite
Mahotin. Mahotin, hosszu fogait vicsorgatva, elntgasdott, de Vronszkij bosszisan nézett
rd. Amugy se szerett#t valami nagyon, most pedif} tartotta legveszedelmesebb vetélytar-
sanak, s bosszankodott rajta, hogy elvagtatottettelés folizgatta a lovat. Frou-Frou a bal
labaval vagtaba ugrott, majd a révidre fogott kedtangerelve, par szokkenés utan razés
Ugetésbe ment at, j6l megzotydgtetve a lovasatd Komegharagudott és szinte poroszkalva
sietett Vronszkij utan.
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XXV.

Minddssze tizenhét tiszt vett részt a versenyberfutAmot a triblin ékt elterib négy-
versztes, kerulékalaku palyan kellett megfutnioketa palyan kilencz akadaly volt: a foly6é s
egy-két arsinos szilard gat, kdzvetiera tribiin ebtt; egy szaraz- és egy vizes arok, egy
sancz, az ir-padka, (egyike a legnehezebb akad#ydk mely egy Gzsével megtomott
sanczbol allott, mogotte lathatatlanil még egy Eabkigy, hogy a 16 vagy atugrotta mind a
két akadalyt, vagy elbukott; azutan még két vizssegy szaraz arok; a futam pedig kozvet-
lendl a triblin €itt ért véget, és nem a palya elején, hanélm vagy szaz szazsennyire
kezdidott, s ugyanilyen tavolsagra volt az éelskadaly, a harom arsin széles elzsilipezett
folyd, a melyen a lovasok tetszésik szerint vagygrathattak, vagy atgadzolhattak.

A versenydk haromszor is 6sszeigazodtak, de mindannyiszértkialamelyikiiknek a lova,
agy, hogy megint élrol kellett kezdeni az inditast. Szjosztrin ezreded inosszankodni
kezdett, mikor végre a negyedik kisérletnél elbid#t magat: ,dlre!” - és a lovasok megin-
dultak.

Az inditas alatt minden szem és minden &tcdovasok tarka csoportjara volt irAnyozva.
- Elindaltak! Mar mennek! - hangzott fol minderifeh varakozés nagy csondje utan.

Az emberek, hogy jobban lassanak, egyenkint ésatssioll kezdtek vandorolni egyik hedyr

a masikra. A lovasokiisii csoportja mindjart az égillanatban szétnyulott, s latni lehetett, a
mint kettesével, hdrmasaval vagy egyenkint kozeledt folyohoz. A n&iknek Ugy tetszett,
mintha még mindig egyutt lettek volna valamennyida,a lovasokra nézve masodpercznyi
kulonbségek mutatkoztak, a melyeknek igen nagyavggtenssegik.

Az izgatott és tulideges Frou-Frou azéefsllanatot elmulasztotta, s igy egynehany 16 elébe
kerllt, de még a folybhoz sem értek, s Vronszkg§zarba fek§ lovat visszatartva, maris
konnyen elkertlt harmat, Ggy, hogy csak MahotingaéGladiatora maradt éte, mely
kénnyedén és egyenletesen imbolygatta a farat,eti@niil Vronszkij eitt és valamennyitik
elétt, meg a szépséges Diana, mely a szinte félhabilevet vitte.

Az els pillanatokban Vronszkij még se magan, sem a loxgn tudott uralkodni. Egészen az
elsy akadalyig, a folydig még a lova futasat se vofidgvezetni.

Gladiator és Diana egyszerre érkeztek oda, s ceakiggyyanabban a pillanatban libbentek a
folyd folé, atszbkkenve a tulsé oldalara; észrewiil, szinte repilve kdvettket Frou-Frou;

de ugyanabban a pillanatban, a mikor Vronszkij magkevedgben érezte, egyszerre, csak-
nem a lova labai alatt megpillantotta Kuzovlevekj ®ianaval egyitt ott hempergett a foly6
tulsé partjan. (Kuzovlev az ugras utan megeresztetzarat, a 16 elbukott,meg keresztil-
repilt a fején.) Ezeket a részleteket Vronszkij csaskb tudta meg, most csak annyit latott,
hogy kozvetlenll a labai @&t, ott, a hova Frou-Frounak ugrania kellett, egptbtt lehet
Diananak a laba vagy a feje. De Frou-Frou, mirtpattyané macska, ugraskdzben a labaival
s a hataval egy ételjes mozdulatot tett, tulkerilt a lovon és vagtitovabb.

,Oh, te draga!” - gondolta magaban Vronszkij.

A foly6t elhagyva, Vronszkij mar teljesen uravé latlovanak s kezdtét visszatartani, ugy
szandékozvan, hogy a nagy akadalyt kdzvetlenul Mahatan ugratja at, s mar az erre
kovetked vagy kétszaz szazsenes akadalytalan palyan metjarételkerilni.

A nagyakadaly kozvetlenll a czéri paholgtehlliott. Az uralkodd, az egész udvar, s az oriasi
néptdmeg mindket - 6t és az alig egy l6hoszszabaé vagtaté Mahotint nézte, mikor az
,0rdog’-hoz értek (igy hivtak a szilard deszkagatdtonszkij érezte ezeket a mindeiteia-
meresztett szemeket, de a lovanak a flllein és nyakévele szembe rohand f6ldon, s
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Gladiator fardn és fehér labain kivil, melyek szapoverték ditte az Utemet s allanddan
egyforma tavolsagra voltal6le, semmi egyebet nem latott. Gladiator a nélkialgyhaz
akadalyhoz csak hozz4 is ért volna, felszokotkaieyaritotta kurta farkat és @it \Vronszkij
szemei dil.

- Bravd! - kialtott fol valaki.

Ugyanabban a pillanatban kdzvetleWronszkij szemei éitt folbukkantak a gat deszkai. A
|6, mozgasaban a legcsekélyebb valtozas nélkiibefddattant, a deszkak iflitek, s csak
hatal koppant egyet valami. Frou-Frou adttel szaguldd Gladiatoron félbuzdulva, nagyon is
koran ugrott f6l az akadalydt, s a hatsd pataival belédbtt a gat parkanyaba. De azért a
futdsa cseppet sem valtozott meg és Vronszkij,séggorongy csapoédvan az arczdba, hama-
rosan meggyzédott réla, hogy még mindig ugyanolyan tavolsagra @&adiatortol. Megint

ott latta maga étt a farat, kurta farkat s nem tavolodo és gyomsamodo labait.

Ugyanabban a pillanatban, a melyben Vronszkij awadolt, hogy most mar ideje lesz
Mahotint elkertlni, maga Frou-Frou is, mintha csak&gértette volna a gondolatat, minden
0sztokeélés nélkul hatalmasan nyomulre] s az éinyds oldalrdl, a kotél fél, kezdett
Mahotinhoz kézeledni. De Mahotin nem tagitott aékdtelbl. Vronszkijnak csak megvillant
a fejében, hogy kividl is el lehetne keriinét, Frou-Frou maris Iépést valtott, és meg-
prébalta. Frou-Frounak az izzadtsagtol mar-martediéhata egy vonalba jutott Gladiator
faraval. Par lépésnyire szinte egymas mellett fakotDe az akadaly &k, a melyhez kdze-
ledtek, Vronszkij, nehogy a kidlskort kelljen befutnia, elkezdett a szarakkal dalgp és
hamarosan, kdzvetleniil a sancétieelkeriilte Mahotint. Ugy futdlag az arczat istéatmely
tele volt focsolve sarral.dB ugy tetszett neki, mintha mosolygott volna isoNszkij elhagyta
ugyan Mahotint, de kdzvetlenul ott éredtemaga mogott, s nem sz meg hallani kdz-
vetlendl a hata mogott Gladiator egyenletes irarsétj&s orrlyukainak szaggatott, de azért
még teljesen friss szuszogasat.

A kovetked két akadalyon, az arkon és a géaton kdonnyen aktotde Vronszkij kezdte
kozelebbél hallani Gladiator lihegését és iramodasat. Megsaiba a lovat és orommel
érezte, hogy ez a legnagyobb konnylséggel gydesitt iramat, s Gladiator patdinak a
dobogéasa megint azédbeni tavolsagrél kezdett hallatszani.

Vronszkij vezette a futamot, - a mint szandékalsavoit s a mint neki Kord is tanéacsolta, - és
most mar meg volt dizédve a sikeréil. Az izgatottsaga, az 6rome és Frou-Frou iranitép
gyongéd érzelmeiditon-rittek. Szeretett volna hatranézni, de nem mertakgalott magat
csillapitani s nem szoritani a lovat, hogy legal&hbnnyi eét tartson meg benne, a mennyi
az 6 érzése szerint Gladiatorban megmaradt. Mar csplaleadaly volt hatra, a legnehezebb;
ha ezen a tdbbiek @t jut keresztll, agy bizton beérkezik &ek. Most szaguldott az ir-
padka felé. Frou-Frouval egylitt mar messziatta ezt az akadalyt, s mindigtiket, 6t is
meg a lovat is pillanatnyi kétség szallta meg. Adbdarozatlansagat a filein vette észre, s fol-
emelte a vess#t, de legott érezte, hogy kétsége alaptalan wolé tudta, mit kell tennie.
Gyorsitotta az iramat és szabalyosan, ugy a nin¢ éiszamitotta volt, folpattant, s elrigvan
maga alol a foldet, atengedte magét a tehetetleasgignek, mely messze tul az arkon
atropitetteét; s ugyanabban az tUtemben, minden kulondsebb Glegés nélkil folytatta
iramodasét.

- Bravo, Vronszkij! - hallotta egy csapat emberkiélktasat, - tudta, hogy ezek ezredbeli
bajtarsai, a kik ott allottak ennél az akadalydakvinnak még a hangjat is folismerte, de nem
lattaét.

,Oh dragam te!” - gondolta magaban Frou-Frourélugelhi kezdett arra, a mi mogotte
torténik. ,Atugrotta!”, gondolta, mikor hallotta &diator iramat a hata mogott. Még csak egy

152



utolso, két arsinos vizes arok volt hatra. Vronsekie ra se hederitett, de nagy tavolsagra
akarvan eldnek beérkezni, elkezdett koralakban dolgozni aakka@l, s az iram Utemében hol
folemelte, hol leeresztette a 16 fejét. Erezte,yhimya méar csak végsersfeszitéssel vagtat;
nemcsak hogy a nyaka és a vallai lucskosak vodtala marjat is kiverte az izzadsag s kurtan
€és horogve zihalt. De tudta, hogy eréjeh még hatraléy kétszaz szazsenre nagyon is
kifutja. Csak abbdl, hogy magéat kdzelebb éreztél@éhtz, s a mozgas kulonds simasagabol
tudta meg Vronszkij, hogy a lova mennyire gyorséta futdsat. Szinte észrevétlenil sz6kott
at az arkon. Mint a madar, ugy repilt keresztithraje ugyanekkor Vronszkij legnagyobb
rémiletére érezte, hogy nem birvan k&b kovetni a |16 mozgasat, maga se tudta hogyan, eg
gyalazatos mozdulatot tett és leereszkedett a glgereegyszerre megvaltozott a helyzete, s
tisztan latta, hogy valami rettenetes dolog tortbrég arra sem volt ideje, hogy szamot adjon
maganak arrél, ami tortént, maris folcsillantak letéd a sarga éslor fehér labai és Mahotin
gyors iramodassal szaguldott el mellette. Vronsegiyik labaval a foldet érintette s a lova
rafordult erre a labra. Alig hogy kiszabaditottalala labat, a 16 vadul hérogve oldalt fordult s
izzadt, vékony nyakaval minden lebiemegprobalt, hogy foltapaszkodjek. Mint a nédgl
madar, ugy vergdott ott a lAbanél. Az az Ggyetlen mozdulat, a ete¥ronszkij tett, eltorte a
gerinczét. De ennek csak joval késbb ébredt tudatara. Most csak annyit latott, hogy
Mahotin gyorsan tavolodotble, 6 pedig imbolyogva, egyedil allt ott a mozdulatlanséros
foldon, mellette pedig nehezen zihalva hevert Frowd, s feléje forditvan a fejét, fajdalma-
san nézett ra gyonyori szemeivel. Még mindig nes@néisztaban vele, mi tortént, Vronszkij
megrantotta a kantart. A 16 megint mefigg magat, mint a hal, s a nyereg szarnyaival re-
csegve kinyujtotta az éldabait, de nem lévén ereje a hatuljat folemelregmt csak lehem-
peredett s az oldalara esett. Vronszkij a szeny&ddltorzult arczczal, sapadtan és reséket
allal, hasbarugtét s megint megrantotta a kantart. De a 16 nem mibztlanem orraval a
foldet tirva csak nézett a gazdajara beszédedathie!.

- Adaa! - orditott fol Vronszkij a fejéhez kapvahaaa! Mit csinaltam! - jajdult ol Gjra. - A
versenyt elvesztettem! Még pedig a magam szégysnletegbocsathatatlan hibajabol! Es ez
a szerencsétlen, kedves, tonkretett allat! Aaaétetiem, mit tettem!

A nép, az orvos és a felcser, s ezredének a tismijel odarohantak. Szerencsétlenségére
érezte, hogy ép és sértetlen. A 16 eltdrte a derekat s igy adlett bni. Vronszkij képte-

len volt a kérdésekre felelni, képtelen volt baekis beszélni. Megfordult, s a nélkil, hogy a
fejérdl lerepilt sipkdjat folvette volna, megindult a verseny@déy el, maga se tudta hova.
Szerencsétlennek érezte magat. Eletében misstiglérezte a legnagyobb szerencsétlenséget,
azt, a melyet nem lehet jovatenni, s a melyhekaga volt az okozoja.

Jasvin a sipkaval utolérte s elvezeftehaza, és félora mulva Vronszkij magahoz tért. De
ennek a versenynek az emléke hoss#n keresztul mint életének a legnyomasztébb és leg-
gyobtrelmesebb emléke élt a lelkében...

XXVI.

Alexandrovics Alexejnek a feleségéhez valo viszokiysleg ugyanolyan volt, mint addig.
Az egyetlen kilonbség tan az volt, hogy még jobblawolt foglalva, mint azétt. Mint az
eldbbi években, most is, a mint kitavaszodott, elutiazalami kiulfoldi furdsbe, hogy a meg-
feszitett téli munka altal megrongélt egészségrédwlitsa. Mint rendesen, juliusban vissza-
tért és fokozott éwvel latott hozza szokott munkajahoz. Es mint readegelesége kikoltozott
a nyaralbéjukbaé pedig Pétervaron maradt.
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A Tverszkaja herczegné estélye utan folytatott élgetés 6ta soha sem szélt Annétteh
gyanujarol s a féltékenység@érés az a szokasa, hogy mindig masokat utanozzdehet
legjobban beleillett a feleségéhez valdé mostariorigaba. Valamicskével tan hidegebb volt
most a felesége irant. Mintha kissé neheztelt voinazért az elséjszakai beszélgetésért,
melyet annyira iparkodott magéatdl elharitani. Aevelald érintkezésben a bosszusagnak
valamelyes arnyalata volt észreveéhdbbb semmi. Mintha csak gondolatokba thes igy
szOlt volna hozza: ,Nem akarod magadétteln kimagyarazni, - annal rosszabb rad nézve”, -
mondotta elinédve, mint az olyan ember, a ki hasztalanul probédy egy tizet eloltani, s
hiabaval6 eflkodésén felbosszankodva most igy szél: ,No hay, Kejl neked! Most azutan
pusztulj el!”

O, a szolgalati ligyekben olyan okos és tapintatobeermem latta be a feleségéhez val6
ilyetén viszonyanak a teljes esztelenségeét. Neta &, mert szinte borzadt attél, hogy valddi
helyzetét folismerje, s betolta, lezérta és lepettsta lelkében azt a rekeszt, a melyben a
csaladja, vagyis a felesége és a fia irant valéléi voltak elraktarozva), a figyelmes apa,
ennek a télnek a vége felé faiben elhidedlt a fia irant, s ugyanazt a ganyolédé modort
hasznélta vele szemben is, mint a feleségével. Fdtlal ember!” - igy szoktét megszo-
litani.

Alexandrovics Alexej Ugy gondolta, s ezt nyiltanikimondta, hogy egyetlen esztéhdn se
volt annyi hivatalos dolga, mint éppen ebben; aztnban nem vallotta be, hogy ebben az
esztendben6 maga volt az, a ki maganak azt a sok munkét ¢ainglhogy ez egyike volt
azoknak az eszkozoknek, a melyekkel annak a re&ksankinyitasat megakadalyozta, a
melybe a felesége és a csaladja irant valo érzelmkimint az ezekre vonatkozé gondolatok
voltak elraktarozva, a melyek annal borzasztobletek, minél tovabb hevertek ott. Ha
valakinek joga lett volna megkérdezni Alexandrowidexejtél, hogy mit gondol a felesége
viselkedésdil, nem felelt volna, hanem nagyon megharagudothav@rra az emberre, a ki
téle ezirant kérdeskodik. Ez volt az oka annak, hogy Alexandrovicex@ arczat mind-
annyiszor valami buszkeség és szigorusag ontofta ehikor a felesége egészségslfel
tudakozddtakdle. Alexandrovics Alexej semmit sem akart gondalrfiélesége viselkedééér
és érzelmeitl, a mint hogy nem is gondolt roluk semmit.

Alexandrovics Alexej nyaraléja Péterhofban volty&sdesen Ivanovna Lidia gréfné is ott tol-
totte a nyarat a szomszédsagukban, és Annavatléli@nntkezésben. Ebben az eszédaoh
Ivanovna Lidia gré6fné lemondott arrél, hogy PétdibhokoltézzEék, egyetlen egyszer se volt
Arkagyevna Annanal és czélozgatott Alexandrovicexd| ebtt, Anna Betszihez és
Vronszkijhez valé kozeledésének a fonaksagara. aNdrovics Alexej ridegen a szavaba
vagott, és kijelentvén, hogy a feleségéhez a gyanamég csak az arnyéka se fér, elkezdte
kerllni lvanovna Lidiat. Nem akarta latni és nentéisa, hogy a vilagban mar nagyon sokan
voltak, a kik ferde szemmel néztek a feleségérm] akarta megérteni és nem is értette meg,
hogy miért ragaszkodott a felesége olyan szivoséwza hogy Czarszkojéba kolt6zzenek, a
hol Betszi lakott, s a honnan nem volt messze \akingzredének a tabora. Nem engedte
meg maganak, hogy ezen gondolkozzék s nem is daomiiit; de mindamellett, bar ezt még
maganak sem vallotta be soha, s bar erre nemcspkdeonmiféle bizonyitékai, de még csak
gyanuokai se voltak, a lelke fenekén meg volizjgdve, hogy megcsalt férj, a réi mélysé-
gesen boldogtalanna tette.

A feleségével valé nyolczesztdizdboldog egyiittélés alatt, magtlen asszonyokat és meg-
csalt férjeket latva, hanyszor nem mondotta magddamandrovics Alexej: ,hogy’ lehet
engedni, hogy ennyire jusson a dolog? Hogy' lehgy #yen csunya viszonyt f6l nem
bontani?” De most, hogy dizfejére is rdzadult a baj, nemcsak hogy nem gomdohogy ezt
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a viszonyt felbontsa, hanem egyaltalaban tudni akant réla, még pedig azért, mert nagyon
is borzasztonak és természetellenesnek talalta.

Azo6ta, hogy kiilfoldél visszatért, Alexandrovics Alexej két izben volirk a nyaralojaban.
Egyszer kiinn ebédelt, egy mas alkalommal meg vekitégtoltotte ott az estét, de egyetlen
egyszer se halt kiinn, a mint azt azélévekben meg szokta cselekedni.

A versenyek napjan Alexandrovics Alexej kulonoskwadt foglalva, de a nap beosztasat még
reggel megcsinalvan, &k elhatarozta, hogy koran ebédel, azutan kimedgieségéhez a
nyaralGjaba, s onnan a versenyre, hol az egész jglea lesz, s a melyen neki is ott kellett
lennie. A feleségéhez azért készilt, mert foltetegadban, hogy hetenként legalabb egyszer,
mar puszta illengkéglél is, meglatogatja. Ezenkivil bevett szokas szeemn a napon,
tizenotodikén kellett feleségének a haztartashikseges pénzt atadnia.

A gondolatain szokas szerint uralkodni tudvan, @mumindezt megfontolta, nem engedte
meg a gondolatainak, hogy mas, a feleségétééronatkozasokra is kitérjenek.

Alexandrovics Alexejnek ez a déitie nagyon el volt foglalva. Meg&t6 este lvanovna
Lidia grofné megkulldte neki egy a#skerint Pétervarott tartézkodd Khina-utazénak a rop
iratat, egy levél kiséretében, a melyben arra kdnbgy az utazot, a ki mindenféle szem-
pontbdl nagyon érdekes és hasznos ember, fogaldjgamdrovics Alexejnek nem volt ideje a
ropiratot este elolvasni, elolvasta hat reggel.tAmyottek a folyamodok, elkeédtek a jelen-
tések, a fogadasok, a kinevezések, az elbocsatagotgimak, nyugdijak, fizetések kiosztasa
irdnt valo intézkedések, a levelezések, - szovak az, koznapi” dolgok, mint a hogy’ azokat
Alexandrovics Alexej nevezte, a melyek oly soétidettek igénybe. Azutan személyes dolgai
is voltak: az orvos és az Ugyéivatogatasa. Az utdbbi nem solbidabolt el tle. Minddssze
csak a szilkséges pénzt adta at Alexandrovics Alekeads rovid jelentést tett az tigyek alla-
sardl, mely nem volt éppen a legkedsalz, miutdn megesett az, hogy ebben az esébemda
gyakori utazgatasok kovetkeztében tdbbet koltotselgy hianyban voltak. De az orvos, egy
hirneves pétervari tanér, a ki barati viszonybalh Atexandrovics Alexejjel, annal tébb dd
rabolt el 6le. Alexandrovics Alexej nem is vartd mostanra, s nagyon meg volt lepetve a
jovetelén, de még inkdbb azaltal, hogy az orvodkisiil tizetesen kikérdeztg az allapota
fel6l, megvizsgéalta a mellét, s megtapogatta €s megjatia a majat. Alexandrovics Alexej
nem tudta, hogy bar&ije, lvanovna Lidia grofné, latvan, hogy Alexandis/iAlexej egész-
sége az idén nem éppen a legjobb, megkérte aztphamyy menjen ki hozza és vizsgalja meg
alaposan. - Tegye meg ezt az én kedvemért, - mandeki lvanovna Lidia grofné.

- Grofné, én ezt Oroszorszag kedvéért teszemek & orvos.
- Megbecsilhetetlen ember! - sz6lott Ivanovna Lghafné.

Az orvos nem nagyon volt megelégedve Alexandroiiexejjel. A majat a kelleténél sokkal
nagyobbnak, a taplalkozast nem kielégék, s a viznek a hatasat semmisnek talalta. ehet
leg minél tdbb testi mozgast a mennyire lehet, hkrgesebb szellemi meddtetést, és a mi

a 16, az izgalmaktdl vald teljes tartozkodast rendekinvagyis olyasmit, a mi Alexandrovics
Alexejre nézve épp oly lehetetlen volt, mint azghdelekzetet ne vegyen, és mikor elment,
azt a kellemetlen tudatot hagyta hatra Alexandx®ilexejben, hogy valami nincsen rendben
benne, s hogy ezen segiteni nem lehet.

Alexandrovics Alexefil kijovet az orvos a lépés talalkozott Alexandrovics Alexej Ulgy-
vivéjével, Szljudinnal a kit szintén nagyon j6I 6sméranulotarsak voltak az egyetemen, s
bér ritkan taldlkoztak, nagyon tisztelték egymésidbaratok voltak, s igy az orvos, ha senki
mas ebtt, de Szljudin €itt kimondotta a beteg f@taplalt legiszintébb véleményeét.

- Ugy oriilok, hogy volt nala, - szolt Szljudin. €M j6l van, s nekem ugy tetszik... Nos?

155



- Nos hat, a dolog igy all, - szélott az orvos,j\&lih vallain keresztil intve a kocsisanak,
hogy élljon eb, - a dolog igy &ll, - ismételte s fehér kezévelgfogta s meghuzta glaceé-
keztyijének az egyik ujjat. - Ha nem feszitjuk meg a hég megprébéljuk elszakitani, -
nagyon nehéz; de ha a vémgsmegfeszitjik, s csak egyetlen ujjunk sulyavaletéezedink -
megpattan0 pedig az kitartasaval s a munkaban val6 lelkidsmeretessdgéa végletekig
meg van feszitve; ezenkivil még mas mellékes éatfteny suly is nehezedik ra, - fejezte
be az orvos, jeletitégteljesen folrantvan a szemaoldokét. - Ott legaraenyen? - tette hozza,
s helyet foglalt a kocsijaban. - Igaz, igaz, persok idbt vesz igénybe, - felelt az orvos vala-
mire, a mit Szljudin mondott, de a nditmeg sem értett.

Az orvos utan, a ki oly sok & rabolt el 6le, megjelent a hirneves utazé, és Alexandrovics
Alexej, erre a targyra vonatkozé eddigi 6smeretema csak az imént elolvasott rdpiratnak a
folhasznalasaval szinte bamulatba ejtette az ut@xgydosmeretének a mélységével, s tiszta
latkdrének szélességével.

Az utazoval egytt jelentették be neki a kormanggoelnokot is, a ki Pétervarra érkezett, s a
kivel okvetetleril értekeznie kellett. A% eltavozdsa utan még be kellett fejeznie Ugiviv
jével a kdznapi lUgyeket s ezenkivil egy nagyon Kgrés fontos tgyben el kellett mennie
egy befolyasos személyiséghez. Alexandrovics Alépgien csak hogy vissza tudott kertlni
Ot 6rara, a mikor ebédelni szokott, s Uggy@vel megebédelvén, meghivig hogy j6jjon ki
vele a nyaral6jaba és a versenyre.

Alexandrovics Alexej mostanaban, a nélkill, hogylemaganak is szamot adott volna, azon
volt, hogy a feleségével valé talalkozasain mindi&gg mas valaki is jelen legyen.

XXVIL.

Anna éppen a tukordt allott és Annuska segitségével az utolsé szakdgte fol a ruhdjara,
mikor a kapuban, a kavicson nyiszorg6 kerekek zejéivtta.

.Betszinek még koran van”, - gondolta, s kipilladatv az ablakon, meglatta a hintét s
Alexandrovics Alexejnek béle kibukkano fekete kalapjat és jol dsmert flleit,No, ez
ugyan rosszkor jon; de talan csak nem marad itakfga?” - gondolta magaban, s annyira
szornyinek és borzalmasnak latszotbted mindaz, ami elith kdvetkezhetik, hogy egy pilla-
natig se habozva, dertlten sugarz6 arczczal skatetébe, s érezvén magaban a hazugsag és
az alakoskodas ama bizonyos szellemének a jeleniéséent atengedte magat neki, s maga
se tudvan, hogy mit mond, elkezdett beszéini.

- No, ez igazan kedves! - szdlott, kezet nyljtvaigmak, s mosolylyal idvozolvén a hazhoz
tartozo Szljudint. - Remélem, itt maradsz éjszaksPa volt az el$ sz0, a mit az alakoskodas
szelleme neki sugalmazott, - most pedig majd egmiggytnk. Csak azt sajnalom, hogy
eligérkeztem Betszinek. Eljon értem.

Alexandrovics Alexej Betszi nevére elkomolyodott.

- Oh, nem akarom elvalasztani az elvalhatatlanokatpndotta szokott tréfalkozo hangjan
Alexandrovics Alexej. - Majd elmegyink mi Vaszilyes Mihaillal. Az orvosok is azt
ajanljak, hogy jarjak minél tobbet. Elsétalunk sag¢p gyaloguton, s azt képzelem majd, hogy
furdon vagyok.

- Nem kell &m sietni, - sz6lott Anna. - Akarsz teat
CsoOngetett.
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- Adjon teat és mondja meg Szerjozsanak, hogyaitt &xlexandrovics Alexej. Nos héat az
egészségeddel hogy' vagy? Vaszilyevics Mihail, magay nem is volt nalam; nézze csak
meg, milyen szép ott kiinn az erkélyen; - mondatlaegyikiikhdz, hol masikukhoz fordulva.

Nagyon egyszéen és természetesen, de kissé sokat €s szapowdit.bEZt6 maga is, €s
annyival is inkabb érezte, mert azon a kivancsinteken, a melylyebt Vaszilyevics Mihail
mustrélta, ugy vette észre, minthasémegfigyelné.

Vaszilyevics Mihail tlistént kiment az erkélyre.
Anna lelilt az ura mellé.
- Nem vagy am valami j6 szinben, - szélott.

- Igen, éppen ma volt ndlam az orvos és elralétéint egy j6 6rat. Erzem, hogy valaki a
barataim kozul kildtét hozzam: olyan becses az egészségem...

- Nos, és mit mondott az orvos?
Kérdezskodott az egészsége, a dolga utan s rabeszélephienjen és koltdzzék ki hozza.

Mindezt viddman, szaporan, és defien csillogd szemekkel mondotta; de Alexandrovics
Alexej most semmi jeletiséget se tulajdonitott ennek a hangnak. Csak azaallotta, s
abban az egyenes értelemben magyarazta azokatyet némyleg kifejeztek. Es egyszen,

bér tréfasan felelt. Nem volt az egész beszélgetdsgemmi kilonds, és Anna mégsem tudott
soha a szégyen kinos érzése nélkll visszagondodnaedvid jelenetre.

Belépett Szerj6zsa a netmbjével. Ha Alexandrovics Alexej csak valamelyes ngglésre

is hajland6 lett volna, Ugy észrevette volna azélénk és zavart tekintetet, a melylyel
Szerjozsa ébb az apjara, azutan az anyjara nézettéBemmit sem akart latni és nem is
latott semmit.

- A4, fiatal ember! Hogy' mediit. lgazan egészen megemberesedett. J6 napot gfialer.
Es kezet nyuijtott a megrédith Szerj6zsanak.

Szerj0zsa, a ki eddig is félénk volt az apjavabvélintkezésben, most, hogy Alexandrovics
Alexej 6t fiatal embernek szdlitotta, s hogy megint eszgbatt az a talany, vajon barat-e
Vronszkij vagy ellenség, hatarozottan idegenkedetapjatol. Ugy nézett az anyjara, mintha
oltalmat keresett volna nala. Egyedul csak az amyj@rezte j61 magat. Alexandrovics Alexej
ezalatt, mikbzben a nevebvel beszélgetett, a fia vallan pihentette a kezéjtsl Szerjozsa
olyan kinosan kényelmetléhérezte magat, hogy Anna latta, hogy készil edpégni.

Anna, a ki abban a pillanatban, hogy a fia belemdtirult, latvan, hogy Szerjézsa nem jol
érzi magat, hirtelen felugrott, levette a fia vidladAlexandrovics Alexej kezét, megcsokolta
Szerjozsat, kivezetid az erkélyre és legott visszatert.

- No, de most ideje menntink, - szélott, az 6rg@llantva, - nem tudom mi az, hogy Betszi
nem jonl...

- lgen, - mondotta Alexandrovics Alexej, s miutdikélt, 6sszekulcsolta a kezeit és meg-
ropogtatta az ujjait. - Még azért is jottem, hogynpt hozzak neked, miutan a fulemiléket se
taplaljak mesékkel, - szolott. - Azt hiszem, szigjexBvan ra.

- Nem, nincsen... de igen, mégis, - mondotta, kihéhogy rdnézett volna és a haja toveéig
elpirult. - De hiszen a verseny utan csak visszaibes.

- Oh igen! - felelt Alexandrovics Alexej. - Imef jn Péterhof szépe, Tverszkaja herczegné
is, - tette hozza, az ablakon kipillantva, mikorendkivil magosan elhelyezett picziny
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bakjaval szembedilangol szerszamos fogatot meglatta. - Micsoda r§yzPompéas! No de
most gyerink am mi is.

Tverszkaja herczegmem szallt ki a fogatabdl, s csak bakkancsoséiddls és fekete kalapos
inasa ugrott le réla a kapuban.

- Megyek mar, Isten veletek! - mondotta Anna, s eséfolvan a fiat, Alexandrovics
Alexejhez lépett és kezet nyujtott neki. - Igazagyon kedves volt, hogy eljottél.

Alexandrovics Alexej megcsokolta a kezét.

- Nos tehat, a viszontlatasra! Teara visszajosgyora helyes! - szélott, s vidaman sugarzo6
arczczal kiment. De a mint nem laith maga eitt, érezni kezdte a kezén azt a helyet, a
melyet az ajkai érintettek s undorral megrazkodott.

XXVIII.

Mikor Alexandrovics Alexej a versenyre megérkezéthna mar ott Ult a triblindn Betszi
mellett, azon a triblinén, a hol az egésikelb vilag 0sszeveédott. Anna mar messsir
meglatta az urat. Két ember: az ura és a kedvedeax életének a két kdzpontja, s Kils
érzékei nélkil is megérezte a kozelségiket. Marsmiés megérezte az ura kdzeledtét és
onkénteledl is szemmel tartottét az emberek ama hullamzé tdmegében, a melybenatiozg
Latta, a mint kézeledett a triblin felé, s hol Isekedleg viszonozta a lelkendéxk6szon-
téseket, hol kedélyes szdérakozottsaggal koszomgetaizza hasonloknak, hol meg feszilten
leste a vildg hatalmasainak a pillantasat, s lagék a fejél nagy, kerek kalapjat, mely mind
a két file-hegyét leszoritotta. Jol ismerte mardeieket a fogasokat, s ellenszenves volt neki
valamennyi. ,Egyedil a hilsag, egyedill a boldogu#g/a, - ez minden, a mi a lelkében él, -
gondolta magaban, - a magosan szarnyalo tervekjvdafjosodas és a vallas irant valo
szeretet, ez mind csak eszkdz neki a boldogulasra.”

A holgy-triblin felé vetett pillantdsabol latta, yegesen ranézett, de a musselin, a szalagok, a
tollak, a napernjk és a viragok tengerében nem 6smerte meg a félgséggyot keresi; de
Anna szandékosan nem veftedszre.

- Alexandrovics Alexej! - kialtott r4 Betszi hergge, - alkalmasint nem latja a feleségét;
pedig itt van!

Alexandrovics Alexej szokott hideg modoraban elnysdott.

- Annyi itt a fény, hogy az embernek a szeme ig&&R, - mondotta s odament a tribiinhdz.
Ramosolygott a feleségére, mint a hogy’ az olyaymd& kell mosolyognia, a ki talalkozik a
feleségével, a kit csak az imént latott, Gdvozalteerczegnét és a tobbi isieeit, mikdzben
mindenkinek megadta a magaét, vagyis a holgyekitéf@gatott, az urakkal pedig k6szon-
tést valtott. A tribln aljan allott egy esébrés niiveltségésl 6smert 6§hadsegéd, a kit
Alexandrovics Alexej nagy tiszteletben tartott. Ebis beszédbe ereszkedett.

Eppen sziinet volt két verseny kozott s igy besrésiiket semmi se zavarta. #hadsegéd
elitélte a versenyeket, Alexandrovics Alexej pealigedelmikre kelt. Anna hallotta vékony és
egyenletes hangjat s egyetlen szavat se szalasdotEs minden szavat hamisnak talalta,
mely fajdalmasan hasogatta a flilét.

Mikor a négyversztes akadalyverseny elkelkitt, ebrehajolt, s a nélkil, hogy csak egy
pillanatra levette volna a szemét rola, Vronszkézte, a mint a lovahoz lépett és felllt, s
ekkdzben folyton hallotta az ura ellenszenves §spdl@anatig se szlinetéhangjat. Gyotorte
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a Vronszkijért val6 aggdédas, de tdn még jobbandrm@taz ura j6I 6smert modorban hang-
sulyozott szavainak a hangja.

JENn rossz asszony vagyok, elvetemedett asszonyokagy gondolta, - de nem szeretek
hazudni és nem szenvedhetem a hazugségpedig (az ura) - eldib él. Mindent tud és
mindent lat; de vajon mit érez, ha ilyen nyugodiath beszéIni? Olne meg engem, 6Iné meg
Vronszkijt, akkor tan tudnam még becsilni. De naeki csak a hazugsagra, az illéségre
van gondja”, - szOlt magaban Anna, a nélkul, haggkogondolt volna is arra, vajon mit akar
voltaképpen dle és milyennek szeretnét latni. Anna se jott ra, hogy Alexandrovics
Alexejnek ez a kilondsdbeszédsége, melyst annyira folhaboritotta, voltaképpen csak
ben$ aggodalmanak és nyughatatlansaganak volt a meatkoydasa. Mint a gyermek, a ki
megutotte magat, elkezd ugralni és mozgasba hazzavait, hogy a fajdalmat eltompitsa,
ugy Alexandrovics Alexejnek is foltétléhsziksége volt a szellemi mozgasra, hogy elnémit-
sa magaban azokat a feleségére vonatkozd gondalagoknelyek a® és Vronszkij jelen-
létében, s az utdbbi nevének folytonos emlegetézben egész figyelmét annyira lefoglaltak.
S valamint a gyermeknél természetes az, hogy uggéd, természetes volt az, hogy szépen és
okosan beszél. Egyebek kozt igy beszélt:

- A katonai, a lovassagi versenyeknek elengedeetéblitétele a veszedelem. Ha Angliaéaz
haditorténelmében a legfényesebb lovassagi tetteliksekedhetik, Ugy ezt csak annak ko-
szdnheti, hogy torténelmi alapon fejlesztette magalgy az allatoknak, mint az embereknek
ezt az erejét. A sportnak, az én nézetem szeengkivil nagy a fontossdga, €s mi, mint
mindennek, ennek is csak a legfellletesebb oldjak.

- Dehogy’ is a legfellletesebbet, - szélott Tveégakherczegné. - Az egyik tiszt, mint
mondjak, két bordajat torte.

Alexandrovics Alexej arczan mosoly jelent meg, m&bpen csak hogy félrehlzta az ajkait,
de azon tul semmit se mondott.

- Tegyuk fol, herczegné, hogy ez nem felllletesghrabens dolog, - mondotta. - De hiszen
nem is erdl van sz6, - s megint a tdbornokhoz fordult, a kinegyon komolyan beszélt: - ne
feledje, hogy katonak lovagolnak, a kik maguk valakak maguknak ezt a foglalkozast, s azt
csak megengedi, hogy minden hivatasnal van az @emisik oldala is. Ez egyenesen bele-
vag a katonai kotelességekbe. Az 6kolvivas vagypanyol toreadorok ostoba sportja a
barbarizmus, ez pedig a haladas jele.

- Nem, én tobbé nem jovok el; ez tllsagosan izggem, - mondotta Betszi herczegne. -
Ugy-e, Anna?

- Izgat, de az ember azért még se vonhatja ki magjdle, - szolt egy masik hdlgy. - Ha én
rémai ro lettem volna, egyetlen czirkuszt sem engedtemavaiag.

Anna egy sz6t se sz0lt, s le nem véve a szélit@csovét, egyetlen pontra nézett.

Ebben a pillanatban egy magasterim&tbornok ment keresztil a triblinén. Alexandrovics
Alexej a beszédet félbenhagyva, szaporan, de amdtosagteljesen folkelt, s mélyen meg-
hajtotta magét étte.

- On nem lovagol? - vetette oda a tabornok tréfasan
- Az én lovaglasom nehezebb, - felelt Alexandrovitexej tiszteletteljesen.

Es bar ennek a feleletnek semmi értelme se vedétbarnok tgy tett, mintha egy okos ember-
nek okos szavét hallotta s a ,la pointe de la sautajesen megértette volna.
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- A dolognak két oldala van, - kezdte Ujra Alexandecs Alexej: - a résztvék és a néik; s
hogy az ilyesféle latvanyossagok irant valésekeretet legbiztosabb jele a &kzalacsony
fejlédési fokanak, azt megengedem, de...

- Herczegné, fogadjunk! - hallatszott alulr6l Arkégics Sztepan hangja, mely Betszinek
sz6lt. - Kire fogad?

- En Annaval Kuzovlyev herczegre, - felelt Betszi.

- En meg Vronszkijra. Egy par kefity

- Al

- De milyen szép, nemde?

Alexandrovics Alexej addig, mig kortlotte beszé|tkaligatott, de azutan legott elkezdte:
- Azt megengedem, hogy a nem férfias jatékokzerette volna folytatni.

De ebben a pillanatban elinditottdk a lovasokatr&len tarsalgas megszakadt. Alexandrovics
Alexej is elhallgatott, mindenki folkelt s a folyélé fordult. Alexandrovics Alexejt a verseny
nem érdekelte s igy nem is nézett a versghyelé, hanem bagyadt szemeivel elkezdte a
nézket mustralgatni. A tekintete megakadt Annan.

Az arcza sapadt volt és komoly. Nyilvan senkit émmit se latott azon az egyen kivl.
Gorcsosen fogta a kezében a ledyelzs még a lélekzetét is visszafojtotta. Alexantre
Alexej egy darabig nézte, azutan hirtelen elfordslimas arczokat kezdett megfigyelni.

.De hiszen az a holgy ott, meg a tobbiek is, - wagizgatottak; s ez nagyon természetes”; -
mondotta magaban Alexandrovics Alexej. Szeretethavrdelé sem nézni, de a tekintete
akaratlandl is mindig visszatéftra. Megint csak rameredt erre az arczra, s ipatkatem
olvasni le rola azt, a mi oly vilhgosan r& voltairwe akarata ellenére is ni@ten olvasta le
réla azt, a migl tudni sem akart.

Kuzovlyev el$ bukésa ott a folydonal mindenkit folizgatott, deeRdndrovics Alexej tisztan
latta Anna séapadt és diadalmas arczan, hogy aiz,ng@zett, nem bukott el. Kékb, a mikor

az utan, hogy Mahotin és Vronszkij atugrattak aynakpdalyt, az utdnuk kovetketiszt a
fejére esett és szinte halalra zGzta magat, ugyy horémilet moraja suhant végig a kozén-
ségen; - Alexandrovics Alexej latta, hogy Anna &ztre se vette, s csak nagynehezen jott ra,
hogy mil beszélnek ott kdrilotte. De Alexandrovics Alexajnd diriibben és mind ki-
tartbbban nézett r4. Anna, a ki teljesen elmertilgtatd Vronszkij nézésébe, érezte az ura
hideg szemeinek Ugy oldalrél rameresztett tekinteté

Egy pillanatra félrenézett, kércpillantast vetett r4, majd konnyedén elkomolyodvegint
elfordult Ble.

Mintha csak azt mondotta volna neki: ,Eh, nekemététesen mindegy”, - s éttfogva
egyetlen egyszer se nézett ra tobbet.

A futam lefolydsa nagyon szerencsétlen volt, a midem a tizenhét versenyxozil tobb
mint a fele elbukott. A futam végén mindenki a lagyobb izgatottsagban volt, a mit még az
is fokozott, hogy az uralkodo is elégedetlen volt.
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XXIX.

Mindenki hangosan kifejezést adott az elégedettgsek, s mindenki azt a valaki altal
elejtett mondast ismételgette: ,Most méar csak azxsdénokkal valé czirkusz van héatra”, s
rémilet fogta el az embereket, Ugy, hogy mikor Vronszkelbukott és Anna hangosan fol-
jajdult, ez ugyszolvan fol séint mar senkinek. De ezt kow#g olyan valtozas ment végbe
Anna arczan, a mely mar hatarozottan nem vdit Meljesen elvesztette a fejét. Elkezdett
vergddni, mint a haléba kerult madar: majd fol akartnkeds elmenni valahova, majd meg
Betszihez fordult.

- Gyerunk, gyertnk, - mondotta neki.
De Betszi nem hallotta. A tribléirkihajolva egy tabornokkal beszélgetett.
Alexandrovics Alexej odajott Annahoz és udvariagdmrjat nydjtotta neki:

- Menjunk, ha ugy tetszik, - szolt francziaul; dana arra figyelt, a mit a tabornok beszélt, és
észre se vette az urét.

- O is a labat torte, a mint mondjak, - beszélte atahk. - Ez mégis csak hallatlan.

Anna nem vevén észre az urdt, fogta a latcsovétasézett, a hol Vronszkij elesett; de az
oly messze volt, s akkora tomegigiyossze kortlotte, hogy semmit se lehetett kivehat
eresztette a latcsovét és menni akart; de ebbdlaaapban rohanva jott egy tiszt és valamit
jelentett az uralkoddnak. Annaethajolt, hogy hallhassa.

- Sztiva! Sztiva! - kialtott ra a batyjara.
De ez nem hallotta. Anna megint menni készdlt.

- Még egyszer folajanlom a karomat, ha menni akszplt Alexandrovics Alexej, megérintve
a kezét.

Anna undorral tért ki éle, s a nélkil, hogy csak egy pillantast is vetetha ra, igy felelt:
- Nem, nem, hagyjon békét, maradok.

Most latta, hogy arrél a heli; a hol Vronszkij elbukott, egy tiszt szaladt kel a palyan a
tribiin felé. Betszi a kedgevel intett neki. A tiszt azt a hirt hozta, hogyogasnak semmi
baja se tortént, de a |6 a derekat torte.

Anna mikor ezt hallotta, szaporan lellt s a legy®e®l| eltakarta az arczat. Alexandrovics
Alexej latta, hogy sir, és nemcsak hogy a konnggitmég a zokogasat se tudta visszatartani,
a mely csak ugy razta a keblét. Alexandrovics Al@dadllott elé, hogy eltakarjét, s idt
engedjen neki arra, hogy magat 6sszeszedje.

- Imméar harmadszor ajanlom f6l a karomat, - moradetyy i@ mulva, odafordulvan hozza.
Anna ranézett és nem tudta, mit feleljen. Betsmtegné jott a segitségére.

- Nem, Alexandrovics Alexej, én hoztam ide Annamegigértem neki, hogy én viszem haza
is, - szOlt kbzbe Betszi.

- Bocsasson meg, herczegné, - szolott udvarias Igigslp de hatarozottan a szeme kozé
nézve, - de ugy latom, hogy Anna nem egészen JbInéagat, s igy azt akarom, hogy velem
jojjon.

Anna ijedten korlInézett, engedelmesen folkelt arazkarjabaifzte a karjat.

- Majd elkildok hozza, tudakozédom és meglizenangta a flilébe Betszi.
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Mikor a tribin®l lefelé mentek, Alexandrovics Alexej szokasa saeegy-egy szot valtott az
O0smebsokkel, s Anna is, mint rendesen, kénytelen vodizbini és felelgetni; de valosaggal
magankivil volt, s mintha csak aludt volna, ugy temonfogva az uraval.

.vajon tortént-e baja vagy sem? lgaz-e? Eljon-evagy sem? Vajon fogom<g ma Iatni?” -
tiin6dott magaban.

Néman ult be Alexandrovics Alexej kocsijaba, és agmer@dott ki a fogatok tdmegéh
Alexandrovics Alexej mindazok ellenére, a mikebttnem engedte meg maganak azt, hogy
a felesége helyzet@rgondolkozzék. Csak kiiisjeleket latott. Latta, hogy illetldih viselke-
dett és kotelességének tartotta ezt neki meg islamdnDe nagyon nehéz volt nem mondania
tobbet, mint csak ezt. Kinyitotta a sz4jat, hogygmendja neki, milyen illetleil viselte
magat, de 6nkénteléhegészen mast mondott.

- Mennyire szeretjik mi ezeket a kegyetlen latv&sygokat, - mondotta. - Ugy veszem
észre...

- Mit? En nem értem, - szolt Anna megvetéssel.

Alexandrovics Alexej megséitott és legott elkezdte mondani azt, a mit akart.

- Meg kell mondanom 6nnek... - szélalt meg.

.ime itt van a magyarazgatas”, - gondolta magabanafés réfiiet fogta el.

- Meg kell mondanom dnnek, hogy ma illefi¢miselte magét, - mondotta francziadl.

- Mennyiben viseltem magamat illetid@ - kérdezte Anna hangosan és gyorsan felé fanditv
a fejét, egyenesen a szeme kdzé nézett, de mantgend azzal a valamit leplez§etidam-
saggal, hanem a legelszantabb kifejezéssel, ayrebdak nagynehezen tudta elleplezni azt a
félelmet, a mely elfogta.

- Ne feledje, - mondotta neki Alexandrovics Alexaj,kocsis mogott |év nyitott ablakra
mutatva.

- Mit talalt rajtam illetlent? - ismételte Anna.
- Azt a kétségbeesést, a melyet az egyik lovasdauitkalmaval nem volt képes elpalastolni.
Szamitott ra, hogy majd felelni fog; de Anna haliglas csak baAmult maga elé.

- Mar kértem o6nt, viselje ugy magat a vilagtelhogy a rossz nyelvek se hozhassanak fol
ellene semmit. Volt i, a mikor a bel§ viszonyokrdl beszéltem; most ezéknem beszélek.
Most csak a kiisségekél szolok. On illetleil viselte magat, és szeretném, ha ez t6bbé nem
ismétbdnék.

Anna felét se hallotta szavainak, valésagos féldtegta el uratol, s folyton csak azon éan
dott, vajon igaz-e, hogy Vronszkijnak nem esetab®jjoné réla mondottak-e, hogy sértet-
len, s hogy a lova a derekat torte? Csak mestagkélignyal mosolygott, mikor Alexandrovics
Alexej befejezte, s nem felelt neki semmit, merimnes igen hallotta, a mit mondott.
Alexandrovics Alexej eleinte batran beszélt, deanilisztaba jott vele, hogy mi az, a fiir
beszél, - az a félelem, a mely Annat elfogtaajta is ebt vett. Latta azt a mosolyt s egy
furcsa tévedésbe esett.

.Mosolyog az én gyanakvadsomon. Alkalmasint tlstéihfogja mondani ugyanazt, a mit
akkor mondott: hogy a gyanumnak semmi alapja séesogy az egész dolog nevetséges.”

Most, hogy mindennek a folfedezése a feje folagbtf semmit se vart oly lelkendezve, mint
azt, hogy megint olyan gunyosan, mint akkor, alglje neki, hogy a gyanuja nevetséges és
minden alap nélkil valé. Az, a mit tudott, olyamayrettenetes volt, hogy most barminek

162



kész lett volna hitelt adni. De rdithés sotét arczanak a kifejezése most mar megtdsse|
se kecsegtette.

- Lehet, hogy tévedek, - szélt Alexandrovics AlexeHa igy van, akkor kérem, bocsasson
meg.

- Nem, 6n nem tévedett, - szOlott Anna hirtelekétségbeesetten nézett hideg arczaba. - Nem
tévedett. En kétségbe voltam esve s lehetetldogy ne legyek kétségbeesve. En ént hallom
és6 red gondolok. Erdt szeretem, a kedvese vagyok, 6nt pedig nem szbetad, 6ril
félek, és mélységesenigglom... Most pedig tegyen velem, a mit akar.

Es hatradlve a hintd szogletében, elkezdett zokogni s a ikekeeltakarta az arczat.
Alexandrovics Alexej meg se moczczant, s folytoakcegyenesen maga elé nézett. De az
arcza egyszerre halottséien Unnepélyes mozdulatlansagot oltott, s ez aekifsy egészen
hazaig nemiint el réla. Hazaérkezve, még mindig ugyanazzafegdaéssel forditotta felé az
arczat.

- Ugy! De én kovetelem, hogy tartsa meg az iltesdy kil§ foltételeit addig, - itt megrezzent
a hangja, - a mig nem nyulok olyan rendszabalyokhanelyek a becsiletemet megovjak s
ezeket nem kdzlom énnel.

Elére kiszallt sot is lesegitette. A cselédségtelmegszoritotta a kezét, visszallt a kocsijaba
és behajtatott Pétervarra.

Alig, hogy elment, Betsail jott egy inas, s a kovetkézsorokat hozta neki:

~Elkildtem Alexejhez, tudakozddni a hogylétediek azt irta vissza, hogy ép és egész-
séges, de kétségbe van esve.”

~1ehat eljon, - gondolta magaban. - Milyen jol éstt, hogy elmondtam neki mindent.”

Az 6rara nézett. Még teljes harom ora volt hatraz atolsé talalkozas részletei szinte fol-
forraltak a vérét.

Jstenem, milyen vilagos van! Ez borzasztd, de Beretem latni az arczat és szeretem ezt a
fantasztikus vilagitast... Az uram! Ah, igen... NidJa Istennek, hogy vele vége mindennek.”

XXX.

Mint mindenuitt, a hol emberek @nek dssze, Ugy azon a kis német dimelyen is, a hova
Scserbaczkijék mentek, megtortént a tarsasagnadottadjegeczesedése, mely minden egyes
tagjanak kijeloli a maga hatéarozott és valtozhatetlelyét. Valamint a legkisebb vizrészecske
is hideg idben hatarozottan és valtozhatatlanul a hépehelyelisatakjat veszi fol, éppen
ugy minden Uj ember, a ki csak a féhelyen megjelent, legott beleilleszkedettéaaneg-
illeté helyre.

.Furst Schtscherbazkij sammt Gemahlin und Kindea’lakdsnal fogva, a melyet elfoglaltak,
s neviknél és dsmiseiknél fogva, a kikre ott akadtak, tistént belejegsedtek a szamukra
kijelolt, meghatarozott helyre.

Abban az évben egy valdsidgos néetstin is volt a furdben, a minek kovetkeztében a
jegeczesedés folyamata mégteliesebben ment végbe. A herczegné foltétlentbkaata
mutatni leanyat a német herczégek, s ott tartozkodasanak mindjart a masodik maypgdre
is hajtotta ezt a szertartast. Kiti mélyen meghtgtmagat Parisb6l hozatatagyon egyszér
tehat rendkivul elegans nyéri ruhdjaban. A Furignszolt: - Remélem, hogy a rozsék csak-
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hamar visszatérnek erre a csinos arczocskaragsesticzkijek szamara legott ki volt jeldlve
életiiknek pontosan meghatarozott Utja, a ndelgbbbé letérnibk mar nem lehetett.
Scserbaczkijek ezenkivil megésmerkedtek még egyldady csaladjaval, egy német grof-
nével, s ennek az utols6 haboriban megddbésgérével, egy svéd tuddssal és M. Canut-tel
és a bvérével. De azért Scserbaczkijék tulajdonképpersaskore akaratlanul is a kovet-
kezokbodl alakult 6ssze: egy moszkvai hdlgy, Rtiscseva daygvna Marja és a leanya, a Ki
Kitire nézve nagyon kellemetlen volt, mert éppely,umint 6, a szerelem betege volt; egy
moszkvai ezredes, a kit Kiti gyermekkora 6ta minldiptt és 6smert vallrojtos egyenruha-
jaban, s a ki ott, apr6 szemecskéivel s tarka rgradtls, szabad nyakaval, rendkivil furcsa és
unalmas szerepet jatszott, kgppen azért, mert lehetetlen vditet megszabadulni. Mikor
mindez szilardan kialakult, Kiti rettenetesen kazdeatkozni, annyival is inkdbb, mert a
herczeg elutazott Karlsbadba$ £gyedil maradt ott az anyjaval. Azok, a kiket dspmeem
érdekelték, mert érezte, hogylitk mar semmi Gjat se varhat. Sokkal inkadbb érdekitl a
furdoben azoknak a megfigyelése és bonczolgatasa, & kém Osmert. Kiti velesziletett
természeténél fogva mindenkirde kilondsen azokrél, a kiket nem dsmert, atielegjobb
véleménynyel volt. Most is, a mint taldlgatta, hokjykicsoda, miféle ember, s milyen
viszonyban van a tobbiekkel, a legcsudalatosableggyonydtibb jellemeket eszelte Ki
maganak, a melyeket aztan a megfigyelései is itgzol

Ezek kozul kulondsen foglalkoztatba egy orosz ledny, a ki egy beteg orosz hdlgygypdl v
ott a furdbben, a kit madame Stahl-nak hivtak. Madame Staldgabkelsbb koérokhoz
tartozott, de annyira beteg volt, hogy nem tuditij s csak nagy ritkan, egy-egy szép napon
jelent meg tolékocsijdban a sétanyon. De madamiel, Stant a herczegné magyarazta, nem
annyira betegsége miatt, mint inkabb blszke&égbm 6smerkedett meg az oroszok kozil
senkivel sem. Az orosz leany gondosan apolta ma&tatdt, és apolta ezenkivil, mint Kiti
észrevette, még pedig a lehdégtermészetesebb mddon, az 6sszes sulyos betegekik
pedig meglehésen nagy szammal voltak a féten. Kiti megfigyelései szerint ez az orosz
leany nem volt rokona madame Stahlnak, de fogagmitorbje se volt. Madame Stahl egy-
szefien Varenykanak hivta, a tobbiek pedig ,m-lle Vai@rkak. Arrdl nem is szélva, hogy
Kitit azok a megfigyelések is érdekelték, a melyedenek a leanynak madame Stahlhoz és
mas ismeretlen emberekhez val6 viszonyara vonakkpzéhetett, ezenkivil még, a mint ez
gyakran megesik, valami megmagyarazhatatlan rolkonst is érzett ez irant a m-lle
Varenyka irant, és egymassal talalkozo pillantds#ikigy gyanitotta, hogy is tetszik neki.

M-lle Varenykardl nem lehetett volna azt mondamigy nem volt tdbbé edsfiatalsagaban,
inkabb olyan benyomast tett, mint valaki, a ki sgh&olt fiatal: tarthattét az ember tizen-
kilencz évesnek is, harmincz évesnek is. A vonddainezve, arczanak a beteges szine elle-
nére is, inkabb szép volt, mint csinya. A termstszép lett volna, ha nincs testének tulsagos
Osztoversége, es kozép termetéhez képest tulnggydte a férfiak aligha tarthattak valami
nagyon vonzéonak. Olyan volt, mint egy gyonyos bar még szirmokkal teli, de mar elvirdg-
zott és illat nélkul valé virdg. Ezenkivil a fékia nézve mar csak azeért se lehetett valami
nagyon vonzé, mert hidnyzott B& az, a mibl Kitiben olyan sok volt, - az életkedv elfojtott
tize, és a maga vonzo voltdnak az 6ntudata.

Mindig ugy latszott, mintha valami olyan dologgattlvolna elfoglalva, a melyhez semmi
kétség se fér, s azért ugy tetszett, hogy semmékesiebb dolog irant nem volt ideje érdek-
l6dni. Es Kitit éppen ez a kéjtik kozt valo ellentét vonzotta hozza. Kiti Ggy #e hogy
benne és egész életmddjaban megtaldlja az ideddj@k, a mit most annyi gyétiéssel
keresett: az élet olyan érdekeinek és becsénelelyekna férfiak és adk kozt valdé nagy-
vilagi viszonyon kivil essenek, a melyet Kiti unii@nak talalt, s mely olyan volt, mint a
vasar, a melyen a kézszemlére kitett aruk csakvérgevarnak. Minél tovabb figyelte Kiti
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Osmeretlen baradijét, annal inkabb meggyodott rola, hogy ez a lany csakugyan olyan
tokéletes Iény, a milyennék elképzelte, s annal jobban szeretett volna velgdesmerkedni.

A két ledny naponta tobbszor talalkozott, s Kigsei minden taldlkozaskor mintha csak igy
széblottak volna: ,Ki vagy te? Mi vagy te? Vajon iga az, hogy te olyan bajos teremtés vagy,
a milyennek én elképzellek? De az Istenért, nelajygondold, - tette hozza a tekintete, -
hogy én barmikor is megengedném magamnak azt, rabgbszakoljam az ésmeretsége-
met. En egyszéen gyonyorkodom benned és szeretlek téged.” - sEszeretlek téged, s te
nagyon, de nagyon kedves vagy. Es még jobban sgtekt hogy ha i8im volna”, - felelt az
ismeretlen leany tekintete. Es Kiti csakugyan aiial hogy mindig el volt foglalva: hol egy
orosz csalad gyermekeit vezette haza a forrasbblndgykendt hozott egy betegnek és be-
takarta, hol iparkodott elszorakoztatni egy-egyeiifj beteget, hol meg stiteményt valogatott
és vasarolt valakinek, a kdvéjahoz.

Kevéssel Scserbaczkijek megérkezése utan még kénhdgg jelent meg és keltett maga irant
altalanos, de nem éppen rokonszenves figyelmeiggelevizivasnal. Az egyik egy hori-
horgas, gornyedt férfi volt, kezei déridsiak, nertestére szabott, kurta és dcska félahjta,
szemei feketék, naivak, de egyuttal félelmesek,asiknpedig egy ragyas arczu, de nagyon
kellemes benyomast kéln, a ki azonban rosszul és izléstéledltdzkdodott. Kiti, a mint
megtudta, hogy ezek is oroszok, legott egy gydings meginditd regényt eszelt ki réluk a
képzeletében. De a herczegné, a Kurligtekibogaraszvan, hogy ezek: Levin Nikolaj és
Nikolajevna Maria, elmondta Kitinek, hogy milyenssz ember ez a Levin, s a két Uj ember-
rél szott abrdndok egyszeriben szétfoszlottak. Nem anmagéat, a mit az anyja mondott neki
réla, mint inkabb azért, mert ez a Levin, Konsztargk a testvére volt, Kiti egyszerre
rendkivil kellemetlennek talalta mindikgtiket. Ez a Levin, azzal a szokasaval, hogy mind-
untalan megranditotta a fejét, légpetetlen undort keltett benne.

Ugy rémlett neki, mintha nagy és félelmes szesigd melyek makacsul elkisérték minde-
nuvé, gyilolet és guny sugarzanék felé, s azért iparkododt vele valo talalkozast leliétg
elkertlni.

XXXI.

Csatakos, saros nap volt, egész détialsett az €5 s az ern§s betegek mind a fedett folyo-
son vebdtek dssze.

Kiti az anyjaval s a moszkvai ezredessel volt efyéitki vigan paradézott Frankfurtban
készen vett eurdpai szabasu féliEben.Ok a folyosé egyik oldalan jartak fol és ala, ipar-
kodvan elkertlni Levint, a ki a folyos6 masik oléatétta. Varenyka, aZ sotét ruhajaban s

lehajtott karim4ju fekete kalapjaban, egy vak fraaclednynyal jart a folyoson végig, s
valahanyszor Kitivel talalkoztak, szivélyes pillasbkat valtottak egymassal.

- Mama, szabadt megszolitanom? - kérdezte Kiti, és szemmel tabiraeretlen barabiet,
latta, hogy a forrashoz megy, a hol kdnnyen 6ssaifaktna vele.

- Ha éppen annyira kivankozol utana, di&bblmajd tudakozédom fde, s magam megyek
oda, - felelt az anyja. - Ugyan mit is talalsz aajtlyan kilonoset? Alkalmasint kzonséges
tarsalkoddéd. Ha akarod, majd megdsmerkedem madame Stahl-laklla-soeur-jét dsmer-
tem, - tette hozz4 a herczegné a fejét bliszkéadzagve.

Kiti tudta, hogy a herczegnét az bantotta, hoghlSiaszony mintha kéite volna a vele val6
Osmeretséget. Nem isééette a dolgot.
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- Csuda, hogy milyen kedves! - mondotta Varenylaltantva, a ki éppen akkor nyujtott oda
a franczia lednynak egy pohar vizet. - Nézze aselgen egyszdr és kedves rajta minden.

- Roppant nevetségesek a te engouements-jaidJottsatherczegné; - nem, gyerink inkabb
vissza, - tette hozza, mikor észrevette, hogy L&direledik feléjik a hdlgyével s egy német
orvossal, a kivel hangosan és bosszusan beszainwél

Megfordultak, hogy visszamenjenek, a mikor egyszenar nem is hangos beszéd, hanem
egy kialtas hallatszott. Levin megallt és ugy kigb& az orvos is heveskedett. Egész tdmeg
verodott 6ssze kanottik. A herczegné Kitivel gyorsan @iit, az ezredes pedig a tdmeghez
csatlakozott, hogy megtudija, iivan szo.

Par percz mulva utélértiket.
- Nos, mi tortént ott? - kérdezte a herczegné.

- Szégyen, gyalazat! - felelt az ezredes. - Atdkgybl igazan félhet az ember, hogy oro-
szokkal talalkozik a kilféldon. Ez az orosz Uriemhajbakapott az orvossal és gorombasa-
gokat vagott oda neki azért, mert ez nem ugy ke#tela mint kellene, még a botjaval is
megfenyegette. Igazan gyalazat!

- Oh, beh kellemetlen! - szélott a herczegné. - 8omi lett a vége?

- Szerencsére beleavatkozott az a holgy.... avvgbmbaformaju kalappal. Ugy tetszik,
szintén orosz, - mondotta az ezredes.

- M-lle Varenyka? - kérdezte Kiti 6rommel.
- Igen, igenO talalta f6| magéat leghamarabb: karon fogta azirsmbert és elvezette.
- No lasd mama, - szolott Kiti az anyjanak, - égrogodalkozol rajta, hogy rajongok érette.

Masnap Kiti, a mint 6smeretlen bardjgt figyelte, észrevette, hogy M-lle Varenyka mar
éppen olyan viszonyban van Levinnel és a holgyéwéht tobbi partfogoltjaival. Ott volt
mellettik, beszélgetett vellk, s tolmacsul is salblg hélgynek, a ki egyetlen idegen nyelvet
sem beszélt.

Kiti most még jobban nyaggatta az anyjat, hogy djggeneg neki, hogy Varenykaval meg-
O0smerkedjék. S barmily kellemetlen volt is a hegetgge nézve az, hogy a madame Stahl-lal
valdé megOsmerkedésre azcelépést megtegye, a ki ugy latszik, feljogositvazée magat
arra, hogy valamiért buszkélkedjék, tudakozédottevigka utan, s olyan részleteket tudott
meg réla, a melyek arra engedtek kdvetkeztetniyhalmben az 6smeretségben semmi rossz
sincsen, bar j6 is csak vajmi kevésmaga ment oda élsek Varenykdhoz és megdsmer-
kedett vele.

Kivarta azt az idt, mikor a leanya a forrashoz ment, Varenyka pedjgedill acsorgott az
utczan, a pékkel szemben, s akkor ment oda hozza.

- Megengedi, hogy 6nnel megdsmerkedjem? - kérdeaikott meltdsagteljes mosolyaval. -
A lednyom val6saggal szerelmes dnbe, - tette hedzhet, hogy 6n nem dsmer engem. En...

- Ez tbbb, mint kdlcsdnds, herczegné, - felelt Vigka siet